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PLUTI . 541' “tb , ·.

“‘"Si .

jj.lv ϋμενον τους κληθεντας , οί δέ άπήεσαν Ιπι τάς
Ιστιάσεις , ούδ ’ 6πδ τηρήσεως ουσης αιτίας , εφ

’ ής
οίόν τε ήν τεκμηρασθαι εις ποσας ώρας προήκει . In¬
serta ex Suida s . Δεκάπους σκιά.

658 Αντί τού κάμοι δοκεΐ τούτο συμφέρον Γ.
Aid.
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663 Aid . της αϊκίας : αίκία είδος δίκης έστίν ιδιω¬
τικόν έπι πληγαΐς λαγχανομενης , ής τδ τίμημα εν
τοϊς νο'μοις ούκ εστιν ώρισμε

'νον , άλλ’ δ μέν κατήγο¬
ρος τίμημα επιγράφεται , δπόσου δοκεΐ άξιον είναι
αδίκημα , οί δέ δικασταί κρίνουσιν . Inserta ex Har -
pocratione s . Αϊκίας . Scholia v . 665 -825 omittitr .

681 κληρωτικάς Aid .
685 , 5 ι τοϋ Θ R . — 52 ίνα κάμπτωσιν : άπδ του

—εκ των Aid .
724 , 12 κατωνάκης δουλικός R .
η 3 η Έμπλεκτρια —γυναίκας habet Suidas s.

Κομμώτρια . — 3 ο ή άλεκτορίς, 33 κιθαρωδός Aid . δ
om . R .

7 5 γ , 43 τά πρασσδμενα Aid . — 44 τω δε R .
πομπήν αυτά ώς Aid .

794 , 5 ο γένοιτο etiam Suidas s . Σύμβολα . γε
'-

νηται Aid . επετελουν Suidas sine ούκ .
8og , 3 χοροδιδάσκαλος temere Portus . Dind .
834 κοινοί Γ . — 17 γάρ είσι ταΰτα Γ . , qui om.

scholion 840 .
842 , 22 Όπτάται . τότε γάρ R .
844» 25 φασουλιων Γ— 27 ναύταις δέ R . Scho¬

lia ν . 862 - 880 om . Γ .
868 πασαν τήν R . — 4 2 των έψημάτων Aid .
883, 45 οι τρυφηλοί Γ.
qo 4 , 2 τάς χεϊρας Γ . κατά μίαν R .
go6 , 5 κοσμίου etiam Suidas s . Έπίκλιντραν .

κλισμοΰ dici debuisse animadvertit Kusterus .
οφιν om . R . οφιν δε ή τδ αίδοϊον Aid . , omissis ή τδ
ζωον . Scholia gi 5 , gi8 om . Γ .

9i 5, 8 ορθδν (immo τον ορθδν ) τδ αίδοϊον εχοντα
Rerglerus .

920 , 10 λαικάζουσιν Dindorfius . Scribebatur
λαιχάζουσιν . Portus λειχάζουσιν . Aid . άπδ τοΐί πριο-
του στ . Scholia 922 - 996 om . Γ . .

9 29, 17 βοτάνη δηλοϊ R . μάλλον βοτάνη, ι8 τδ
πρόσωπον, 38 δέπαιτδν παίειν Aid .

tti

998 , 45 πρδς θάνατον Γ . , qui reliqua scholia
omittit .

999 τούτο ώς εταίρα ούσα R . omisso φησι .
ιοο7 , 52 κατε'βαλες Portus . Legebatur κα¬

τέλαβες .
1020 υπδ τής β. Aid .
ιο2ΐ , 3 ειρηκεν R _ η τι μή Aid ., quae om . μή

ΙξειναιβΙ 8 ούδενδς.
1026 . Aid . ad hunc ν . εξωμ-οσία : ένορκος πα -

ραιτησις δι’
εύλογον αιτίαν . Ιξιομοσία, δταν τις φάσκη

ή υπέρ εαυτού ή υπέρ έτέρου εγκαλούμενος μή δεϊν
εισάγεσθαι δίκην , είτα και τήν αιτίαν δι’

ήν ούκ είσ-
αγιυγιμος ή δίκη , ει δοκεΐ κατά λύγον άξιοΰν , εδίδοτο
αυτω εξωμοσία χρήσθαι , και ούτως διεγράφετο ή
δίκη, και Ιξωμο

’σατο, άπηγο
'
ρευσε . και έξομο

’σασθαι τδ
μεθ

’
άρκου άπαρνήσασθαι πραξίν τινα διά νο'σον ή

προ
'
φασιν έτέραν τινά . Inserta sunt ex duabus glos¬

sis Suidae .
1029 , 16 άνδροφόνουςAid .
io34 , 20 Είδος κοσκίνου, 25 εγημε Aid.
io 56 , 3 i . Conf . schol . Ran . 225 . — 32 δαίμο¬

νας Aid .
ιο 58 μαλακίων : μαλακες υποκοριστικούς habet

Aid .
1073 , 45 παρά των νεκρών : παρά των πλειόνων

Aid .
1086 , 47 οί om . R . πορθμείς Aid
1089 , 52 κρινόμενον etiam Suidas s . Εισαγγε¬

λία . άποκρινόμενον Aid . Vid . Schneider , ad Xe -
noph . Hist . Gr . 1 , 7 , 20, et Hudtwalcker . in
libro De diaetetis p . 95 . Sequentia om . etiam
Suidas . Fortasse Κρατερδς δε . Dind . Vide Mei -
nek . Com . I , p . 54 sq .

1101 , 5 λήκυθος δε , τουτέστι διωδηκυϊα τδπρο
’σ-

ωπον Suidas s . Φρύνη .
it 2ΐ , 1 3 [corrigendum videtur Ίδαίοις , cum

Bergkio Commentt . p . m . Obscura et , ut vi¬
detur , defecta sunt quae de Cratino traduntur .
Dind .

ii58 , g των εκλεγοντων, io είπεΐν εκλήθην Aid.
Scholia ii 65 - U 74 accesserunt ex R .

ιι 65 ρυθμός εστιν ουτω καλούμενος Suidas s.
Κρητικός .
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PLUTUS.
Argumentis Pluti caret R .
Aro . I om . V . Thomae Magistro tribuit Aid . :

nam Vitae Aristophanis , quae proxime praecedit ,
inscriptum est Θωμά τού Μαγίστρου σύνοψις τού
τε βίου Άριστοφάνους και τής τού δράματος ύποθε-
σεως . Est in Regio codice 2821 , in quo nihil de
Thoma, — 1 τοδς om . Reg — 5 sq . μετά τού οικείου

θεράποντος άπελθο'ντα εις τδ μαντεΐον Άπο'λλωνΟς
καί διερωτώντα περί Reg .— 12 εντύχοι , τούτω Reg .
Ιντύχη , τούτο Aid . — 18 αύτοΰ τού Πλούτου Reg .
et duo Rrunckii . — 20 εβουλεύσαντο duo codd .
Brunckii . εσχον Reg . Aid . —25 μονοί Reg .

Αώο . II . 29 επεριοτα , 32 καί γέροντι Aid . — 5
τε και άλλων V . — η τοιαύτα Aid .



542 ADNOTATIO IN SCHOL .

Arg . III . ίο τις orn . V . — ι 3 αναθρέψει , i 4

τοΐςτρόποις , ι 5 φαύλος V . — ι8 ωσαύτως , id est ,
ut in argumento superiore.

Arg . IV . ai Άλκαίιρ , 22 διδάξαι V .
rg . V . Haec accesserunt in ed . Juntina a .

i 525 . Margini Aldinae adscripsit Victorius in

exemplari meo . Dind . Sunt in Regio .—26 δέ om .
Viet . — 29 τον χρεωφειλέτην Viet . — 3 i legebatur
ατη . Correxit Hemsterhusius ex H0111. II . I , 373 .

Arg . VI est etiam in Regio , praefixo άλλως ,
sine Aristophanis nomine . — 3 άκολουθεϊν, 4 πε-

ριτύχοι Reg . άνέρι ob versum posuit Dindorfius .
Libri άνδρι . Post . Πλούτος Hemst . delevit δ’

,
quod legebatur . Neque habet Reg . , qui soluto
versu δπτάνεται τούτω δ Πλούτος τυφλός ών . — 5

ήγαγεν Reg . Aid . — 7 άπήγαγον Scaliger et codex

Regius . Legebatur άπήγον . — 8 versus non in¬

teger . Post ή δ’ excidit fortasse άναφανεΐσ
’
. διε-

κώλυσεν autem si in fine versus positum fuit ,
διεκώλυεν scribendum . Dind . Reg . καν ή Π . τούτο
διεκώλυεν. — ;) ούτως Dindorfius . Libri όμως ,
quod servandum fuisse videtur .

SCHOLIA .

1 , ii της του codex . — 23- 26 post άνδρι 1. 28

ponit Aid . Hoc loco a manu rec . habet V , Scho -

lia ad v . 1 - 10 . om . Θ . , habet glossemata , — 23

θαύματος Aid . — 26 τύχην Pauwius [ et sic V . ].
Legebatur μάχην . Τύχην conditionem , sortem
servilem vocat : ut ad v . 21 , ουδέ μην δούλοις όνει -
δίζουσα τδ της τύχης υποδεές. Τύχαι παρ

’ 'Έλλη -
σιν , inquit schol . Eur . Hec . 865 , και ai ταπειναι
τάξεις των άνθρώποιν και υποτεταγμέναι , και αί
Ηηλα 'ι και επικρατούσαι · ubi , quas dudum pro
πράξεις reposueram , τάξεις habet cod . Dorv . Τύ¬

χην inter alia Suidas interpretatur έπιτη'
δευμα .

Hemst . — 28 post άνδρι sic pergit G . άργαλέον
δέ άντι του χαλεπόν , ειρηται δέ άπδ του άλγους άλ-

γαλέον και άργαλέον. χαλεπού δέ ό'ντος— υπηρέτη
(v . schol . ad v . 2 ) . τδ δέ άς έπιτάσεως λαμβάνουσι
δηλωτικδν άντι του λίαν , ίνα η τδ κομιδη , σφοδρά,
άλλως , άργαλέον τδ δυσχερές και δύσκολον . πεποίηται
δέ πρδς τδ έργον. ή διάνοια πλεκτή εκ τε σχετλιασμοΰ
και θαυμασμού , τδ γάρ ως Ιπαμφοτερεϊ , ή επίτασιν

δηλοι . άπαυδα δέ ού πρδς τδ τής ψυχής ( corr . τύχης )
σκληρδν , αλλά πρδς τδ του δεσποτού επαχθές . Bre¬
vius R . άνδρί . άργαλέον δέ άντι τδ (corr . του ) χα¬
λεπόν . ειρηται δέ άπδ του άλγος άλγαλέον καί κ . τ .
του λ εις ρ άργαλέον. χαλεπού δέ όντος του δουλεύειν,
χαλεπιότερον — υπηρέτη . Ib . άργαλέον additum ex
R . G -, om . Aid . et Suidas s . v . Άργαλέον . — 43
νηυσΐ— πέλασσε om . R .

2 , 12 . Σχέσις apud grammaticos est habitus

quidam statusque rei certus per praepositionem
aliamve orationis partem expressus : veluti παρά
dicitur σημαίνειν την έκτος aut την έξω σχέσιν ,
quod utrumque habet Etymol . p . 65 1 , 3 o ; 652 ,
44 , quando vim illam του εξω sive έκτος vel in se
continet , vel vocabulo , cui agglutinatur , conci¬
liat . Παραφρονεΐν igitur hunc in modum erit ,
extra sanam mentem esse ; παράνομος , ext ?'a le~
gem positus. Eustath . ad II . B, p . 217 , 21 , id
agens , ut nunquam a poeta praepositiones in
verbis componendis frustra cumulari ostendat ,
exemplum

'affert ex Od . Z , 88 , υπεκπροέλυσαν :
εκεί γάρ , inquit , ή μεν υπό πρόθεσις την κάτιυ σχέ¬
ση/ δηλοΐ , ή δέ εξ την έκτδς, . ή δέ πρό την έπι τά
έμπροσθεν. Apud Etymol . in Μετάφρενον : ή μετά
σημαίνει και την άνω σχέσιν , ως τδ μέτωπον - quomo¬
do , monente Thoma , την υπέρ πρόθεσιν την επάνω
σχέσιν δηλοϋσαν genitivo jungunt,Attici . Apollo¬
nium scholiastes reprehendit ad Arg . 1 , 242 , qui
in πόθι significationem motus posuerit : έστι γάρ
τής έν τόπιρ σχέσεως δηλωτικόν · quae τοπική σχέσις
appellatur abApollon . Alex . De synt . 4,p . 329 ,
33 o . Hemst .

5 , 3i ανάγκη μετέχειν τδ ποιητικδν , 33 γάρ τής
V . άποτίεται R . εύρύοπα Ζευς om . V_ 34 ήμαρ
άγησι R _ 35 αύτω διαπράττοντος εν τώ V , — 36
μή δύνασθαι ποιεϊν Hemst . ποιεΐν άρ’ ού λέγεται V.
άλλά om . Aid . — 39 τοΐς άπειθούσι πρδς τούς δέσπο¬
τας Junt . [et Reg .] Capiendum quasi scriberetur ,
των πληγών , αί οφείλονται τοΐς δούλοις, οέπερ άπει -
θούσι τοΐς δεσπόταις . Significat scholiastes , τά κακά

posse dupliciter intelligi , vel stultitias herorum ,
et , quae inde proveniunt , calamitates , vel ver¬
bera et plagas , quae servis immorigeris debentur
et intentantur . Sequentia jure improbat HSte -
phanus App . de D . A . p . 83 ; nam si his locis
adhibiti non essent articuli , potius έλλειψις eo¬
rum fuisset dicenda . Tum observari jubet
πλεονάζειν active usurpatum pro , uti solent
articulorum pleonasmo , adhibere solent articulos
supervacuos : quod tamen pluribus exemplis non
caret . Hemst .

6 τδν του σώματος κύριον : τούτο άντι του τινά
έκαστον, έγγιστα γάρ ούτος κυρίοις. ή έαυτού τδν
δοΰλον ούκ εακρατεΐνήτύχη . (Adv . 7 ) άντ'

ι τού ώνη-

σάμενον . οΐον αύτδν εαυτού τον δούλον ουκ έα κρατεΐν
ή τύχη , άλλως , αντί τού τδν etc . G.

7 , 1 sq . sic G . et Suidas s . Έωνημένοι . λέγουσι
γάρ διά τής αυτής φωνής τάς τού ρήματος κλίσεις
Υ . Aid . — 2 τδ παν ούκ G . Perverse autem scho -
liasta de participio plurali όινησάμενοι praecipit
quod in universum de aoristo praecipi debebat .
Nam πρίασθαι veteres Attici dicere solebant ,
non ώνήσασθαι . Y . Lobeck . ad Phryn . p . 1 38, et



PLUTI. 543

Aglaoph . p . 876 . Dind . — 4 άγορ . . . . Θ . Plene

Reg . , qui sequentia quoque habet . — 9 Καρικόν
Reg . Junt . Correctum ex Synesio .

8 , 10 παρ
’

επιγραφή codex . — 18 corrigendum
λοξούς και ασαφείς. Reg . λοξούς ήτοι άσ . — ig post
δίδωσι pergit V . άλλως , τρίποδι χρήται — πρό τ’

Ιόντα , χρυσός δέ ό τρίπους — τίμιοι . άλλως , ετραγι -
κεύσατο— δέ καί το— άλμος. τινές φασίν ουτω— ώς
ίχθϋς . οί δε άγοράσαντες— αυτόν τον τρίποδα .

9 , α6 διά τους τρεις καιρούς , confer Fulgent .
Mythol . 1 , 16 . Kust . — 28 . Ad versum Homeri
schol . εστι γάρ τελείου μάντεως τό επίστασθαι τοός
τρεις χρόνους ακριβώς . Hf .mst . ος V . δς τ ’ ceteri ,
ηδει V . — 29 sqq . De hac historia vide quae con¬
gessit Menagius ad Diog . Laert . 1 , 28 . Kust .
— 3 o μισΟιοσάμενοι G . βώλον , 3 ι ή et βώλον V.
Deinde pergit ήγόρασαν ούν τινες · εϊ’τα άνηνέχθη
τρίπους χρυσοϋς . εφιλονείκουν ούν περί αύτοΰ και
ελεγον οί άλιεΐς ώς ιχθύς , οί δέ άγοράσαντες ώς παν
τό ανιόν ήγοράσαμεν τη εαυτών τύχη , ούτως ούν —
Απόλλωνα , δ δέ ήτησεν αυτόν δοθήναι τώ σοφιστή,
προσήγαγον ούν τούτον τοϊς Ιπτά σοφοϊς . — 35 de¬
lendum secundum illud καί παν : nisi potius exi¬
stimes , quum ex binis exemplaribus inter se
comparatis , quorum in uno παν τό ανιόν , in al¬
tero παν δ' τι τυχοι fuerit , haec scholia describe¬
rentur , utraque librarium conjunxisse . Hemst .
Recte ; v . schol . Paris , infral . 3 _ 39 sq . Oracu¬
lum hoc attulerunt Diodor . Exc . Yat . p . i 5 ed .
Mai . et Diog . Laert . 1 , 28 — 4 o τίς σ . Diod . τις
(i . e . δστις) σ . Diog . , recte . Dind . σοφία πρώτος
πάντοιν Diod . τούτου Diog . Legebatur τουτω cum
Diod . τρίποδ

’ αύδώ Diod . et Diog . Legebatur τρί¬
ποδα δώ . — 4 1 έκαστος ούν Υ . — 4 2 sq . είναι μή
(corr . μέν) λέγων , εχειν δέ σοφώτερον εαυτοΰ. εδοξεν
ούν άναΟεΐναι αύτόντώ Απόλλωνι σοφωτέρω πάντων ,
δ'θεν δ λόγος εσχηκέναι αυτόν (αυτόν om . G . ) τον
τρίποδα V . — 45 θε'σπιν ώδήν Hemst . θεσπιωδεϊν R .
0εοπεδωδεϊν Aid . — 46 Θέμιν R . et Suidas s . 0 ε-
σπιωδεΐ . θεόμαντιν Aid . Hemsterh . : « Θεοπεδωδεϊν
Suidae jam aetate vox mendosa . Scribendum est
sine controversia παρά τό , θε'σπιν άοιδην· sic
enim malo quam , quae propius ad literas acce¬
dere videantur , θε'σπιν ωδήν , vel θε'σπιν άδειν , ut
ipsum illud Homericum Od . A, 328 , ad originem
vocis demonstrandam adhibuerit . Eustath . p .
I 4 2° > 17 : Θεσπιν άοιδην , ήτοι θείαν καί ώς υπό
θεοϋ εσπομένην ήτοι λεγομένην · τούτο δέ συνθε'ντες
οί μεθ

’ "
Ομηρον θεσπιψδεΐν λε'γουσιν , δ δηλοΐ τό

μαντεύεσθαι . Deinde Suidas pro θεόμαντιν praebet
Θε'μιν . Themidi sane suum in tripodem et sortes
Delphicas jus constat jam ante Apollinem :
imo omnibus oraculis et vaticinis verbis nu¬
men praeesse dicitur Themidis , ut ait Ammia¬

nus Marcellin . ai , 1 , p . 287 : unde ratio¬
nem verbi θεμιστευειν repetere grammatici so¬
lent . Verum non video Themidi , quae dudum
pristinas sedes Phoebo cesserat , quis sit locus ,
nihil ad interpretationem verbi θεσπιωδεϊν con¬
ferenti : nam non metuo ne quis similitudine
duarum priorum literarum niti velit : quare te¬
nendum est θεόμαντιν , quam Pythiam vatem in -
telligo Apolline plenam . Θεομάντεις et χρησμωδοί
junguntur a Platone Apol . Socr . p . 17 , E , et
Men . p . 427 , D , quemadmodum a Galeno lib . 1
ad Hippocr . Π . διαιτ . όξ. , θεομάντεις καί χρησμο -
λόγοι . Jam porro quicumque cogitarit , quam
inusitate dicatur μαντείας άγειν , haud difficulter
mihi largietur reponendum esse άδειν : hoc enim
vestigio , quod alioqui nullum est , ducimur ad
fontes verbi θεσπιωδεϊν · praeterquam quod con -
festim sequitur οί αδόμενοι χρησμοί . Nunc eadem
opera liquet aptius isto pacto locum totum posse
constitui : ή δέ λέξις ήτυμολόγηται παρά τό θεσπιν
άοιδην , ή παρά τό την θεόμαντιν εκεί τάς μαντείας
άδειν · non enim duplicem diversamque notatio¬
nem proponit , sed unam duntaxat , quam additis
hisce ή παρά τό την θ . ε . τ . μ . ά . illustrat et con¬
firmat . » — 46 χρυσός V . — 47 “δόμενοι Aid . In
qua sequitur recentissimi grammatici addita¬
mentum : καί τά μέν περί του Πυθίου τρίποδος δια—

φόρως ιστορούμενα εν τοϊς Πινδάρου ύμνοις εύκαίρως
ήμΐν διείληπται . 8ν δέ τρόπον τό εν Δελφοϊς εθρέθη
μ.αντεΐον , Διόδιορος εν τώ έκκαιδεκάτω τών ιστοριών
βιβλιοθήκης ( c . 26 ) ουτω πως φησίν · « οντος γάρ
χάσματος Ιν τουτω τώ τοπω , καθ’ $ν ήν τό άδυτον ,
καί περί τούτον γενομένων αιγών , διά τό μήπω κα-
τοικεΐσθαι τοός Δελφοός , αϊεί τώ χάσματι τήν προσ-
ιοϋσαν καί προσβλεψασαν αυτζ) σκιρτάν θαυμαστώς ,
καί προϊεσθαι φωνήν διάφορον τον δέ ποιμε

'να θαυ-

μάσαι , καί προσελθόντα τώ χάσματι ταΰτό παθεΐν
ταϊςαίξί , καί προλε

'
γειν τά με

'λλοντα . τής δέ φήμης
διαδοθείσης , πλείους άπανταν επί τούτον τον τόπον ,
καί τους πλησιάζοντας ενθουσιάζειν · δι’ &ς αίτιας
νομισθήναι τής γης είναι τό χρηστήριον . καί πολλών

άφανιζομε
'νων διά τον ενθουσιασμόν , προφήτιν μίαν

καταστήσαι . ταυτη δέ κατασκευασθήναι μηχανήν ,
εφ

’ ήν άναβαίνουσαν ασφαλώς μαντευεσθαι , εχουσαν
τρεις βάσεις , άφ

’ ών αυτήν τρίποδα κληθήναι . θε-
σπιωδεΐν δέ τό άρχαΐον παρθένον λέγεται διά τό

αγνόν , ύστερον δέ Έχεκράτη τής χρησμολογοόσης
ερασθήναι διά τό κάλλος , καί συναρπάσαντα βιάσα-
σθαι . διό νομοθετήσαι τους Δελφούς (τοός Δελφούς
huc transposuit Portus . In Aid . legitur post βιά-
σασθαι) γυναίκα πεντήκοντα ετών παρθενική σκευή

χρηστηριάζειν , καθάπερ υπόμνημά τι τής παλαιας

προφήτιδος . » — 49 ερριπτον , 5 ο δόντος, 3 Ιχρ . αύ <

τοϊς δ Άπ . , 4 εις τοός, η οίδε Reg .
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ii . Scholiis et glossematis ad ii - 45 caret Θ .
i ο δυοΐν R . δυεΐν Aid . β ' V . — π τοΰδε μέμν . R.

sine του θεού , quod om . V . « θεσπισεως Y . et , ut

opinor , R . » Dind . θεσπεσίας Aid . τε om . V . — 12
και μήν και της κατά μουσικής R . sine επιστήμης ,
την om . Y . — 1 4 άπέπεμψε Hemst . επεμψε R .
Aid . _ ι 5 θεσπιάσεως R . Legebatur θεσπεσίας .
« Το προσεχές της έκεϊθεν Ιξόδου , paullo durior
locutio , hoc sensu capienda : artis vaticinandi
mentionem fecit propterea quod jam modo templo
Pythico exierant . » Hemst . προσχερές R . , ex quo
addita 16 sq . την δε — αυτής εχων _ ιη legebatur
τριών δέ . Est hoc alius scholii initium . — 20 εχων .
προσθείς δέ και το σοφος τήν , 24 περί της V . , qui
26 οικείων , μάλλον αρετών Aid . αρετών μάλλον Por¬
tus . In fine addit Aid . ήπερ ώφέλησεν · και διά μέν
της μαντείας ετάραξεν διά δέ της ιατρικής μελαγ¬
χολίαν εποίησεν· διά δέ της σοφίας , δ' έστι φρονήσεως,
και το φρονεΐν αυτόν άφείλετο . του δέ ποιεΐν (ν . ι4 )
ή παραλήγουσα κοινή , και ού χρή ποεΐν γράφειν . — 28
και το μέν Reg . — 29 παρήκε addidit Hemst . Re¬
gius habet infra , χρείαν εχειν ενταύθα παρήκε . —
33 μάτην Hemst . et Reg. μάντιςϋοΓν . — 34 άπι¬
στων σοφος έξ R — 12 ου μέν V.

ε
ι 5 , 4 2 εκ του κατά τον ππατ R . Legebatur του

παράπαν . Vera scriptura etiam in schol . Ven . est .
— 43 προσήκειν R . Legebatur προσήκει . Corre - 1
ctum ex schol . Yen . τω τυφλω G . — 47 του κατά
V . — 48 sqq . Eadem Moschopulus habet , addi¬
tis Aristophanis verbis , in Αττικών ονομάτων
εκλογή . Hemst . — 49 ελλιπως Reg . recte , ut solet .

17 , 3 V . pergit άλλως , βραχύ , τή λέξει δέ
εχρήσατο επιτείνων — ευτελής , ή είδος νομίσματος
μικροί! άνΟυ

(δ
'θεν G . ) καίγρύτη τά μικρά σκευή , (ν .

2ΐ . ) ή στεφανηφορία— . In R . est ουδέ γρυ . τον . . .
δνυχος λέγει , τινές δέ τον γρυλλισμον , τουτέστι την
φωνήν των χοίρων , ή είδος μικροί) νομίσματος . Et
inferius , τυχ . . . και μικρό . . . . έκ μεταφοράς του
δνυ . . . . βύπου. — 4 βΰπος legebatur hic et infra .
Reg . ubique ρύπος . —■g βυποπώλης . Adsentior H .
Stephano in Γρυτοπώλης ad hanc seholiastae vo¬
cem notanti -. forsan βωποπώλης scripsit : quamvis
enim me non fugiat , quid ad defendendum ρύ¬
πον pro frivolis , minorisqucpretii mercibus afferri
possit , hoc tamen praefero . Hemst . Corruptius
etiam Suidas s . Γρυ , δ'θεν και γρυτη και γρυτοπώ¬
λης , δπερ ουκ ειρηται , αλλά γρυτοπώλης . — Ibid .
γρυτάρης . Forma vocis satis demonstrat originem
in citeriore tantum Graecia quaerendam : simi¬
liter enim atque άμαξάριος et άμαξάρης , βασταγά -

ριος et βασταγάρης , κουρσάριος et κουρσάρης , νω-
τάριος et νωτάρης apud Suidam , φουρνάριος et
φούρναρης dicuntur , sic et γρυτάριος , γρυτάρης ,

Scrutarius , de quo simul et ρωποπώλγ Hadr . Ju¬
nius in Adag . egregie docuit . Hujus generis longe
plura v . ap . Ducang . in Glossario . Tale est μυλω-
νάρης schol . Eq . 253 . Hic igitur potius scriben¬
dum arbitror , ρωποπώλης , ος καί , vel κοινώς
γρυτάρης . Quae sequuntur , κέχρηται —μδνον δοκεϊ
τι , superius subjicienda sunt post ονυχος ρύπος ,
1. 4 , unde dissimilibus insertis male separantur :
constat hoc itidem ex scholio codicis Dorv . Fa¬
ctum autem fuit non raro , dum interpretatio¬
nes diversae ex diversis libris atque enarratori¬
bus excerpuntur , ut quaedam , temere congestis
pluribus , alienum locum occuparent . Hemst —
10 άποκρίσεως V . et Victorius in libro Poggiano .
άποχρήσεως Aid — ι 5 δοκεΐ τι Junt . et Victorius .
V . infra ad 1. 23 . ο ’ δτι V . Aid . — Ibid . ειρηται δέ
—εχόντων . Hunc solum istis locum attribuit Aid .
et caret scholio , quod totidem fere verbis ite¬
ratur ad πράγματα , v . 20 , in Juntina . Portus non
haec tantum sede sua deturbavit , sed insuper
ista , το δέ σχήμα ( ρήμα ed . Genevensis , erratum
arbitror typorum ) παρ

’ υπόνοιαν , adnotationi ad
v . 20 subjecit . Non probo : certe in πράγματα
qualis sit figura praeter exspectatum cadens ,
nullus video ; quae tamen hic intelligi quodam¬
modo potest , quod post excitatam responsi spem
per καί ταϋτ ’

άποκρινομένου subito sequatur , το
παράπαν ουδέ γρύ . Ceterum ista ειρηται δέ άπο
μεταφοράς των πολυκτημο

'νων άνθριυπων etc . eum in
modum capio , ut significet scholiastes , Aristo¬
phanem in illis άποκρινομένου ουδέ γρυ consuetu¬
dinem imitari hominum opulentorum , qui prae
fastu aliis , praesertim tenuioris fortunae homini¬
bus et servis , respondere graventur , atque in¬
terpellationibus ingratis molestiam sibi creari
superba taciturnitate demonstrent . Quamobrem
si alterutro loco haec eradenda sunt , posteriore
malim ; ideo praecipue , quod apud Suid . in Πρά¬
γματα , ubi hoc ipsum παρέςω πράγματα exponit ,
αντί του ενοχλήσω , nihil istorum appareat ; nec
Dorv . aliud habet , quam inter versus διόσω οχλή¬
σεις. Hemst . Victorius in libro Poggiano ante
ειρηται inseruit : πράγματα τάς οχλήσεις . — 20
τινά Hemst . τι Dorv . et Reg . — 21 ουδέ Reg . ού-
δέν Dorv . — 23 μόνον δοκεϊ τι . τινές δέ φασιν εκ
τής των χοίροον φωνής, ήτις λέγεται γρυλλισμδς , πα -
ρωδήσθαι τοϋτο Reg .

21 , 34 δτι καί R . Legebatur ούν . Ib . μαντείου οί
χρησ . . . (fort . οί χρηστηριαζο

'
μενοι) addit R . —

38 διακόσμησις additum ex V. , qui 39 om . τον
cum Aid . άπιοΰσι δούλοις τε καί έλευθέροις ίσοτίμως
εδίδοτο, ούδέν Aid . εισιοΰσιν Ιγγυτάτω (corr . εδίδοτο )
ίσοτίμως πασι δούλοις τούς ελεύθερους τυχεΐν ( fbrt .
πασιν , ώστε δούλους τοϊς ελευθέροις τυχόν ) έν ταυτω
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μετρεΐσθαι άξιώματι , κατά τήν ένταϋθα είσοδον , ου-
δεν V . — 4 1 ούτε μήν R . V . — 42 δυσωπικώς R .
Aid . Post δυσωπητικώς pergit V . άλλως , ότι καί
(corr . οτι οί ex G .) άντικομιζόμενοι (corr . άνακομι-
ζομενοι ) Ικ τοϋ μαντείου εστεφανηφόρουν και οΐ χρη -
σόμενοι. και άλλως. άτι πάντες οί εις θεόν δρμ,ώντες
και άπδ θεοΰ επανιοντες έστεφανηφοροΰντο ( corr . ε-
στεφανηφόρουν) , θεοΰ ισοτέλειαν δούλου και ελευθέρου
διδο'

ντος . — 43 sq . δ Καρίοιν—τούτο7
φησι om . R .

22 , 46 άν ου μάλλον ταϊς κεφαλαϊς Υ . De hoc
scholio R . haec tantum habet , ίνα μάλλον άλγης .
ή πρδ της τοϋ στεφάνου περιθέσεως ινα μάλλον άλγής
δεχόμενος τάς των πληγών . . . . — 47 λέγεται γάρ
G . — 5ι ταϊς κεφαλαΐς V.

23 , i sqq . sic cod . Paris . « Haec fere scholia -
stae fuit mens : si aperte λήρος ad herum dixerit
Cariort , intelliges , Frustra minitare· , nihil agis ;
istis enim tuis dictis non absterrebor , quo minus
interpellem te : sin vero apud se dixerit λήρος ,
sive tacite , ut non audiatur (nam istud , Ού γάρ π .
clara voce protulit ut ab hero exaudiretur '

) , tum ,
inquam , λήρος per se significarit , nugax es , et
garritor , qui ista dicas . Quod sequitur post ed .
Aid . invectum non satis capio , etiamsi refingas ,
ut sane faciendum videtur , τινές δε φασιν εσχη -
ματισμένως είρήσθαι λήρος άντι τοϋ , μαντικός ■ an
voluit ex quorumdam sententia figurate dici λή¬
ρος , quasi vaticinandi , id est , nugandi (non ali¬
ter saepe de vaticiniis Comici loquuntur ) facul¬
tate praeditus , quia jam modo reversus ab
oraculo fuerat ? Cic . Pro Sext . § i3 : vaticinari
atque insanire dicebat . » Hemst . εί μεν έμφανώς
τδ λήρος προς τον δεσπότην είπεν άντι τοϋ περιττο¬
λογία , νοήσεις , εί δε εις τδ ού γάρ παυσομαι πριν αν
φράσης μοι , εις έπήκοον αύτοϋ είπεν . τδ δέ λήρος
καθ ’ έαυτδ , ούτως ειποις Aid . νοήσεις, εί δέ καθ’
έαυτδν είπε τδ λήρος , ηγουν ήσυχως ώστε μή άκου -
σθηναι τδ ου γάρ παυσομαι κτλ . Junt . In Hemster -
husii editione (et Regio cod .) scriptum άντι τοϋ
περιττολογία νοήσεις · εί δέ καθ ’ έαυτδν είπε τδ λή¬
ρος, ηγουν ήσυχως , ώστε μή άκουσθήναι ( τδ [δέ add .
Reg .] ού γάρ παυσομαι , πριν αν φράσης μοι , εις
έπηκοον αύτοϋ είπεν ) τδ δέ λήρος καθ’ έαυτδ ούτως
ειποις κτλ . Postrema sic iu Reg . , τδ λήρος άντι
του φλύαρος εί ταΰτα λέγων . τινές δέ ιοασιν e te . —
6 δ έστι φλυαρείς. Άλλως .et και om . G.

25 , ι5 sqq . Similia tradunt Suid . et Moschop .
Άττ . Όν . Έκλ . in v . , verbisque ipsis parum dis¬
crepant . Hemst .

27 , 28 sq . τδ κερδαλέον και—παραλογίζου ha¬
bet R .

29 , 45 παρ
’ Αττικούς ( scr . Άττικοΐς ) R . _ 46

post σκοπός V . a m . sec . habet οίδά φησι πρδς τί
αίνίττεται τοϋ δράματος δ σκοπός. Eadem annota -

Sciiol . AmsTorn .

tio est in R ., sed omissis illis αίνίττεται δέ—
σκοπός.

3o , 47 sq . Τινές —Ιερόσυλοιom . R . , ex quo oi .
Ceteri και .

3ι , 5o Λιμοϋ et 5ι τινές etiam Suidas s . Συ¬
κοφάντης . λοιμού et ότι Aid . τάς άφιερωμ.ένας συ-
κας Υ . — 52 εκακηγόρουν V . — ι άλλοθι που Reg .
« Conf . Pliilem . Lex . techn . ap . Boisson . ad Plii -
lostr . Her . p . - 32o . » Bast . in margine exempli
Regiae bibi .

33 , 25 sqq . Scholion recentius ex Suida ( s .
Ταλαίπωρος ), ut videtur , insertum . Duo autem ab
Suida versus memorantur Antimachi , alter πώ¬
ρον τίν ’

άλόχοισι και οίς τεκέεσσιν έθεντο , alter πω -
ρητόν άλόχοισι και οίς τεκέεσσιν έκαστος · unus ab
schol . Soph . OEd . Coi . 14 (qui πωρεΐν pro πενθεϊν
ab Eleis dici annotavit ) , πιυρήτοιν άλόχοισι καί
οίς τεκέεσσιν έκαστος · et ab schol . Eurip . Orest .
392 ( 382 Matth . ) , ταλαίποιρος παρά την πώρην , 8
δηλοϊ τδ πένθος. Αντίμαχος , πωρη τοι άλόχοισι και
οίς τεκεεσσιν έκαστος . Πορητυς per ταλαιπωρία ,
πένθος explicat Hesychius : quod vocabulum An¬
timacho esse restituendum animadvertit Sopin -
gius , falsus tamen ille in eo quod poetae verba
esse putavit πωρητυν δ ’

άλόχοισι και οίς τεκέεσσιν
εθεντο. Nam sic potius est corrigendum , coa¬
gmentatis duobus apud Suidam versibus , πωρητυν
άλόχοισι και οίς τεκέεσσιν έκαστος | θέντο. quod
probabilius videtur quam έκαστος | - εθεν¬
το . Dind .

34 , 29 <[>χόμην addidit Dindorlius . — 32 άρχε -
ται G . pro άντι τοϋ . — 35 άφέντων G ., qui om .
εκκενωθηναι—γήρας , εγγύς άπωλίας ( sic )—γήρας a
m . sec . habet V . — 38- 4° έκκεκενωσθαι—βέλη ex¬
scripsit Suidas s . Έκτετοξεΰσθαι .

35 , 46 οϋπω corruptum . Post δεσπότην sequi¬
tur in codice γράφεται προστιθέμενος ουν έαυτοΰ
υίδν Αριστοφάνης . Quae non intelligo , nec legun¬
tur in G . Dind .

3g , 5ι Ευριπίδους G . — 52 sqq . sic scripta
sunt in V . In Aid . est έλακεν εκ των στεμ¬
μάτων : Τραγικώτερον άπεφήνατο προσδιασυρων, ώς
φασιν , Εύριπίδην . δ δέ νους , τί έφθέγξατο έκ των
στεφάνοιν τής προφήτιδος ; εστεφανηφόρει γάρ ή Πυ¬
θία . έπει οί τρίποδες δάφνη ήσαν εστεμμένοι , τδ δέ έκ
των στεμμάτων , έπει οί μαντευόμενοι . In R . haec
tantum leguntur , τραγική λέξις . έπι των στεμμάτων
τής προφήτιδος . εστεφανηφόρει γαρ ή ΙΙυθία ' et in¬
ferius illa , έπει οί μαντευόμενοι —έριτίμων . Post
Ιριτίμων autem ( I . 12 ) V . pergit σαφώς είπεϊν
έμαντεΰσατο . τραγικώτερον είπεϊν άπεφήνατο πρδς
διασυρμόν . Quorum priora sic sunt corrigenda ,
είπε : Έμαντεΰσατο , et referenda ad v . 40 ; poste¬
riora , in quibus delendum είπεϊν , ad hunc ver -

35
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sum spectant . Apparet ex his lectionem Aldinam

προσδιασύρων— Εύριπίδην corruptam esse ex προς
διασυρμον—Εύριπίδου . Dind . — 53 τον additum ex.
G . _ 3 γράφει V . , qui 5 γεγραφότες . Ceteri γρά -

φοντες. — 6 κατά πρόθεσιν V . — 7 κρ.φιασαντες G.

άμφιστάντες Aid . « Αβρώ epitheton ineptum quor¬
sum spectet , ignorare me fateor : debuerat po¬
tius scripsisse δάφνης vel δαφνίνω . Proxima non
minus intricata , nisi profundo vulnere laborare

putes , grammatici recentioris atque imperiti
notas praeferunt : εχειροτόνουν videtur posuisse
pro porrigebant . » Hemst . τω μαντ . R . μαντιπόλει
V . , non G . δ δέ εντυχων —την άπο'κρισιν τοΐς προ-

τεινομένοις έποιεΐτο R . Aid . — ίο οτι στεφάνην εστ.
Aid _ 12 εξαδύτοις Υ . εξ άδύτοιν G . εξάλυτος ο li¬
teris evanidis R .— 14 έχρησμιοδει . Dorv . Totam
hanc notam recentioris alicujus Graeci ejus deni¬

que Christiani esse , cuivis facile subolere po¬
test . Rust . Unde fluxerint , aperiet OEcumen . ad
A . A . x6, 16 , p . i 3 o , D : Αέγεται ή Πυθία αυτή
γυνή τις ούσα επικαθήσθαι τω τρίποδι του Απόλλοί¬
νος , διαιρούσα τά σκέλη · ειθ’ ούτως πνεύμα πονηρδν
κάτωθεν άναδιδο'μενον , και διά των γεννητικων αυτής
διαδυόμενον μορίων πληρούν την γυναίκα τής μανίας ,
και ταύτην τάς τρίχας λύουσαν λοιπδν βακχεύεσθαί τε
και άφρδν του στο'

ματος άφιέναι , και ούτως έν πα -

ροινία ( lege παρανοία ) γενομένην τά τής μανίας
φθέγγεσθαι βήματα . Non dissimilia in aliorum ad
hunc locum commentariis traduntur . Vide Ori -

gen . In Ceis . 3 , p . i 25 ; 7 , p . 333 . Conspirat Jose -
phus in Ilypomnest . ap . Th . Galeum adlamblich .
De myster . p . 2i5 : Ή δέ Ιΐυθία επί του τρίποδος
άσχημόνως έπικαθημένη διά των γυναικείων πόρων
τάς μαντικάς αποκρίσεις υποδέχεται . Hemst .

4 1 om . G . In R . 3 τινι (scr . ώτινι ) έξιών εκ
του ί . δ .

47 · Scholia ad ν . Ay—5 γ om . Θ . — 53 Κατά
την R . Aid . — 54 δέ om . R . , qui ut Aid . το τής
πολιτείας , sine αυτών ήτοι . — ι δυσοίκμητον διδά-
σκειν R . δυσκίνητον διδάσκειν Aid . διδάσκει , quod
recte om . V . , ortum est e lemmate άσκεΐν. μή έρ-
χεσθαι Θ . Dind .

48 , 3 a m . sec . Y . , om . G . — 5 δηλονοτιή καί
τυφλω V . a m . sec _ 6 τον πονηρδν V . νους γάρ
δρα etc . Epicharmi sententia , de qua v . Wytten -
bach . adPlut . Mor . vol . 6 , p . 671 _ 7 . Ex his .
congruentem sensum vix efficies , nisi legeris
vel , οτι ( Chremylus ) καθάπερ δ τ . etc . , vel και γάρ
οδτος (δ πηρδς τω νώ) καθάπερ δ τ . etc . Hemst . _
10 τουτέστιν Aid . — 11 post άνοήτω pergit V . άντι
του μωρώ . αινίττεται τον Πλούτον επι χλεύης , ή
προς τον Πλούτον αϊνιττόμενός φησιν , ή τον πονηρδν
τω νω . τδ δέ Ιξής— τδ μηδέν άσκεΐν υγιές . Deinde
δήλα addidit Kusterus .

5 1 , 29 sq . άντΐ — ζυγού om . G . — 36 ημών Junf .
5 γ , 39- 42 sic in V . , απειλητική ή πεύσις του θε¬

ράποντος . και τω λόγοι πεισθέντα (πεισθέντι G .)
βέλτιόν σοι σεαυτδν εξειπεΐν ή βιασθέντα . Άλλως , ώς
μή λέγοντός σου βίαιόν τι διαπράξομαι . τά επί — λέ-

γειν ουν χρή λόγω πεισθέντα βέλτιόν σοι δ εστιν
εξειπεΐν ή βιασθέντα—διαπράξομαι . In R . , ως μή λέ¬

γοντός σου β . τι διαπράξομαι . Et post ν . 81 : ά'
γε

δή συ πρότερον . απειλητική γάρ ή πεύσις , οΐον λόγω
πεισθέντα βέλτιόν σοι εστιν εξειπεΐν . ασθέντα .
— 4ο άνω quorsum pertineat non capio : legen¬
dum est , nisi fallor , άγαν . Hemst .

61 , 6- 11 τήν κλήδονα—“Αλλως om . Θ . — η ως
Άπ . R . ούτως—νηΐ hic om . V . , qui post εδήλωσεν
alterum ponit scholion τήν κλήδονα—νηί . — g sq .
δρνιν καλοϋσιν om . V_ 10 τά όμοια R . Aid . — 12
sq . eum in modum praefert Dorv . , ut supra ιόν
opvtv του θεού explicatio sit adscripta τήν μαντείαν
του Απόλλωνος , tum reliqua επειδήπερ — εμαν -
τεύοντο in margine ponantur . Pro εκφευκτικόν non
deterius est Suidae εφεκτικόν in “

Ορνις . Hemst .
επειδή Θ . Qui scholia ad v . 64 —204 omittit .

64 , 17 ταυτην εις όρκον Junt . (et Reg .) Igno¬
ratio loquendi formulae praeposteram emenda¬
tionem peperit : λαμβάνειν τινά ορκον , ut ποιεΐ-
σθαι , de quo H . Vales , ad Sozomen . Η . E . 7 , p .
307 . Hemst .

66 , 21 ότι ου—εθελήσετε R ., omissis praeceden¬
tibus et sequentibus . — 22 μόνον φησιν ώ ταν ,
αλλά πρδς β , ως Κρ . V . — 23 scribendum άρά γ

’
,

nisi haec verba in fine versus posita fuerunt .
Dind . — 3 οπώμαλα , άρνήσεως επίρρημα αντί του
ούδαμώς. έστι δέ άττικώς , ή πόθεν δωρικώς . ή δέ λέ -
ξις αττική , ή ( scr . ή ) γραικική , ήγουν σκλαβική .
Venet ,

67 am . sec . habet V .,om . R . G . ΤινέςΙν προσ-
ώπω λέγουσιν αυτό είναι του δούλου , IV ή βέλτιόν
εστι πεισθέντα εϊπεΐν ή βιασθέντα ( haec ex schol . ν .
57 ) , τινές δέ του Πλούτου R . Idem scholion V . in¬
fert post κατακλασθή (v . 70 ) sic scriptum , λέ-

γουσιν αδτδ Οεϊναι του δούλου , ίν ’
ή βελτιον σοι εστιν

π . εΐ . ή β . τ . δέ του π . Tum sequuntur illa , ούτως
τήν αιτιατικήν αντί του ( dei . του) τής γενικής λέ-

γουσιν . ούτως και άντι τής δοτικής αιτιατικήν , εστι
δέ Αττικών . — 32 Τινές et 33 του δούλου om . Υ .

72 , 3 7 άλλ’ ήν πύθοισθέ ( scr . πύθησθέ ) μ
’ δ'στις

ειμ
’ εγώ lemma habet R . Ιπι κρημνόν τινα Aid ,

Pergit R . ούτοις Αττικοί αιτιατικήν άντι γενικής
λέγουσιν . — 43 τδ om . R . — 49 ~ 5 ι ήμεΐς —άφήσο -

μεν om . G . Sola illa , τδ άπολυθήναι . ιδού άπολύ-

ομεν . τούτο δέ—αυτόν , habet R .
76 , 1 sq . τδ μέθετόν με νύν V.
77 > 2 4 ή εην ειποτ ’

εην γε V .
78 , 25 μιαριυτατε addidi . In sequentibus πρδς
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τους θεούς delendum . Alio modo sententia scho -
liastse expressa est in V. , μή ( hoc delendum )
πεφεισμένως άνδρών εϊπεν ενταύθα , ινα μή κατά των
θεών εϊπών κάκείνους πάθει προζεύξη (scr . προσζεύξη
vel δποζεύξη ) . άτι (scr . ή ότι ) Ιν σχήματι άνδρος
φασι ( scr . εφάνη ) . εικότως ούκ εγνυι αύτδν είναι
Πλούτον , ούτως β/πώντα και ταπεινόν οντα τφ σχή -

ματι . Dind . — 28 δε oni . R .
83, 38 άντων . πεποίηται R . — 3g τα γάρ αόριστα

των πρ . etiam Suidas in Αύτότατος . Kusterus le¬
gendum putat τα γαρ δριστά , quas vox haud scio
an apud grammaticos sit in usu pro τα ώρισμένα .
Laborare videtur πραγμάτων , cujus vice si re¬
ponas προσώπιον , sensus erit non abhorrens :
pronominum enim tertiae personae qualitas est
infinita , ut grammatici Latini loquuntur . Mox
malim , ή ούν ή αντωνυμία etc . Hemst . άνεπίστατα
R . — 4 ° άντί ουσίας λαμβάνεται Υ . Qui 41 post
μέρη addit , έπαιξε τδ αύτότατος . ου γάρ επιδέχεται
δπέρθεσιν ή αντωνυμία . Regius : Τά γάρ περί την
ουσίαν θεωρούμενα δέχονται την άνεσιν και επίταση/ ,
οίον λευκότερος ή μελάντερος—αυτή δέ ή ουσία ούκ
επιδέχεται τδ μάλλον καί τδ ήττον · ουδέ γάρ λέγε¬
ται ζωον ετέρου ζωότερον ουδέ άνθρωπος ανθρώπου
άνθρωπότερος · τδ γοϋν αΰτδς etc .

84 , 48 - 5 1 τδν Πατροκλέα —Πελαργοϊς sic in V.
In R . Aid . έκ Πατροκλέους έρχομαι : Είς ήν των
τδν Αακωνικδν βίον ζηλούντων Αθηναίων (Αθηναίος
R . , omissis praecedentibus verbis , quae infra ha¬
bet 1. 52 post προσίεσθαι ) , πλούσιος μέν σφοδρά ,
άλλως δέ κακόβιός τις καί φιλοχρήματος καί σκνιφδς
κωμωδεϊται , ώς εν (τοϊς add . R .) Πελαργοϊς . — 4 g
κνιπδν V . Forma σκνιπο'ς utitur Suidas , qui hunc
versum explicat s . Πατροκλής . — 52 τής om . V . ,
habet Suidas . εια προσίεσθαι R . et Suidas . εια om .
V . _ 2 ηύχμει Dindorfius . ηύχει codex V . , qui
addit επειδή δέ πλούσιος μέν σφοδρά ων , διά τδ μή
λούεσθαι κωμωδεϊται .

88 , ίο “Ινα , φησί , τδ V . — ιι τής ρήσεως επί
την ήλικίαν άνενέγκη καί τδ Aid . — 12 ών addidit
Hemst . — 14 καταλείπειν R . Aid . καταλαβών V.
— 1 5 δ om . R . — 16 βουλόμενον , ι8 ούν τούτο άτι
V . , qui 19 om . πάντες αν διά τδ πλουτεϊν , et 22
τήν αρετήν post ανθρώπους ponit . — 24 τής om .
idem . — 25 ού μήν διά Aid . δι ’ V . sine τής .

go lemma omittit et άλλως ponit V . — 29 ε-

χρώντο , scilicet οί δίκαιοι , εκεί codex , εκείνοι sunt
οί άδικοι . Dind . — 3 ο άλλως , παρφδηται εκ του, 3 ι
έκρυψαν δέ θεοί Λ

'
. — 32 . Quae post Hesiodi ver¬

sum sequuntur , male affecta sunt , atque a
priore forte annotatione divulsa per errorem
huc transierunt . Hemst .

93,39εύρ . δέ καί πρδς γεν . ,πλήν σπανίως Reg .
94 , 4ο sq . συμφωνώ solum habet Suidas , reli -

! quis , quaa inepta sunt , omissis . Hemst . — 43
εστιν μετάφρασις του R . — 44 "Ίδη om . V . , qui in
fine ταχέως τδ ήδη . — 45 om . G.

98 , 46 διά δέ , 47 9ασ'1 πόλιν V . — 48 άποσκώ-
πτovτoςR . άποσκυιπτοντα Υ . άποσκοποΰντα G . Ibid .
πονηρούς όντας V.

99 / 49 φ» <“ V.
ιο 3 , 3 τδ άντιβολώ additum ex V . _ 7 τούτους

V . et Suidas s . Πιθού . τούτον R . Aid . δέ οί om .
Suidas . ot om . V.

106 , ιι καί μόνον Schseferus . ή μόνον Junt . Pa¬
ris . Reg . τδ ούχ Paris . , non Reg .

109 , i 3 - i 5 sic in V . , αληθώς , τέχνην τδν δόλον
Αττικοί λέγουσιν. τδ δέ άνευ δόλου αληθές έστιν . άλ¬
λως. αντί του απλώς ή καθάπαξ . δ γάρ τόνος etc .
Postrema post άλλως sunt etiam in Rav . _
16 τά σημαινόμενα V . — ιγ τδ άδιάφορον
libri . Post αληθές subjici debebat , άτέχνως , άνευ

τέχνης , άμαθώς , άμελώς , [ άνεπιστημόνως in

Reg .] aut simile quiddam , ut commode se¬

queretur , δ γάρ τόνος etc . Habet Suidas , licet

Aristophanis loco , quod alioqui solet , non po¬
sito , aliunde sua videatur quam ex his scholiis
hausisse . Τδ άδιάφορον τής χρήσεως hic alienum
est , ubi praecessit διαστέλλειν : praeciso capite in¬

tegrior erit lectio , τδ διάφορον τής χρήσεως· quem¬
admodum Etymolog . in ν

Ηρια : δ διάφορος τόνος
διάφορον ποιεί καί τήν σημασίαν · et in Πούς : δνό -

ματα πρδς διάφορον σημαινόμενον διάφορον έχοντα
καί τδν τόνον . Non satis apte conglutinata puto ,
quae separatim inveniebantur binis in codd . quo¬
rum in uno , δ γάρ τόνος διαστέλλει τδ σημαινόμε -
νον , in altero fuerit , δ γ . τ . δ . τήν τής τέχνης στέ-

ρησιν , καί τδ διάφορον τής χρήσειος . Hemst . τής
τέχνης et κατά περισσού V . περισσού οντος R . — 18

post χ pergit R . τέχνη γάρ δ δόλος παρ
’ Αττικοΐς . τδ

δέ άνευ δόλου αληθές. — 2ΐ τι ή μή , ούκ έστι Aid .
ιιι , 39 άλλ’ άπαξ άλλ’

δμουπάντες R . — 4°
άπαξ Dobraeus . άπαξάπαντες Aid . άπαξ άπαντες R .
_ 41 τάττεται melius congruit . Δύο μέρη τού λό¬

γου et ύφ
’ Ιν τάττεσθαι plerumque grammaticis

quasi opponuntur ; velut apud Etymol . in Αμ -

βωμοΐσι . Propterea duplex observatio : prima
veteris grammatici , qui separatis orationis par¬
tibus scribi volebat , άπαξ άπαντες· quam in

exemplari suo solam invenisse Suidam patet :
altera serioris , υφ

’ έν ταΰτα τάττεται . Hemst .
ii 5 , 43 τυφλώσεως V . , ex quo 44 additum των

οφθαλμών , lb . φασι Aid . om . Y
' _ 46 ταύτης γε

V . παύσει Aid . ή σ’
έχει Valckenarius apud Do -

braeum .
119 , 5 a lemmati τά τούτων addidit Hemst . Τά

τούτων των άνθ . libri praeter R . — 53 λανθάνει αυ¬
τόν V . — i post δευτέρω addit Υ . άλλως , τά

35 .
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των άνθρι/ιπων πάντα , Aid . το δε μώρα μεταξύ .

121,9 κόστος additum ex Suida s . ΙΙερινοστεϊν .
κυρίως δέ G . ή επ ’ V . — ίο άφιξις Aid . του τόπου
V . — ιι μετάβ . καί πορεία om . Suidas .

122 , 17 0 έστι — μέρος infra 1. 22 post ίδροΰν
infert V . Sic etiam Suidas s . Όρρωόεϊ , qui inter
ίδροΰν et όέστι recte interponit , εστι δε τδ φοβεΐ-
σθαι , άπδ του ορρού . Post μέρος autem V . pergit ,
άλλως . κυρίως όρρωδεΐν επί των άλογων των την ου¬
ράν σειόντων εν τω φοβεΐσθαι καί τά αιδοία επικρύ -
πτειν (έπικρυπτόντων G .) μετά της ούρας . Ib . μεγο-
πάγειον G . — 18 μέν om . V . — 1g σείοντας V . —
20 έν τούτω R ., non Suidas . — 22 πρώτος R . et
Suidas . πρώτον Aid . , et ante ε’ίωΟεν V . ήγουν δ
πρωκτός codex Taurin . 1 45 apud Peyron . Anno¬
tat . ad Etym . M . p . 991 . ήτοι δ πρωκτός Reg, ,
Junt . , quae ίδροΰν om . — 28 § οι κοινοί κολορράδιν
φασίν Reg .

123 R . habet αντί τοΰ όντιος Άττικώς . — 29 sq .
τδ όντως . Αττικόν δέ τούτο· αληθές προπαροξυτόνως .
έστι δέ V . Cum Aid . consentit Suidas in Αληθές ,
δηλοϊ Suidas . δηλή Aid . — 3 ι θαυμαστικδν καί προ¬
παροξύτονου Άττικως Aid . — 33 τούτου V.

126 , 34 καί om . R . V . τδ εάν νυν R . — 35 ώς
σπ . V .

127 0ΙΪ1. G.
1 33 , 45 “

Απερ , 46 ταΰτα R . Aid .
1 34 , 5 ι καί additum ex R . , qui του om . Idem

αντίκρυ καί παραιλαπάρην Aid . αντίκρυ δηλονο'τι .
137 , 5 καί additum ex V . — 6 με

'ντοι Aid . θυ -
μιάσειεν V . Aid . — 8 δέ om . V . αυτδ τδ πόπ . Reg .,
qui 11 ίδιωτικώς λαλάγγιον .

1 39 , ι 3 υποστ . έρεΐς Reg . Dorv . νοείται Dorv .
Pergit Reg . : έί δέ συνημμένον τω εφεξής, αντί τοΰ
ότι · S καί κρεϊττον.

1 43 , 3 2 οΰτι που Reg . recte . — 33 sqq . De his
diversa praecipit Reg . : εί δέ προπαροξύτονος εστιν
ή εγκλίνουσα λέξις, φυλάσσει μεν καί ούτω τδν Ιαυτοΰ
τόνον , προσλαμβάνει δέ καν τφ τελεί έτέραν δξεϊαν ,
οΤον ένεκα σου θανατούμεθα . — 4 ° ού καινδν etsi non
improbem , malo tamen ούκ άκαιρον. Hemst .

i 45 , 45 οί γάρ Αττικοί G . ού γάρ Αττικοί V .
άναπέμπουσι , scii , τδν το'νον . — 46 κοινδν om . G .

147 , 52 πολύτιμοι et εξευτελίζει Υ . — 53 sqq .
in codice Parisino versui 128 adscripta ita le¬
guntur : ίστέον ότι εγωγε άντιονυμία διαφέρει τοΰ
εγώ . τήν μέν εγωγε επί αρχής μο

'νον τίθεσθαι , καί
εστιν Αττικόν τήν δέ εγώ Ιπί αρχής μεταξύ , καί
έστι κοινόν. — 2 διατακτικόν reposui , praeeunte
Kustero , pro διαστατικόν . Apollon . De synt . 3 ,
p . 261 , υποτακτικήν εγκλισιν ab aliis appellari δι¬
ατακτικήν tradit : διστακτικώς Ammon . in Βούλει.
Hemst .

149 . Ad hunc v . habet Aid . επίσημοι έν Ko-

ρινθω Ιταΐραι μνημονεύονται Λαίς , Κυρήνη , Λέαινα ,
Σινώπη , ΙΙυ '

ρρίνη , Σικυώνη . Στράβιον δέ έν Ογδόω
των γεοιγραφουμένων είναι φησιν έν Κορίνθω Άφρο-
οιτης ιερόν , εν φ πλεϊν ή χιλίας εταιρίδας άφωσιωμέ -
νας τή θεα προκεϊσθαι τοϊς βουλομένοις , έκαστον των
αφικνουμένων υπαγούσας , μηδένα μέντοι των μή βίω
διαφεροντων προσιεμένας· όθεν τδ λεγόμενον πεπα -
ροιμιασθαι , « ού παντός άνδρδς ές Κόρινθόν έσθ ’ δ
πλοΰς . ιι Φωκίων (corrige Σωτίων ) δέ δ περιπατητι¬
κός έν τω κέρατι τής Άμαλθείας Αημοσθένην ιστορεί ,
Λαϊδος αυτόν μυρίας δραχμάς αίτησαμένης εις μισθόν
παννυχίδος , « ούκ ώνοΰμαι » φάναι « μυρίοιν δραχμών
μεταμέλειαν . » περί δέ Λαίδος έν τοϊς έξής ακριβέ¬
στερου είρήσεται . Seholion recentissimi gramma¬
tici , compositum ex Strabone 8 , p . 3 γ 8 , et Gel¬
lio 1,8 . Dind — ι 3 Πυρρίνη , Σκιώπη R . Conf .
Suidam s . Έταϊραι Κορίνθιαι . — ι6 έστι om . G .
— 17 sq . Regius A . , Κυρήνη , A . , Σ . , Πυρρίνη ,
Σικυιόνη .

ι 5 i , 22 “Οτι ού μόνον . G . Ού μ . ότι ού προσδια -
λέγονται , άλλ’ ουδέ δρώσι σχεδόν R . Aid .

ι 52 , 28 αντί τοΰ έρεθίζειν R . τδ δέ τρέπειν αντί
τοΰ άντερεθίζειν V . — 29 ού σφοδρά R . V . άσημον
Υ . Aid . άσχημον Kusterus .

1 53 , 33 ίερωτικώς codex .— 34 corruptum est
έτυχον . Fort , εφυγον. Dind . — 36 ήσαν Hemst .
ούσαν codex . — 3 7 άπειστοι G.

1 55 , 42 τούς πόρνους άρσενικώς R . — 45 κατά
τινα V.

ι 56 Αιτώ καί αίτοΰμαι Reg — 49 όέ om . R —
5 ο διά διφθόγγου γράφουσι V . δια δίφθογγου γραφών
R . διφθογγογραφεΐται Aid . Sic autem Regius , διά
τήν τοΰ προσδιαλεγομένουενστασιν διφθογγογραφεΐται .

i 5 g , 7 Ούτω τω πρόσθε τώ V . , non male , si
scribatur ούτω τδ τώ πρόσθετό) . Dind . — 8 θεσμο-

φόροις Aid _ 9 °σ’ ήν περίεργ
’ Hemst . apud Do -

brseum et , ut videtur , Υ . δς ήν περίεργος Aid . —
10 όσαις τε Porsonus et , ut videtur , V. όσαι έτι
Aid . αυτάς Toupius . εαυτάς V . Aid . πρόσθε 4 .
Sequitur in Aid . ή περιπέττουσιν αντί τοΰ περικα -
λύπτουσι τήν ασέλγειαν . — 12 περιπέττειν δέ V . , qui
ι 4 καί om . — ι 3 libri παραπετάσματος . Correxit
Hemst . , collato Eustathio p . 722 , 32 : τδ κατα¬
πέτασμα , ό'περ δ κωμικός (Ran . g 3 8 ) παραπέτασμα
λέγει , δυνάμενον, ώς είκός, βηθήναι καί περιπέτασμα ,
ώς δηλοϊ δ έξηγησάμενος παρ

’ αύτώ τδ , Όνόματι πε -

ριπέττουσι τήν μοχθηρίαν . — ι 5 είιόθασι γάρ , ι6
ποιεΐν άρτον, δοκεΐ Aid . είώθασι — μοχθηρίαν habet
Suidas s . Περιπέττειν . — 17 ίππου . Respicit ad
ν . 1 5 γ -

160 , 25 Οί μηχανοποιοί V . πλοίου κατασκευή R .
πλοίων καί άλλων τινών V . sine κατασκ .

ι6ο , 3 ο λέγουσι additum ex Θ . — 3 ι μαθήματα
πάντα Aid .
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1 6 1 , 39 Ευραμεν κατά σοφίσματα , την σύνταξιν
δέ παρά το V . — 4ο λέγε οή Aid . et fort . R . κατά

σοφ . V .
ι 65 , 49 Αντί τοϋ πλέκει , μειδιασμοΰ δέ έ'νεκεν

περιπλέκει άμα τά γελοία και τά αστεία , (haec om . G .)
λωποδυτεϊ αντί τοϋ ίμάτια συλαται· λώπη γάρ το
ιμάτιον V . — ι δφαίρεσθαι codex .

166 , 3 lemma δ δέ κναφεύει habet R . — 4 των
φάρων G . — 5 οί Αττικοί διά του V . τινες Αττικοί
τδ διά του R . — 6 δέ διά V . οί παλαιοί etc . sunt
alius scholiastae verba , inserto δε post παλαιοί
cum praecedenti scholio conjuncta . Αττικοί δέ V.
— 7 δέ και ακανθώδες κνάφος , ώ V . Vulgatam
scripturam habet Harpocratio s . Γναφεύς . — 8
post γνάψιν V . pergit , πλύνει τά δέρματα συν ερίοις
κναφεύς , παρά τδ κνω , ο έστι ξύω .

'
Όμηρος —χαλ -

κείη . οι παλαιοί δέ άττικως διά του κ . έστι δέ ακαν¬
θώδες , ω ξύουσι δέρμα προβάτου . Ib . κν . μέν ούν
Harpocratio . — 10 κνεϊ et κνήστει V . καί κνήστη
Aid . Correctum ex Homero _ 12 Suidas γανδν
adjective : quod satis placet ; sed γάνος est fre -
quentioris usus . Γνάπτειν autem oriri a γάνος ,
non intercedo quin pro futili grammaticorum
nugacium commento explodatur . Hemst . γάνος
Harpocratio . — 24 Reg . pergit τδ γάνος , τδ λευκόν,
έστι δέ και κνάφος είδος άκάνθης· γνάπτω δέ σημαίνει
τδ κάμπτω .— 25 scholion Taurinense edidit Pey -
ron . ad Etym . M . p . 923 . Est etiam in Reg .

168 , 3 i - 3 f> sic in Aid . , παρατίλλεται :
νΕθος

ήν τον άλόντα μοιχείας παρατίλλεσθαι , ινα δούς αρ¬
γύρων ποινής (ποινήν Hemst . ) λυθή . παρατίλλεται
ούν . — 35 - 4 1 διασείεται — έπασγον habet Suidas s .
Παρατίλλεται . — 36 τού om . V . , habet G . διατίλ-
λεται Suidse codex Paris , παρατίλλεται cod . Leid .
διασείεται ed . Mediol . — 3 γ πένησιν hic omittit et
τοΐς πένησιν post παρατιλμοί habet Suidas : quod
praestat , παρατιλμο

'
ς Aid . _ 38 sqq . Suidas , ol δέ

άποροΰντες μή δυνάμενοι χρήμασι λυτροΰσθαι την
φυγήν δημοσία ταϋτα επασχον . — 4 ° ταΰτα δέ δη¬
μοσία R . — 4 1 επασχε V .

170 , 4 δ των et λέγει et 47 γάρ om . R . — 48 τή
om . Aid . V . , qui Πέρσαις .

171,6 φιλοδικίφ R . et Suidas in εκκλησίαν , φι-λονεικία Aid . Permiscet scholiasta mercedem ju¬
dicum cum mercede concionis populi . — 8 τδ
φιλοδίκαιου codex . Scribendum τδ φίλοοίκον fuit
aut την φιλοδικίαν . Dino .

172 , 14 ουδαμοΰ R . Aid . 1sq . habet etiam
Paris . — 16 correxi codicis scripturam τριττέριν .
Τριτζέριον et διτζέριον ex Moschopulo et Niceta
Choniata memoravit Ducangius . Dura . — 18 εκ
τοϋ πλ . πάντως Reg .

ιγ 3 , 20 - 24 Φασι τούς— αυτών . Άλλως ex V .
hoc loco posui , omissis quae similia infra post

έτρεφον Κορίνθιοι exhibet Aid . φασι δέ αυτούς υφο-
ρωμένους Αθηναίους ξενικόν τρέφειν συμμαχίας χά -
ριν . ήν δέ καταστήσας τούς ξένους εν Κορίνθω Ιίόνων
— αυτών . — 21 συμμαχ ία κεχρήσθαι G . συμμαχίαν
κεκτήσθαι V . — α 5 sqq . ώς των Αθηναίων etc . Ex
adnotatione tota haec, priora tantum usque διε-
πραττοντο Suidas s . Ξενικόν retulit , forma ora -

ξένους
tionis mutata . Hemst . — 27 δέ Κορινθίους V . δέ
Κορινθίους G . — 3 ο ένιοι—χρο

'νον V . ιδίως—καιρόνAid . — 3 ι δς Portus , ως έσχατον V . δ Aid . _ 3 α εϊ
μή ότι περ (ώσπερ G .) δευτέρου V . Πλούτου om .
Aid . — 33 sq . εχει γάρ δρθδς ό Κορινθιακός πόλεμός
λεγόμενός συνέστη τρ . ή τέτρασι προ

'
τερον V . , qui .35 τοϋ om . έφ

’ Petitus Miscell. 1 , 2 . άφ’ V. διο '
Aid . — 3 γ Αακεδαιμονικδν Aid . μετά τον ΙΙελ . πολ.
V . , ex quo και additum . — 3 g κατ ’ αυτό V . Ib .
συνέλαβον Dobraeus . συνέβαλον Aid . συνέβαλλον V.
— 45 sq . ού πολυστρατηγεϊτο V . οδ Ιστρατηγεΐτο G.
— 46 prius και om . G — 48 δακρύων V . Corru¬
ptum fortasse ex δ’ άκούων. Dind . — 49 ενίκων G .
ένίκουν V . ήμεΐς G . — 5ο sq . habet R . , omisso
δέ . — 5 1 ους R . και V . Aid , — 52 λέγεται ή , 54
Ιαυτών Reg .

174 , 5 δ Πάμφιλος om . R . — 8 post ήν addit
Aid . οίονεί πολιτευόμενος , quae delevit Hemst .
Suidas , Πάμφιλος , δημαγιογδς Άθήνησι . και ε

' κλεπτε
τά τοϋ δη

'
μου , και φωραθεις επ ’

αύτοφώρω κατελύθη ,
<δς φησιν Αριστοφάνης . — ίο συκοφαντεΐν Hemst .
συκοφάντην Aid . Quum autem Platonis Amphia¬
raus nusquam alibi memoretur , ε

’
ν ταΐς άφ

’ ίεοίον ,
quae fabula complurium scriptorum testimoniis
cognita est , conjecerunt Dobraeus et Meinekius
Hist . Com . p . 167 , mutatione violentiore quam
quae probari posse videatur . Verba ipsa poetw
recte habebunt sic descripta , ut a Bergkio fa¬
ctum est in Commentatt . de com . Att . p . 38 1 :

και νη Αι εί Πάμφιλον γε φαίης
κλεπτειν τά κοίν’ ά'μα τε συκοφαντεΐν ,

hac metri forma
υ ο υ - υ - ο

Quam rationem pridem ab me ipso inventam
propterea deserui , quia Tragicorum versus ex
syllabis illis compositi hanc omnes mensuram
admittunt

ΰεο - - | οκο - -
cui prior quoque Platonis versus est acconuna -
datus , sed adversatur alter . Verum quum Ari¬
stophanes aliique poetae versibus usi sint ex
dimetro iambico et ithyphallico compositis ,
qualis est Euripideus

έωος ήνίχ
’ ίππότας Ιξέλαμψεν άστήρ ,

nihil impedit quominus monometrum quoque
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iambicum cum ithyphallico compositum esse
credamus , licet nulla dum alia hujus metri
exempla innotuerint . Dind . — 12 δέ om . R . V .
_ ι 5 συνδυστυ^εϊν αύτω Aid . Ceterum scholion
hoc τινές—συνδυστυγεϊν , praefixo άλλους , scholio
ad v . 175 (post κλεπτών , 1. 3 i ) adjungit V . — 16
δημ . 8ς άνεδημευθη , 17 φησι et κλοπήν , 19 δέ άργυ-

ριος codex , — 27 βελωνοπώλην Reg.
175 , 32 δ τάς β . π . om . G .
176 Αργυριος Aid. et infra Αργυριον . — 36

post αυτόν fort . addendum κωμωδεΐ . Dind . — 37
δτε G . όταν V . , uterque πάσχη. Αθηναίος et 38
τοσοΰτον et 4 ° στρηνια om . R . — /t 2 εκερδάκιζε
Paris , (non Reg . ) . In libro Poggiano , qui idem
scholion habet , scriptum est , δ'θεν πορίζεσθαι βίον
έκορδάκιζε και επερδε—ί'να λάβη άργ— 43 λάβη
Reg . , qui 44 addit , έτεροι δ’ επϊ θρασυτητι τούτον
κωμυιδοϋσιν.

177 ) 46 Φιλέψιος δέ π . και λάλος ιστορίας λεγων
ετρεφετο V— 47 καέ τερατα

'ιδης R . τερατώδης —και¬
ρικός om . V . Post διαβάλλεται R . pergit λαλών
ιστορίας—έτρέφετο, ut V . — 49 δέ κα'

1 ιστορίας V_
52 legendum έθελγε , quod conjecit Dindorfius ,
ex Regio .

178 om . V . , praeter ea quae infra ex eo appo¬
nuntur, — 10 . Vera nominis forma Ψαμμήτι/ος
est, de qua v . Duk . ad Thucyd . 1 , 104 . Et Ψαμ -
μήτιχος recte in schol . Vesp . 716. Dind . — 20
imo των Περσών . — 22 τοϊς om . G_ 23 corri¬
gendum μυριάδας τρεις ex scholio superiore . Conf.
schol . Yesp . 716 . Dind . Ad sequentia confer in-
terpretesThucydidis 1 , 104 et 109 . — 27 προς την
Paris — 28 άναπλώσαντες Paris . , non Reg ., qui
etiam έλεσι . Aid . et Paris . έΑλησι , quod correxit
Hemsterh .

179, 37 ante ί'να indicavi lacunam . Dind . Inter
Chabriam (olymp . 91 , 2 ) et Dioclem (ol . 92 , 4 )
archontes anni intersunt quinque : quod ergo
sequitur , έστι δέ έως Διοκλε'ους έτη ιδ '

, eorum ini¬
tium est a Laide nata ducendum . Simul apparet ,
haec eum in modum esse scripta , ut , quin prio¬
rem Plutum in manibus haberet , enarrator iste
non dubitarit . Hemst, — 40 ε’παίρειν . Potius duco
επαινεΐν . Hemst . — 41 Φάωνι Clinton . Fast . Hell .
vol . 2 , p . 99 , et Meinekius Hist . Com . p . 187 .
Legebatur Φαίδρα ) . — 4 2 Φιλοκλέους Hemst . Le¬
gebatur Διοκλε'ους . Fuit autem Philocles epony -
mus olymp . 97 , 1 . Post αυτής excidisse videtur
μεμνημενος . Dind . — 44 τον έν τοϊς Αριστοφανείοις
εγγεγραμμε

'νον δράμασι . Scribendum , puto , τον
τισιν Αριστοφανείοις επιγεγραμμένον δράμασιν , ut
sensus sit , nomen Philonidis fabulis quibusdam
Aristophanis inscriptum fuisse ; sive nomen
Philonidis pro Aristophanis in commissione fa¬

bularum quarundam ab judicibus comicorum ,
volente procul dubio et probante Aristophane ,
in catalogo victorum scriptum fuisse . Juvat hanc
interpretationem quod legitur in argumento Ra¬
narum , Φιλωνίδης επεγράφη και ένίκα . Et apud
schol . Vesp . ιοι 3 : ούκ εκ του φανερού, φησϊν ,
επικουρεί δ ποιητής (Αριστοφάνης ) τοϊς θεαταΐς , άλλα
δι’

έτέραιν ποιητών λάθρα , επειδή διά Φιλοινίδου
και Καλλιστράτου καθίει τινά των δραμάτων . Confer
nos etiam ad Equit , v . 5 10 . Uti autem hoc loco
Philonides έπιγεγραμμένος dicitur τοϊς Αριστοφα -
νείοις δράμασι , ita scholiastes Ran . 78 de Io-
phonte filio Sophoclis scribit , eum comicorum
jocis exagitatum fuisse επί τω ταϊς του πατρδς
τραγωδίαις επιγράφεσθαι . ICust. Lege , Φιλαινίδην
δε ου τον υποκριτήν φησι , τον τοϊς Αρ . έπιγεγραμ-
με

'νον δράμασιν . Doerots . Defendi potest scri¬
ptura vulgata . Deinde Hemst . οΐονται δμωνυμία ,
qui articulum servare debebat . Dind . — 49
Nicocharis verba repetuntur in scholio ad v.
3 o 3 , unde correctum ήδέ τ’ άπ. Aldinae . Rectius
fortasse ήδη τ’ Meursius in Bibi . Attica , ή, δήτ’
Bentleius _ 5 o Φιλλυλιος Jungermann . ad Pol¬
lue . 10, g 3 . Φύλλιος Aid. — 52 Ααίω Casaubonus
Animadv . ad Athen . 2 , 27 . λαι Aid . — i sq . ovov
τον Bentleius . άνο'

ητον Aid . et και ούκ — 4 ώγκαθ
’

Bergkius , Μελιτεύς Bentleius . όγκαθ
’ δ μελίτου

Aid— 5 scribendum numeris melioribus εβλα -
στεν πο'λει . Videtur autem hic versus ex alio fa¬
bulae loco sumptus esse quam qui praecedit . Vi¬
de Meinek . Com . I , p . 793 sq . — 5 έπαγομε

'νης
intulit Junt . : quod si veterum librorum fide fa¬
ctum constaret, -amplecteremur forte : est enim
επάγεσθαι aliquando allicere , blanditiis ad se
perducere , meretrici verbum utique conveniens ;
a qua potestate illa itidem dicuntur επαγαιγά ,
quae vim pellacem magnumque lenocinium ha¬
bent . Verum in υπάγεσθαι residet diversa quidem
parumper , sed affinis tamen significandi virtus ,
dolis aliquem capere , deceptumque suce potestatis
facere : quod a Laidis insidiis , quas non tam
Philonidae, quam divitiis ejus struebat , minime
abhorret . Iambiich . in Protr . ex Platone . : ενε¬
δρεύει και θηρεύεται τήν δόξαν επϊ απάτη , και ά
ποιείται , ταΰτα καλλωπίζεται υπαγόμενος τούς άν-
Ορώπους · commode scholiastes ad Eq . v . 269 ,
υπέρχεται exponit , υπάγεται τον δήμον υποτρόφων,
και κολακεύει - elegantur Ion apud Athen . ι 3 ,
p . 604 , D , ώς εύ ύπηγάγετο τον παΐδα , se bene
callido commento decepisse puerum . Haec pro ve¬
teri lectione firmanda sunt satis . Praeterea dis¬
tinctionem post Λαίδος sustuli , ut aptior oriretur
sequentibusque congruens hunc in modum :
videatur autem amore fuisse captus Laidis istius ,
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ile qua paulo ante dixi , Siculae , blandas insidias
admoventis : neque enim eum amaverit illa Lais ,
cui Diogenes (Cratetem alii auctorem dicti fe¬
runt ) adscripsit erectum Grcecorum intemperantiis
tropaeum . Opportunum utique erat admonere ,
ne quis imprudens in eundem , qui saiie multos
fefellerat , errorem incideret , de duabus eodem
nomine meretricibus , una Sicula , quae Hyccaris
orta Corinthum fuerat venumdata , altera vere
Corinthia . Hemst . — 9 τουτω R . , qui 10 εραν post
πλούτον ponit , ή Λ . διά τον πλ . G .— 11 Τ '-ν.άνορας Ιι .

Πηγάνδρας V . Έπιμάνδρας Aid . Τιμάνδρας edidit
etiam Hemst ., « secutus Plutarchum in Alcib .
p . 2x3 , D , et Atlxen . 12, p . 535 , C . N011 quidem
me fugit aliud ejus referri nomen ab eodem
i 3 , p . 574 , F , Δαμασάνδραν της Λαιδος της νεωτέ-

ρας μητέρα· sed illud quin ex comoedia , ubi Ti -
mandra , quae Alcibiadem , tantum virum , amore
domuerit , a Comicorum aliquo risus gratia l)a-
masandra fueiit appellata , sit depiOintum mi¬
nime dubito : neque repertum iri ci’edo , qui
mihi neget , ad eandem , quae scripsit Demeti· . Π .
Ιρμ . § 326 , δ της Τιμάνδρας κατήγορων ώς πεπορ-
νευκυίας , pertinere : unde licet appareat , aucto¬
rem hujus actionis Timandrae intentatas haberi
incertum et neutiquam reprehensionis iminu -
nem , Hyperidi tamen attributam fuisse non¬
nullorum judicio , Suidas ostenderit in Παιδάριον ,
siquidem ibi legendum est ,

"ϊ’
περίδης εν τίυ προς

Τιμάνδραν , non , quod edd . obsidet , Τίμανδρον . »
Hemst . εκ Κάρων R . Y . Aid . Correctum in edit .
Basii . , in qua typothetae culpa expressum est
έξ Ικκαρων· — x6 sq . λέγουσι δέ etc . Ordo orationis
vetat ne quis haec de alia dici existimet quam
Timandra . Jam pone , Timandram olymp . 94 , 1 ,
quo mortem oppetiit Alcibiades , annos fuisse
natam admodum viginti : quanquam ne hoc qui¬
dem ipsum difficultate caret , eam , quae a Diony¬
sio (is autem tyrannidem invasit olymp . g 3 , 4)
Philoxeno dono data Corinthum pervenit , jam
ante cum Alcibiade familiariter consuevisse .
Verum ista res in quamcumque partem accipia¬
tur , nunc mea nihil refert : illud volebam , inter
mortem Alcibiadis , atque Alexandri in Asiam
expeditionem , quae incidit in olymp . 111 , 3 ,
annos intervenisse 70 . Habebimus igitur Timan¬
dram puellam nonagenariam , certe dignam quae
id aetatis juveni regum maximo grata comes
adhaereret . Quid ergo ? ut aliqua saltem parte
scrupulus eximatur , tentandum est , an inverso
duarum periodorum ordine succurri possit : πε¬
ριβόητος ήν έταιρίς . ή δέ Ααίς επισημότερα γε

'
γονε

της μητρδς έν ΚορίνΟω · λέγουσι δέ , δ'τι αμα Αλεξάν-
δρω άπεδημησεν εις Πέρσας έκ ΚορίνΟου· ύστερον δέ

και αϋΟις άπεδημησεν etc . , non quod de ipsa Laide
nihil impeditum restare putem ; etenim haec

quoque nimium vetula , quam ut Alexandro pla¬
cere potuisse credatur : sed quod persuasum
mihi sit , in errore versari vel sponte sua lapsum
enarratorem nostrum , vel pravo duci temere
obsecutum , qui pro Thaide literae similitudine
deceptus Laidem supposuerit . Equidem in co¬
mitatu Alexandri neque Timandram , nec Lai¬
dem usquam inveni : at certos testes citare licet
Clitarchum apud Athen . x 3 , p . 5 q 6 , E , et Plu -
tarch . in Alex . p . 687 , A , qui non adfuisse tantum
in Perside Thaidem , sed ejus etiam temulenta
protervia factum doceant , ut subjectis facibus
regia Persarum conflagrarit : tametsi de toto hoc
negotio quid senserit , dum tacet Arrianus , satis
clamat . Conf . et Vales , in Not . Maussac . ad Har -
pocr . p . 3 io . Hemst . — 19 . Is Eurylochus , ut vi¬
detur , qui Socratem invitavit ; Diog . L . 2 , 25 ;
Liban . vol . 1 , p . 682 C ( 3 , p . 59 , 1 Reisk . ) .
Hemst . in schedis Mss . Hippolochum aPlutarcho
Mor . p . 767 , F , vocari monet Bentleius . Doiir .
— 23 sq . ξυλίναις γελώναις . Timaeus an Polemo
( uter enim tradiderit , per structuram oi-ationis
dubiam minus est apertum ) crudele Thessalarum
facinus narrat apud Athen . i 3 , p . 58 q , A : inde
verbis iisdem fere sumsit scholiastes . Vicissim
scholiastae sua debent Suidas , qui haec paucis
omissis in v . Χελώνη descripsit , et Helladius ap .
Photium p . 872 , 20 : nam , ne dubites , praecedit
observatio de μονώτατος , quod licet a gramma¬
ticis pro soloeco habeatui· , usurpasse tamen Αι·χ-
stophanem monet ; atqui tertius ab hoc versus
eum superlativum offert . Ab alio fonte derivasse
quae scribit in Έρωτικω p . 768 , A , Plutarchum
non obscure liquet , ut qui referat , tum Thessalas
in templum Veneifis adductam Laida , lapidibus¬
que obrutam interemisse , tum Venerem ex eo
casu dictam άνδροιρδνον : quae tamen appellatio
quandoquidem rei , cujus designandae causa fuit
imposita , convenire non videtur , forte melius in
άνοσιοφόνου commutabitur . Sunt autem ξυλιναι
χελωναι scabella lignea , quae vel pedibus suppo »
nuntur , vel ascensum in lectos praebent : quare
-/ελώνην Hesychius interpretatur υποπόδιον , ex
Sext . Empir . Adv . mathem . 1 , § 246 : τδ 6φ

’

ημών καλουμενον υποπδδιον Αθηναίοι καί Κωοι χε ~
λωνίδα καλοΰσιν · unde dubitari non potest , quin ,
rejecta grammaticorum explicatione , eadem sit

hujus vocabuli potestas amplectenda Judith . 14 ,
i 5 . Notavit IlStephan . in Thes . , partim recte ,
partirn secus . Ceterum iram Veneris , quae caedem
in mulierum formosissima patratam ferre non

potuit , quin immissa peste ulcisceretur , solus
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exposuit enarrator Aristophanis . Illud autem

pestilentias telum , quo majestatem laesam vindi¬
carent , acerrimum in promptu habuerunt vete¬
rum dii : quamvis enim ratione propria των

λοιμικών παθών αίτιοι censerentur Apollo ac
Diana , ideo tamen neque aliis , si usus ferret ,
ejusdem mali inferendi negata fuit potestas . Vide
schol . Euripid . ad Med . v . 273 . Propter ursam
Braurone sagittis confixam in templo Dianae
λοιμώδης νόσος τοΐς Αθηναίου ; ένέπεσε , teste Suida
in Άρκτος . Hemst .

180 In V . hic est ordo scholiorum , δ Τιμόθεος
ούτος ζάπλουτος άμα — Άθηναίιον , εις τοσοϋτον ήρθη
— τούτο) , τούτου κατασκευάσαντος πύργον καί οΰκ
από τύχης κατεσκευακέναι φήσαντος , άλλ’ από αν¬
δρείας , όργισθεΐσα ή τύχη πένητα αυτόν εποίησεν—
υπόνοιαν έμπέσοι γέ σοι . Άλλως . Τιμόθεος ο &τος
εύδαίμο)ν πάνυ καί πλούσιος στρατηγός Αθηναίων
εις τοσοϋτον ήρθη τύχης , ό)ς τον δαίμονα φαίνεσθαι
(εν add . G . ) όψει τούτω . καί εν Άθήναις δέ εν εί¬
κοσι κοιμώμενον Ιποίουν αυτόν οι ζοιγράφοι καί την
τύχην έαυτου πλησίον φέρουσαν αυτοΰ τήν ευδαι¬
μονίαν . §ς δψηλόν πύργον ώς πλούσιος εποίησε . ( ν .
ι8/ | .) οί γάρ πλούσιοι etc . — 34 τούτου Aid . — 38
διά τό πλούσιον , άλλ’ V . sine εγένετο. — 4 ° αμα
δε καί όλβιος άνήρ Suidas s . Τιμόθεος om . , et sane
sunt inepta ; tum om . etiam ώς τον δαίμονα φαί¬
νεσθαι οψει τούτω . Hemst . Suidae locum (s . Τιμό¬
θεος ) om . cod . Paris . A . ουτος ζάπλουτος άμα καί
όλβ . V . —- 4 1 δ' ς είς R . et Suidas . τής τύχης Reg .
Aid . τον δαίμονα R . et Suidas . — 4 2 εν praebuit
V . φαίνεσθαι οψει R . et Suidas . όψει φ . Aid . Se¬
quentia Suidas aliis verbis expressit . — 45 τήν
δαιμονίαν R . Sequentia 45 - 5 o, 3 , 4 et i 5 in Al-
dina editione hoc modo scripta sunt : τήν ευ¬
δαιμονίαν αυτοΰ . 8ς υψηλόν πάνυ πύργον εποίησεν
ώς πλούσιος . Έμπέσοι γέ σοι , παρ

’ υπόνοιαν—
μέγας . άλαζονευόμενος δέ — στρατηγού μέμνηται .
Κρατοϋσι γοΰν cet . Correxit Hemst . Suida duce .
— 4? τά κατορθιόματα Suidas . Quae de Timotheo
scripsit Ulpian . ad Demosth . Olynth . 2 , p . 3 o,
A , neque re nec verbis multum ab enarratore
nostro distant . Hemst . — 3 Παρ

’ υπ . τό έμπέσοι
γέ σοι R . — ιι παροχός Paris .

184 post scholion ν . 190 habet R . επικτώνται
Aid . —. 16 περιγίνονται των πολεμίων Hemst . —
18 sq . τό εκ—πάντοτε om . G.

18S , 20 Τό δέ έπικαθέζεται V . Τό δέ έπικαθέ -
ζεσθαι G . του ζυγοϋ V . των ζυγών habet Suidas
s . Έπικαθίζηται . — 2ΐ καθέζεσθαι— λέγεται Aid .
Alio verborum ordine V . καί γάρ τό Ιπιβαροΰν
επικαθέζεσθαι . Scholion 187 om . R . — 23 sq .
Suidas in Μά Δία : έπεί κατωμοτικόν — προτάτ -
τηται αυτοΰ τό ναί .

7 88 , 25 φησί G . φασί V . — 2g Παρά τώ '
ΟμήριρV . 3 1 φιλότητος , πλούτου S ’ ούκ εστι κόρος V.— 42 τά Reg . τό Junt .

* 9 Γ> 44 χλανίδιον de edulio nusquam mihi le¬
ctum . Scmf . Non est in Reg .

I 9 7 > 48 φακή Y . , om . R .
ig 5 , 8 επεί ουκ έστιν εξ πρ . quid velit , intel -

ligi potest ex Etymol . p . 324 , 14 : ή Ιξ πρόθε-
σις , όταν αυτί ] σύμφωνον έπιφέρηται , τρέπει τό ^
είς κ . Hemst .

^ 197 i11 R· εί μή λάβη , λέγει τό ζην έαυτίρ μή
είναι ήδό.

198 , 2ΐ αντί του δέ (του λέγε V . ) glossa adrot ,
ut videtur , referenda . Quamobrem όή corrigen¬
dum . Dind .

202 , 42 sq . αντί — δυνάμεως om . G . δυνάμεώς
μου Υ.

2θ3 , 45 Άλλως, επεί V — 48 sq . χρημάτων,
καί Ευριπίδης· δειλόν V . — 5 ι θεόν ed . Basii ,
θεών Aid .

204 , 52. διπλασιάζουσιν . Htec referenda videntur
ad είς praepositionem post verbum είσδύς repe¬
titam . Nam verba sic sunt construenda , είσδύς είς
τήν οικίαν ούκ είχεν ουδέν λαβεϊν . Dind , — 53
οικίας G . οικείας V . — 2 γάρ et τών οικιών (οίκειών
R . ) om . Aid . — 3 τις τών κωμικών . Quis Comico¬
rum elegantem sententiam Diogenis (eum enim
auctorem prodit Diogen . L . 6, 5 i ) his iambis
expoliverit , equidem ignoro . Ejusdem dicti
mentionem quoque fecit Eustath . ad II . K , p .
812 , 56 . Hemst . — 6 πρόχλωρον — είναι addita ex
R . V . , Άλλως ex V _ 11 είσελθών R .

206 habet Θ ., omisso τόέξής , insertoque post
τέλεον , Αττικόν δέ έστι ώς τό πιύμαλα .

207 , 1 5 εάν λάβη om . G . Corrigendum for¬
tasse δ' αν λάβη , referendumque ad λαβεϊν ν , 2θ5 .
Dind . Ικάλεσάν G . — ι8 βουλευομένου Schseferus .
βουλομένου codex .

209,21 προθυμηθή V . , qui 22 ταΰταοιη . ωςΒ .
Aid . — 23 ούδαμώς Υ.

210 , 27 * 45 sic in V . , ου μέμνηται καί ’Απολ -
λιόνιος· δς τοσοϋτον δξέως Ιωρα ώς ίδεϊν δι’ έλάτης
— Πίνδαρος , γεγόνασι δέ καί Αυγκεϊς διάφορος (διά¬
φοροι G .) παϊς Αίγύπτου , και άλλος Άμφιάρας , καί
άλλος ο Αάκωνος Λυγκεύς,οδ μεμνηται Θεόκριτος·
δς έλέγετο πάνυ είναι οξυδερκέστερος, ώστε καί τά
υπό γης δράν. τούτο μέν εΐρηται ( corrig . λελήρηται ) ,
προς δε Υ . — 27 Του αδελφού

“Ιδα , ώς δ’ αυτός Θ .
Αυγκεύς , ώς αυτός Aid . ώς Θ . pro υιός. — 28 sq .
επεί δοκεΐ παρ

’ ίστ . λ . Haec quorsum pertineant ,
aegre perspici potest , nisi in Danaidibus Aristo¬
phanem statuas , comica forte jocandi libertate ,
utrosque Lynceos , hunc iEgypti , illum Apharei
lilium confudisse , altcrique , quod alterius erat ,
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acumen visus incredibile tribuisse . Suidas : Αυγ-
κέιυς δξυωπέστερον βλεπεις· ούτος έγένετο αδελφός
“Ιδα · ώς δέ Αριστοφάνης εν Δαναϊσιν , υιός Αίγυ¬
πτου · τοσουτον δε δξυωπέστατος ήν etc . Qua ; post
Apollonii versus sequuntur , nihil eorum in
Suida : et sunt sane notae recentioris minusque
spectatae . Hemst . — 3 i Nem . i , 1 15 , modo is sit
locus , non alius aliquis ex amissis Pindari car¬
minibus , quem in animo sclioliastes habuit :
nam ibi quidem δρυδς εν στελέχει sedentem Lyn¬
ceus videt . Hemst . και accessit ex Θ . , qui 35
ένερθεν , 36 om . εϊς , 3 η κα'ιοδ , 38 - 43 om . εν τώ—

καρτεράς
*Ιδας . — 46ουτος om . V . Ib . ευρε μέταλλα

etc . Pala >phatum descripsit c . io , ubi v . Galeum :
item Apostolius 12 , i 3 . Hemst . — 47 et sqq . sic
in V . Θ . , άλλων και διά τοϋτο έρρήθη ( ευρέθη V . )
υπό γης δραν , επειδή τα ειρημένα τύχη τινι έπενόησε
και εδρε _ 5 ι αναφέρει . Omnes edd . περιφέρει ·
nec discrepat Apostolius . Res ipsa postulat ανα¬
φέρει , quod legitur in Palaephato : paulo ante :
άνεφερε τον χαλκόν . Hemst .

21 i τδ π . μεβλέψαι om . Paris .
214 'Ο om . V . δ Άπ . om . G.
21 5 . Ad hunc versum in V . adscriptum συναι¬

ρέσει et τουδε , quae om . G . Corrigendum videtur
συναίρεσις , quod spectat ad ώγαθέ . τοΰδε autem
suppletur ad φροντίζετε . Dind . — 11 χαλεπανή Θ .

220 in R . nihil praeter haec, σχετλιαστικόν . αντί
του ατυχείς , αθλίους. In V . , πονηρούς , αθλίους , ατυ¬
χείς , απράκτους , ώς φαμέν , πονήρως ήρϊν έχει τά

τφάγματα . — 22 στικτέον εις τδ π . quo pertineant ,
parum exploratum habeo . Nonnihil ab his dis¬

crepat Suidas in Πόνηρος : dubitabit autem nemo
quin vocis πόνηρος discordes interpretationes ex
diversis enarratoribus in unum sint conflatae .
Exemplo , quod ponitur , convenit illud Philo -
strati Her . p . 664 , ι 5 , πονήρως ούν τά εμά είχεν .
Hemst .

221 om . G . — 26 πονηροί και Aid . — 29 άρετα -
βάτως προς γενικήν Kusterus .

222 , 38 sqq . totidem fere verbis in Moscho -

puli Έκλ . A . Ό . leguntur . Hemst .
223 simile scholion in Y . προπαροξυτόνως , ότι

σύνθετόνβστι τδ όνορα , γεωργός ξυγγεωργος , σοφός
πάνσοφος , καλός πάγκαλος .

224 , 46 aptius τοϋτο δέ . Dind . — 4 χ έστιν γάρ
πετρώδης R . Θ .

226 , 5 α male ait τδ ρετέχειν nunc accusativum
regere nunc genitivum . Nam proprie semper re¬
git accusativum . Quando autem genitivo jungi¬
tur , id fit per ellipsin accusativi ρέρος. Integra
phrasis enim est , ρετέχειν τινι ρέρος τινδς πράγμα¬
τος , ut hoc loco apud Comicum . Kust .

227 , 3 Ποιον τοϋτο δ V . , qui έρχεται post έχιυν
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ponit , et om . !κ των Δελφών . — 5 αυτής τής θυσίας
Aid . et fort . Θ . τι addit Hemst . — 6 sq . Άλλως
—λεβήτιον om . V . λοιπασθέν R . Θ . λειφθεν Aid .
Quum λοιπάς et λοιπαδάριον , quod per reliqua -
rium explicatur in Glossariis , recentiores Graeci
dixerint , verbum quoque λοιπάζω exstitisse vi¬
detur , quod Ducangii Glossario inseratur . Sub¬
stantivum λοιπασμους scriptori Philopatridis c .
20 pro vulgato έλειπασμους restituit II . Valesius
in annotationibus ineditis . Dind . — 7 ένιοι δέ, τδ
λεβήτιον . Non est , quod forte quis suspicetur ,
lectio varia ; sed nova interpretatio vocis κρεά-
διον · quo spectat glossa Dorv . τήν χύτραν . Ratio
non dissimilis obtinet in κρεΐον apud Homer . 11.
I , 206 , quod capiendum foret pro ipsa carne ,
an pro lebete , veteres dubitarunt : v . schol . et
Eustath . p . 767 , Hesych . in Κρεΐον , Κρήϊον.
Hemst . — 9 interpunctionem qua; in codice est ,
κατεσθίονται . και δαπανώνται έψόμενα ήν correxit
Schseferus , ήν ad χύτραν referens . Bastio scri¬
bendum videbatur ά . De κρεάδιον Bastius affert
Alciphron . 3 , 22 . Dind . Idem scholion Bastius
in notis mss . enotavit ex codice 2835 , ubi εν ή
και κρέα έδ. Regius noster ( 2821 ) : Κρ . ή τμήμα
κρεών φησιν , ή τήν χύτραν , εν ή τά κρέα έψόμενα
έδονται ήγουν κατεσθίονται κα'ι δαπανώνται βραζό¬
μενα ■ ήν έν τή etc .

229 in R . adscriptum Ιπ 'ι του άνΰσαι . — ι/ , ϊδ
είσενέγκαι , ιη άνυσον , ήγουν σπεΰσον. περιφραση -
κώς , Άττικώς Θ.

23 ο , ι8 Και τδ R . — 2ΐ sq . πάντας εις τήν δδδν
έλεγον . Dorv .

233 , 29" 3 ι supra ad v . 219 adscripta habet
V . (non G . ) hoc modo : δικαίως αδίκως τδ απλώς
έ'ρριπεαι οΐον πάση τέχνη , ου γάρ ούχ υπόκειται αύτώ
άδικος ούτως άπειλητικδν , αλλά ρειλικτικώς προσαγ-
γέλλει . — 3 ο άπάση Aid . — 3 ι προαγγέλλει R . πα -
ραγγέλλει Hemst .

234 habet R . φορτικδν ήγοΰμαι· et 235, του
είσελθεΐν. τοπικδν τδ επίρρημα , αυτόθι , όπου , φησ

'
ι ,

είσέλθυι. Duplex in his proponitur explicatio
vocabuli αύτοΰ , quod alii pro pronomine acce¬
perunt interpretatique sunt του είσελθεΐν, alii pro
adverbio αυτόθι significante . Dind . — 3 7 μή
om . V . , non G.

236 , 41 Του om . Dorv . — 42 απολαύω Regius ,
απολάβω Paris .

237 , 45 ήν μ.έν γάρ εις φειδωλόν : Φειδ . V . φει¬
δωλός τις Aid . φειδοιλός τις ών R . Θ . et Suidas s .
Φειδωλός : quod e proximo φειδωλός τις ών cor¬
ruptum . τδ είναι Θ . τοΰ διδόνας Paris . — 46 ό πε-

ρίψηφος additum ex R . V . (non G . ) et Suida . « In
calculis sollicite ponendis occupatus . Vide Sui¬
llam s . Αογισταί . » Hemst . τινές— και τδ δούναι om .
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G . τοΰ— του Paris . , qui ora . 47 , ubi φειδωλός Tt?
V . φειδωτός τις et του τ Θ . εις λ Ιγενετο φειδωλός Υ .

239 , 53 προβολήν V . Hoc scholion codex Paris ,
bis scriptum habet , primum sic : — φιλαργυρίας
δηλώση προκεκρυμμένης των χρηστών φίλων · altero
loco sic : — προκεκρημένος και των χρηστών φίλων.
— ι σημαίνη Junt . προκεκρουμένης V . προκεκρου-

μένην G.
242 , 7 sq . sic in V . , άφρόνως παραπλήκτην από

του έναρμονιου λυρισμοΰ διά μεταστάσεως · ή ότι δια
τον παραδέοντα κρουσμόν. Άλλως , παραπλήγα τον
μωρόν . — g άσωτεια Paris , πεπληγμένη etiam Sui -
das s . Παραπλήξ . παραπεπληγμένη Aid . Post διά¬
νοια in libro Parisino statim sequuntur haec :
άλλως · δπερ πάσχουσιν οί παραπλήγες άνθρωποι ,
δι’ άσωτείαν τεμνουμενοι , εις εαυτόν μετήγαγε . Quae
sunt ex scholio v . 244·

244 , 17 τό άκαρώς , εξ ου Suidas s . Άκαρή . —

ig τόκείρομαιτριχός Aid _ 19- 26 ° ιάτό άτμητον ,
δπερ πάσχουσιν εκείνοι υπό τής άσωτίας γυμνούμε -
νοι , ειςίαυτόν αναφέρει . Άλλως . έν άκαρε

'ι [sic ] , τώ
έλαχίστω , ώ ουχ οΐόν τε διακεϊραι και διακοψαι διά τό
βραχύ τοΰ χρόνου. πεποίηται δέ από των μακρών
τριχών των διά βραχύτητα μη δυναμένων καρήναι
V . — 20 διακεϊραι και om . Θ . Reg . Aid . — a 5 με¬
τήγαγε Θ . , (]ui 27 om . Ελευθέρου .

245 , 28 - 3ο om . V . επέτυχες Θ . έτυχες Aid .
Regius : Μέτριου άνδρός , τοΰ διαμετροΰντος έαυτω
τό ζην. αρετής γάρ έστι τό έν καιρω μέν , οτε δει ,
φείδεσθαι , και αύ , ότε δει , άναλοΰν . λέγεται δέ μέ¬
τριος και ο επιεικής και ταπεινός .

246 , 33 έστι om . V . , qui εαυτόν , 34 άνδρός λέ¬
γει . — 35 τοΰ ζήν Υ . Θ .

247 , 36 Αρετή V. γάρ επί Aid . έστι τό τω Θ .
— 37 άρμοζομένως Θ . Aid .

248 , 41 ή Schseferus . ήν Paris . — 46 δει νοεΐν
Reg . pro πρέπει . In V . sic , ινα αυτός Ειπ’ αυτών
θεωρηθή. τό γάρ ίδεΐν σε άντι τοΰ θεαθήναι σε . Αττι¬
κόν —άρθροις. λέγει δέ αυτόν είσελθεΐν , ΐνα εκείνοι
τον πλούτον ’ίδυισι . τό δέ ν πλεονάζει . §τι τό ν πλεο¬
νάζει . Postrema illa τό δέ ν etc . , quibus caret G . ,
ad ταυτόν ν . 253 spectare annotat Dindorfius .
— 47 τοΐς άριθμοΐς R .

253 , 19 sqq . couf . Coei . Rhodigin . Antiq .
Lect . lib . i 5 , cap . 20 , et Villoison . praefat . ad
Homer . p . XVIII . — 40 supplendum ex Hephae¬
stione , ut integra sibi constet sententia , κατάτήν
Αριστοφάνειον τοΰ Αλκαίου έκδοσιν· loquitur enim
de illa , quam Aristophanes grammaticus cura¬
verat , Alcaei editione . Hemst — 45 ήτοι ex cod .
Paris , et Hephaest . additum . — 3 είδος —γεωργών
om . G . Ib . θύμον : Αγρωκρόμμυον , φ χρώνται οί
πένητες δι’ άκραν απορίαν· έστι δέ τό υ βραχύ Dorv .,
ct similiter Reg . Άλλω , (

"
quod om . G . ) ταυτόν

θυμόν φαγοντε (φαγόντες G .] αντί τοΰ , 5 μετέχοντες
V . θυμός etiam Suidas s . Θυμός , θυμόν Aid . είδος
εύτελοΰς βοτάνης ( βοτάνης om . G .) V . ευτελής βο-
τανη R . et .Suidas . — 6- 14 sic in V . , από δέ τοΰ
θυμου , σημαίνει το λάχανον , συνεσταλμένον δέ.
Αλλως , ουδετέρως τό θυμόν και βραχυπαραλήκτως .
έν γάρ τή συναλοιφή (vocabuli ταυτόν ) έπεισάγεται
το ν της αυτό αντωνυμίας ■ εί γάρ ήν αρσενικόν , τον
αυτόν ήν και ούκ έγένετο (adde ταυτόν ) . συστέλλει δέ
νΰν τό υ τοΰ θυμόν και βαρυνόμενον γάρ και έκτει-
νόμενον (corrig . e loco superiore θυμόν, βαρυνόμε¬
νον γαρ και συνεσταλμένον σημαίνει τό λάχανον ,
έκτεινόμενον δέ ) και όξυνόμενον δηλοΐ τήν ψυχήν,
τινές δέ φασιν— διαβάλλει . — 6 δέ om . R . πεπαρω -
δηται Θ . — ίο και άκ . accessit ex V . — ι 3 καί
άρσ. κλιν . om . Θ .

255 , ig αθλητών έγκονεϊν · οΰ γάρ V . Deinde
Hemsterhusius , aliquid excidisse statuens , con¬
jicit , έν κόνει γάρ έκείνων τό εργον · οθεν και άκονιτί
λεγεται (vel άκονιτ'ι νικάν λέγονται ) , ότε ( vel όταν)
προ τοΰ τής κόνεως άψασθαι νικώσιν . Suidas ν . Έγ -
κονεΐτε vulgatam tenet . — 20 κινώσιν V . κυκώσι
G . om . Θ . — 22 - 24 sic V . , τό δέ μέλλειν άντι τοΰ
μέλλειν και ( μ . και om . G . ) άναβάλλεσθαι καιρός
ούκ έστιν, αλλά σπευδειν . — 24 έγείρειν Hemsterh .
conj . , ut est in Etymol . ν . Έγκονεϊν : οί γάρ επει-
γόμενοι τι πράττειν , κατά τόν δρόμον εγείρουσι-
κονιν .

256 άκμεΐ corruptum . Corrigendum videtur
άκαματεί . Dind .

257 , 28 libri συντόμως , quod nihil ad rem fa¬
cit . Loquitur enim hic comicus de incessu sive
gradu propero et contento , i . e . συντόνω , a
verbo συντείνειν , quod de quavis contentione
apud Graecos dicitur . Sic Eurip . Elect . 112 , συν-
τεινε ποδός δρμήν , i . e . accelera gradum . Et pro
συντόνως Aristoph . infra v . 325 dixit συντεταμέ -
νως. Kust . σύνδεσμος αποδεικτικός (hoc ex scholio
v . 261 ) . προθύμως δέ αντί τοΰ συντόμως, 29 βραχυ-
τητος V .

25g , 34 σοι R . με Aid . om . V— 35 λ . όπερβα-
τόν V . γε om . R . Aid .

261 , 38 Συνδ . άποδ . (scholio ν . 25 g additum )
hic omittit V . , sequentia autem post διά τό γή¬
ρας 1. 42 collocat sic scripta , άλλως , τους γέροντας
παίζει - διά τό πεπληρώσθαι αυτών τά ώτα γήρα .
— 4 1 και έπεγγελατω άδρώ αισθήσεων V . ούν om . R .

263 , 49
*
Ηγουν τοΰ Aid .

*Η τοΰ R . Θ . — 5 ο
διά libri om . praeter R . τώ γήρα ταΰτα Aid . — 5 ι
δέ έςήν Θ . , qui habet 53 τοιοΰτος—πενήτων .

266 , 5 ρυπαίνω Regius , βυπάνοι Junt . — 8 et 9
δέ om . R . V . — 10 γ

’ ούν V . γάρ G . λέγει γάρ
Θ . δέ om . R . Habet haec Suidas s . Ψωλός et Μα-
δώντα . — ιι μαδ . άντι τοΰ R . — ι 4 τοΰ δυσωδίαν
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Dobraeus , frustra corrigens infimi sevi scripto¬
rem . Dind . — 16 ζαρομάγουλον , i . e . qui maxillas
liabet rugosas . Addendum hoc vocabulum Glos¬
sario Ducangii . Idem .

01
267 , ati κηλήτην Paris . — 34 των έπη Paris .

?σον έστί τω Reg.
268 sic in V ., το έξης ώ άγγείλας χρυσόν διά τών

Ιπών . άττικώς ( corr . Αττική ) ή συνήθεια - ως 8ε
πολύπειροι et quae sequuntur 1. 4 ° _ 36 άγγείλας
εκ των επών R . ή om . Θ .

2 6g , 40 τήν πλουσίαν υπ . V . — 4ι άπογραφήν
Aid. δέ om . R . V . « Exscripsit Suidas usque ad
πλούσιοί είσιν 1. 47 in Σωρόν χρημάτων αγγέλλεις ,
omissis σορδς δέ—ω μεγάλου , quae in Aid . adnota -
tioni finitimae ad v . 270 subjuncta Portus in hunc
commodiorem locum revocaverat . » Hemst . —
/j3 το συνάγω R . σορδς — μεγάλου om . etiam Θ_
45 και om . Aid. μεγάλου om . Y . — 46 ευθυνουντες
Θ . Aid . — 47 εισιν om. V .

270 , 5i post συμπτιόματα in V . sequuntur illa
θηλυκώς (scrib . σορδς δέ θηλυκώς) επί—διά του ω .

271 , 53 τδ προκείμενον ή προκόμιον V . — 2 Άλ -
λιυς — άκος om . R . Θ . et Suidas s . Φενάκη . — 3
κυρίως δέ Y. omisso φενάκη . — 5 άπατουσων
libri et Suidas . άπατωσών Hemst . τδ επείσακτου
της κόμης Aid.

272 , 9 ή το — μιαρόν additum ex V . — ίο ή
om . Θ . βάσιν νεαροποιοΰσα · ή V . — 11 τίς εστιν ,
οιονει βάσεως Θ . Aid . ή τις τής βάσ . G . καί εν πλεο¬
νασμοί Θ . Aid. — 12 “Αλλως ex V . additum , πάν -
τες γάρ οί Aid. πάντες δέ οί Θ . — ι5 άμυνεσθαι
Aid .

274 Regius : Τούτο φησ
'ιν , δ'τι κακώς κρίνετε

υπολαμβάνοντες έμε φυσικώς τδ ψευδός φιλεϊν · ου
γάρ εφενάκισα υμάς , αλλά σεμνυνόμενος εϊπον.

275 , 25 άξιος και βλάβης G_ 29 post τδ γε¬
νικόν addendum επήγαγεν ex scholio Aldino .
Dind . πέδαι G. πέδαις V. — 3o έξήρτηνται G.
εξηρτημέναι V . Uterque εμποδίζουσαι .

276, 33 ϊδικο R . — 34 χοίνικες etiam Suidas
s . Χοίνικες . χοινικίδες Aid. — 36 ϊδιωτικώς om .
Paris .

277 , Ad hasc scholia dissertationem edidit
Georg . Fr . Schcemannus , ita inscriptam : Dis¬
sertatio de sortitione judicum apud Athenienses
ad sclioll. Aristoph . Plut . v . 277 . Gryphiswaldiae1820.—39τωτάφωΘ .— 42 τδ πράγμα [sic] V_ 43
sequitur in V . άλλως , έν ταϊς ’

ΑΟήναις—χωρίς κλή¬
ρου δικάσαι . Άλλως, παρά τοϊς Άθηναίοις —παρ

’ υπό¬
νοιαν παίζει . — 44 έθος γάρ R . Y . Judices κατά
φυλάς divisos praeter scholiastam unus memorat
scriptor lexici rhetorici in Bekkeri Anecd. p . 262,10 : Ηλιαία , με

'
γα δικαστήριον Άθήνησιν , έν ώ τά

μέγιστα των δημοσίων πραγμάτων εκρίνετο. ήν δέ
χιλίων πεντακοσίοιν και ενός , συνήεσαν δέ οί μέν
χίλιοι πεντακόσιοι έκ τριών φυλών . Quodsi verum
hi grammatici dicunt , non intelligitur quomodo
fieri unquam potuerit , quod saepe factum esse
dicit Aristophanes v . 1167 hujus fabulae , ut ali¬
quis pluribus simul decuriis adscriberetur ( οΰκ
ετδς άπαντες οί δικάζοντες θαμ.ά | σπεύδουσιν έν παλ-
λοΐς γεγράφθαι γράμμασιν ) , nisi si tribum suam
dissimularet atque , postquam inter veros tribules
suos scriptus esset, aliam tribum mentiretur , ut
etiam in hujus decuriam irreperet ; qualis fraus non
apparet quomodo vel tantillum temporis latere
potuerit , quum , etiamsi forte non omnes tribu¬
les , at certe δημόται noti inter se essent , ut alie¬
num statim a multis agnosci oporteret . Manife¬
stus in his error est grammaticorum illorum , sic,
ut videtur , explicandus . Decem fuerunt judicum
decuriae litterarum notis ab A ad K distinctae :
hae , quum judicia habenda essent , in sortem a
thesmothetis conjectae ex iisque totidem sunt
eductae quot judicia eo die futura essent . Idem
quum esset Athenis tribuum numerus et annua
sortitio judicum haud dubie tributim fieret, gram¬
matici quidam decurias illas judicum , quas δι¬
καστήρια vocant Demosthenes p . 702 , 24 , Pollux
8 , 124 et Harpocratio s .

'Ηλιαία, cum tribubus
( φυλαΐς ) confuderunt , quae plane ab illis sejun¬
ctae fuerunt , ita ut qui ejusdem essent decuriae,,
tribuum diversarum , qui unius tribus , diversa¬
rum decuriarum esse possent . Haec contra scho¬
liastam monuit Schcemannus p . 16 et 20- 23 . Nor»
melioris notae absurdum illud commentum esi
de decem judicibus , verbis proximis expositum
είτα από μιας- εποίουν δικάζειν , repetilumque
in schol . v . 972 , etiam a Valckenario notatum ,ut ex ejus schedis refert Dobraeus . Dind . — 46
πέντε έλ . άνδρας V. — 47 τών ε ένα R . τδν έννατον
Aid . τδν ένα τδν Θ. eted . Basii . — 48 του om . V.
— 49 Χ“ ϊ τδ ψήφισμα , ο εστιν δ κλήρος delet Hemst .
ψήφισμα pro tessera electionis dixit scholiasta ,
quod animadvertit Dobraeus_ 5o και om . V .
Fortasse delendum καί δικαστήν vel scribendum
δικαστήν σε , deleto δικάζειν . Dind . καθέζεσθαι Θ.
Aid . — 5ι προς έτερον τά παρ

’ Θ . — 53 φονικών ,de caede similibusque criminibus , veneficiis puta ,
vulneribus occidendi animo inflictis atque in¬
cendiis : haec enim vulgo τών φονικών nomine de¬
signari solent ; περί δημοτικών , de causis civili¬
bus . Schoemann . p . 6 . — 54 έκαστος δέ V . sine
καί . — i ιδικδν R . V_ 2 άλλο λεγόμενον β . Aid ,
άλλο β , γ , και δ ές τδ ε R . — 3 και ε V . καί om . Θ ,
οίίτως addidi ex V . Dobraeo totum hoc τδ δ καί το
ε και έως του κ , δέκα γάρ ήν τά δικαστήρια τά πάν -



656 ADNOTATIO IN SCHOL .

τα εν Χβήναις delendum videbatur . Sed probabi¬
lius est hic quoque errorem subesse scholiastae ,
qui ex decem judicum decuriis collegerit decem

fuisse Athenis dicasteria : quae aliquanto plura
fuisse constat . Dind _ 4 τα δικαστ . Aid . omit¬

tens τα πάντα . — 5 πυρω V . — η έ'καστα Θ . — 8

post δέλτον addit R . παρ
’ υπόνοιαν δέ λέγει σκώ-

πτων τον γέροντα, reliquis omnibus carens , πινα -
κίδιον Θ . Aid — g τό όνομα αύτοΰ. Hoc quoque
absurdum esse fierique plane non potuisse
ostendit Schoemann . p . 8 .— io πινακιδίω Θ . Aid .
δέ om . V . — ι 4 έχοντος του α , ι 5 και έξης δμοίως
V . Qui cum Θ . pergit άπήρχετο δέ και πρώτον .
In Aid . άπήρχοντο δέ και πρώτον . « Delevi ver¬
bum ex superioribus illatum . » Dind _ 20 κα-

τηγορεΐτο και additum ex V . Sequentia ad 1. 36
om . etiam Θ . — 21 έρχεται , scii , in forum , εις τό
non debebat delere Dobraeus . Deinde 1. 25 κατά

φυλήν έκαστος post δ γραμματευς sunt transpo¬
nenda cum Schoemanno p . 12 , nisi negligentius
locutus est scholiasta . Dind . δέκατος Luzac . De
Socrate p . 70 . ενδέκατος Aid . Schol . Vesp . 722 :
θεσμοδέται και δέκατος δ γραμματευς κληροΰσι τοός
δικαστάς τους τής αυτής φυλής έκαστος. — 26 τά λα-

χόντα Schcemannus ρ . 12 . τον λαχόντα Aid _ 32

έγράφοντο δέ ότι , έπει . Haec mihi neque integra
esse videntur , sed aliquot verbis in principio
mutilata , neque ejusdem auctoris , cujus sunt
priora , neque vero ullius pretii . Rursus melio¬
ris notae haec sunt : τό δέ δ Χάρων τό ξύμβολον δί -
δωσι κτλ ., pessimae autem , quae his subjungun¬
tur : δέον δέ ειπείν κτλ . Haec omnia e diversis au¬
ctoribus nullo judicio consarcinata sunt . Schoe¬
mann . p . ι 3 . έγράφοντο δέ ούτως, εΐήν —Dobraeus .
— 33 γράμματα Heinst . apud Dobraeum . γραμμα¬
τείς Aid . — 35 ista και οι δικάζοντες sunt alius
scholii initium . Dobk ^ us . — 35 sq . εκληροϋντο δέ
ίνα μή V . — 36 διαφθείρη τις τό δικαστήριον Aid .
— 38 εΐσιόντων V . , qui om . εις τό δικαστήριον. —

4 ι σύμβολον—δημόσιον Θ· σύμβολα— δημόσια Aid.
τούτω Hemst . τούτων Aid . τούτον Θ . — 4 2 h/ ’ οί Θ .
ίνα Aid . — 44 εδει δέ , 45 δς Ιστι και μ . Θ . — 53
ι ' φυλών Kiisterus . ιδ'

φυλώνJunt . ιβ '
φυλών Regius .

— 4 ελάγχανεν liber Poggianus et Reg . Legeba¬
tur έλάμβανεν . — η ούν additum e libro Poggiano
et Reg . λαχόν iidem . λαχών Junt . — 8 alterum
και om . Pogg . , non Reg . — 14 μέντοι Pogg . Reg .

μέν τω Junt . — ι 5 και ή διάνοια τούτου om . Pogg .
— 19 εΤναί σε Pogg . Reg _ 20 Χάροντα Pogg .

Reg . Χάρων Junt .
278 om . etiam Θ . — 25 χρώμα . Vel adjunctum

verbum docuerit esse reponendum γράμμα · quis
enim Graece sciens dicat Ιπιγράφειν χρώμα ? tum
eliam , quod statim subsequitur , έχον δέ τό αυτό

γράμμα , quamquam illud έχον nihil habens , quo
referri possit , praeter δικαστήριον , itidem vitio
vacare non videatur : nisi quaedam interciderint ,
litera mutanda est , έχων , nimirum in ista δέλτω
vel πινακίω , cujus ad praecedentem versum schol .
meminit . Βάλανον autem non aliam intelligo ,
quam τον σφηκίσκον τής εισόδου· dicemus ad v .

1 3οι . Hemst . Post χρώμα , ab Hemst . male in
γράμμα mutatum , lacunam indicavit Dobraeus .
Quae fortasse sic est explenda ut scribatur , τοΐς
γάρ δικαστηρίοις χρώμά τέ εστιν ίδιον έκάστω και
γραμμα έπιγέγραπται επί τω σφηκίσκω τής εισόδου .
Non est aliunde cognitus hic usus vocabuli σιοη-
κισκος , quod in σφηνίσκω mutandum videbatur
Schoemanno p . i 5 , male illud pro αέτωμα s . αετός
accipienti . Supercilium januce interpretatur Bosc -
khius Corp . Inscr . vol . 1 , p . 34i . Mihi non de
toto supercilio intelligcndum esse videtur , sed
de lapide vel ligno quod in medio supercilio ja¬
nuae paullulum eminet supcrciliimique cunei
instar in duas partes dividit : quod et σφηκίσκος
et σφηνίσκος apte dici potuit . Huic igitur cuneo
inscripta fuit litera dicasterii , quemadmodum
hodie numerum aedium non raro inscribi vide¬
mus .

'0 δέ , id est δ δικαστής . Dind . — 27 τό όμό-

χρουν . Conf . schol . Vesp . 1 io 5 : Ιδίδοντο δέ και
βακτηριαι τοΐς δικασταΐς δμόχροοι τοΐς δικαστηρίοις ,

. όπου έκαστους εισελΟόντας δικάζειν έδει , ίνα τον όια -

μαρτάνοντα άπελέγςη τό χρώμα . Lexicon rhet . in
Bekkeri Anecd . p . 220 , 17 : ομόχρωμοι τοΐς δικα -

στηρίοις Ιδίδοντο βακτηριαι , ίνα δ λαβών οίουδή χρώ¬
ματος βακτηρίαν εις τό όμόχρωμον εϊσέλθη δικαστή -

ριον , και μή εις έτερον πλαναται διά τό πολλά είναι
τά δικαστήρια . Sic βατραχιοΰν et φοινικιοϋν a co¬
loribus appellata memorat Pausanias 1 , 28 , 8 .—

29 τήν βάλανον glandem sive globulum esse ar¬
bitror , in summa scipionis parte impositum ;
de quo ornamenti genere conf . Herodot . 1 , ig 5 ;
et exstant hodieque , praecipue in vasis quae di¬
cuntur Etruscis , scipionum in hunc modum or¬
natorum exempla . Huic igitur scipionis glandulae
inscripta erat dicasterii nota . Schoemann . p . i 5 .
Falsam esse interpretationem Ilemsterhusii su¬

pra ad I . 25 appositam vel ex eo cognoscitur
quod έχον in έχων mutato opus habet : quod si

scripsisset Aristoteles , μέν non post δμόχρουν, sed

post λαβών erat collocaturus . Dind . — 33 om .
G . άντι του μέλλεις άποΟανεΐν R .

279 , 3 <) ~ 4 2 Είδος — αισχρός hic om . V . , sed in¬
fra post δρχουμένου ponit τινές δέ μόθωνα είδος είναι

λέγουσιν αίσχρας — αισχρός . — 4ο τους παρεπομένους
dicit schol . Equit . 63 1 , ex eoque Suidas s . Μόδω-

νες . παρατρεφομένουςΗηφΟοπηίο s . Μόθων. παϊδας
I om . R . — 4 2 γάρ et τους om . V· — 44 legebatur

<

I

1
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παραστήσαι . Correctum ex Θ . et Harpocratione .
κακεΐ περιέστησαν V . — 46 seq . η — σπερμ . habet
Harpocratio . — 49 Κόβαλοι δε Θ . , qui om . τινες.

283 , 12 τους R .
285 , 19 άγω , νομίζω, τδ θυμώ - καί τδ συντρίβω

Junt . Regius recte .
286 , 24 βαρύνεται codex Cantabrig . ap . Kidd .

ad Porsoni Miscell . p . 194 .
287 , 25 Τοΰτο παροιμιαστικός (- όν G . ) . δ Μίδας

V . —. 26 είχε V . Tum sic pergit , άλλως, παροιμιώ -
δες επί του Μίδου. οί μέν λέγουσιν αύτόν ώτα εχειν
δνου διά σδν (δι’ ά G . ) είρήκαμεν . οί δέ δτι όνους του
Διονύσου παριόντας ήδίκησε . διδ όργισθείς δ Οεδς ώτα
όνου αύτω περιήψεν . οί δέ δτι ώτα ονου μεγάλα ιν

φύσει παρεσκεύασεν . οί δέ δτι παροιμιώδες έλέγετο
Ιπί του Μίδου, έπεί όνος μάλλον ακούει των άλλων
ζιόων πλήν του μυός. και δ Μίδας δέ πολλούς ώτακου-
στάς είχε , λέγεται δέ τούτω τον Πακτωλόν χρυσόν
ρεΰσαι. λέγεται δέ αυτόν εύξασθαι ώστε πάντα γενέ-
σθαι χρυσά όσων άψεται , και διά τοΰτο αυτόν άπολέ-
σθαι των βρωμάτων γενομένorv . Άλλυις . Μίδας βασι¬
λεύς ήν των Φρυγών . ουτος έσχε δηλάτορας ( δηλήτο-

ρας G .) , και μανθάνοντες παραλλήλυις ( scrib . παρ
’

άλλήλων ) τά πράγματα άπήγγελλον αύτω . άτε δη
ουν άκούων τε άλλων εσχε την επωνυμίαν , η δτι χώ¬
ραν οΰτιυ καλουμένην εχειν όνου ώτα έχειρώσατο και
από τούτου εκλήθη . R . haec tantum habet , παροι-
μιώδες ελέγετο περί του Μίδου δτι πολλούς ώτακου-
στάς η κώμην τινά είχε Φρυγίας ώτα ονου λεγομένην .
ν) ώτα όνου λέγεται τον Μίδαν εχειν διά τούς ώτα -
κουσιάς . . . , νοίαν επειδή δ όνος μάλλον ακούει των
άλλων ζώων πλήν μυο

’
ς . οί δέ δτι όνους του Διονύσου

παριόντας ήδίκησε . διό— φύσει είχεν . Θ . haec omnia
omittit . — 28 κώμην Φρυγιακήν Suid . s . Μίδας .
Κατέσχεν est occupavit , expugnavit . Diogenian .
6, 7 3 ; Μίδας όνου ώτα : 'Ότι ώτακουστάς είχεν· οί
δέ χωρίον αύτοΰ φασιν ούτω καλεΐσθαι δπ ’ αύτοΰ λη-

φθέν άνάλωτον · et totidem verbis Apostol . ι 3 ,
19 . Vide Tzetz . Chii . 1, hist . a . Hemst . — 3 o
αύτόν πάλιν . Locum esse sibi suspectum in mar¬
gine libri sui notavit Kusterus : in Suida tantum ,
καί αύτόν εύξασθαι, ceteris neglectis , quae non ma¬
gnopere desideres : transpositu lenior evadet
oratio : πάλιν δε λέγεται αύτόν εύξασθαι. Hemst .
πάλιν om . Υ . — 34 όνους τούς τοΰ Suidas . — 35
παριών Aid . εχειν αύτφ Suidas . — 44 δπ ’ αύτω
Paris , et Reg . Legebatur δπ ’ αύτοΰ. λεγόμενά τε
και πραττόμενα om . Paris . « Conf . Eudocia p . 290 ,
et Phavorin . ν . Μίδας . » Bast .

a 9° j 49 - 53 habet margo Dorv . usque ad αδων,
cui voci statim subjicit , τό δέ Op. τής λ . εστίν απή¬
χημα . Θ . nulla ad hunc versum scholia habet
praeter illa , τοΰτο άπήχημ -α τής λύρας καί ού συνά-
πτεται τή συντάξει . — 52 καί δ Καρίιυν ήν Reg . —

5 - 7 τοΰτο— κιθαρίζοντα om . Reg . « Post κιθαρίζοντα
legebatur αλλοος τε καί τό μέτρον συστέλλειν θέλει
την λο συλλαβήν, quae post αμαθείς transposuit
Hemst . , ego delevi . Illud tamen recte animad¬
vertit llemst . , ab alio grammatico ista esse ad -
scripta et inepte quidem . Nam quod dicit de λο
syllaba necessario corripienda in vulgatam cadit
scripturam , non in conjecturam illam gramma¬
tici cujusdam , in qua metrum et Ορεττανελό et
θρεττανελώ fert . » Diro . — 9 - 82 in V . hic est
ordo scholiorum , Φιλόξενος διθυραμβοποιός πε -
ποίηκε Γαλάτειαν δραμα , εν ώ πεποίηκε τον Κύκλωπα
εραν αύτής καί κιθάραν κρούοντα καί Ιν τώ κρούειν
άπομιμούμενον ΟρεττανελόΟρεττανελό. εστι δέ καί τά
περιγραφόμενα εκειθεν, άλλ’ εια τέκνα θαμΐν

’ Ιπανα -
βοώντες . Άλλως , καί μήν εγωγε βουλήσομαι ύμας
άγειν· διασύρει δέ τον Φιλόξενον τον τραγικόν , §ς
είσήγαγε κιθαρίζοντα τον Πολύφημον , τό δέ θρεττανε-
λό ποιόν μέλος καί κρουμάτιόν εστι . Άλλως , δ Φιλό¬
ξενος δ διθυραμβοποιός εν Σικελία ήν —όξυδόρκει.
Άλλως . Φιλόξενον τον διθυραμβοποιόν — τό μέλος
εκείνο, ή γάρ κιθάρα κρουομενη τοιόΰτον μέλος ποιεί ,
θρεττανελό θρεττανελό . τινές — φωνήν . — 9 βουλή-
σομαι υμάς άγειν . Nam aliis placebat ex prsece -
denti repetere χορεΰσαι vel χορεύειν , ut proximum
scholion ostendit : βουλήσορ,αι χορεύει , καί υμάς
άγειν . Hemst . — 14 Suid ® s . Θρεττανελό codi¬
ces τραγωδιοδιδάσκαλον . — 1 5 prius τον om . R .
— 20 χορεύειν R . — 22 sq . ή γάρ — Ορεττανελόhuc
transposuit Dind . cum R . Y . et Suida . Supra
ante Φιλόξενον τον διθυραμβοποιόν 1. il t exhibet
Aid . praemisso θρεττανελό : Τον κιθαρωδόν et se¬
quente άλλως , quae om . R . Idem κινουμένη pro
κρουομένη. Reg . άνακρουομένη . — 23 θρεττανελώ
θρεττανελώ R . — 24 φωνήν , τον κιθαρωδόν hoc
loco addit V . , quod om . G . Sequentia om . R . ,
habet Regius . — 25 Δωριεΰσι Reg . Aid . Correxe¬
rat etiam Hemst . — 26 τινί om . etiam Reg . —
28 τά μέρη K . Reg . Aid . — 29 δραμα δέ V . omis¬
sis καί εκεί, είσήγαγε Reg . — 3 οτής om . V . « τοΰτο
δέ. Hoc si mendo carere ponatur , nihil est prius ,
quam ut eam in suspicionem venias , excidisse
unam , quae huic respondeat , orationis partem :
τοΰτο μέν . . . . τοΰτο δέ αίνιττόμενος etc . tum fa¬
bulam Cyclopis et Galatea ; illo dramate pertra¬
ctans , tum tacite respiciens ad Dionysium . Alioqui
parva plane mutatione rectum erit , τοΰτον (scii ,
τον Κύκλωπα ) αίνιττόμενος εις Διονύσιον, quod fere
malim . » IIkmst . Reg . Γαλατείας , αίνιττόμενος τά
κατά τον Δ . Idem 32 post ώξυδόρκει pergit : καί
άνακρούοντος δήθεν τοΰ Κύκλωπας τήν κιθάραν, τοΰ¬
το τό μέλος άπετελεϊτο . Deinde post plura ex su¬
perioribus , Veneti verbis 1. 23 sq . subjicit ,
μιμούμενος ούν καί ουτος τον άγροικικόν χορον τοΰτο .
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φησίν . εστι δέ κα\ τδ « άγ’ εΐα τέκεα Oau.iv επανχ -
βοώντες » Ικ τοΰ αυτοΰ δράματος του Φιλόξενου .

2gx τοϊς ποσίν . ούτως, ετυώε— πυγήν habet Θ .
2g3 , 4ο προβάτια ποια κεχρήσδαι φωνή V . et

Suidas S. Βληχή . πρόβατα ποια φωνή χρήσδαι Aid .
— 42 - 45 sic in V . , έαυτούς . των Ιχόντων εν ταϊς
μασχάλαις δυσωδίαν . κινάβρη γάρ ή δυσωδία ή εν
ταϊς μασχάλαις τών προβάτων υφιστάμενη , κυρίως
δέ ή των κυνών βορά , κυνοβορά τις ούσα και κινά-

βρα . — 43 legebatur εχο
'ντων η κακήν , pro quo

την R . κακήν post δυσοιδίαν habet Φ . — 45 βρώσις
Θ . Aid . , quae post ούσα addit άλλ’ εί τοΰτ’ ήν,
εγράφετ

’ άν διά τοΰ υ ψιλοΰ. Suidas s . Κινάβρα ha¬
bet ^ δυσωδία των μασχαλών των αιγών ■et Κινα-
βρώντων αιγών , τών δυσοσμίαν άποπεμπουσών
(ποιουντων codices Gaisfordi ) εκ τών μασχαλών .

2g5 , 5ι sqq . Suidas : Ακράτεια · άκρατιεΐσδε .
Αριστοφάνης Πλουτω - Τράγοι δ’

άκρατιεΐσθε · τουτε-
στιν , άπεψωλημένοι άκρατιεΐσθε - άντ '

ι τοΰ , ώς τράγοι
άκρατή πράξετε - έπε'ι μ . τ . σ . οί τ . λ . τδ αίδοΐον - τδ
άκρον λείξετε , ως τράγοι . Cujuscumque culpa con¬
fusa puto , et hunc in modum instauranda : Άπε -
ψωλημένοι τράγοι δ’

άκρατιεΐσθε - τουτέστι , τράγοι
δ’

άπεψωλημένοι ά'κρ. etc . ; nam τράγοι apte expli¬
cari non possunt per id ipsum vocabulum , quod
in Aristophane connectendum est . Hemst . — 52
λείπει ή ως R . ως τράγοι - τδ δέ άκρατιεΐσθε άντι τοΰ
φαγοιτε . άκρατισμδς γάρ λέγεται τδ πρωινόν φαγεΐν .
ή Θ . Aid . , quae om . etiam Suidas . — 53 άκρατεΐς
G . πράξετε Suidas . οι τράγοι om . R . V . οί τράγοι
τά αιδοία εαυτών και Ιαυτους λείχουσιν Θ . — 54
αυτών τά R . αιδοία , ή λείχετε τδ άκρον τοΰ αιδοίου
Θ . Aid . —■ 1 άντι τοΰ φάγοιτε om . G . Regius :
Άκρατιεΐσθε άντι τοΰ άκρατώς τους ορχεις λείχετε ,
λεγεται δε άκρατισμδς επι τών εκ πρωίας εσδιόντων
και πινόντυχν ■ και Άκρατίζομαι τδ ακράτου γευομ.αι .
παρά δέ Θεοκρίτω ( ι , 5ι ) άκράτιστον τδ ουδενδς
εγκρατές σημαίνει · δ'περ αρμόζει και επι τοΰ παρόν¬
τος..

2g8 , 7~9 s *c ex Υ· και γάρ παρά τώ Φιλοξενώ
πήραν έχων είσήλδε R . Aid . — 10 εφεξής Θ . — 11
ποιήματι αυτοΰ Υ . — ι6 άς μελλούσης Jacobs . ad
schol . Theocrit . 6 , 7 . — ig sq . εις τον οικέτην
αναφέρει Reg . recte . — 24 κραιπαλώντα δέ άντι
R . Υ . Θ . — 25 μεθυοντα— σφάλλεσδαι om . R . V.
μεθόοντα , άπδ τοΰ τδ κάρα πάλλειν τους μεδυοντας,
ή άπδ τοΰ τών Suidas s . Κραιπαλώντα .

3οο , 2g Μάτην etc . Ab Hesychio depromtum .
Hemst . — 3i lemma είκή δέ καταδ . habet Θ .

3οι , 36 sq . σκηφίσκον— Άλλως huc transposita
cum V . Θ . , quo loco etiam Suidas legit s . Σφη -
κώδεις . Praefixo Άλλως post σφηκώδεις φασΐν 1. 4 ®
habet Aid . όξυμμένον R . άπεξυμμένον V . άπεςυ -
σμένον G . — 37 ισχνός έκ Θ . — 37 επιτήδευσή

V . Legebatur επιτετήδευται . — 38 μακρά V . Θ.
et Hesychius s . Σφηκίσκοι . μικρά Aid . , Suidas ,Photius p . 56o , 12 , Zonaras p . i6g5 , Etym . M.
p . 738 , 3g , Eustath . p . 897 , 58 . — 3g ξυνηγμένα
® - 4 ° επεκταμένην V . έπισυνηγμένην Suidas ,
Hesychius , Etym . Μ . λίαν εχουσιν V . , non G .
ά'γαν εχουσιν Hesychius . — 41 δέ om . V . , qui τοϊς
στομασι .

3o2 om . etiam Θ .— 49 είκοσι Portus , οκτώ Aid .
5o στίχοι και κοίλα ICusterus . στίχων και κώλων

Aid . — 5ι ακατάληκτος . Jure Kusterus scholia -
sten reprehendit , qui primum versum esse dixe¬
rit τετράμετρον άκατάληκτον , qualis est Alcaei pro¬
latus etiam ab Hephaestione ejusque enarratore
p . 16 , 86 , quum sine dubio sit τετράμετρος κατα¬
ληκτικός . Qui in tam manifestum errorem labi
potuerit , miror ; nisi credibile putes eum repe -
risse , εγώ δέ τήν Κίρκην γε τήν τά φάρμακ

’ άνα-
κυκώσαν άν . Hemst . Regius : τδ α' και β

'
, ιαμβικά

τετράμετρα καταληκτικά , όμοια τοϊς άνοι . — 6 - 8
Anacreontie , od . 38 .

3ο3 , 13 —18 Δέον—Άλλως leviter mutata infe¬
rius exhibet V . δέον—εφαρμάκευεν habet Suidas s .
Απαίδευτοι . — 14 δ δέ om . Θ . Deinde αυτός ο Φι -
λωνίδης ού μονον μέγας ήν, άλλά και άμαδής και 6ώ-
δης addit Suidas . δέ om . Θ . — ι8 εφαρμάκευεν ώς
όντας κάπρους Θ· , qui om . Άλλως . — 1g και om . V . ,
qui Κίρκη . — 25 Μελιττέα V . et infra Μελιτ -
τέως . Idem post υώδη addit Κίρκην δέ λέγει τήν
Λαίδα . — 26 Νικόχαρις , ιη ήδέ τ ’ Aid . άπαίδευτός
τε ει G . — 28 post Μελιτέως sequuntur in Υ . ,
άλλο)ς . άντι τοΰ εϊπεΐν Όδυσσέα , Φιλωνίδην είπε ,
κωμωδεΐ δέ τδν Φιλωνίδην ως πόρνον και πολλούς
παράσιτους τρέφοντα . ήν δέ και δώδης δ Φιλωνίδης
( δ Φιλ . om . G .) . τους δέ εταίρους αυτοΰ κάπρους
είπε , τήν δέ Ααίοα Κίρκην , επειδή τους εραστάς αύ-
τοΰ ( scr . αυτής ) έφαρμάκευε . Sequentia om . etiam
Θ . Ea in codice Parisino sic scripta : Άλλως , έστω
ή Κύρκη έκ τών Λαιστρυγόνων , παρελδοΰσα πασας
τάς γυναίκας μαγείαις . προσέσχε δέ αυτή Όδυσσεός
μετά τδ φυγεΐν— Ικπέμψας (sine και )— υπ ’ αυτής
έγεγόνεισαν διά τίνος ποτοΰ , νυκτδς εις τήν τούτων
— μόλυ — και προς μοιχείαν αύτω συνελδεΐν έπ . —
εμίγη και έποίησεν υιόν. Θέλων ούν — έκεΐσε τής Α.
— 33 ήν δ τόπος , 34 διά τίνος φαρμακοποσίας Reg .
— 40 αύτδν Reg . Dorv . αυτώ Aid . — 4 * εις τήν
Reg·

3ο5 Reg . : Σκωρ τδ ίδιωτικώς λεγόμενον σκατόν.
καί κλίνεται σκατδς έτεροκλίτως .

3θ7 , ι 4 γρυλλισμδς G . γρυλλιασμδς R . — χ6
υπό et 17 και om . Paris .

309 et 3ιι om . etiam Θ .
312 , 32 εϊπεΐν ότι Θ . Reg . Aid . — 33 έπιφέρο-

μεν R . Reg . Paris , επιφέρωμεν Aid . έπιφέρειν V.
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« έπιφέοομεν dixit scholiasta , non έποίσομεν, qui
κρεμώμεν pro indicativo praesentis liaberet . »
Dind . σοι om . ν . δοέ om . R . V - 34 . Illa Ιρινεοϋ,
quem vespertilionis in modum adglutinatus
lllyxes adprehenderat , εποχή sumta est ex Od.
M, 432 . Melanthii meritissimam poenam ad co¬
lumnam suspensi graphice descripsit poeta Od .
X , 175 , 193 . Hemst . τού additum ex V . etReg .
Ceterum in Y . supra post scholion v . 3o2 ad-

scripta quae huc pertinent δέον (δέον om . G .) εί-
πεϊν το ξίφος επανατείναντες ώσπερ δ Όδυσσεός τή
Κίρκη. — 35 στόματι Paris . — 38 sq .

‘
Ώσπερ —

άνέτεινεν habet Θ.
3 1 3 , 41 - 53 sic in V . , μίνθη κυρίως δ τράγος ,

καταχρηστικώς δέ ή ανθρώπου κόπρος , ή εκέχρηντο
— πταρμώ .

“Αλλως. μίνθη ή κόπρος των αιγών λέγε¬
ται . επειδάν— άηδίζονται. “Αλλως , οί μέν τον ήδυο -
σμον— οί τράγοι. — 4 1 τον ήδύοσμον. Dioscori -
des 3 , 4 1 · ήδύοσμος, οί δέ μίνθην, γνώριμον βοτά¬
νων · et Suidas in Μίνθη . Alibi neutrum genus
scholiastes posuit : ad Ran . ιογδ : Μίνθη δέ τό
παρ

’
ήμΐν ήδύοσμον · οί δέ τον θύμον , ή κόπρον αί -

γών . Hesych . : Μίνθα , τό ήδύοσμον, καί άνθροιπεία
κόπρος. Idem : ψώϊζος , άφοδος υγρά, ή όνθος , δυσ¬
ωδία , καί ήν καλούσι μίνθαν- οί δέ αύχμόν , ή μό¬
λυσμα· sanavimus affectum locum et male tenta -
tum . Ap . Etymologum itidem in Μίνθη pro μίθρον
rectius est μίνθον. Κωμική λέξις est liber comico¬
rum vocabula complexus et declarans . Schol .
Apollon . Rh . 4,973 , de orichalco quum diversas
veterum opiniones exposuisset , addit : ούτως ήν'εν τή κωμική λέξει τή συμμίκτω · neque aliud
existimo τό κωμικόν λεξικόν , cujus idem mentio¬
nem fecit ad v . 1614 . Auctorem Palamedem
Etymologus indicat p . 1 45 , 44 : Παλαμήδης ιστο¬
ρικός δ τήν κωμικήν λέξιν συναγαγάιν ubi miror
historicum vocari , qui fuerit grammaticus , eo -
que titulo signetur a Suida : Παλαμήδης , Έλεά -
της , γραμματικός , κιυμικήν καί τραγικήν λε'

ξιν , etc .
Temporis quo vixit indicium Athenaeo debemus ,
a quo Dipnosophistis adnumeratur δ Ελεατικός
Παλαμήδης όνοματολόγος io , p . 3g7 > A . Idem sine
dubio Palamedes , cujus auctoritate in verbis
obscurioribus explicandis utuntur scholiaslae
Apollon . Rh . ad 1, 704 ; 3, 107 ; 4 , 1 563 , et no¬
ster ad Pac . et Yesp . ter quaterve . Hemst . Vide
Roeckhium praefatione ad schol . Pindar . p . xix .
Dind . κωμική τάξει V . — 43 φυόμενον V . φερο-
μενου 0 . 44 η και άλλως Aid . ή του τράγου κό¬
προς. παραχρηστικώς. έπειδάνΚ . Scribendum
videtur παραχρηστικώς δέ ή ανθρώπου κόπρος .
Dind . — 45 ψυχμω V . , qui 5ο om . αί . — 5α οί
δέοιη . Θ— 53 εκέχρηντο περιτρίβοντεςV . Vulgatum
habet Suidas s . Μινθώσομεν. — 54 έν om . Aid . et

Suidas . δυσεργήτιο Suidas . δυσριγεϊ Aid . , corru¬
ptum fortasse ex δυσεργεϊ . Caprae δύσριγοι , alsio¬
sae, dicuntur ab Aristotele et in Geopon . 18 , 9 ,
5 . Deinde τράγων, οί δέ τω πταρμώ V . Scholion
hoc pluribus verbis esse defectum censebat Hcm -
sterhusius . Mihi ex superiore scholio inepte
excerptum videtur . Illud quoque absurdum ,
quod stercus humanum hircis adhiberi dicitur .
Dind .

3i4 , 7 - 11 sic in V . , Άρίστυλλος αισχρός ποιητής
καί έν ταΐς μουσουργίαιςκεχηνιός· ή ώς μοιχός δια-
βάλλεται καί επί μαλακία , μέμνηται δέ αυτού καί
έν Έκκλησιαζούσαις ως αισχρού και άρρητοποιού . —
ίο δ δέ Άρίστυλλος αισχρός ποιητής habet R . — 12
δ'τι ώς δ Άρ . R . — 12 έ'πεσθε om . V . μητρί
χοίροι et sequentia om . V . Θ . , qui om . etiam
scholion v. 3 16 .

3 17 άλλ’ δ'τι εναντίον R . V.
321 V . haec tantum habet , αντί του δι’ ήμέρας

ουτω κάμνειν έσθίων . μασάω μασσώ δέ. — 34 sq .
μασσώ— μασσώμενος ώς κλιόμενος Aid . — 3η τίρ—
δεήσεται habent etiam Reg . et Θ . , in quo legitur
δεήσειεν.

322 , 38 - 4i Κοριονίς— δρω om . etiam Θ . Se¬
quentia in V . hoc ordine , περί του — Αχαιούς .“Αλλως, δ Χρεμύλος— καινότερον . — 4 1 Χρ. ώς
καί ξενισθείς Θ . — ί\ Ί τήν προσηγορίαν V . — 45
τού τε Iiusterus . τού V . τούτο Θ . Aid . — [fi Dio¬
nysius ille quis fuerit , inter tot Dionysios a Meur -
sio , Vossio et Jo . Jonsio De scriptt . H. Ph . 3 , 8
recensitos , definire non est pronum . Hem3t . —
47 vide Thom . Μ . v . Χαίρειν , Menag . ad Diogen .
Laert . 3 , 61 . Kust . αυτό om . V , Θ . Uterque de¬
inde γράφοντος δέ αυτού προς Άθ . ελόντος τους εν
X . , et 49 δ Κλεών Άθηναίοις. — 5ο περί τήν σύντα¬
ξιν ασύστατον. Disputat scholiastes , ut Apollon .
Alex . 3 , p . 23 1 , de usu infinitivi χαίρειν in hac
epistolari formula , cujus rationem structurae le¬
gitimae repugnare monet , nisi quis imperativi
vice Homerico more positum accipiat . Videntur
tamen e duobus codd . in unum conflatae esse
binae sententiae similis periodi , quarum alterutra
fuerat omittenda hunc in modum : λέγει δέ (Dio¬
nysius ) αυτό κεΐσθαι περιττόν, καί κατά τήν σύνταξιν
ασύστατον, εί μη τις αύτό λάβοι etc . , vel , έκ δέ τής
συντάξεωςτου λόγου φησίν (Dionysius ) ασύστατον,
εί μή etc . Hemst . Post ασύστατον V . addit ού δέ
περιττόν ώς είσκείμενον. — 52 αντί om . Θ . , qui
προστακτικόν Θ . — ι εμφαίνει Dorv . — 4 ών
Paris . Reg . ήν Junt . Idem Reg . τούτω, ut legen¬
dum est .

■ 324 , 14 - 16 om . G . παρ
’ υπόνοιαν· ειπών γάρ μή

προσαγορεύειν άσπάζεται pro his ponit V.
3 -25 , 18 -ai sic in V . , μετά τάξεως καί σπουδής,



SCO ADNOTATIO IN SCIIOL .

ή άντί τοΰ καθωπλισμένυις , ή avet του γοργώς και
μετά συγκροτήματος τίνος χοροΰ . το δέ ου καταβλα -

κευμενως (καταβεβλακευμένιυς G . ) άντί του σπουδαίους
καί ού βραδέως . βλάξ γάρ . — 19 κα'1 ante γοργώς
οιΐ ) . Θ . — 20 κατεβλακ . R . καταβεβλακ . Aid . —
22 καί μαλθακία ή Θ . υπεροψίας άμε

'λεια R . βλακεία
ή τρυφή Reg .

327 , 33 sq . δταν bis G . οτ αν V . Posui comma
post πάλιν . Sed scholiasta fortasse scripserat δταν
δέ θέλη , πάλιν άνθρωπον. Dind .

328 , 3β —39 sic in V . , δο'ξεις— πρακτικόν . ή ως
αύτδν — σύμμ,αχον . Αλλως , αντί του θάρσησον. νομί¬
ζεις γάρ είναι μέν (scr . με Αρη ) εις το βοηθήσαί σοι.
τω Αρει· άκρως καί άπειλητικώς βλέψωπρόςτό βια-
ζόμενον. Illa τω Αρει — βιαζο

'
μενον om . G . — 36

αύτδν V . εαυτόν Θ . Aid . άν R . — 38 vix dubito
quin a scholiaste scriptum fuerit άρείιος καί άπει-
λητικώς , Martis in inorem , et comminatorio vultu .
Suidas : Βλέπειν γάρ ά. δ. μ

’
Αρη . επί τών δπι -

σχναυμένων παντί σθένει πράττειν ( Mich . Apostol .
συμπράττειν , nihil amplius addens ) καί συνάρασθαι
προς βοήθειαν, δο'ξεις με , φησίν , Αρεα δρδν κατορ-
θωτικδν καί πρακτικόν ■ ubi primum post πρακτι¬
κόν illud άκροις non comparet : deinde αντί τοΰ
perperam , ut puto , deest : tum laciniam ed .
Juntirue [et Regii ] , quod raro fit, excerptam vi¬
des . Notandum autem est , triplicem afferri inter¬
pretationem , unam alteramque pravam , tertiam
satis commodam . Hemst .

329 , Non constabat judicum merces , vel sala¬
rium ; sed id pro temporis ratione mutabant : scili¬
cet aut ipse populus Atheniensis , aut populi
moderatores et demagogi .

“Ιστασθαι in eadem re
saepius usurpat , ad Nub . v . 860 ; ad Av . i5 /( o :
ούχ είστηκει δε αύτοϊς τδ τριιοβολον · Hesych . in Δι¬
καστικόν : οΰ μέντοι εστηκεν, άλλ ’ άλλοτε άλλως Ιοί—
δοτο· quod ab Aristotele sumtum in Atheniensium
Rep . sclmliastes ostendit ad Vesp . v . 682 . Hemst .
Mercedem judicum permiscet scholiasta cum
mercede concionis populi , de qua loquitur Ari¬
stophanes . Dind . — 47 δ om . Θ.

33o R . illa ούδείς έδίκαζεν — ούκ είσήρχετο in
principio scholii ponit . Sic etiam Reg . incipit Iv
τη εκκλ . ούδείς etc . — 5i Suidas habet ώστίας in
v . [ quem locum om . cod . Paris . A .] , ubi priora
hujus adnotationis descripsit paulo plenius ; po¬
steriora totidem verbis in Τριώβολον , omissis έν

Θ
τη εκκλησία δέ . Hemst . ώστίας R . Reg . έξω ώθήν
τήν έρχομ.ένην R . , quasi εξιοθεν ώθεϊν voluisset .
Sed έξωθεϊν Suidas . — 52 έν τή εκκλησία δέ om .
R . — 53 έπέβη των ξε' έτών . όσοι ούν τελ . Reg .

φανερόν τι , certum quid , φανερώς Reg . — 6 πάν¬
τοτε om . Θ .

33ι , ιι παραχωρήσαι uterque codex . Correxi
ex G . et , qui παραχώρησα ! με habet , V . Dind .
Regius παραχωρησαιμι . καταλείψαιμι om . V . G.

332 , 14 κατά τούτου Dorv .
338 , 24 - 26 sic in V . , διαβάλλει τους Αθηναίους

ως αργούς καί εν τοΐς κουρείοις καθημ,ένους καί ούκ
εν τοΐς ίατρείοις ποιούμενους τάς συντυχίας , τούτου
Ινεκεν είπεν έν τοΐς κουρείοις. — 25 καί pro ώς , et
κουρείων καί αργούς R . ώς αργούς όντας καί διημ .
επί τ . κ . Reg . και έν Hemst . καί ούκ έν V . Θ . Aid .

ους
— 26 ποιουμενιυν Θ . Ib . εργαστήρια ήσαν τά κου¬
ρεία Paris . Reg . — 3ο μπαρμπερεΐα , id est βαρβε-
ρεϊα : de quo v . vide Ducang .

342 , 35 Σκοπεί Y . , non G . — 36 Αλλως , ούκ
άκολ. , 3 7 αγωγή V . επί — βλέπος om . G . — 4 2 φί-
λοις των οικείων χρηστών Reg .

345 , 46 της εύπραγίας Θ.
347 R . habet θεός : η δ Πλούτος η άλλος τις τοίν

θεών.
349 'n Dorv . λέγοντες — τδ δέ λέξας άντί τοΰ

λέγε ψυχρόν · έχει δέ ούτω · λέγε ότι φής άνύσας
τοΰτο ποτέ , τουτέστιν εις διασάφησιν καί τέλος άγα-
γών τον σδν λόγον. — 4 άντί τοΰ μέγας V . άνύσας:
Σπεύσας om . Θ . , qui 5 εις τδ άν.

35ι , ίο έπιτρίψϊ ) Reg . — 11 λέγω om . Paris .
— 12 παντελώς . Αλλως , πάντα V . — 13 Αττικόν δέ
το καί μ

’ ούκ άρέσκει, ώς προείρηται (ad ν . 69 ) Aid .
355 , 25 - ag nihil praeter άντί της υπό habet Υ . ,

quod om . G . περισσή ή πρός . ή άντί τής δπό . ορθόν ,
ίδιον άνδρδς ειργασμένου Θ . In R . scholion adeo
evanuit ut haec tantum legi possint . . . . πρδςάν -
δρός . περισσόν . . . . αν . . τής υπο . . . .

358 , 33 άντί τοΰ μεταμελη φροντίζεις V . , qu ®
om . G.

359 , 36 είληφε τοΰτο τήν V . Θ . In R . nihil legi
potest praeter λείπει .

361 , 4ι Απδ δυσπετείας V . , qui 42 , Αλλως , οό -
δείς etc - 43 8 δοκεϊ V . Θ . — 45 υγιές Dindor -
fius addidit ex Platone .

363 , 5ι φράσαι Θ.
365 Dorv . versibus interpositum habet πρώην

δέ χρηστός ών καί νΰν πανούργος εστί . Vel ήν , vel
omittendum erat καί . Hemst .

368 in V . δεδιώς (άλλως , δεδιύς G .) θέλει είπεΐν ,
όμοιος ει πεπανουργευμενω .

369 , 16 δέ έστιν επί V . μάτην additum ex
Suida s . Κροιζει et Ούκ οίδ’ 8 κρώζεις . Pro eo τά
άνω habet V . θρυλούντων V . Θ . Reg . θρυλλούντιον
R . Aid . ώσπερ αί V . άπδ των θυρών - σ'

υ γάρ Reg .
κορ. αντί τοΰ λέγεις R , — ιη περίτδ κεκλοφ. με V.
Θ . Reg . διαλέγει Reg .

3γο , 26 κοινωνήσαι — είρηται , et 3ο άθλιος ει
καί κ . habet Θ .
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37 3 , 33 & Ιλ. Reg . Dorv . και ελ. Junt .
3 7 6 Ναι ου θελιό et σύναπτε—κατηγορείς habet

0 ., ex quo 39 το' μου additum .
3 77 om. Θ . In R . est λείπει «υαλώματος .
3 / 9 » 47 φράξ«ς— πεφραγμένος et δέ addita ex

V . βυθός G . βυσός V . — 5o κοινονφέλιμοι του Θ .
Aid . , qui omittunt του ευρημένου— κέρδεσι . Pergit
Υ . , τινές ώς Ομηρος έπιπλήσας νήματος— βεβυσμέ-
νον . — ι καταστάς Paris . — 2 έχω Dorv . δωρ.
ήμών Reg . — 4 επιθυμητικώς G . επιθυμητικός V .

38 1 , 5 . Illud έξοδιάζειν recentioribus quidem
Graecis perquam usitatum , sicut ex Dueangio
in v . Έξοδος compertum habemus ; sed longe
tamen vetustius , quam viri docti sibi persuase¬
runt , et magno intervallo ostatem eorum , quos
citant testes , scriptorum superans , atque adeo
veteri Graecia » non prorsus ignotum : ut enim
taceam lxx interpretes , marmorea testamenti
tabula monumentum egregium in Gruter . Inscr .
Ant . p . ccxvi saepe suppeditat εξοδιάξει et εξοδια-
ζέτω · itidemque columna Sicula , quam mihi
DOrvillius a se descriptam ostendit : εις δέ τάν
κατασκευήν τας στάλας εξοδιάξαι το τριάκοντα μέρος·
unde jure colligas Doribus in primis hoc verbum
fuisse familiare , minusque mireris , quoniam
eadem erat Macedonum dialectus , ad Alexandri¬
nos pervenisse . Hinc Ιξοδιασμδς , erogatio , in
Gloss . Έξοδον , a quo vocabulo ista proficiscun¬
tur , nonnunquam ita sumi monstrat Hesychii
gl . , Άνάλιομα , έξοδος· et enarrator Theocriti i 5 ,
35 : verum insignis est tabulae marmoreae, quam
ante designavi , locus p . ccxvm : γραφέτω δε και
τάν έσοδον καί εξοδον τάν γινομέναν έπ ’ αύτοϋ . Εχ
his aberrasse Suicerum liquet , qui εξοδιάζειν pu¬
taverit esse proprie , Sumtum ad exsequias im¬
pendere . De λογαριάζειν v . Ducangium et Vetus
Rationarium : rarius apud Suidam άπολογαριάζοι
ad exponendum άπολογίζω adhibitum , et a Cangio
praetermissum . Hemst . Conf . Valckenar . ad Ado -
niaz . p . 339 , C . Dixn .

383, 9 δε εστι V . κλάδος ελαίας solum habet
Dorv . « Pro έρίω πεττληγμένος ^ Γροΐ’τοΙ . et Suidas
posuerunt στέμμ-ατι εστεμμένος· plura dabit Jos .
Wasse ad Sallust . p . 36 o . » Hemst , — 10 ελαίας
κατείχαν κλάδον Aid .

385, 14 ζωγράφος ήν Paris . Reg . — ι 5 έγραφε
δέ Dorv . έγραψεν ούν Paris . Reg ., qui recte Eu -
ρυσθεα, non ευθέως. — ι6 αυτους om . Dorv . — 18
περιειλημ,ενος Reg . περιειλυμμένος Dorv . κατεστεμ -
μένος Plutarchus . — 24 γάρ om . V . — ί. 5 sq .
Ήρ . τον εκ. om . etiam Θ . — 26 έμφυτον Hemst .
— 27 sq . ζωγράφος - κατά δέ τινας τρ . V . Π . τρα-
γικο

'
ς - κατά δέ τινας ζωγράφος Θ . Aid . — 29

"Αλ¬
λως . Πάμφιλον μέν addita ex V . — 33 φασιν άμ-

SCHOl . AHISTOPH.

πέλου Θ . Addit Aid . περικλυτδς δέζοιγράφοςδ Άπελ -
λης . — 35 ούδείς φαίνεται V . — 36 ΤΙρακλέος Θ .
hic et infra . « Ήρακλέους θυγάτηρ est sine dubio
Macaria , quae pro salute fratrum Atheniensium -
que mortem voluntariam subire non detrectavit .
Pausan . I , 82 , 5 . Zcnobius autem 2 , 61 , et scliol .
Aristoph . ad Eq . v . 1148 ipsis fere verbis con¬
veniunt cum Apollodoro 2 , 8 , 1 . Cui non lecti
sunt Euripidis Heraclidae ? Hemst . v—-4ο έγραψεν
Ήρ . V . — 4ι δταν Εύρ . Θ . Aid . — 44 αύτίο Θ .—
4 7 παίδων libri praeter R . — 48 παρακολουθουσών
λογον υπειχον τω εγκληματι Aid . παρακολουθήσαις
τω εγκληματι Θ . Sequitur in ed . Junt . [et Reg .]
scholion futilissimum hoc , δ Πάμφιλος ο&τος εΐς
ήν των Ηρακλειδων , υιός μέν Αιγιμιοϋ , αδελφός δέ
Δυμάου καί Δώρου, άφ

’ ών φυλα
'ι εν Λακεδαίμονι ,

Παμφιλεϊς,κα 'ι Δυμενεϊς , και Δωρεϊς , άφ
’ ής οί Δω¬

ριείς , οίτινες οίκοΰντες προ
'
τερον την Πίνδον μίαν

ούσαν τής τετραπολεοις τής επ ’ Εύβοια , άφικνοΰνται
εις την μεταξύ Οίτης (ή

'
τις Pieg . Junt . , quod cor¬

rectum in ed . Basii . ) και Παρνασοΰ Δωρίδα Ιξάπο-
λιν ούσαν . έ'στι δέ Έρινεόν , Κότινον , Βοών, Αίλαιον ,
Καρφαια , Δρυόπη . ix .Sk τούτων συν τοϊς Ήρακλεί -
δαις άναχιυρουσιν δμοϋ (οϊμαι Reg . ) Ικ τής Αττικής
εις Λακεδαίμονα (κατέρχονται addit Reg . ) , ώς (ως δ
Reg .) ΓΙίνδαρο

'
ς φησι « Οέλοντι δέ Παμφίλου . » De

quo haec annotavit Hemst . : « Ineptus aliquis ,
qui eximiam vetusti enarratoris observationem
ad Pindari Pyth . 1 , 121 , Θέλοντι δέ Παμφυλου καί
μ.άν Ήρακλειδαν εκγονοι etc . , Comici verbis , qui -
buscum plane nihil habent commune , illustrandis
conducere stulte sibi persuasit : Πάμφιλον , ut
exactius Aristophanis vel pictori vel poetae tra¬
gico responderet , scripsit , quem omnes Πάμφυ -
λον appellant cum fratre Dyma , Dymane vel Dy¬
mante , ,Egi mi i filium . Ergo minus accuratum ,
quod de suo largitus est , εις των Ηρακλειδων ·
quanquam utrique cum Heraclidis ad occupan¬
dam Peloponnesum profecti tradantur . Nunc
utrumque scholiasten paucis conferre lubet , ut ,
quid noster ille acutulus in altero corrumpendo
sibi indulserit , patescat . Tale est ad Pindarum
adnotationis initium : ΙΙάμφυλος και Δόμας και
Δώρος υίοι Αϊγιμιοΰ· άφ

’ ών Παμφυλις και Δυμανΐς
φυλαι εν Λακεδαίμονι· isti Doro , ne tribu a se
orta miser careret , prospexit noster , posterosque
tribuit Δωρεϊς . Ego Dorum Hellenis filium , item -
que alium Neptuni cognitos habeo ; /Egimii nul¬
lum , quippe qui , teste Stepbano in Δυμαν , έσχε
δυο παΐδας ΓΙάμφυλον και Δυμανα , καί τον του Ηρα¬
κλέους“Υλλον έποιήσατο τρίτον , χάριν άποδιδους άνθ’

ών Ηρακλής έκπεπτωκο'τα κατήγαγεν . Quocirca res
ipsa diligenter considerata refingi jubet , Πάμ -

φυλος κα\ Δόμας Διοριεϊς , υίοι Αίγιμιοΰ . Sequitur
36
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paulo post , sed alterius scholiastse : Οί Δωριείς
οίκοϋντες πρ . τήν Π . ρι . ού . της τ . της εν ΙΙερεβοία ,
άφ . εις την μ . Οίτης και Παρνασοϋ Δ . ές . ου σαν ·

εστι δε Έ . Κ . 15. Λ . Κάρφαια (Σκάρφεια restituit
Berkel . ad Steph . in Λίλαια· ego ferme malim

Σπερχείαν ) , Δ . εκ δέ τούτων σύν τοϊς Ήρακλείδαις ε’ις
Λακεδαίμονα κατέρχονται· ubi primum facinus

improbum admisit Comici scholiastes , qui ista

praecedentibus agglutinaverit inserto άιρ
’ ής ,

scilicet φυλής , atque ea ratione vere monstrum
nobis chronologicum ediderit . Deinde pravum
illud επ’ Εύβοια , cujus erroris originem detexisse
sibi videbatur Palmerius in corruptis Diodori
codicibus 4 , 67 , in quibus sine controversia vi¬
tiose legitur Εύβοια pro και Boico , longe aliud
remedium postulat : quum enim in Pindari sclio -

liasta scribatur εν ΙΙερεβοία , inde levi negotio
conficere licet έν Περραιβία · atque ita non multo
inferius , Πίνδος δέ Περραιβίας ορος pro ΙΙερρεβοίας ,
vel Περραιβοίας , quod una tantum litera vitiatum
exstat in Theocriti enarratore ad Id . 1 , 67 ; sed

optime lectioni restitutae patrocinatur ipse Pin¬
dari schol . ad Pytll . 9 , 27 : Πίνδος γοιρ δρος Περ¬
ρεβίας (Περραιβίας ) · ή δε Περρεβία τετράπολις της
Θεσσαλίας · ubi Perrhaebia nobis occurrit Thes¬
saliae tetrapolis , haud sane diversa ab ea , quam
hic commemorat , tetrapoli τη εν Περραιβία· nihil

itaque minus est intelligendum , quam , quod Pal -

rnerius existimabat graviter scholiasten incusans ,
tetrapolis Attica ; de qua si forte cogitasse creda¬

tur Aristophanis enarrator ob mendosam scri¬

pturam επ’ Εύβοια et Atticae mox factam men¬
tionem , tanti erroris certe prorsus immunis est

Pindari scholiastes . Meminit etiam Doricae te -

trapoleos loco valde notabili Strabo 9 , p . 654 -

Inter utrosque Locros ριέσοι Δωριείς· ούτοι piv ούν

είσιν οί την τετράπολιν οίχήσαντες ' ην φασιν είναι

μητρόπολιν των ά πάντων Διυριέων · (πόλεις Οε είχον

Έρινεον , Βοϊον, Πίνδον , Κυτίνιον · υπε' ρκειται δ’ δ

Πίνδος του Έρινεοΰ· παραρρεϊ δ’ αύτήν δμώνυμος

ποταμος εμβάλλων εις τον Κηφισσδν ού πολύ της Λι-

λαίας άπωΟεν · τινές δ’
Άκύφαντα λέγουσι τον Πίνδον .

Pindi nullum in hac regione vestigium apud re¬

liquos omnes inveniri miror : nam Melae verba 2 ,
3 , 58 , in Doride Pindus , et juxta situm Erineum ,
in quibus emendandis solitam ingenii modestiam

non approbavit magnus Pintianus , quum in

omnibus , quae viderit , exemplaribus abesse te -

stetur Is . Yossius , pro spuriis et ex Strabone

suppositis habenda verosimillimum videtur .

Quare dubito , an decipi se passus fuerit vir ac¬

curatissimus , et , quae scriptor aliquis vetustus

de tetrapoli Perrhaebica tradiderat , ad hanc po¬
steriorem Doricae gentis sedem transtulerit : cui

nostrae suspicioni mirifice favet Pindari schol .
Praeterea Άκύφας a Stephano describitur πο'λις
ρια της Δυιρικής τετραπόλεως· qua quidem lo¬
quendi ratione neque in Έρινεδς , nec in Κυτίνιον
fuit usus : inter Άκύφαντα vero et Homeri Κύφον
II . 13, 748 , nullum aliud discrimen statuo , nisi
diversam vocum formam : parvus schol . πόλιν
περί την Περαιβίαν exponit , et Straboni Κύφος
Περραιβικον δρος ομοινυμον κατοικίαν δ/ον 9 , ρ .
6? 5 , A : nam quod Steplianus duplicem facit ,
Perrhaebicam alteram , alteram Thessalicam , er¬
rore non vacat : huic autem idem atque Pindo
contigit , ut montis , fluvii , oppidique juxta siti
nomina non discrepent . Jam Dorienses variis
acti casibus alias ex aliis sedes habuerunt ; anti¬
quissimas circa Ossam et Olympum in Doride ,
quae postmodum Histiaeotis dicta : inde pulsi
Perrhaebiam Pindumque incoluerunt , Macedno -
rum quoque nomen gerentes : idcirco ex veteri¬
bus ad Lycophronem seholiis Tzetzes v . i388 ,
Λακμων , δρος Περραιβίας , ένθα ωκουν Δωριείς· ne¬

que alibi quam his in locis est collocanda ή τε-

τράπολις ή εν Περραιβία , ex qua tandem devene¬
runt ες την Δρυοπίδα , quae Pindari scholiastae di¬
citur ή μεταξύ Οίτης καί Παρνασοϋ Δωρ

'
ις εξάπολις

ούσα in sex urbibus numeranti Δρυο
'
πην . Migra¬

tiones Doriensium , quas proposui , fide nituntur
Herodoti , 1 , c . 56 , cum quo fere conspirat An¬
dron citatus a Strab . 10 , p . 729 , A, et Stephano
ίηΔώριον . Ex his demum postremis sedibus pro¬
fecti cum Heraclidis partem Peloponnesi occu¬

parunt : idcirco Thucydidi Διοριεϊς ή μητρο
'πολις

των Λακεδαιμονίων ι , 107 ; 3 , gi , qui quando tres
tantum eorum urbes cum Diodoro recenset ,
Bcenm , Erineon , et Cytinium , id scilicet indicio

est , reliquas jam tum avulsas in alienam ditio¬

nem concessisse . Mitto errores Meursii Miscell .
Lacon . 3 , 9 ; 4 , 6* aliorumque : haec a nobis in

transcursu duntaxat breviter delibata . Denique

stupor enarratoris nostri ad finem importune in¬

seruit , άναχωροΰσιν δμοΰ ε’κ της Αττικής , quibus

apud Pindarum ejusve scholiasten nihil exstat

simile . Neque tamen propterea negavero , quos¬
dam Atticorum Heraclidis fuisse comites susce¬

pi ® in Peloponnesum expeditionis : nam ita

Tzetzes scribit ad Lycophr . v . ι388 , μετεσχον

γ&ρ καί Αθηναίοι της αποικίας των '
Ηρακλειδων . »

386 , 5ο γαρ om . V . — 52 . αν παρέσχον αν Aid .
τινί . ούδέ εσπευδον τούς χρηστούς πλουτίσαι· επειδή
δε τούς δικαίους ( τοϊς δικαίοις G .) προήρν,ααι δούναι

Venet .
388 in V . inversus ordo scholiorum , συνωνυμεϊ

— Λε
'
ξεως . Άλλως , δξυτδνως—προσλαβεϊν . — 7 Όςυ -

τόνοις αντί του απηρτισμ .ένος (sic V . non G .) ad -
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dita ex V . — 8 δέ om . R . Ιστιν om . Θ . άμογ . , ώς
άπ . Υ . — 9 αυτί) R . sine δέ . In loco Herodoti li¬
bri , από τούτου είσϊ στάδιοι χίλιοι εις τον ’

Λράβιον
κόλπον , omisso άπαρτ

'
ι , quod post χίλιοι inseruit

Wesselingius . — ίο στάδιοι R . et grammaticus
in Bekkeri Anecd . p . 418 , ιβ . στάδια V . Θ . Aid .
o
' etiam Suidas . έβδομήκοντα Θ . χίλιοι recte

gramm . Bekkeri . Scribendum igitur ( a . Dind . —
ii κραπαττάλοις R . κραταλοϋς V . Pherecratis lo¬
cum integriorem affert gramm . Bekkeri , A . τί
δαί ; τί σαυτόν άποτίνειν τΐϋδ’ άξιοΐς; ιρράσον μοι . Β.
άπαρτ

'
ι δήπου προσλαβεϊν παρά τοΰδ’

εγωγε μάλλον.
— ia δή του προλαβεϊν R . προσλαβεϊν gramm .
Bekkeri . προλαβεϊν R . Aid . προλάβουν Υ . συνιυνυμεϊ
δέ Aid . συνώνυμοί δέ Θ . — ι 3 pro ώς και Καλλίμ .
in V . scriptum άρτιθεν ά βράλλει . Neque hoc ne¬
que ώς και Καλλίμαχος habet G . — 16 διειρΟορυίας ,
sic correxi scripturam codicis διαφοράς. ΙΙερΐ
παρειρδορυίας λεξεως hic liber vocatur ab Athenaeo
9 , p . 368 , vel ipsius vel librarii errore . In διεφθο-

ρυίας consentit scholiasta Avium 768 . Dind .
3 g/j , 3 o leg. άπελθών φθάρηθι , ut Reg.
3 q 5 Εστία θεά ήν θυγάτηρ Κρόνου (sic etiam

Reg . ) — ιρύλαξ habet Dorv . — 35 ον εις Paris , εις
8v Junt . εις ον εις Reg . — 38 fortasse τδ λέγεις . In
libro quem scriba transcribebat , voci Εστίας
verbum λέγεις , ut a poeta scriptum , male ad¬
haerebat . Id librarius dicit se delevisse : recte
enim habuit pro additamento glossatoris , quod
debebat άνω κεΐσθαι , i . e . superscriptum esse
voci Εστίας . Sch,efer .

396 , 41 αυτόν om . Θ .
397 , 44 £<p

’ έκ . , 45 περιτρέπειν , 46 περί του
Schaefcrus .

398 , 47 Dindovtius addidit διαπέμπεις .
"Οτι

om . V . — 48 Ού γάρ V . ου— ήλθε om . Θ . μετέστει -
λαν Aid . διά αντί τής μετά habet R . Tum pergit ,
τά πράγματα !ν τούτοι, ότι ού μετεστείλαντο — ήλθε.

399 °όκ έστί τα πράγματα ουτοις εν διαπέμπειν
ήμας V . πράγματα εν τουτω εν τωδιαπέμπειν ήμάςΘ .

4οι , ι αυτός etiam Suidas (s . Νώ ) libri mss . αυ¬
τόν Aid . et vulgo apud Suidam . — 2 χ super νώ
positum in codd . — 3 και άντι Θ ., qui 4 ειρηται om .

402 , 5 "Εβλεπε Schaeferus . — 6 Τινί , ήγουν om .
Dorv . μια γε τινι Reg .

4 ο3 , 8 τό λαμπρόν Θ .
4 ο 4 in R . haec tantum legi possunt . ούκ

α/.ογως . τα συναιρε . . ( fort . κατά
συναίρεσιν) . υτός. — ι ο Άντι του ούκ άλό-
γως V . , qui ή om . — 11 sq . επίρρημα από του ετεός
συνηρημένου V . έτεως από του ετεός Θ.

407 , 25 τους δίδοντας Θ . Aid . Regius : Διαβάλλει
γαρ τους Αθηναίους ενταύθα ώς μή περί τά μείζυι
ασχολούμενους , άλλ’ εις ούδενός άξια .

4 ιι , 34 καταθόσειν Θ . Paris , καταθήσαι Reg.
4 14 om . etiam Θ . — 4 ο· Όμαλισμός a gram¬

maticis dicitur , quum vox aliqua non cum tono
vel accentu , sed absque eo , velut appendix al¬
terius , pronuntiatur , quod encliticis sic dictis
contingit . Vel etiam quum vox quaedam eodem
cum ceteris tenore absque figura interrogationis
vel exclamationis pronuntiatur . Nam figurae
ejusmodi faciunt ut vox aliqua tono et pronun¬
tiatione pras reliquis emineat : quod contrarium
est τω όμαλισμω , utpote quod proprie compla¬
nationem vel cequationem notat . Confer etiam
scholiasten ad Ran . v . 490 , ubi τό κατ ’

έρώτησιν
et καθ ’

δμαλισμόν inter se opponuntur . Kust . —
44 νΰν τε περισπ.—χρονικόν · 8 μακρόν αεί Paris .

4 1 5 , 47 _ 5 1 om . etiam Θ . — 52 παράδοξον so¬
lum habet Suidas in Θερμόν . Cur εύκίνητον expo¬
nat schol . , rationem dabit Etymol . p . 447 , 3 o , et
p . 453,44 : ταύτη γοΰν τους μέν ταχείς θερμούς
λέγουσι , τους δέ βραδείς ψυχρούς . Vide ad ν . 56 ι .
Hemst . In V . hoc ordine , Πενία —Βλεψίδημον .
θερμόν δέ αντί του παράδοξον ή εύκίνητον . — ι ή
πενία δέ Θ . Aid . δ'τι ή π . Reg . παραβαλοϋσα R . εν¬
τεύθεν παρελθοϋσα Reg . Aid .

423 , 19 Έπ . την διά την Θ . Aid— . 20 Εύριπί-
δου ή additum ex V . — 21 παρεισάγεται G . δέ μετά
Aid . δεινοπαθοΰσα G . — 22 καί εν Ευριπίδη V . νερ-
τέρων Θ . Aid . ίερειαι libri omnes . — 23 ή καί άλ¬
λως Θ . ειώθασι γάρ V . — 24 καί γάρ τά Θ . Aid . ε

’κ
τραγωδίας · τά γάρ R .

424 , 27- 29 om . Θ . — 28 ειίρ . γάρ Paris _ 3 ο
καί οί'αν Hemst ,

42 .5 , 36 εισήρχοντο etiam Suidas s . Τραγωδία ,
είσήγοντο Aid . — 37 του Hemst . τω Aid . — 40 sq .
sic iu V . , διά τοΰτο δέ καί τό μή είναι αυτήν κατά
φύσιν ιροβεράν , αλλά μάτην άπατώσαν ήμάς . οιμώ¬
ζεται κλαυσει.

426 sine ulla fere mutatione descripsit Suidas
in Πανδοκεύτρια , et posteriorem pariem in Ka -
πηλίς . Originem vocis άμπελος non dissimilem
tradidit Etymol . p . 86 , 37 , ubi delenda particula
negans , ή εχουσα έν έαυτή τον πηλόν , quum eda¬
tur , ή μή εχουσα. Hemst . — 4 2 παρά τό R . από του
Aid . ετυμολογείται δέπανδοκεύτριαν (— τρία G .) παρά
τό V . — 43 ειρηται δέ R . Aid . καπηλίς V . — 45

έμπελος V . non G . έν Ιαυτή Θ . — 47 καπήλισαν
Paris .

427 in V . hoc ordine , κυρίως— κεκεΰσθαι. ή
από του—-ώόπωλιν αντί του ώά πιπρασκουσαν , από

μέρους τό δλον . ή δσπριόπωλιν . λέκιθος γάρ έστι εί¬
δος— γραός . — 48 alterum του om . Θ . Aid . « Ho¬
rum minimam partem , ceteris vel neglectis , vel
in suo libro non repeitis , Lexico Suidas inse¬
ruit . » Hemst . — 49 λε'κυθος Θ . — 5 o λίπει κεκεΰ-

3(ji
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σθαι V . sine τώ . τώ λ . του ώοΰ κεύθεσθαι Θ . λέκι¬
θος είδος R . — 5ι πίσος R . πϊσοςV . Θ . πισον Aid.
πισσός Suidas s . Λέκιθος. Post πίσον addit Aid . ότι
εν Πίσα της

"Ηλιδος καταχόρως φύεται. Ib . διά τδ
είναι λεκίθων ώω όμοίαν Υ . — 52 οσπρεοπωλιν R .

Θ . δηλοι οιπ . Υ . , qui ώς και εν Λυσιστράτω. G .
Λυσιστράτφ . — 53 κέχρηται τη λέξει addita ex R .
— 54 νή τον Δί ’ libri . — 1 τον om . Θ . , qui έμβ . τον
λέκυθον . — 4 οσπριο

'πυιλιν in Dorv . ita scriptum ,
ut discernere non liceat utrum δσπριοπώλις sit ,
an mendose δσπριοπωλησαν pro δσπριοπιολήσασαν.
Hemst . πωλώσα codex .

429 , 11 λέγεις· έστι δε τούτο Dorv . — 12 λέγετε ,
δτι Scha3ferus . λέγεται , οπερ codex .

43 1 , 19 οπού — ενέβαλλον Υ . , qui 20 τούτω om .
άγκίνοι Θ . δγκινοι Suidas s . Βάραθρον. — 2 ΐ sqq .
vide de hac fabula Lobeck . Aglaoph . p . 65q , —
22 Ινέβαλον etiam Suidas . ενέβαλλον Θ . Aid . ελεγεν
Θ . — 23 ή μήτηρ Θ . Aid . — 24 και πάντες την Θ.
— 26 θεώ Θ . θεάν V . ΐλεων (ίλέω Θ . ) ταϊς θυσίαις
Θ . Aid .

432 πρέπει , ηγουν συντο'
μως Θ.

435 , 34 γονή Dorv . Paris . Reg . δηλοϊ Junt .
δολοΰν Paris . ( « Vid . Suidas v . Απιυλεσας τον οίνον . »
Bast . nott . mss . ) δηλούν Dorv . τελούν Reg . Junt .

436 V . incipit ab ή
'τις , et post ήμίξεστον 1. 45

ponit , Άλλως , ή παρακλέπτουσά με ταϊς κοτύλαις.
— 4 ι φησι om . V . μικρομετροΰσαΘ . Aid . κοντο'

ς
recentioris Graecitatis vocabulum est brevem s.
parvum significans . — 4 2 ταϊς μεταφοραΐς. Intel -

ligo mensurarum subdolas immutationes : illa

caupona Blepsidemum minorem pro majore
mensura subjiciendo deceperat . Hemst . ή— δίδω-
σιν om . etiam Θ . — 43 πεποιηκο

'
τος V . Θ . — 49

praestat καρτεροόλαις , quod ex codice Parisino
protulit Ducangius , licet καρτελοΰραν ex Nice -
phoro Blemmyda addiderit . Vide infra ad v . γ3γ
in fine . Dind _ 52 ίσχίον Schseferus collato Hom .
11 . E , 3o5 . ίσχύον Paris .

438 , 3 ή V . Θ . ήτοι Aid . om . R . — 6 δτι ή πε¬
νία έστιν , άκούσας ό Βλ . έφευγε Dorv .

44 ο om . etiam Θ .— 16 άντι τού ούδ . V . om . G .
44 * ; 18 Έν τινι τρο

'πω . Glossator videtur ante
oculos habuisse alteram scripturam ούδαμώς
[quae est in Regio , sed sine gl .] . Sch/efeb .

443 , 19 sq . Άπολέσθαι— δυνάμενον om . Θ. έξο—
λέσαι δυνάμενον ή άπολέσθαι όφεΐλον ή εξολοθρευτι -

κώτερον Υ . άντι τού εξ . R . — 2 ο ή χείρον Suidas s .
Έξωλέστερον , pro verbis ή — δυνάμενον.

445 , 25 Παντελώς , πάνυ , σφοδρά , ή πάνυ πολύ,
καί Θουκ . Ιν α V . καταπολύ. και Θουκ. Ιν α Θ . —
26 και om . V .

447 ) 32 παρά τήν (τδ την θ . ) έραν , 8 σημαίνει

την γην Θ . Aid . S σημ . τ . γην om . Suidas s .
'
Έρη¬

μος . Sequentia om . etiam Θ . , « quibus non dis¬
similia tradit Thom . Mag . in "Οποί . » Hemst . —
35 sq . γράφεται, έπ'ι δέ στάσεως διά τού η . και τούτο
δήλον εκ Reg .

448 ) 43 προμαχέσασθαι τού θεού Reg .
449 ) 44 μαχούμεθα αυτή post ένδειας ponit Θ.

αυτήν Dorv . γάρ om . θ . — 45 τής αδικίας Dorv .
45ο , 47· Voci δπλον pro lorica locus concedi

debuerat in Glossario Ducangii . Sic apud Mau -
ricium in Strat . atque alios usurpatur . Hemst .—
48 σουσάνιον , conf . ad schol . Nub . 70 .

45 1, 5o sqq . Eos ferit haec observatio , qui ab
Atticis ένέχυρον singulari numero usurpari nega¬
bant : Thom . Mag . in v . Suidas ordinem inver¬
tit : ού μονον ένέχυρον φασ

'ιν , άλλα και ενέχυρα ,
cetera nostri scholiastse fideliter exscribens .
Hemst . — 52 δτι om . Y . — 54 μή ενέχυρα V . —
1 δέον γάρ ειπεϊν Aid . έδει είπεΐν R . εδει δέ εϊπεΐν Θ.
οτι om . R . — 2 πολέμοις Θ . Aid ., qui omittunt
ούκ . Sequentia είκο'

τως — τιθέασιν om . etiam Θ.
εικότως είπε τίθ. Reg . Dorv . — 3 δεικνυς ώς οι πέ-
νητες διά παντδς δανείζονται. Dorv .

453 , 6 προπερισπώσιν R . et Suidas s . Τρόπαια
etEtym . Μ . p . 7 ^9 ) 1 ^ · Legebatur περισπώσιν.
— 6 ώς et sequentia om . etiam Θ . Est recentis -
simi grammatici annotatio , cujus pars prior ώς
παρά—ούραΐον ex Gregorio Cor . sumpta est p .
2 1- 23 . Dind . — u σφίσιν ή τούτο Hemst . σφίσιν
τούτο Aid . σφίσιν ούτω Greg . Cor . — ι3 seqq . έστι
δέ τρ . sunt in Dorv . , sed mendis infecta , et in Reg .

454 , 21 καθαρμάτους δέ codex . — 23 - 27 om .
Θ . — 2,4 λιμού Aid . Correctum ex Thoma M . s .
Καθάρσια. — 27 φλέγκεσθαι , 28 βδελύματα Dorv .

456 om . etiam Θ . In cod . Parisino scri¬
ptum παθητικώς μέν δοτ . συντ. , Ινεργ . δέ αίτ.,

’ 8
καί άγνοοΰντεςτινές λοιδορείς κτλ. Unde δ pro vul -

gato εί ascivi . Dind . άγνοούντες om . Aid . , habet
Junt . — 36 τινες ενταύθα , τδ ήμΐν ού προς τδ έλ-
θούσα , άλλα πρδς τδ λοιδορείς συνάπτουσι Reg .

466 sic in V . , το'τε , φησ
'ι , κακδν ποιοΰμεν μέλ¬

λοντες έκβάλλειν σε έπιλαθοίμεθα. Άλλως , εί τούτο —
έπιλαθοίμεθα , μέγα άν δράσαιμεν κακόν . — ι ειρη-
κώς Θ . ειρηκεν ώς Aid .

468,9 τδ αυτού Hemst . τδ αύτο' Reg . Junt _ _ _
εκ τού π . Ε.

469 om . etiam Θ . V . habet ούκ άποδέδωκε σύν¬
ταξιν .— δοκή . άλλά (scrib . άλλως. ) σχήμα τούτο Ατ¬
τικόν , ώ και ‘

Όμηρος έχρήσατο , άλλ’— Αχαιοί · άρ-
σαντες κατά θυμόν και τα έξης , τούτο ούν Ιμιμήσατο
τδ όχημα . — ι4 ή έν αρχή τίθεται Reg . Dorv . ώς
έν τω όπως Reg . Pergit Dorv . ώς τδ δπως μή ποιή¬
σεις τδ δέ νοούμενον , έξωθεν τού σκοπού ηγουν έν τή
μέση · ώς ενταύθα · ή έν τω τέλει ώς έχει etc· —



PLUTI. 565
18 κα\ γάρ κάκεΐ Reg ., qui post σκαιόν sequentia
omittit . — 25 άνταπόδοτον Aid . Correctum in ed .
Basii . Bastius in notis mss . : « Sed quidni leg . άνα-
πόδοτον , quod exhibet schol . ad Aves v . 7 , omnes -

que codices Gregorii Cor .? vide Koen . p . 79 .»
— 29 πρότερον referendum videtur ad τδ πρώτον
versus praecedentis . Scu ^ fer .

470 , 33 post Όμηρικώ pergit Θ . , άλλ’ εί μεν
διυσουσι γέρας μεγάθυμοι Αχαιοί , οΰ γάρ άποδεδωκε
—δοκή. Ib . δώσωσι , 34 δόωσιν R . προσυπακουστέον
τδ additum ex Θ .

4γ4 , 41 λέγοντας si scripsit glossator , ante ocu¬
los aut habuit aut habere sibi visus est άμαρτά -
νοντας. Sch ^ fer . λέγοντα Regius .

476 , 45 sq . Τοϋτο — ουσης om . 0 . — 46 - 48
τύμπανα , βάκλα , παρά τδ τύπτειν . κύφωνες ξύλα
οίς τύπτονται εν V . Bastius in mss . : « Suidas codex
Sangermanensis 177 : Βάκλα , τιμωρητικά όργανα,
λώροι τινες . » Est baculum . — 46 εν οίς Suid . in
Τύμπανα , βάκλα παρά τδ τύπτειν· ξύλα , εν οίς
έτυμπάνιζον ■ έχρώντο γάρ ταύτη τή τιμωρία . Pro¬
bat , accedente ILustero , Gatakerus Adv . Misc .
c. 46 , p . 912 , B , Suidam vicissitn e scholiaste
supplendum monens : neutrum mihi placet . Du¬
plicem των τυμπάνων potestatem scholiasta tra¬
dit , primam equulei , sive stipitum ita constru¬
ctorum , ut iis astricti illigatique rei membris
expansis distenderentur , totoque corpore plagis
paterent : eo spectat , Itp

’ οΐς· alteram fustium ,
quibus caedebantur : solam posteriorem , seu de
industria , sive quod verba scholiastae minus in -
telligeret , quod potius credo , Suidas adnotavit :
quapropter ut hic commode scripsit εν οϊς pro
οΤς , sic ille non minus bene έφ

’
οίς . Hemst . — 4g

τιμιυρούμενοι . εστι δέ σύνδεσμος V . — 5 ο Hesych . :
Κάλιον , κυνάριον , βακτηρίδιον . Κάλιος , τδ δεσμω-
τήριον , και ξύλον , φ έδέοντο. Καλιωσαι , πατάξαι ·
nam quod praecedit πράξαι , ex hoc verbo cor¬
ruptum auguror , atque ideo rejiciendum ; intel -
Iige vero percutere fuste , vel ligno , quod Graecis
καλόν . Idem in Κύφων quae protulit , quamquam
resectis pluribus sunt imminuta , adeo parum a
nostro scholiaste distant , ut ab eodem fonte
uterque videantur hausisse : legendum autem ,
Κύφων , δνπερ ενιοι κυνάγχην καλοΰσι · quod , si
conferre libeat voces Κυνάγχη et Δερριστής , vix
in dubium vocari poterit ; ad medicorum certe
συνάγχην vel κυνάγχην nullum est , quo deduca¬
mur , in verbo κύφων vestigium . Hemst . κάλωνV . δνομάζουσιν , vulgo post κλοιδν lectum , huc
transpositum cum R . et Suida . — 5 i - 3 sic in V .τάσσεται δέ— και τυφανισμδς και επι των τιμωριών .οί δέ κύφωνες οίς κύφειν ποιοϋσι τον κρινόμενον. οί
δέ δεσμούς ξυ/ίνους , εις ούς οι υπεύθυνοι τούς τρά¬

χηλους Ινέβαλλον και διά τοϋτο ήναγκάζοντο κεκυ-
φε

'ναι . τδ δέ έξης ώ βασανιστήρια ξύλα έστ'ι έν οίς
άναβαίνοντες έτύπτοντο , τά λεγο

'
μενα βάκλα . Άλλως ,

κύφωνες εισι τά έρανα ά έπιτιθέασιν έν τώ τραχήλω
των καταδικασθέντων · ένθεν καί δ πονηρδς άνθρω¬
πος κύφων ονομάζεται — 5 ι ένθα © , δέ om . R .
και Ιπι R . V . — 2 άναγκάζεσθαι Θ . Aid . — 3 - 5
διςιλώςί—δύνασθαι om . etiam Θ . et Suidas . — 5 η
άλλως Θ , Aid . τύμπανα βάκλα παρά τδ τύπτειν . κύ¬
φωνες δέ ξύλα είσιν R . έστίν Aid _ 7 και — κύφειν
om . etiam Suidas . — ι 3 αξία αυτή . εστι δέ τά
τύμ.π . , ι 4 ετυπτον . ώς δ’ ενιοι , βάκλα . εστι δέ και
τυμπανον είδος οργάνου κρουστοΰ ψο

'
φον αποτελούν έν

τω τύπτεσθαι . κύφ. , ι 5 ζυγώ βοών , δς κατά του
τράχηλου τών καταδίκων τιθέμενος κύπτειν αυτούς
παρεσκεύαζε, διχόθεν αύτους κολάζων, τη τε του τρά¬
χηλου πιεσει τω τε μηδαμώς αύτους άνανεύειν έαν
Reg .

480 , 23 Έπέβαλον γάρ ποτέ V . — 25 τη ante
τιμωρία addidit Hemst . ΡοβΙτιμωρίφ in Θ . et Aid .
sequuntur είθιστο— κρινομένων , quae scholio v .
482 Dindorlius addidit auctore V . Una cum
praecedenti τη δίκη δέ τη τιμωρία om . R . et Sui¬
das s . Τίμημα . — 3o seqq . έπειδή οφείλεται τιμω -
ρηθηναί σε , εάν ήττηθής , τίνα κόλασιν υπο'σχης . __
πρδ της κρίσεως , ώς τ . ήττ . δοίη , επιγράφει δέ ,
ηγουν έπι τη πρ . — τοιάντε τιμωρίαν , η βίου τύχως
(sic ) άφαίρεσιν ή κεφαλής Paris . In Regio prorsusut Junt . — 3 ι υπόσχης Reg . υπέσχης Junt . « Ailiil
tamen est unde pendeat δπόσχης , nisi pro τίνα
simul scripseris ί'να. Sed verius arbitror , τίνα
κο'λασίν δφέξεις. Est autem scholion hocce recens ,et plane nugatorium , cujus auctor , dum formam
judiciorum apud Athenienses penitus ignorat ,insulsam distinctionem comminiscitur inter γρά-
φειν et έπιγράφειν , quasi hoc foret , iterum litem
cestimare vel taxare , designato jam poenae genere
quod scilicet prius fuerat omissum . Hemst , — 3 2
πρδ Reg . προς Junt .

482 , 39 αυτήν προστιμίαν Aid . δέ om . R . — 41
Άλλως , τιμωρίαν addita ex V . — 42 ήδη και V . Θ.
και om . Aid . et fort . R . « Scribendum videtur ήδη
είναι . » Dind . δριούμενον Θ . Aid . et fort . R .

483 , 46 Ιξοδον Θ. δδο'ν Suidas s . Τκανο'ς,
485 in Dorv . inter versus ad πράττοντ’ legitur

adjectum πάσχοντι , vitiose pro πάσχοντε· margo
rationem exponit : πράττιο και τδ ποιώ , και τό
πάσχω · tum sede sua dimota paululum observa¬
tio huc revocari debet : Τούτο διπλοϋν ■ ή ταχέως
πείσεσθε τοϋτο · ή ταχέως ποιήσετε τοϋτο πρός με
ήττηθεϊσαν · ubi , qu * deterius aliquanto scribe¬
bantur , correxi . Igitur ambigua sententia ha ?c
capi voluit : Quin vos , quam potestis celerrime ,
id agite , ut alterutra pars ex conditione pxtiam
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patiatur : quid enim quis musce dicat , cur , quando
victus fueru , legem propositam subterfugiat ? Haec
ille . Primus autem scholiasta -verba Comici istum
in modum intellexit : Fos enimvero nullam in¬
terponite moram , quin mortem statim oppetatis :
Paupertas , inquit , hoc ut e vestigio faciant , per
jocum hortatur ; nam , si causa sint superiores ,
non amplius justum fuerit eos morte plecti . Alter
ab illa ratione multum discedit , tali pacto sen¬
sum enucleans : Me ut in hac lite vincatis , omnino
fieri non potest : quod si tamen fiat , nihil erit ini¬
quius : quid enim est tandem , quod ad causam
meam arguendam jure quis proferat ? Hemst _
3 - 7 sic in V . , ούκ άν με— νικησητε , ούδέν Ιστι δί¬
καιον αντί τοΰ ούχ υπάρχει δίκαιόν τι (τι om . G . ) ,—
5 άπελθόντες delet Dobraeus. — η γε om . Aid. —
8 sq . τοΰτο διπλως νοείται· η δτιταχ . Reg .

487 om . Θ , — ι 3 sq . Κομμ,άτιον—τέταρτον in¬
fra post δάκτυλον 1. 19 ponit V . , qui ε

’στι om . —
14 τον δ V . εις το τέταρτον Aid . — 17 τετρασύλλα¬
βον II . V . τ- ι8 εις συλλαβήν om . V . δέχεται δέ τδ
άναπαιστικόν κατά πάσας χιόρας ανάπαιστον Aid _
19 και om . R . V . σπονδείον ίαμβον R . ίαμβον και
δάκτυλον libri quidam Hephaestionis ρ . 44 · Post
haec R . ponit χρ -η λέγειν ή μας αντιλέγοντας . Reg . :

Ι’. στι θέ άναπαιστικόν , ούχ ότι πάντας τους πόδας
αναπαίστους έ'χει , άλλ’ ότι μάλισθ ’ οτι πλεονάζουσι ,
και ετι μαλλον δια τδ έκ παντδς τον τελευταϊον ήτοι
ζ ποδα τον προ της καταληκτικής συλλαβής ανάπαι¬
στον είναι , επιδέχεται δε διά μέσου άδιάφορον και
σπονδείους , ιάμβους τε καί δακτύλους. — 22 κατα¬
ληκτικών ρια

'
Reg . — 24 ττρίν καί Aid . — 28 σελ -

ληνουντίω Aid . Correctum ex Hephaestione .
488 , 3 γ χαυνωδες Θ . — 38 τη πενία μη κατα -

μαλακισθητε V.
4 g 3 , 5 ο sq . Βούλευμα ή ιδίως έκάστου γνιόμη ,

βουλημα δέ ή δημοσία γνοδμη V . τδ δημόσιον R . et
Suidas s . Βούλευμα . Paullo rectius autem dixisset
βούλημα esse τδ ίδιον, βούλευμα autem τδ δημόσιον.
Dind . Sequentes infimae aetatis grammaticorum
annotationes om . etiam Θ . — 3 δηλοΐ. Structura
labat : fulciendam opinor hoc pacto : δήλον έκ
π . τ . σημαίνειν , sive potius σημαίνον . Hemst , —
14 ol πονηροί etc . Haec paulo maculatius ora cod .
Dorv . [et Regii ] ostendit e regione v . 5o 2, 5o3 :
Ιδόντες γάρ οί πονηροί τους αγαθούς διά τοϋτο εύ

πραττοντας , εθελησουσιν τδν πρώτον [πρόσθεν Reg .]
αφέντες βίον [addit Reg . μεταπεσεΐν επί τδν άμείνω ] ·
ί'να δι ’ αύτδ εύ πάθωσιν . Ex scholiis editis , quae
loco aptiore collocantur , emendatu sunt facilia .
Hemst . — 22 δέ σημεωΰ vel σημείωσαι Hemst .

496 φύγει . Mira neque usquam mihi , nisi hoc
loco , lecta futuri forma . Sch .efer . Reg . recte
φύγη .

5 o5 sic in R . , Ούκοΰν είναι φημι δδον ηντινα ίων
δ πλούτος βλάψει ταύτην καί άγαθά μείζω ποιησειε .
Αλ>λως. τδ ούκοΰν αποφατικόν εστι δτι εάν βλέψη—
κακοδαιμονία είη . Άλλως , ούκ επιλύσει ταΰτα δ πλού¬
τος , ην ποτέ βλέψη , φημί είναι δδδν , ή

'ντιν’ ίων
τοϊς άνθρώποις άγαθά μείζιο ποιησειε . — 53 εί παύ -
σει Dobraeus . επιλύσει libri . « Hoc unum estintri -
catissimorum in hanc fabulam scholiorum . Illud
επιλύσει aut mendo laborat inveterato , quod sine
membranis integrioribus plane tolli nequeat ,
aut ejusmodi versus Aristophanei scripturam
postulat : Ούκουν είναί φημ

’
( επιλύσει ταΰτ ’

, ην
βλέψη ποθ’

, δ Πλούτος )
'Οδόν etc . Neutiquam esse

aio (solvet eas difficultates et discutiet , si visum
tandem aliquando recuperarit , Plutus ) viam etc . ,
quorum ut structura est molesta , ita sensus sa¬
tis perspicuus 1 ergo reformandum videtur hoc
foco : δ νους , ούκουν (επιλύσει—βλέψη) φημι etc . ;
hujus autem scholii finis est . statuendus in άμε¬
τρος 1. 2 ; exinde aliud incipit :

'Ο νους δηλος
άναβ. ποιησαι · quod ego metuo ne quadam parte
sit mutilatum : ούκουν certe legi debet , et αγαθόν
τι μεϊζον - forte etiam , λέγω δέ δτι etc .

"Vix autem
dubites quin illud η

’ν , quod restituendum pu¬
tavi , hujus enarratoris auctoritate firmetur . Se¬
quitur 1. 5 sq ., Έάν δέτιςπροσθείη —πορίσειεν , ite¬
rum ab alio profectum ; quippe qui sententiam
eum in modum explanet ut poscat ούκοΰν · ce¬
terum sicut absurdissimam lectionem pauloque
post merito notatam invenit , Ούκοΰν, είναι ©ημι ,
παυσει ταΰτ ’

rjv βλέψη ποθ’ 6 Πλούτος,
'Οδδν, ηντη/’

ίων , τοϊς άνθρ . etc . , ita fieri non potuit aliter ,
quam ut explicationem promeret non dissimi¬
lem . Eandem prorsus illi scripturam habuerunt ,
quibus γάρ extrinsecus asciscendum videbatur ;
tametsi ratione paulum diversa ordinem oratio¬
nis constituerent . » Hemst . Primus scholiastes
legit ούκοΰν είναι φημ

’ εϊ παύσει ταΰτ ’ ήν βλέψη,
επιλύσει error scribae pro εί παύσει . Secundus , in¬
cipiens , κακόμετρος δέ οδτος , ούκοΰν είναί φημι ,
παύσει ταΰτ ’

ην βλέψη. Illi autem , qui illo judice
plane άμέτρως legebant , forsan exhibebant φημι ,
παυσει ταύτην ην βλέψη . In istis 1. 9 , τδ ούκοΰν
άποφαντικδν ( quam vocem male , ut puto , in
αποφατικόν mutat Hemsterlius . ) , major difficultas .
Nam verba , άποφαντικδν δτι ούκέτι κακοδαιμονία
είη , satis clare indicant lectionem vel , φημ

’ i)
παύσει ταΰτ ’

, ή— vel , φημί παύσει ταΰτ ’
ην— certe

ταΰτ’
, non ταύτην : nisi forsan ad ταύτην arces¬

sebat homo futilis κακοδαιμονίαν ex v . 5 oi . His
vero interjecta manifesto explicant aliam lectio¬
nem , εί παύσει ταύτην . An legendum , τδ ούκοΰν
αποφαντικόν- πλοΰτος , ούκέτι κακοδαιμονία άν

] εΐη : — Τό έξης · ούκοΰν — δ Πλοΰτος βλέψας ( vel
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βλάψας) παυσει ταυτην την ΙΙενίαν . Hic scholiastes
legisse videtur , ουκοΰν είναι φημι , ταύτην παυσει
βλάψας— , certe voculam post φημί omittit , ut
liquet ex istis , και τά αγαθά etc . , collatis cum
fine scholii secundi . Yel potius , δτι , εάν βλεψν ) δ
Πλούτος , ούκέτι κακοδαιμονία ειη : — τδ έξης · ού -
κοΰν — Πλούτος βλέψει , παυσει ταυτην , και τά άγ .
Ut . hic legerit , ουκοΰν είναι φημι , παυσει ταυτην ,
βλέψει. Aliud incipit 1. ι 3 ,

“Αλλως , οι γράφρντες—
Lectio , quae reprehenditur , ουκοΰν είναι φημι
παυσει ταΰτ ’

ην βλέψη , eadem est quam habet
scholiastes secundus . Ipse schol . legit , φημ

’ ή
παυσει ταΰτ ’

yjv βλέψη , plane ut nostrae edd . Ce¬
terum omnes ουκοΰν et ήντιν ’— Μείζω scii , expli¬
cant ut Hemsterhus . et τις de suo supplent , non
e textu citant , ut in Pac . δβγ , ubi vide . Omni¬
bus tentatis redeo ad primam suspicionem , cor¬
rigendum in tertio scholiaste , ιών δ Πλούτος ,
βλέψας [παυσει ] ταυτην , ut ille legerit , Ουκοΰν
είναι φημι , παυσει ταυτην βλέψας. — In scholii
initio an legendum δ νους pro οτι ? vel , δ νους
δτι ? — Ceterum non puto alius interpretis esse
τδ έξης etc . Dobr,eus Adversar , vol . 2 , p . 140 sq .
In codice Harleiano 5γ 25 scriptum ουκοΰν είναι
φημ

’
ή παύσοιτο ταΰτ ’ αν βλέψη—ηντινα τοΐς άνοίς

ιών άγάθ
’ άν μ . π . cum scholio alius manus , ή

σύνταξις ούτως · ουκοΰν παυσει ταΰτά ποτέ δ πλοΰτος
εάν άναβλέψη. ηντινα δδδν ελΟών — πορίσειεν άν τοΐς
άνθρώποις μείζω αγαθά , προτάττει (forsan προ

'ταττε
vel προτακτέον ) το είναι φημι , αντί του , δυνατδν
τοΰτο λέγω , πολλοί δέ άγνοοΰντες οΰτω συντάσσουσιν,
λαμβάνοντες γάρ έξω (leg . έξωθεν) πρδς τδ φημί etc .
Legebat ineptus ille ουκοΰν , είναι φημί , παυσει
ταΰτ ’

ην βλέψη—ήντιν ’
. Sequitur alia annotatio

etiam recentior , ώ Τζέτζη , ούκ έστιν δ στίχος κα -
κόμετρος . συ γάρ είναι φημί γράφεις · διά τοΰτο καί
άμετρον αΰτδν ποιείς καί ουδέ συνταχθήναι δυνάμε-
νον ■ Αριστοφάνης δέ καί εγώ είναι φημ

’
ή γράφομεν

etc . DoBRjiius in annot . ad Porsonum . Regius :
Έ σύνταξις ούτως · ουκοΰν , εάν βλέψη ποτέ δ Ιίλοΰ -
τος , φημί είναι δδδν , ήτις παυσει ταΰτα , ήντιν ’ ιών
καί έλθών δ Πλοΰτος δηλονότι βλέπυιν γενόμενος πο-

ρίσειεν άν τοΐς άνθρ. μ . άγ . ίνα δέ μητις είπη ως αδύ¬
νατον είναι άναβλέψαι αυτόν , προτάττει τδ είναι
φημί , αντί τοΰ δυνατδν είναι τοΰτο λέγω · ίνα τώ
μέλλοντι πρδς αΰτδν άπορησειν δηλον ποίηση καί
παύση της απορίας αΰτο'ν . εικότως δέ είπε τδ δδο'ν ■
S γάρ πάσχει τις , οίονεί τοΰτο έρχεται . — ι μείζυι
ποιησειεν Θ ., ut R . — 2 Scliolion hoc Tzetzae
tribuere videtur scholiasta codicis Harleiani . Sed
non esse a Tzetza profectum ex eo liquet quod
in codice Veneto legitur . Dind . δέ οδτος Θ . Aid .
Ib . δ στίχος additum ex G . έν δέ ενίοις V . , qui
oin . δ δέ νοΰς δηλος. — 3 ούκουν V ., qui om . ήν ,

δ 07

non G . — 4 μεϊζον additum ex V, , qui τους άν -

θροίπους. Ceteri τοΐς άνθριόποις. Ib . έργάσηται V . ,
qui 5 δτι om . προσθείη Aid . καί , δύναται σταθηναι
ή φρ . ην βλέψη δ πλοΰτος . ούκουν είναι φημί δδδν ,
ήντινα V . — 8 ταυτην καί V . άν addidit Dindor -
fius .—9 ούκουν V . , quod ipsum reponebat Hemst . ,
αποφαντικόν in αποφατικόν mutato , quod conlir -
mare videtur R . 5 sed αποφαντικόν V . Θ . « Ut
άποφανσις est enuntiatum vel pronuntiatum , sic
αποφαντικόν , quod vim effati per adfirmationem
vel negationem formandi continet , de quo Bu -
daeus Comm . L . Gr . p . 293 sq . Sic έγκλισις ορι¬
στική itidem appellatur , teste Apollonio Alex ,
p . 243 , αποφαντική · ειγε καί τδ άποφαίνεσθαι κατά
πάσης φράσεως παραλαμβάνεται · αλλά καί έπιρρή -
ματά τινα αποφαντικά καλοΰμεν. Talis potestas in
hunc locum non convenit ; nec periculum est ,
ne quis Apollonii verbis ad tuendum αποφαντικόν
abutatur : id enim solum in controversiam venit ,
utrum in Comici loco ούκουν eo accentu ornari
debeat , qui affirmationem , an illo , qui nega¬
tionem infert : posterius quia huic scholiastae
probatur , idcirco scribendum etiam fuit ούκουν ,
non , quod priores ediderunt , ουκοΰν . Pari plane
modo notatur ad v . 916 , γράφεται δέ καί εν σχη-

ματι άποφατικω ούκουν · quo fulcro causa nostra
satis est firma . Deinde 1. 12 , uti πορίσειε , sic el
scribi malim βλάψαι vel βλάψειε ■ ex quo verbo
ceperit aliquis suspicionem , forte ipsum illud
βλάψαι nonnullis in Comici codicibus extitisse
pro βλέψη. » Hemst . — i 3 et sqq . om . etiam C) .

5 og , 29 εί τοΰτο γένοιθ’ : εί γάρ δ Πλοΰτος βλέ-
ψειε παλιν διανέμειε τ ’ ίσον Ιαυτδν πασι ( διανέμειεν
Ιαυτδν πασιν ίσον Θ .) δηλονότι οΰκ Θ . Aid .

5 ιο επίσης om . Θ . — 34 '
Ιστορίαν , 36 αυτής

Dorv . μεταχείρισιν Reg .
5 12 οΰδείς : Έθελησει δηλ. άμφοΐν : Ήγ . της σο¬

φίας καί της τέχνης Paris , της —τέχνης et 4 1 τρο¬
χούς άμάξης ποιεΐν habet Θ . άμάξας ποιεΐν Dorv .
— 45 πλίνθας Paris .

5 ι 5 , 46 sq . Αντί—επιμελεΐσθαι post όζει habet
R . γεωργούς Aid . — 47 τοΰτο τδ έπος V.

5 16, 52 ά'νω R . θελη
'σει V . — 54 Αλλως et sqq .

om . etiam Θ . — i μέν τοΰτο τίθ . , 3 τούτων άπάν ·
των et ην έξη ζην λέγ . , 4 **ί τδ σκ . et ού καλώς
λέγουσιν Reg .

5 17 , 8 τδ σχήμα Αττικόν ώς τδ V . omissis Αττ .
— φρ . Ib . δέ additum ex R . et Suida s . Λήρον ληρείς.
— g μαίνη καί φυγήν φεύγεις Aid . Pergunt post
μαίνη Θ . el Suidas , τδ σχήμα δέ Αττικόν τδείπόντα
τδ πραγμα επαγαγεΐν τδ άπδ— φεύγεις , nisi quod
Suidas έστι δέ Αττικόν τδ σχήμα etc . — 10 έπάγε ·
ται Junt . έπαγάγεται Aid . — 12 Απηρίθμησας .
Nimirum λέγειν saepius exponunt grammatici
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άριθμεΐν . Hesycli . in v . et Έλεξεν . Yide sehol .
Pindar . ad Pyth . 4 , 336 . Hemst .

ΰχδποιήσουσι Θ . pro εργάζονται . De λουβεις vide
ad v . 534 . Scholion v . 520 habet Reg . iisdem
verbis conceptum .

52 1 , 19 πραγματευτικός Y . et Suidas S. Έμπο¬
ρος . πραγματευτής ceteri . — 20 παρά τον πόρον V.
_ 24 και αισχροκερδείς et infra εν Ίνοΐ addita ex
Y . , qui cum Θ . omittit sequentia άε '

ι—φησίν . —
27 . Paulo diversam lectionem suppeditat schol .
Eur . Phcen . 1416 , λοιδορεί δέ Θεσσαλοός δ Εύρ . ,
ΙΙολλο'ι γάρ ε ’ισιν , άλλ’ άπιστα Θεσσαλοϊς ■ quae mi¬
nus est , quam nostri enarratoris , intellectu faci¬
lis . Ab Euripide profectum auguror : Πολλοί γάρ
είσιν ( vel πάρεισιν , aut παρήσαν ) · άλλ’ άπιστα Θεσ¬
σαλίαν , vel Θετταλών · idque propius etiam acce¬
dit ad parcemiam memoratam , quae ipsa princi¬
pium est iambi , fort . sumti ex aliquo veterum
Tragicorum , ut creberrime solent versus cele¬
brium poetarum in proverbia transire : certe
Demosthenes eo respexit Olynth . 1 , p . 4 , C
(p . i 5 , i 5 ) , ubi notatur etiam ab Ulpiano Iason ,
qui Medeae datam fidem violando locum pro¬
verbio dederit : άπιστοι δέ Θετταλο 'ι ενομίσθησαν ,
5) διά τα τον Ίάσονα , Θετταλδν οντα , άπιστον όφΟή-
ναι περί τήν Μήδειαν etc . , quanquam scholiastae
consentit Eustath . ad Odyss . A , p . 1416 , 25 :
τοιουτω δέ άνδρΐ συγκροτείται και δ άνδραποδιστής ·
οίοι ( ita legendum puto pro ου ) έν τοΐς μάλιστα οί
άπιστοι Θετταλο 'ι , ών και Ίάσων άνδραποδίσας την
Μήδειαν · ideo peregrinum latronem vocat Medea
spreta in Ovid . lier . 12 , no . Praiterea Θεσσα/,ών
άνδραποδιστων meminit Eustath . ad II . B, p . 33 1 ;
H , p . G92, 27 , quibus in locis ante oculos eum
habuisse Aristophanem et scholiasten apertum
est : vide Erasmi Chii , in Thessalorum commen¬
tum . Horum quaedam excerpsit Suid . in Θεττα¬
λων σόφισμα et Ανδραποδίζω , ubi est ,

"Ος ήνδρα-
ποδίσατο [ήνδραπόδισε codd . Gaisfordi ] την M . , et
quae pejoris sunt notae , άνδράποδον δέ — σώματι ,
prorsus omittuntur , subjectis statim , εΐρηται δέ
άνδραποδιστής παράτδ άποδίδοσθαι άνδρα, τουτέστι ,
πωλεΐν · δ τους ελευθέρουςκαταδουλοόμενος. Hemst .
αλλ’ om . V ., qui άπιστοι και Θεττ . Scribendum
cum Hemst . videtur άπιστα Θεσσαλων. Dind . πα¬
ρησαν άπιστοι Θεττ . Reg . δέ ώς V . δέ έστ'ιν ϊάσσω-
νος Θ . , qui 3 ο του om . — 33 Και αυτός etc . cum
praecedenti scholio conjungit V . , praefixo Άλλως .
— 35 άποδίδοσθαι άνδρα V . — 36 δ Θ. Reg . et
Etym . Μ . p . 102 , 8 . om . Junt . — 38 επί τψ et se¬
quentia om . Etym . M . — 41 et 42 om . Junt . Post
εκαλούντο in Θ . sequitur scholion Aldinum και
αυτός— πωλεΐν 47 ηπείρους και πόλεις Reg .

5 α 4 , 53 ψυχή et sequentia huc derivata sunt

j sunt ex scholiis ad Euripid . Hec , 177 , paulo
brevius contractis : unde simul discere licet ,
piave παρ Ευριπιόγι poni pro παρά 2 οφοκλεϊ· est
enim revera versus ille Sophoclis in Electr . 775 .
Vid . Thom . Mag . in ψυχή . Hemst .

5 a 6 , 14 όδυν . βιιυσει βίον Reg.
627 , ι 5 οε om . V . — 16 επί δερμάτων κατακλι -

δήναι Reg .
628 , 18 ουδ υφαινειν R . pro εν τάπησιν . _ 20

sqq . Eadem propemodum verba ap .Thom . Mag .
Paria scribit Ammon . in Τάπητες , nisi quod apud
eum vitiose legitur μαλακόν pro ρ,αλλόν . Codex
μαλον vice μάλλον . Δάπιδας usurpari genere fe¬
minino Nicander ostendet Ther . v . 326 , ad
quem versum egregia notat antiquus enarrator .
Hemst . — 29 εΰρηται , 3 z οί με

'ντοι Reg .
i*2 9> 34 υγροΐς ή V . — 35 χρισίμοις Θ . χρησί -

μοις Aid . δόκιμόις R . V . et Suidas s . —τακτοΐς . —
36 ροδοστάμασιν recentiorcs pro ροδοστάγμασιν.
Vid . Ducang .

53 ο , 39 Άλλοχρόων additum ex V . έτεροχρο
'ων

posuit Suidas s . βαπτά _ 4 ° «ί νυμφαι hic et
apud Suidam Toupius . — 4 1 τεκμήριον οΐμαιτής
βαφής Θ . Aid . , non Suidas . — 42 έπ ! τό R .

53 1, 48 απορείτε ών χρήζετε Aid.
534 λουβεις . Frustra quaeras id verbi apud

Ducangium . Conf . gl . Dorv . ad v . 5 18 . Hemst .
Est λάβης , λάβη , ut dixi in notis ad Nicephori
Tactica . Hase in notis mss . Bastii .

535 , 1-7 sic R . V . , Απολλόδωρος—πυρός , οτι
οί πενητες άποροΰντες ενδυμάτων — καΟεύδουσι και
εκ τής Θερμασίας φλύκταινας ποιοϋσι. — 2 τό om .
Θ· , qui 4 τής Θέρμης Θ . εκ Θέρμης — προσβαλόντος
om . Suidas s . Φωδον . ή άέρος — προσβαλόντος om .
etiam 0 . Estrecentiorisscholiastae additamentum .
_ 6 ερευδήματα et στόλους Θ . — η . Eustath . ad
II . P , p . 1123 , 21 : παρά τω κωμικω φωδες τά
άποκαυματα · sic et Suidas in Χιμέτλα · utrum
scribatur , nihil interesse docui ad Lucian . Δ .
Έν . x i , p . 317 . Hunc eundem Comici locum ob
oculos habuit Eustath . ad II . N , p . 962 , 5 o :
Φωδες αι από φλογός φλυκταιναι , ών καί δ κωμικός
μέμνηται . Verum scholiastae verba nonnihil per¬
turbata sic ponenda puto :

’Απ . τά εκ του πυρός
ε
’
ρυθήματα , ή τά επικαόματα τά έκ του πυρός , ή έκ

ψόχους · ή τους τυλους , ώς των πενήτων διά τό αυ-

τουργεϊν τοΰτο πασχόντων · scilicet non pustulas
ab igne natas , sed callum contrahunt pauperes
ex eo , quod ipsi operi faciundo insudent . Hemst .
— 8 sqq . τό δέ— συρόμενων om . Θ . — 12 φούσκα
proprie vesica , ut patet ex Ducangio , sed et ve¬
sicula ve! pustula vi ignis in cute excitata . Hemst.
— ι 3 στιβιλίδας vocem omiserunt Meursius et
Ducangius . Schzifeii . Non habet Reg — 14 έκεϊσε ,
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ι 5 προσβάλλοντος Reg . « De constructibne verbi

προσβάλλειν cum dativo v . not . ad Gregor . Co-
ritith . p . 37 , ubi Bastius usus est hoc scholio .
Sch * fer . Regius : Οίικ έστι το πλήν ενταύθα αντί
τοϋ χωρίς , άλλ’ αντί του εί μή , λαμβανομένου κατά
συνεκδοχήν τοϋ κολοσυρτον προς το φωδοιν . φλύκται¬
νας γάρ άνθοϋντεςοί πενητες δυσχεραίνουσι και βοώσι,
και ώσπερ κολοσυρτον εγείρουσι δι ’ ών δυσχεραίνουσι.
φαίη δ’ άν τις κατά δεύτερον λόγον , επειδή τδ πλην
και αντί τοϋ χωρίς και άντ'ι τοϋ εί μή ευρηται , προς
μεν τδ φιόδωντό τοϋχιυρίςσημαινόμενον νοοϋμεν,προς
δέ τδ κολοσυρτον τδ τοϋ εί μή · ώσπερ δε το κολοσυρ -
τόν και πρδς τδ παιδαρίων υποπεινώντων λέγομεν ,
οίίτω και τδ υποπεινώντων πρδς τδ γραϊδίων λαμβα -

νομεν . είπε δέ τδ φώδων εκ βαλανείου , διά τοϋτο οτι
<— sequuntur 1. ι 3- ΐ 7 ·

536 , ι8 κεκράγωσι Υ . κεκράγασι G . — 20 ΓΙει-
νώσαι γάρ Θ . — 22 χάλα, γάο τα ξυλά λέγονται re¬
cte Reg .

53 γ Τοϋτο τδ αριθμόν πρδς τδ ουδέ λέγω σοι σύν¬
απτε Θ .

538 , 26 Ιδίως δέ V_ 28 παραπλανηθέντες Aid.
De hoc scholio habet R . ,ίδίως είπε τας ψύλλας
βομβεΐν · ου γάρ προϊασι φωνήν . — 29 ωήθησαν
είρήσθαι , 3 ο τδν ψύλλον λέγουσι V . , qui sequentia
θηλυκώς— εμπίδας omittit . — 3 ι την κώνωπα κατά
om . Θ . , qui 33 περιίπταται . Aid . περιίπτατο ή πε-
ριίπταται . — 36 ’Αλλ ’ άπδ V.

539 , 4° ουχ δτι δέ αύτα'ι V .
54 1 , 48 κερκίοος ίίμνοις. Sic correxi scriptu¬

ram codicis ού κερκίδοις ύμνους . Dind .
542 , 53 ψιάθιον . Ita schol . Thucydid . ad 2 ,

75 ; 4 , 48 . Vid . Moschopul . II . σχεδ . p . /t 3 ,
et inprimis Ducang . in v . ψιάθιον . Hemst . — 1
τάπιτος Dorv . έπευχίου Reg .

543 , 4 μεμάλακταιAid. et fort . R . Postvuv ad¬
dit Aid . μάκτρα δέ θυεϊα επιμήκης , εν ή μάττουσι
τά άλευρα , ex scholio v . 545 .

544 ) 7 ύμεΐς V . utrobique . « Legebatur ράφα-
vov . Correxi ex Suida et Ammonio , ad quem v .
Valcken . Animadv . p . 2o3 . » Dind . — 8 δέ ράφα-
vov παρά τδ ραον V . ραδίως etiam Suidas et Athe¬
naeus 2 , p . 56 . — 9 γάρ om . Θ . ώς επερόμεναι R .
σπειρόμεναι Θ . et Suidas , qui habet άνίασιν .

545 , i 4- i6 ύποποδίου , ένθεν και θρανίτης R . |
υποποδίου κεραμίου κλασθέντος ( haec duo verba
spectant ad πιΟακνης v . 546 ) · ένθεν και οί θρανΐται
οί παρα τον δίφρον Υ . θράνος υποπόδιον μέν καί
θρανίτης υποκοριστικώς ή πολίχνης Θ . δποποδίου
σκάμνου Reg . — 16 post θρανίτης Aid . addit ΰπο-
κοριστικώς ώς πολίχνης , ex scholio proximo . Se¬
quentia om - etiam Θ . — 17 καθήσαι Aid . Cor¬
rectum ex Eustathio p . 982 , 64 ; 1400 , 24 . —
2.3 8 δέ στάμνου κ . Hemst . — 29 imo γράφει . I

Kusterus maluit , έν τισι δέ των άντ . Credi potest
conflatum ex duobus exemplaribus , in quorum
uno fuit , Τινά δέ των ά . ά . στ . κεραμίου , in altero
tantum , αντί στάμνου κεραμίου γράφεται . Κεραμίου
vero quum versum intrare nequeat , sine dubio
scriptum fuisse oportet κεράμου . Hemst . — 3g
σχήμα κάλλιστον Hemst .

546 , 3 δποκοριστικώς δέ αυτό G . υποκοριστικόν
δέ αυτός Υ

"
. — 3 πολίχνη G . — 8 Άποδεικνύω σε

Hemst .
548 , 11 Suidas ήνίξω . έκ μεταφ . V . — 12 κοου -

όντιυν τήν additum ex R . , κιθάρων Aid . κιθαρωδών
V . — ι 3 οργάνου τοιούτου Θ . τοιούτου om . V . , qui
πενία πτωχείας . — 1 5 sq . ή δε πτωχεία —.καί δ μέν
πένης additum ex V . et Suida : om . Θ . Aid . —
20 αίνιγμ . εδήλωσας Θ .

55 ο , 2ΐ - 5ο hoc ordine in V . ,
‘Ότι δ μέν Διο¬

νύσιος— άνους . Άλλως , τά όμοια— τήν τυραννίδα .
Άλλως , δ μέν αξιωματικός — σφοδρά άνομοίους. ή ότι
— δημοφιλής . — 21 μή om . V . — 22 ώς άν τις V.
λέγοι Kusterus . λέγει Θ . Aid . λέγη V . In R . sigla
quae plerumque λέγει est . — 23 τω λύκω R . V .
Post Λύκω pergit R . , ότι ό μέν άξιοιματικδς καί μέ-
γας , ό δέ μαινόμενος , ceteris omissis . — 24 καί
παντός — ( 5 ο ) έν Σικελία . Άλλως om . Θ . καί πάντα
κρείττονι διά τε τάς έπιφανείσας V . , qui 25 κατά
om . δίκας Aid . νίκας καί επί τδ καταλύσαι τήν τυρ.
V. — 28 ό αξιωματικός . Indicari videtur is Thra¬
sybulus , cujus iit mentio in Ecclesiaz . v . 2o3 :
nam ibi quoque describitur a scholiaste αυθάδης
καί δωροοόκος ( vid . v . 356 ) et υπερο

'
πτης τοϋ δήμου ·

idemne fuerit qui Colyttensis , nec ne , non af¬
firmavero . Hemst . — 33 ό addidit Dindorfius . —
34 έχων χραιδόνα codex . « Correxi χλίδυινα . τρύ-
φημα et χλίοωνα inter mundum muliebrem me¬
morat Aristophanes frag . 309 . » — 35 Άθ . αιδι
μακαρίζεται V . Άθ . αίδι βαυκαλίζεται ( id est βαυ-
κίζεται ) G . — 36 επί τήν οψιν περισκώπτει Aid . Tum
sequuntur haec , ώς όμοιούντων ( όμοιούσης V . )
σφοδρά άνομοίω ; (corr . άνομοίους ex V . ) , quae de¬
lenda esse vidit Dobraeus . — 39 priores edd . Κω-
λυττέως· ejusmodi scriptura peperit errorem
Suidae : Κωλυπές , δήμος τής Αίγηίδος · unde natus
est , auctore Meursio in Rei . Att ., novus et igno¬
rabilis Atticae regionis demus . Ex parte Kusterus
ope MSS . Paris , maculam abstersit : Suidas de¬
ceptus dederat , Κωλυπεύς . Κωλυπός , δ . etc . pro
Κολυττεός · Κολυττδς δ . etc . Dicitur autem Thra¬
sybulus hicce Colyttensis , ut ab illo nobilissimo
patriae libertatis vindice distinguatur , qui Στει -
ριευς , sive Stiria demo oriundus : quod eo dili¬
gentius veteres observant , quia easdem reip .
partes secuti aetate propemodum fuerunt aequa-

I les . Utriusque meminit Xenophon , hujus Heli .
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4 , c . 8 ; illius 5, i , 26 , Θρασύβουλος b Κολυτ -
τεύς · ubi quod ex uno codice notat H . Stephaniis
Κολλητευς pro Κολλυτευς , plane cum ea scribendi
forma congruit , quam , monente Sponio , anti¬
qui lapides ostendunt . Eundem habet Θρασύβου¬
λον τον Κολυττέα Demosth . in Timoer . p . 794 , A,
quem refert δίς δεθέντα καί κριθέντα άμ,φοτέρας τάς
κρίσεις εν τω δήμω · καί τοι , inquit , των έκ Πει¬
ραιώς , καί άπδ Φυλής ο &τος ήν . Quo jure conglu¬
tinari possint , αδελφόν έγγιστα συγγένειας είναι ,
milii non liquet : melius erit huic loco consul¬
tum , si interjecta particula separemus αδελφόν ή
έγγιστα συγγένειας είναι · sensus enim : potius autem
suspicetur aliquis alium esse Dionysium Thrasy¬
buli Colyttensis , aut fratrem , aut genere proxi¬
mum : qui scilicet facie fuerint tam dissimili , ut,
si quis res longissime disparatas inter se compo¬
nere aggrederetur , idem jure contendere dici
posset , Thrasybulo similem esse vel fratrem , vel
propinquum ejus Dionysium . His quae continuo
subjiciuntur , velim mihi dari qui vel exponat ,
vel potius , quoniam id ne sperandum quidem
est , apte corrigat : in mentem mihi venit , η έγ¬
γιστα συγγένειας είναι · και εν Γηρυτάδη σαφέστερον
οίδεν . ΊΙ κατά Δίδυμον , ώς εί τις λέγοι etc . , et
istum quidem Dionysium Aristophanes in fabula
Gerytade clarius novit ac descripsit : exinde sequi¬
tur explicatio prorsus alia : Aut enodandus est
hic versus secundum Didymi sententiam ; ac si
quis dicat etc . Ista jam initio fuerant prolata ;
sed nunc auctor Didymus accedit minime con¬
temnendus , quem sane grammaticorum labo¬
riosissimum constat commentarios etiam edidisse
ad fabulas Aristophanis . Quam difficile vero fue¬
rit visum definire , quem Thrasybulum Aristo¬
phanes , quemque Dionysium cogitaverit , illa
varietas opinionum permolesta luculenter pro¬
dit ; quae potissimum orta mihi videtur ex du¬
plici fabulae Pluti editione . Si in solo versus hic
exstiterit Pluto secundo , fieri non potuit quin
quivis interpres historiae veteris haud imperitus
sponte delaberetur ad Thrasybulum et Diony¬
sium , qui tum utrique in Graecis fama rerum
gestarum , sed longe diversa , celeberrimi fere¬
bantur : at eundem versum si primus itidem ha¬
buerit Plutus , jam nihil erat absurdius , quam
istorum a Comico factam esse mentionem putare ,
qui post Dioclem demum , quo archonte prior
Pluti fabula fuit commissa , factis insignibus flo¬
ruerunt : atque adeo opera fuit danda , ut in
Atheniensium civitate iis nominibus homines in¬
vestigarentur , quibus et tempus actae fabulae , et
dissimilitudo faciei vel morum ab Aristophane
notata convenirent . Haec igitur ad eos enar¬

ratores cura pertinuit , qui versantes in isto
versu illustrando primam Pluti fabulam in ma¬
nibus habere se credebant : recte an secus, nunc
non disputo ; quanquam , si Phylen occupatam
consideres v . 1146 , litem dijudicare in proclivi
sit : ibi tamen quod unus scholiastarum obser¬
vat , non leviter est animadvertendum : Τούτο
ουν έοικε τις εκ του δευτε'ρου Πλούτου μετενεγκών
ενθάδε ολιγώρησα ! της άλογίας ταύτης . Hemst . Valde
incerta hujus loci emendatio est . Dobraeo verba
illa αδελφόν έγγιστα συγγένειας είναι scholion esse
videbantur versus praecedentis , της πτωχείας πε¬
νίαν φαμεν είναι αδελφήν , ut corrigendum sit ,
είναι αδελφήν : Έγγιστα συγγένειας είναι . Sequen¬
tia autem και εν τη Ίλιάδι σαφέστερον οίδεν non
corrupta magis,quam loco alieno illata videntur .
Et illa quidem κα'ι εν τη Ίλιάδι leguntur infra in
scholio recenti v . 58g . Dino . Qui in Addendis :
« Verba αδελφόν — οίδεν secludenda esse recte mo¬
nuit Ilemsterhusius , cui quod objicit Schneide-
rus , proxima verba η κατά Δίδυμον usui loquendi
constanter in scholiis observato repugnare , quem
άλλως · Δίδυμος , aut Δίδυμος δε postulare , nullius
momenti est . Sic supra schol . v . 3i3 pro usitato
illi simplici άλλως in ed . Aid . η και άλλως scri¬
ptum est . Καί ουτωϊη cod . Veneto schol . JNub .
21 3 . » — 48 ών ed . Basii , ής Aid . — 5o ευνους
Dindorfius . άνους libri . — 1 είναι λέγοις vel simile
quid additum desiderat ICusterus . — 5 εαυτοί/
Paris , αυτήν Dorviliianus . την πάλιν αυτού Reg .
Idem 6 sq . φυλήν μ.ίαν υπελθών , καί συν αυτή λά¬
θρα τοις τυράννοίς επελθών , πάντας άπέκτ.

554 . Moschopul . Έκλ . Ά . Ό . et Thom . Mag.
in Περιεγενετο . Hemst .

555 , 20 "Οτι om . V . , totum scholion om . Θ .
— 21 άρα om . V . — 22 νεκρού βίον etiam Suidas s.
Μακαρίτας . νεκρόβιον Θ . Aid. Sequentia om . etiam
Θ— 2 3 01 additum ex Paris , et Reg . όταν τι
iidem . ιδωσι Paris . — 24 ούτω δή καί Reg.

55g , 45 βίου additum ex Paris , et Reg .
56ο , 5ι καί γαστρώδεις . υπδ γάρ αργίας R

— 53 αντί τού καταφέρεις om . G . — 54 άσωφρο
'-

νως proprie pertinet ad explicandum ασελγώς .
Hemst .

56i , 3 Οί γάρ πένητες τοϊς Ιχθροΐς είσιν οργίλοι ,
λεπτοί δέ κατά V . Θ. μέσον οί σφήκες Θ . , qui se¬
quentia om _ 4 καί om . V . — 6 σφήκες , ή άντί
τού λεπτοί · λελέπρυνται ( corr . λελέπτυνται ex G .)
γάρ εν μέσω οί σφήκες V., reliquis omissis . — ι3
τά σώματα additum ex Θ.

563 om . etiam Θ .— ig « υ om . Reg . Junt . Diu-
dorfius malit τουναντίου .—20 sq . ελεγε τούς άνθρ . ,
άσελγεϊς υπδ του πλ . ελεγε γίνεσθαι , 22 εις τούτο
Reg . Junt . — 25 άλλ’ ή τδ Reg . recte .
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564 , 3 ι καί om . Dorv — 33 Ειρωνικόν * ot γ&ρ
πέν . Θ.

566 , 36 sq . om . Θ . — 37 δέ om . R . — 38 ότι
om . Θ . « Εϊ μη φυιραθείς κλ . Respexit procul du¬
bio scholiastes ad mores et instituta Lacedae¬
moniorum , quippe apud quos furta olim licita
erant et impunita , modo ita fierent , ne quis in

ipso furto deprehenderetur . Vide Cragium De

republ . Lacedaemon . 3 , 12 . Kust . — 39 κλέπτης
υπ . Aid . ότι κλέπτης υπ . Θ . υπήρχθη R . — 4° λαν-
θάνων Θ . , cpui deinde δε om .

570 , 47 Εΐί τοΰτο δέ συναγορεύει ταύτη , ίνα δια-

βάλη τους £ήτ . Θ . , sequentia omittens . — 48 λαμ -
βάνοντες Aid . ; reliquae λαμβάνοντας . Kusterus , ut
orationis male cohaerenti structurae subveniret ,
distinxit παρά των πολεμίων . Ασύμφορα etc . , atque
ita fere Dorv . : Διαβάλλει,τους ρήτορας ώς δώρα λαμ¬
βάνοντας παρά [εκ Reg .] των εναντίων , ασύμφορα τη
πόλει συμβουλεύουσι · ceteris omissis . Hemst . Re¬
gius : — εναντίων και άσύμφ . τη π . δουλεύοντας , ουκ
— άμύνεσΟαι.

671 , 53 Συνάδει ίσχυριζόμενος V . Deinde lege¬
batur τδ κατά των . — 54 σχήμα V . πράγμα R . Θ .
Aid . , quae διασύρειν. Ib . αυτόν R . αυτούς V . om . Θ.
Aid . « Spectat haec annotatio ad prima versus
verba άλλ’ ou ψεύδει τούτιον γ

’ ουδέν . * Dind . Ad

quae hoc scholion habet Reg . : Συναγορεύει δέ
τούτοις και ό Χρέμυλος είς πλείονα των ρητοροιν δια¬
βολην.— ι απλώς om . V . , habet Suidas s . Βασκανία .

.672 , 4 - 6 “
Ομως —πείση post καυχητιαν ponit

V . — 5 φρονήσεις Θ . — 6 κομ .ήσης δέ om . V . , qui
ΰπερηφανίσης . G . υπερηφανεύση . Ib . τδ om . V . Θ.
Aid . , habet R . G . et Suidas . — 7 τους om . G . Se¬
quentia post καυχητιαν om . etiam Θ . Regius , qui
κομίσης a pr . m . habuisse videtur : Γράφεται και
κομησης , ήγουν έπαρθής , όπερ εστι ταύτδν τώ κομ-

πάσης , εκ μεταφοράς των κομώντων δένδρων , ά την
κόμην etc . — 10 προς τδ Reg . τδ πρδς τδ Junt .

574 Dorv . ναι ζητώ τοΰτο εικότως.
575 in V . πειράζεις πολλάς άνηνύτους_ φοράν.

“Αλλως , φλυαρείς διά— ηλικίας .
“Αλλως , πάντως ουδέν

άνύεις. ή μεταφορά άπδ των ορνέων, οίον , θέλεις τι
άντειπεΐν , άνύεις δέ ουδέν . Άλλως , κούφως λέγεις , άπδ
μεταφοράς των νεοσσών , οΐ μάτην τάς πτέρυγας κι-
νουσιν * ου γάρ ίπτανται — ι8 οι πειρ . Suidas s .
ΙΙτερυγίζειν . — 19 δύναται Θ , άντειπεΐν V . et Sui¬
das . ειπεΐν Aid . — 20 sq . sine dubio sunt mu¬
tilata Αλλα φλυαρείς διά λόγων · hunc in modum
explenda labes , Αλλα φλυαρείς και πτερυγίζεις :1
αντί τοΰ θορυβη διά λόγων · sic plane Suidas , nisi
quod omittit διά λόγων , quod tamen ad hunc lo¬
cum bene quadrat . Hemst . — 21 ήχ . ή καί ,
22 παροιμία άπδ μετ . Υ . _ των νεοσσών Reg . Sui¬
das . — 28 ματεάζεις Dorv . « Ματάζειν , ματαιάζειν

et ματαΐζειν sunt usitata : duo priora verba saepe
descriptores permutant,ut inSexto Emp . Άντιρρ .
9 , § 282 , pro , ένθεν καί ματάζουσιν οί μαθηματικοί ,
cod . Ciz . ostendit , όθεν καί ματαιάζουσιν etc ., quod
apud eundem invenies 3 , § 107 . » Hemst .

577 , 32 εϊγε καί Aid .
578 , 36 ενταύθα . Jungenda monet διαγινυίσκειν

δίκαιον . Praefigitur autem γνώ , quomodo senten¬
tiam vel dictum morale solent indicare . Hemst .
ενταύθα τδ δίκαιον σύναπτε Θ ., qui scholion ad
seq . v . omittit .

58 i , 45 - 54 sic in V . , άρχαίαις καί μωραΐς έσκο -
τισμένοι διανοίαις καί ώσπερ οί τάς λημας έχοντες
των όφθαλμιώντων . ή αντί τοΰ βεβλαμμέναις ( βε-
βλαμμένους G .) λήμη γάρ έστι τδ πεπηγδς δάκρυον—
οφθαλμούς , σημαίνει —όψεις, τοΰτο δέ διά τδ είναι
αυτούς γε

'
ροντας φησι . τδ των γερόντων γάρ δάκρυον

παχδ , οπερ καί λημας μεγάλας ποιεί , παροιμία δέ
εστιν — ητις καί έν Νεφέλαις ειρηται . Idem addit

γρ . γνώμαις , quod om . G . — 45 “
Ιίγουν om . Θ . ,

habet Suidas s . Κρονικαΐς et Λημη . Haec qui scri¬
psit , non Κρονικαΐς λημαις , sed Κρονικαΐς γνώμαις ,
ut lemma Aid ., legisse , sequentia autem παροιμία
δέ— ad alteram spectare scripturam Κρονικαΐς λή-

μαις , animadvertit Hemst . et clarius apparet ex
scholio codicis Veneti άρχαίαις καί μωραΐς δια-
νοίαις . — 48 λήμη , λέγεται τδ R . Vulgatum habet
Suidas utroque loco , τοΰτο— φησι addita ex V .
— 5 ι τδ γάρ— ποιεί om . Suidas . — 54 όφθαλμιών -
τοιν V . et Suidas s . Λήμη , όφθαλμόίν ιόντων θ .
εμποδίζονται om . V . εμποδιζόντων R .

586, 12 ab στεφανώσας incipit V . Ab ου κοτίνω
incipit Paris . Reg . et Suidas s . Κοτίνου στεφάνιο.
Άλλοις additum ex V . — 14 έτρέφοντο , αλλά :ή
(τη om . Suidas ) καλλιστεφάνω V . et Suidas , qui
εστέφ. — ι 5 ουκ άκριβώς δέ ή ελαία πολυστέφανος
λέγεται V . ουν om . R . « Post λέγεται addeuatur
ταύτης δέ τά φύλλα εμπαλιν ( excidit πέφυκε ) ταϊς
λοιπαΐς ελαίαις · έξω γάρ , άλλ’ ουκ έντδς έχει τά
λευκά , quae e loco Aristotelis huc illata delevi .
Paris , [et Reg .] non his tantum verbis , sed etiam
praecedentibus ουκ —ακριβώς λέγεται caret . » Dino .
— 16 τοΰτο R . εκφαυλίζουνδέ κοτίνω λέγει , καί Αρι¬
στοτέλης περί τής καλλιστεφάνου ελαίας ( έλ. om .
Reg .) ταΰτα φησίν , εν δέ τώ Paris . Reg . κοτίνου
Aid . « Vera scriptura κοτινώ est . » Dixn . — 18
πανσταθίω Paris , πανστηθίω Reg . Junt . De Pan¬
theo , quod fuit Olympiae , schol . Pindari 01 . 3 ,
60 : τδ ΓΙάνθειον (πάνθιον codex ) , έν ω πεφύτευται
ή έλαια , ήν δρέπει αμφιθαλής παϊς χρυσώ δρεπάνω ,
κλάδους ιζ' τέμ.νων , όσα καί τά άγοινίσματα : et ad
8 , 12 : πρδς αυτό τδ τής ΙΙίσης άλσος διαλέγεται , ή
πρδς τδ ΙΙάνθειον (πάνθιον codex ) , όπου αί έλαΐαι

φύονται. Ib . καλλ . δέ καλείται Reg _ 19 ταύτη Paris .



572 ADNOTATIO IN SCHOL .

Reg . Apud Aristotelem , ταυτης πάντα τά φύλλα
ταϊς λοιπαϊς Ιλαίαις εναντία πέφυκεν . — 2ο εξω—
λευκά addita ex V . et Suida . — 21 χλωρά apud
Aristotelem . — 22 συμμέτρου : om . Paris . Reg.
Apud Aristotelem συμμέτρως , libris quibusdam
συμμέτρους praebentibus . — 23 καρπόν R . Y . Θ .
Suidas , om . Aid . Paris . Reg . φυτδν λαβών 6 Ήρ.
Aristoteles . — 24 πλέκονται Paris . Reg ., qui ad¬
dunt εξω δε , ουκ εντός των φύλλων εχει . τδ λευκο'

ν,
ceteris omissis, έδίδοντο Suidas . έστιν R. — 25 περί
τον G . Θ . Aid . Ίλισσο'

ν . In hac scriptura vitiosa
consentiunt libri Aristotelis et Suidas . Scriben¬
dum cum Hemst . Έλίσσονα vel potius Έλίσσονα,
quem fluvium in Alpheum influere constat ex
Pausania 2 , 12 , 2 , ubi Έλισσών scribitur όξυτο'-
νως . Έλίσσων η Έλισσα vocatur ab Strabone 8j,
p . 338 . Dind . σταδίους— άπέχουσα om . Suidas .
σταδίου R . V . , non Θ . « Εξήκοντα etiam apud
Aristotelem . In stadiorum numero liniendo mul¬
tum abit schol . Theocriti 4 , 7 : άγνοοΰσι δέ , ότι
ουτος (δ '

Ολυμπιακός στέφανος) εκ της καλλιστοϋς η
καλλιστεφάνου Ιλαίας γενο

'
μενος δίδοται , ήτις απέχει

σταδίων οκτώ , & ς φησιν Αριστοτέλης . Quin autem
hic sclioliastes ex Aristotele sit emendandus , ideo
uon dubitat Kusterus , quod εξήκοντα etiam le¬
gatur apud scholiastam Aristophanis . Mihi sen¬
tentia longe alia sedet : ut enim Theocriti scho -
liastae suum οκτώ libenter relinquo , sic stadiorum
numerum in nostro atque Aristotele magis etiam
imminutum velim . Equidem valde mihi per¬
suadeo , a philosopho venisse σταδίους Ιξ , cujus
voculae prima litera quum forte evanuisset , ξ
pro numeri signo fuit acceptum , et peperit εξή¬
κοντα . Jam si ex propinquo notoque loco deter¬
minanda sit oleastri Olympici sedes , utram sta-
diorunr designationem commodius instituto
respondere dicas , sex an sexaginta ? eam ratio¬
nem quivis facile , vel me tacente , collegerit .
Hemst . του ποταμού Aid ., ut apud Aristotelem .
— 27 scribebatur θίγοντι . — 29 et sequentia om .
etiam Θ . — 32 Gelenius καταρρητορευθείς. Sed
καταρρητορευσει ita explicari potest : nam figu¬
ram istam Chrcmylus oratoriam adversus Pau¬
pertatem intorquebit , et superatus dicet : sic
autejn intellige , της Πενίας· sin quartum ca¬
sum addideris , καταρρητορευσει τήν Πενίαν , ca¬
piendum erit hoc pacto : artibus et more ora¬
torum Peniam depellet ac rejiciet . Hemst . — 48
sq . ουτω καί τις Π . Eustath . ad Dionys . Perieg .
v . 463, ubi ducta locorum a plantis arboribusve
nomina recenset , dum fere nostrum enarratorem
exscribit [imo scholiasta Eustathium exscripsit .
Dind .] , haec tamen , in quibus aliquid haerere
vitii manifestum est , omisit . Auguror interci¬

disse vocem οΤνος : ουτω καί τις οίνος Γίιτυοόσιος ·
Πιτυοΰντα vero intelligp της Παριανης, cujus apud
Strabonem mentio i 3 , p . 880 , C, in quo tractu ,
qui vitium satis ferax , urbs quoque Πιτυεια.
Quin et Lampsacus in propinquo sita olim ap¬
pellationem habuit Πιτυοϋσσαν · neque ignotum
est vinum Lampsacenum ; illudque oppidum
Themistocli tributum εις οίνον . Multo plures au¬
tem et regiones et urbes ex copia pinuum idem
induisse nomen constat . Hemst .

589 . Hoc quoque scholion ( quo caret etiam
Θ .) recentissimi est grammatici , fortasse ipsius
Musuri , ut alia hujusmodi . Sumptum autem
maximam partem est ex Eustathio ad Homer .
p . 125 . Dind . Regius haec : Τδ λη' ροις η γράφε
και μή δίφθογγον , ώς οίονταί τινες , λέγοντες ως λει-
ριοις ήν , ήτοι άνθεσι , και κατά συγκοπήν γέγονε
λείροις . λήρος γάρ ή φλυαρία , λέγει δέ ΙνταΰΟα τον
εξ ελαίας στέφανον λήρον , ως φαΰλον και ουδενδς
άξιον. — ιδ Ικφλαυρίζεσθαι Kusterus . έκφλυαρίζε-
σδαι Aid . — 35 δι’ δλου ουιματος. Illud , opinor , vo¬
luit sclioliastes , fasciam candidam non capiti
tantum circumvolutam , sed quacumque corpo¬
ris parte adstringatur , dici diadema : quomodo
Pompeio tali fascia crus alligatum habenti Fa¬
vonius , Non refert , inquiens , qua in parte corpo¬
ris sit diadema , regias vires exprobravit , teste
Valer . Maxim. 6 , 2 , 7 . Αναδέσμη apud Suidam :
Damasc . in Phot . Bibliolh . p . 56 i , 35, άναδεδε-
μένη τήν κεφαλήν άναδέσμη · γυναικείος τής κεφαλής
άνάδεσμος apud Etymol . , qui sic μίτραν interpre¬
tatur . Hemst .

5 go om . etiam Θ . Reg . _ 49 s q . οΐς ελπίζουσιν
επ’ αυτά . Haec Christiani hominis ingenium ac
stylum redolent , quae alibi quoque , tametsi lo¬
cus non succurrat , me legisse memini . Poste¬
riora claudicant : vitium sustuleris , si scribas ,
οΐς έπελπίζουσι, vel , οτι , sive δ'σον ελπίζουσιν έπ’
αυτά . Sensus est , περίαπτα dici, quod iis appen¬
sis mali sibi persuadeant , se melius habituros ; sic
ut ipsipotius dicendi sint ex illis pendere , in qui¬
bus spem prosperas valetudinis aut fortunce collo¬
cent : sive , quia spem salutis in iis habeant repo¬
sitam . De περιάπτοις autem , quorum virtutis
opinio Christianae quoque plebis animis alte in¬
haeserat, quid censuerint Patres , exponunt Is .
Casaub . adSpartian . Caracall . p . i 3 i , Lindenbr .
ad Amm . Marcell . 19 , p . 25 i , Jac . Gothofred . ad
L . 3 C . Th . de Mal . et Mathem . In Constit .
Apost . 8 , 32, cautum est , qua conditione περιάμ -
ματαποιών , ejusque farinae alii ad baptismum
admitti debeant . Περιάμματα vero sunt , ut in
Lexico veteri Ms . ap . Ducang . explicantur , τα
κατά τούς τράχηλους , και τάς χεΐρας, και τους πο'-
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δας βεβαμμένα κλιοεμάτια , άτινα αί γύναϊκες περιά -
πτουσι . Pro κλιοεμάτια , quod Glossario suo
inserere non debebat Ducang . , legendum est
sine dubio χλωσαάτια, _/?/« , qu ® variis coloribus
infecta collo corporisve partibus aliis adligari
solebant . Eadem apud medicos etiam dicuntur
περιαρτήματα , et Ιξαρτήματα Tatiano . Hemst . —
5ϊ ελευθέριος meliusdictuin fuisse ostendit Hemst .
— 54 σκνιφοίις ed. Basii , quod emendatius , prae¬
sertim si vocis originem attendas , quam σκιφους
legi , nullus abnuo . Verum tamen ideo penitus
improbandam esse non concesserim scripturam
veterem , quam genuit forsitan atque in usum
vulgi produxit expeditior pronunciandi cursus .
Hesychius certe non tantum Σκνιπόν , μικρολόγον
adnotavit , sed etiam Σκιπός , σκνιφός δ μικρολό-
γος· quamquam alibi saepius ipse σκνιφός et σκνι-
φώς usurpet in Γλίσχρος , Όλιγιόριος , Φειδωλός .
Suid ® cjuidem testimonium ita disertum , ut du¬
bitandi locus non sit : Σκιφός , δ παρ

’
ήμΐν λεγό¬

μενος σκνιπδς . Neque aliunde , me judice , sunt
explauandi , quos Crantor vocabat , σκίφης με¬
στοί στίχοι apud Diogen . 4 , 27 , quorum mentem
solus percepisse mihi videtur Kiihnius . Indidem
oritur σκιιρία vel σκιφεία , quod in Hesycliii loco
leviter adfecto restituendum arbitror : Κιμβία ,
σκυφία , μικρολογία· quamvis enim aliquis suspi¬
cari possit , confudisse lexicographum , ut cre¬
berrime solet , τά κυμβία , quibus interpretatio
σκυφία non inepte conveniat , et την κιμβίαν vel
κιμβείαν , malo tamen unius literae prona muta¬
tione hujus erroris eum absolvi . . . . Theophanes
Chronogr . p . 248 , B, έγένετο δέ εν τώ χρόνιο τού¬
τοι θανατικόν , και κνιπία παντός είδους · quorum
propterea mentionem eo libentius feci , tum quod
codd . ibi scribendi in isto nomine varietatem
clare designent ; nam velut a κνιπός , quod Ety-
mologus habet v . Φειδωλός , in editionem defluxit
ex Regiis membranis ' κνιπία , sic a σκνιπός vel
σκνηπός Barberinus liber σκνηπία , Peirescianus a
σκηπός σκηπία prasferunt : tum quia viris erudi¬
tis, licet significationem ab Historia Miscella di¬
dicissent xvii , p . 52g , inopia omnis speciei , na¬
tiva tamen vocis potestas atque incunabula mi¬
nime fuerunt perspecta . Ducangius in Glossario
accentus vitio deceptus , quum κνίπια reperisset ,
formam vocis inusitatam atque abhorrentem
κνιπιον effinxit . Illud prseterea notatu non indi¬
gnum , κνιπίαν a Theophane , quemadmodum ab
inferioribus Latinis parsimoniam , aliter atque
usu vulgari solet pro caritate rerum necessa¬
riarum ac penuria poni , quando nimirum anno¬
narim species , ut ICti loquuntur , non nisi parce
stricteque praebericomparat ive possunt . Κίμβικας

et σκνιφοίις, tanquam proximi platie generis ,
junxit etiam Aspasius ad Aristot . Eth . Nic . 4 ,
f. 5i , a , κίμβικες (λέγονται ) και κυμινοπρίσται και
γνίφωνες και σκνιποί οί μικρά προϊέμενοι και διδόν -
τες . Forte mirabitur aliquis , ubi γνίφωνας hic
memoratos et σκνιπους vel σκνιφοίις ab una ori¬
gine dixero pendere ; quo tamen , si quid est in
notationibus verborum exquirendis firmum , ni¬
hil esse verius existimo . Hemst . Yid . Gaisford .
ad schol. Theocriti p . 188 . Dind .

592 , 10 έπιστομηθείς etiam Θ . et Reg . Kuste-
rus : Rectius έπιστομισθείς . « Non dissentio ; quam¬
quam memini formam utramque multis in verbis
promiscue saepius usurpari , λοιδορεϊν, λοιδορίζειν ·
άπολογεϊσθαι , άπολογίζεσθαι · sed έπιστομίζειν per¬
petuae consuetudinis auctoritatem habet : vid .
Aristoph . Eq . v . 841 , et Suicer . Tlies . Hemst .
Haec tantum habet Θ . , τούτο παίζων φησι Χρεμύ -
λος , επιστομηθεις παρ

’ αυτής .
5g3 om . etiam Θ . — 23 ώς εγκ . aptius esse

animadvertit Hemst . — 29ήμών εις τούτους· και
τους άσ . ώθησε λόγους Dorv . , reliquis omissis.

5g4 , 33 - 45 sic in V . , έθος ήν τη Εκάτη την
τριακάδα εν ταΐς τριόδοις τιμάν , διά το αυτήν και
Σελήνην καί Αρτεμιν καλεΐσθαι . έτίμων δε αυτήν οί
πλούσιοι άρτους καί άλλα τινά τιθεντες ώσπερ θυ¬
σίαν . έλέγετο καί ότι οί πενητες άπ ’ αυτών λαμβά -
νοντες ήσθιον καί ελεγον οτι ή Εκάτη αυτά έφαγε ,
λέγει ούν , — εσθίουσιν αυτά . —. 34 οί πολλοί
Reg . pro τό παλ. — 35 Αρτεμιν Υ . Reg . , qui τε
καί Α . Άρτέμιδα Aid . — 36 οί πλ . δεϊπνον εσπέρας
ώς θυσίαν τή Εκάτη προσάγοντες επί ταΐς τριόδοις
ετίθουν Reg . Junt . ώς Aid . — 38 πειν . om . Reg. ,
qui 3g έφαγε ταΰτα . Ib . έμάθομεν V . — 4o fort .
κάλλιον . Dind . — 4 1 αυτήν . , ex quo deinde ac¬
cessit καί τίνες έσθ . αυτά . Sequentia έθος—πένη -
τας habet Suidas s . Έκάτην .

5g5 ή εις etc . Hoc scholion ad αυτή spectat .
Dind .

596, 52 τηγανισμένου Dorv .
5g8 om . etiam Θ— 17 sqq . Cratini locus ex

Hephaestione est p . 47· — 18 νυν Aid . In Junt .
έχε σιγάν · καλείται δέ καί παροιμιακόν διά τό πολ-
λάς παροιμίας τούτιο πεποιήσθαι τώ μέτριο . Αλλως,
παροιμία επί των ακριβώς είδοτων τι. καί πάντα etc .
Illa , παροιμία επί των ακριβώς είδοτων τι , perti¬
nere suspicor ad v . 600 [cui ascriptum est in
Regio , additis λέγει δέ οτι ου μή με πείσεις καί εάν
δόξης πείθειν] , quasi ab iis proverbialiter usur¬
pari monere voluisset , qui de veritate cujusvis
rei persuasi a suscepta semel sententia nullis
machinis dimoveri se patiuntur . Hemst . — 28
Αντί του φθέγήη V.

690, 3γ σοι om . R . σοι et seqq . om . Θ.



ADNOTATIO IN SCHOL .57 -i

601,40 Ταϋτα om . R . ταϋτά φασιν Aid . δια
Τηλ . Θ . « Haec ,

~ί2 πόλις Άργους , κλύεθ’ οΐα λέγει ,
reperiuntur itidem in Equit , v . 810 , ubi sclio -
liasies observat sumtam esse partem priorem ex
Euripidis Telepho , ex Medea posteriorem : id-
que verum ; exstant enim in hac tragoedia v .
168 , κλύεθ’ οΤα λέγει , pauloque ante praecedit
etiam , ώ πόλις . Idcirco quod hic scribit enarra¬
tor noster , versum illum in Phoenissis haberi a
Polynice pronunciatum , effugere non potest ,
quin ejus culpam in memoriaemalam fidem reji¬
ciat : quamvis simile quidpiam offerre non ne¬
gem v . 608 , 61 4 , 616 . » Hemst . — 41 sq . εκ
φοινισσών —λέγοντος et 43 sq. διαβάλλει—πένητας
om . Θ .

602 , 48 συνδιαιτητήν V . Θ . et Suidas s . Ξύσ-
σιτος et Σύσσιτος . διαιτητήν R . Aid . ζωγρών V .
pro ζωγράφος. — 49 ών om . G . — 5 i sq . ζωγρ . ών
et τον σόν om . Dorv .

604 scholion V . reperitur in scholiis ad Nub .
1 33 . — 7 ΙΙαγασιτικόν codex .

6 0 5 , x 5 Που om . Θ.
606 , 18 sq . Sv —λέγουσι om . etiam Θ— 19 κυ -

φώνα όνομα κύριον R . omisso φασι . — 20 οί —κα¬
λούμενου om . etiam Θ. — 22 κυφώνα recte Reg· ,
2 3 γράφουσιν idem , οί δέ—καλούμενον habet Dorv .
— 25 Τό δέ ου μέλλειν , άλλ’ ου χρή V .

6ογ , 28 Αντί του άνύειν · πλέον . Υ . γάρ R . δέ V.
Θ . — 29 sq. και άνύω Hemst . άνύω και Reg . Junt .
— 32 συντόμιος Paris .

608, 34 δέ om . Θ .
6ίο , 38 σε additum ex V_ _ 3 g εθει R.
612 , 43 τό additum ex R_ 44 λείπει V . λέ-

γειν R . Θ . Aid . άλλ’ et 45 τό όχημα om . Θ.
6ι6 , 53 αντί τοϋ ανθηρός R . λιπαρός ανθηρός Θ .

από τού ελαίου λιπαρόν ανθηρόν Υ . — 54 δ ληλιμ -
μένος R . — 4 έπιπωματικοΰ Kusterus . επιπτωμα -
τικοΰ Junt . Est autem ελαιον επιπιοματικόν , quia
vim habet vellit operiendi atque occludendi te¬
nues corporis meatus , ne vel sudorem internos -
que simul spiritus justo citius transmittant , vel
aerem ac frigus extrinsecus hauriant : quam ob
rem oleum a Dioscoride dicitur 1 , 3 o , δυσπε-
ρίψυκτον φυλάσσειν τό σώυ.α . De utraque olei dote
multa disputat Lucian . in Auacharsi . Hemst . ΐνα
επειδή οί τοϋ σώματος ποροι άδηλοι τη θέρμη ήνεώ-
γθησαν , υπό τοϋ ελαίου ( έμφραγέντες addit Reg .)
κλεισθώσιν ( κλ. έπιπτιυματικοϋ οντος Reg . ) και μή
δέξωνται αέρα έξωθεν Dorv . Reg .

619 , 18 ΙπιτρίφθαιParis . , qui 19 sq . έπείπερ —
καταπαρδεΐν om . R . ante ή αξία habet ώσπερ έλεγε
—καταπαρδεΐν . — 22 Τον om . Paris .

621 , 26 διευθετεί Reg . Edebatur δι : θετεϊ .
« Quae de varia verbi άγειν significatione notata

vides , ex recentioribus grammaticis , praesertim
Moschopulo , congesta satis alieno loco incul¬
cantur . Apud Synesium Ep . 4 , Ρ· t6i , D , άγειν
est celebrare, observare, ut in άγειν εορτήν . Paullo
post Synesius : άγουσιν απραξίαν . » Hemst . Conf.
schol . v . 285. — 33 δηλαδή om . Θ. — 36 δ δέ
εκτός εν Reg. « Puto significari templum /Escu-
lapii in Piraeeo . Cario enim v . 656 narrat Plutum
a se et hero , simul ad templum pervenerunt ,
fuisse ad mare ductum ut lavaretur : a templo
urbano longior fuisset via . » Boissonad . in Wol -
fii Analectis 3 , p . 82 . τό μέν — τό δέ V . ή έν ’

Αχαρ -
νεϋσι G . , omissis ώς φασι .

623 , 42 verba των αναγκαίων in Υ . praecedit
των προέργων , corruptum e lemmate των προυρ-

γου . των αναγκαίων om . R . , qui ante των σπουδαίων
habet αορίστου έτέρου μετοχή , quas ad ελθών sunt
referenda . Dind .

625 , 53 και έθος εστ'ιν ως άντι Θ.
626 , 4 παρά τήν Θ . , qui om . 6-2 5
627 , ι 5 σημ . — α 3 sunt in Regio , omissis 20

sq . αλλά—και άμα . — 17 άναβλέψαιεν. Observat
Kusterus , voluisse scholiasten, vel debuisse dicere
άναβλέψαι ποιήσαιεν · quod ut , si castigatam scri¬
bendi legem spectes , minime negari potest , sic
nostrum enarratorem tuetur usus recentiorum ,
quos non piguit verbis ejusmodi neutris , qualia
sunt άναβαίνειν , άναβιοϋν , άναζήν , άναδυειν , άνα-
κύπτειν , άνανεύειν , άναθάλλειν etc . agendi vim in¬
duere . Neque abhorrent prorsus ab illo more
veteres ; sed consideratius illi ac majore cura lin¬
guae patriae rationes exigebant . Praeter alios hunc
usum illustravit Jo . Davis . ad Cic . Tuse . D . 3 ,
3 1 . Vir tamen doctissimus mallem omisisset Eu¬
ripidis exemplum ex Rhes . v . 446 (443 , ubi v.
intt .) . . . Attamen in scholiasta poterat aliquis ,
offensus insolentia locutionis nusquam alibi , li¬
cet άναβλέψαι saepius occurrat , ab eo sic usur¬
patae , legendum suspicari , μέχρις άν Ικεϊνοι ές
Ασκληπιού ελθόντες άναβλέψειεν b Πλούτος · quo
pacto nominativi pro absolutis accipiendi sunt ,
quasi scriptum foret , εκείνων ές Ασκληπιού έλ-
θόντων . Hemst _ 24 sq .

'0 θεράπων—άναβλέψαντα
post τιμάς νέμουσι ponit R . , omittunt V . Θ . —
2 .5 άπαγγέλλων Aid . Θησεία εορτή αγόμενη έν
’Αθήναις , έν ή άρτοι τινές δίδονται , &ς καλοΰσι μυ-
στίλας , Ιστιώμενοι παρά τισι. γίνεται δέ εν τή εορτή
τοϋ Θησέως και έσθίει προίκα , μεμυστιλημένοι ούν
εστιαμένοι , ή μυστίλοις άρύοντες τήν άθάραν και
έσθίοντες ή άρτους φαγόντες ώς μύστρα . έγίνετο δέ
τά Θησεία όγδόαις, και πασα όγδοη άνιερούτο Θησεΐ .
Άλλως , μετά V . Apud Suidam , Θησείοισιν : εορτή
τις τελούμενη παρ

’ Άθηναίοις . μετά γάρ τό— . ο Hi¬
storiae rarius obviae Theophrastum testem citant
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sane luculentum Suidas in Αρχή Σκυρία , et Eu-
stath . ex Pausaniae Lexico ad 11 . I,p . 782 , 54 , ut
indicavit Jo . Meurs . Thes . c . 29 : quibus accedit
quem ex iisdem fontibus sua derivasse credi par
est , scholiastes Aristidis mendosissime multoque
segniore cura quam decuerat non ita pridem
editus vol . 2 , p . 241 : Θησείις υπό Λύκου Αθήνη -
σιν εις τυραννίδα συκοιραντηθε

'
ις εξωστρακίσθη τής

πόλεως , και ήλθεν εις Σκόρον , ής Λυκομήδης ήρχεν
etc . Λύνου perperam vulgatur . Eum Lycum The¬
sei patruum facit enarrator Lycophronis anti¬
quus ad v . ι 3 ϊ 4 , qui utinam integer , detractis
emblematibus Tzetzae nugacissimis , ad nos per¬
venisset . IIoc traditum , ut opinor , ab aliquo
των Ατθιδων scriptore si certam fidem habet ,
Lycum oportet valde senem Athenas rediisse :
nam pulsus ab iEgeo fratre regni paterni here¬
ditaria parte , non tantum in vicina Peloponneso
vitam egit , auctisque Magnorum Deorum initiis
apud Messenios vir religionum peritissimus in¬
claruit , sed et in Lyciam usque penetravit ,
tanta pollens auctoritate , ut Termilas barbaram
gentem non poenituerit novo ab eoque ducto
Lyciorum nomine censeri . Videtur autem in pa¬
triam reversus eo temporis intervallo , quo The¬
seus apud Molossorum regem quadriennium in
vinculis exegit : dum enim Asgei filius Athenis
et rerum gestarum laude et amore populi be¬
neficiis ingentibus obstricti florebat , nihil erat ,
quod Lvcus se causae suae patronos inventurum
speraret . Verum eo amoto ab civium oculis , vates
publicaeque superstitionis moderator , ut solet
hominum illud genus ad flectendos plebis ani¬
mos esse callidissimum , opportunam conciliandi
favoris occasionem nactus fratris iijjurias in
filium ulcisci constituit . Usus igitur impulsore
Menestheo , quem primum επιθέσθαι τω δημαγω -

γεϊν , και προς χάριν όχλω διαλεγεσθαι Plutarchus
affirmat, Theseum , abalienata mobilis vulgi vo¬
luntate , eandem exilii , quae ipsi olim obtigerat ,
subire sortem coegit . Hinc clarius intelligitur
ratio proverbii satis alioquin obscuri , Λύκου δε-
κας , de quo nonnulla collegit Jo . Meurs. Att .
Lectt . 3 , g . Quem vero Lycum alibi bis terve
vocaverat Strabo , eum τον Πανδίονος Λόκωνα
dixit lib . 12 , p . 85 g , A ; quod etiamsi Casaubo -
nus mutari jubeat , ego propterea retinendum
existimo , quia nihil obstat quin putemus , Ly-
conem ab aliquo scriptore vetusto , quem ibi
secutus sil Strabo , fuisse nominatum , qui ple-
risque Lycus audierit : sunt enim in nominibus
propriis quaedam formas scribendi valde affines ,
sic ut ab aliis nunc hoc , nunc illo modo effe¬
rantur j quae ratio minus animadversa nonnum¬

quam viros eruditos in errorem induxit . Hic ipse
Lycus bis intra paucos versus Λύκιος est Pausa¬
nias 1 , 19 , 4 , nec secus sese res htibet in Icaras ,
Icarius e 11cariori , Jasus, Iasius et Iasion . Activus eX
Actaeon , Glaucus et Glaucon, Hyblus et Hyblon,
Eurytus et Eurytion . Quem Callistum dixit .Socrat.
H . E . 3 , 21,CallistionestLibanio , notante Vale-
sio . Pendet ab illo more quorumdam patronymi -
coruin intellectus : nam ut a Δευκαλοςexsistit Δευ-
καλίδης, sic a Δευκαλίων Δευκαλιωνίδης . Iapeti filius
Prometheus non tantum Iapetides Ovidio Met.
5 , ni , ubi quae scripsit Capoferreus , partim bona
sunt,partim mala ; sed etiam Ίαπετιονίδης He-
siod. Op . 54, quomodo Iapetionides Atlas eidem
Ovidio, et Perseus Acrisioniades. Contra Κύψελος
Ήετίδης in oraculo apud Herodotum 5 , 92 , § 5 ,
qui patre genitus erat Eetione . Similiter itaque
Λύκος , Λύκιος et Λύκων . Jam Ptolemaeum audia¬
mus in Photii Bibi. p . 252 , 29, ubi Achilles an¬
tiquae memoriae clarissimos recenset : και δ τον
δστρακισμόν έπινοήσας Αθήνησιν Αχιλλευς εκαλείτο
υιός Λόσωνος. Quid si Λύκωνος ? ut eundem illum
Lycum iEgei fratrem intelligamus : quam suspi¬
cionem haud parum adjuvat ostracismi reperti
mentio : quippe non est alienum , filio scriptorem
aliquem attribuisse , quod plures de patre nar¬
raverant : neque tamen diffiteor , aliunde mihi
de hoc Achille nihil esse compertum . Hemst . —
28 ές Suidas . Σκύρ ®ν libri , praeter Θ ., qui κΰρον .
Reg . εις Σκύρον νήσον Δολόπων . — 3 ο λοιμιόξαντες.
Utriusque mali pestiferi λιμού et λοιμού nomina
literae tantum tenuissimique soni discrimine se¬
parata quas saepe dubitationes pepererint , ex
notissimo Thucydidis loco 2 , 54 testatum est .
Non potuit ea de causa non contingere , quin
altera vox frequenter sedem alterius invaderet :
multis quidem in locis r utra sit eligenda reique
narratae maxime conveniat , haud difficulter di¬
judices , velut apud Hesiod . Theog . 227 , ubi v .
Graevium ; at in aliis optare non ita planum atque
expeditum : vid . Strab . 12, p . 862 , C, et Casau-
bon . Hic tamen vel invito Suida , qui editionibus
opitulatur , secundum Meursii sententiam in
Thes . c . 3 x λοιμιόξαντες praetuli ; quippe testimo¬
nium est vEneae Gazaei disertissimum p . 72 :
λεγεται δέ Λθηναίοις , επειδή ενόσουν , τον Απολλω
χρήσαι Θησέα τον Αίγεως επί τοις Αθήνας μεταβι -
βάζειν . . . . αμα τε τής Αττικής του Θησε'ως τδ λει-

πόμενον επέβη , και δ λοιμός ουκ ετι ήν . In simili
casu schol . ad Eq . v . 84 de Themistoclis ossibus
Athenas transvehendis : λοιμωξάντιυν δέ Αθηναίων
δ θεός είπε μετάγειν τα όστέα Θεμιστοκλέους ’ pestis
autem multo magis , quam fames , habebatur
vindictae divinae in homines animadvertentis te-
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Ium praesentissimum , ut notavimus ad schol . v .
179 . Igitur eadem indiget medicina schol . Ari¬
stidis , ubi nihilominus , etsi ter repetatur ,
ύστερον δέ λιμού κατασχόντος Αθήνας , εχρησεν 6
Απόλλων , ούκ αν άλλως παυσασθαι τον λιμόν , εί μή
Αθήνησιν μετενέγκαιεν τά Θησε'ως όστα · οδ γινο¬
μένου ό λιμός έπαυσεν , reponendum esse λοιμός
mihi persuadeo . De vocabulis hisce permutatis
iterum erit monendi locus ad v . io 54 . Κελευ-
σθέντες autem nimis nudum flagitare videtur χρη¬
σμοί · quemadmodum in Plutarcho De fluv . c . 6,
p . 22 : εις τούτον κατά προσταγήν τον λόφον πόλιν
κτίσαι Οε'λοντες , interseri debet , κατά χρησμού
προσταγήν , de quo dubitare vix potest , qui Plu -
tarchum adhibuerit c . 10 , p . 3 γ , vel , si lubet ,
υπό τοο Απόλλωνος , cui favent «Eneas et Aristidis
enarrator . [I11 Reg . χρησμοί ; δοθέντος, ubi haec ex
Plutarchi Cimone amplificata .] Hemst . λιμυίξαν-
τες V . Θ . : sed λοιμώξαντες , ut videtur , R . — 3 i
Αυκομήδην etiam Suidas . Λυκομήδη Aid . — 32 τό
om . Aid . — 33 εισοθέους R . αύτω Suidas . ουτω
libri . « Carpit Aristophanis interpretem Jo . Meur -
sius , quod graviter errans tempora confundat ,
et ad Lycomedis aetatem referat , quae magno
scriptorum , quos ejus historiae meminisse sci¬
mus , consensu multis post seculis demum eve¬
nerunt : quod etsi non negem , dubium tamen
mihi non est , quin suos auctores scholiastes
fuerit secutus : novimus enim ex Strabone 9 , p .
601 , A, et pluribus aliis τους την Ατθίδα συγγρά-
ψαντας πολλά διαφωνήσαι · idque eo etiam magis
probabile videtur , quod templi Theseo instituti
et consecrationis honorumque divinorum causam
ab illo principio repetat . Ceterum abit itidem a
nostro scholiastes Aristidis loco cit . et ad vol . 2,
p . I72 .»Hemst . διανέμουσι Θ . — 36 ήρωος εορτήν
G . — 3 γ διανομαι δέ Aid . Apud Suidam καί εγί-
νοντο διανομαί . — 38 γίγνονται Aid . ετελεΐτο Sui¬
das . — 39 συνήγαγε τήν πόλιν , τής Αττικής πρό-
τερον κατά κώμας οικουμένης Suidas . Si refingas ,
συνήγαγε τήν πόλιν πρότερον σποράδην καί κατά
κιόμας οϊκοΰσαν, videri potest interpres Isocratem
imitari , qui Helenes Enc . p . 214,E , de Theseo
sic scripsit : και πρώτον μέν τήν πόλιν σποράδην
καί κατά κωμας οικοϋσαν εις ταυτόν συναγαγών
τηλικαυτην εποίησεν etc . , sed malim : έορτή δέ αύτω
ετελεΐτο , vel επετελεΐτο , επειδή πρώτος αυτοός συν -
ήγαγεν εις την πόλιν , τής Αττικής πρότερον σπο¬
ράδην και κατά κώμας οικουμένης · quibus in verbis
et orationis structura et scholiastae mens planis¬
sime procedit : adde , non aliter loqui Thucydi¬
dem 2 , i 5 : ες τήν νυν πόλιν ούσαν ξυνιόκισε πάντας·
Dionem Chrys . Or . 46 , p . 5 17 : Θησευς τήν Αττι¬
κήν συνωκισεν ε!ς τάς Αθήνας . Apposite Valer .

Maxim . 3 , 3 , ext . 3 : Ille ( Theseus ) locatim di¬
spersos cives suos in unam urbem contraxit , sepa -
ratimque et agresti more virenti populo amplis¬
simis civitatis formam atque imaginem imposuit.
Vide Scalig . Anim . in Euseb . p . 5o . De όγδοη
Theseo sacrata scholiastes iterum ad v . 1126 .
Hemst . — 4 1 και om . Θ . μυστριά μιμουμένοις R .
Θ . etSuidas s . Μεμυστιλημένοι . μυστρίοις μιμούμενοι
(hoc accentu ) Aid . — 4 a oiov R· et Suidas . οίονει
β . Aid . μυστίλιον Suidas . « Utro modo scribatur ,
nihil interest . Etymologi locus in Μόστρον tam
gravi vulnere laborat , ut medicina , nisi ab inte¬
gris membranis , speranda non sit . Eustathius
autem ad Od . Γ, p . 1476 , 62 , ex «Elio Dionysio
monet : αί δε γε μυστίλαι , ών ή μέν άρχουσα διά
του υ , ή δέ παραλήγουσα διά του ι , ψο;μοι εισι
κοίλοι , οΐον μόστρα κατά Αιλιον Διονύσιον ■ τουτέστι
μυστριά , είπεΐν ιδιωτικώς· και μυστιλασθαι , ιρησ

'
ι ,

το ούτως εσθιειν ■ κατά δέ άλλους τό κοιλαίνειν ψω -
μους. Ergo grammaticorum opinioni fuit conce¬
dendum , ut in hoc itidem scholio scriberetur
μυστίλη , non , quod in cunctis praeter Aldinam
edd . fertur , μιστυλη . Porro Suidas : και τήν άθά-
ραν και άλλα τινά · μυστίλη δέ καλείται κοίλο ; άρτος
etc . sublato distinctae a praecedentibus adnota -
tionis signo ; unde tamen tanquam diversi au¬
ctoris rectius sejungi arbitror . Deinde post ευτυ-
χήσαντες , prorsus omissis , quae aliunde Fracinus
invexerat , continuo subnectit ( schol . v . 628 ) :
όλιγίστοις δε άλιρίτοις λέγει , ήγουν άρτοις - τοΐς κοί-
λοις γάρ άρτοις etc . » Hemst . — 43 ήσθιον om . Θ.
Deinde και τήν addita ex R . et Suida . — 49 ταΐς
εορταΐς τ . Θησ . ερεΐς , άς Αθηναίοι πολυτελως καθ’

έκαστον έτος έποίουν, καλοϋντες αύτάς Θήσεια , ώσπερ
και Διάσια τήν εορτήν του Διός ■ έν οίς άμφοτεροις
πολλών άναλωμάπον δαπανωμένων , βόες τε πλεΐστοι
και πρόβατα έσφάττοντο , ό'θεν οί πένητες ετρέφοντο
συναγόμενοι · ει δέ η Reg . « Mendam scholii futilis
ita correxit Kusterus , ει δέ διά τής αι και τ . Tale
quidpiam omnino voluit , θητείαν exponere so¬
lent μισθαρνίαν . Moschopul . II . σχεδ . p . n 3 . >>
Hemst . — 5 ι τεθραμμένοι Reg . τετραμμένοι Junt .
Basii . « Μιστυλλαν valde vereor ut Atticum sit :
formam enim mediam , et solam , opinor , usur¬
pant : neque nimis probavero μιστόλλα , quae, ut
paulo inferius , μιστυλη fuerat scribenda . Μυστιλ,-
λον habet schol . ad Eq . v . 824 , sed , si valet au¬
ctoritas Suidae , perperam pro μυστίλην · eum
vide in Μυστιλαται . » Hemst . — 5 γε Kusterus . τε
Reg . Junt .— 7 τεθραμμένοι — ροφήσαντες hic om .
Θ . , sed infra post v . 635 adseriptum habet τε-

θραμμένοι και ζωμόν ρορήσαντες , unde correctum
quod in Dorv . est ζωμού έορίσαντες .

628 , io άλλως praeponit V . Τοΐς etiam Suidas .
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Οί τοϊς Aid . γάρ additum ex R . et Suida . — 11
τους ζι,ιμοδς om . Θ . Ικορέννυντο Suidas , qui 12
sq . όγδοη — ήρωος omittit , διήγον Θ . — i i ήξεραν
εχόρευον R . — 14 μάσσησιν G . Post μάσησιν V . ad¬
dit οϊον επ ’ ουδέν ευτυχήσαντες , νυν δε έστιώμενοι.
_ ι5 άρτον ήσθιον Suidas , qui ιδ και om .. et κο -
ρέννυνται scribit .

631 , 22 Αντ '
ι —δμομαστίγων infra antescholion

ν . 637 habet R . σεαυτοΰ Θ . δμομαστιγιών Kuste -
rus . — 23 ούκ άλλων τινών βέλτιστε των έαυτοϋ
φίλων, οϊον δμοιομαστίγων σου (εΐ μή των όμοιομα-
στίγων G .) V . Sequentia om . etiam Θ . , habet γρ .
φίλων.

635 , 32 Έκ Φινέως — στίχος infra post άιρηρέθη
τδ κάλυμμα habet Θ . , in quo est δ στίχος ουτος .
In V. yero quum ad versum proximum , Ασκλη¬
πιού παιώνος ευμενούς τυχών , annotatum sit haec
ex Phineo Sophoclis esse petita , incertum ma¬
net unum an duo versus ab Sophocle sumpserit
Aristophanes . Utriusque versus tragicum esse
colorem manifestum est . Dind . — 33 ό'ρα δέ πως
Aid . δέοηι . Θ . Ιγκαταμίξας Hemsterh . — 35 - 37
άντ '

ι—λέγει om . V . έπιτεταμένως —λέγει habet Sui¬
das s . Έξυιμμάτωμαι . Ib . φιλέων R . et Suidas . φί-
λεον Aid . , quod legitur ib . v . 343 . — 38 γάρ
Ιξωμματώσαι codex .—44 έξεκο’πει ( v.oluit έξεκόπη.
Hemst ) I)orv . — 45 εκ oxn . Dorv . , qui 47 λευ¬
κώματα . — 5ι Ώμματιόθη om . Θ . , in quo 53
πρώται esse videtur pro λελάμπρυνται , quod po¬
suit Dindorfius ; liter » vix legi possunt . — 1 κα-
θαρώς codex literis prope evanidis . Malim καθα¬
ρούς

’
εσχε τοδς οφθαλμούς , ut in scholio Juntino .

Diwn .
637 , ι5 Τινά —τραγικών om . etiam Θ . et Sui¬

das s . Λέγεις . — x6 αναγγέλλεις Suidas . — 20 ήμί -
σεος Reg . — 23 παιώνιον δυο Hemst . παιών , δ’ δυο
Junt . Regius recte παιώνων τετάρτων δυο .

63g . In principio scholii 'addebatur εξ Ήλέ -
κτρας Ευριπίδου , quae omisi cum libris . Electram ,nomine a prologo fabulae ducto , grammaticus
nominat pro Oreste , ut schol . Cantabrig . ad Ran .
3o5 . Dind . — 28 sq . Ανυμνήσω — άνθρώποις om .
R . V . Ante πολλοί γάρ in R . legitur τδ σημεΐον

ο θ τ τ
εις εμπρο καβα — 2 ;) πολλοί δε , 3χ υγεία Θ . Aid .3α πάντας R . Θ . και πάσιν υγίειαν V. υγείαν R .
© . Aid . — 33 τ τον Υ . Θ . άντ'

ι R . οϊον Aid . παΐ -
δας εχοντα V . — 34 η τον καλδν Θ . Aid . — 36- 38
δ δέ νους — Ταντάλιο habet V . , qui 3γ τραγωδίας ,38 ταλάντιρ . — 42 Μαχάωνα Paris . Reg . ΐίοσει -
δάονα Dorv . — 43 Ίασώ τε Πανάκειαν και Υγείαν
Reg .

641 om . etiam Θ . — 2 μηνύσει Hemst .
642 , 4 αγαπούσα formam non semel adhibuit

Seiior, . Aristoph.

5 77

pro άγαπώσα . Explicatio vero , si usum Graecas
linguae castigatum attendas , non satis commoda .
Hemst.

644, 9 ευαγγελία Hemst, — 10 διαβάλλει—οίνον
ex V . addita . — 13 μέθυσιν Paris .

646 , 16 συλλαβών et 18 δηλ . om . Θ . — 20
γνωρίσεις scribere debuisset . Hemst . Aut γνώσει .
Dind .

649 om . etiam Θ . — 26 άχρι Reg . τέλος Paris .
— 3 o κεφαλήν έρεΐς Reg.

651 , 36 ώηθήναι V.
652 , 4o sq . Σαφώς — δεδηλωκεν Dindorfius ad¬

didit ex R . V . Θ ., in quibus hoc scholion ad v .
649 est adseriptum . — 41 τά χαλεπά Θ . δέ om .
R . — 4 2 έλεγον oi Αθηναίοι τά πρ . Θ . Aid . , quae
addit ίδου διεσάφησεν. Menandri locum affert
Suidas s . Πράγματα , omisso fabulae nomine . —
43 sq . εν ήθει δέ άναγν . om . etiam Θ.

654 hahet R . πάλιν νϋν τδν άνδρα είπεν ώς εν
«ρχ?, _656 , 5 ήθιστο R . et Junt . — 6 τους άφοσιουμέ-
νους Reg . ώς καί additum ex V . Reg. — 7

"Ομηρος
om. R . θυματ ’ Reg.

657 , 10 sq . Απδ — συγκοπήν hic om . R . , sed
infra post v . 663 habet , άπδ του λούω και κατά
συγκοπήν άπδ του ελούομεν. — ίο λο'ω Buttmann .
Gramm . vol . 2 , ρ . 182 . λύοι Θ . Aid . λούω R . et
ed . Basii . In V . hoc scholion cum proximo est
conjunctum , τδ εό άντ'

ι τοΰδυς εν ειρωνεία, δυστυ¬
χές . λουμένος δέ άπδ του λούω, ή κατά συγκοπήν άπδ
του ελούομεν διά τδ τής ουσίας ψυχρόν τών γερόντων ,
άντ'ι του επορευο

'
μεθα— είω . — ΐ2 addit Reg . και

τα άλλα δέ τούτου και παθητικά ώς πλεΐστον κατά
συγκοπήν γράφονται . — ι3 Κατ ’

ειρωνείαν Dorv .
Regius : Τοϋτο κατ ’

είριονειαν είπεν · άλογον γάρ
ψυχρά) ίίδατι τοδς γέροντας λοήεσθαι ψυχρούς όντας
φύσει— ι4 άνήρ γέρων (pro τδ δέ) ψυχρά ( sine θα··
λάττη ) Θ, , qui ι5 sqq . τδ δέ— ειω omittit . — 16
γάρ additum ex R .

660 , 20 Τδ εξής πόπανα και προθέματα καιπέλα -
νος καθωσιιόθη '

Ηφαίστου φλογί . αντί του V— 22 του
κάνου ή του βωμού V . , non G . φθέγγονται , 2 3 χρήσα -
σθαι V . , pergens άλλως, τδ εξής, έπεί δέ τω βωμώ —.
λιβανωτόν , et 2 5 Γρ . καί θυλ. omittens . Idem se¬
quentia σημαίνει —πλακούντια infra post λιβανω¬
τόν 1. 35 habet praefixo άλλως . — 26 idem προκα-
θάρματα . γενο

'
μενα Aid .

661 , 3ι άλλως praefixum in V . , qui 32 άπετέθη .
Sequentia sic in R . : . . . , ματα καθωσιιόθη Ήφαι¬
στου φλογί πο’πανα καί πέλανος . επειδή δέ— λιβανιυ-
τόν . In V . άλλως , τδ έξης , επει δέ τω βωμώ προ-
θυματα καθωσιιόθη Ηφαίστου φλογι πο'πανα και
πελανος . και προθήματα δέ ήτοι τάς δλύρας— λιβα¬
νωτόν . — 34 alterum προθήματα addidit Kusteru ? ..

37
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ήτοι V . η R . τοοτέστιν ή Aid . — 37 Άλλως et se¬

quentia om . etiam Θ . — 3 g ώς τον et Ιρρίπτουν
Reg '

663 , 5 i sq . Χαμαιστρώσιον από ευτελών παρε -
σχευάζετο και μικρών καττυμάτων V . Αντί του εύ-

τρεπίζετο R . ηύτρεπ . Θ . ηυτρέπιζεν Reg . et Suidas
s . Παρεκαττύετο . — 53 καί ευτελείς ιμάντες οί άπο-

ριπτόμενοι εις τάς κοπριάς V . της κόπρου etiam Sui¬
das . του κόπρου Aid . In Regio καττ . δέ λέγονται τά

μικρά τμήματα των σκυτών ή των υφασμάτων , $ διά
τδ ευτελές και άχρηστον βιπτοΰσιν οί τε σκυτοτόμοι
καί οί βάπται — 54 εύτρεπίζομεν V .— 5 καταπεπατη -

μένη στρωμνή , η βροΰλλα, ή τά παρατυχόντα συνήνε
κα'ι συνετίθει άλλο επ’

άλλιρ Reg .
665 , ίο Κα'

ι et ιι οδτος addita ex V . , qui per¬
git ές τε βήτορα συκοφάντην και τά δ . — ι 3 . Intel —
ligi potest , vel ipsum Aristophanem in Πελαρ-

γοϊς Neoclidae meminisse , tauquam rhetoris et

sycophantae ; vel de illo homine , notissimo ca¬
lumniatore , plura fuisse in scholiis ad eam fa¬
bulam dicta . Inde petitum forte proverbium
adnotavit Suidas : Νεοκλείδου κλεπτίστερος · οδτος
κεκωμωδηται , ώς βήτωρήν , και τυφλός , καί συκο¬
φάντης , καί κλε'πτης · ubi tamen hunc ipsum
Comici nostri locum subjecit . Hemst . καί om . V.
_ 18 εκ μετ . Θ .

66g , 20 παραγγέλω Θ . — 22 νεοκόρος Dorv .
δούλος om . Θ_ 23 sq . scribendum fuerat εις
αισθησιν έλΟ '

ρ . Hemst .
671 , 26 ευκτάκτως Dorv . hic et iterum ad v .

7 °9 -
673 , 29 Αττικόν δέ Θ . οί μέν Αττικοί et άΟάρη

V . Αίολεΐς άθήρας om . etiam Suidas s . Αθάρα .
— 3 o το δέ κοινόν ej ά9άρα V . , ex quo et Suida
additum έ'στι— ήψημενον (εψημένον Y . ) — 41 σι -

μιδάλεως Paris .
δγδ , 46 Περισσή ή μία επί om . Θ . , qui ιερείων

δηλαδή οφεων . — 47 εφερπύσαι δέ om . V . , qui αντί
του βαδίσαι .

677 . 5 ι Αττικόν μέν μονοσύλλαβον Θ . — 5 a
φθοΐας Kusterus : φθοίας priores edd . Foesius
OEcon . Iiipp . in Φθόεις hic φθοίας vitiose putat
scribi pro φθοΐδας · quod licet itidem rectum sit ,
in scholiaste tamen nihil esse mendae satis con¬
stat . Callimachi mentionem Suidas praetermi¬
sit , aliis additis , quae hic non reperiuntur .
Hemst . — 54 φθοίας codex . Corrigendum Καλλί¬
μαχος δέ « Αύθι παρά φθοίας. » Quae verba in fine
pentametri posita fuerunt . Dind . Quod egregie
confirmatur hoc scholio Regii nostri : Οί μέν
Αττικοί μονοσυλλάβως οΰτω λεγουσι τους φθοΐς · δ
δέ Καλλίμαχος κατά διάλυσιν τοός φθοίας. — ι
πλακοΰς G.

678 , 5 επιφερόμενα Θ . Aid . , quocum Hemst .

comparabat Hesych . : Θυη'ματα , τά επιφερόμενα
άλφιτα εις θυσίαν.

681 , ιο - ιδ sic in V . , άρσενικώς δ σάκτας λέγε¬
ται , ώς αί χρήσεις διδάσκουσι. γράφεται δέ καί σάκ-
κον , οίον εις θύλακον , από του σάττεσθαι . Αλλως ,
έβαλλεν εις δερμάτινου σακκίον, § λε'γει θύλακον,
έπαιξε δέ είπιόν · αντί γάρ του ήγγισεν εις τον βωμόν,
είπεν έκλεπτεν . — ίο καί ex Θ . additum , σάκκον ,
δ Ιστιν Aid . — ι 3 δέρματα Θ . δέρματος Aid . — ι 5
δέ om . R . Ib . αί χρήσεις intellige veterum scri¬
ptorum loca , unde genus illius vocabuli σάκτας
masculinum patet . Etymol . in Κασσωρίς : αί χρή¬
σεις παρά Αυκόφρονι. Longe fallitur Cuperus Obs .
1 , 16 , quando pro χρήσις in Euripidis scholiaste
nullum esse dubium , quin legi debeat βήσις ,
contendit . OEcumen . ad A . A . c . 26 : εϊτα καί
χρήσιν αυτοΐς Αράτου Ιπάγει , quae recte cepit Ril-
lius Obs . Sacr . 1 , 21 . Clementis est locus Strom .
8 . Ρ· 7 ^ 9) ι8 : Εύριπίδης εν εξαμέτρω τηρήσει φη-
σίν , qui multum eruditis viris negotii facessivit :
emenda , sodes , ut omnis difficultas dematur , έν
εξαμέτρω χρήσει . In Eustathio frequens , δηλοϋσι
χρήσεις παλαιαί , vel των παλαιών · velut ad Od .
Γ , Ρ· i 454 , 29 : ότι δέ τό χίλια ζώα υποσχέσθαι κατά
χιλιων ευξασθαι εφράζετο, δηλοϋσι χρήσεις παλαιαί ·
alibique saepe , φέρονται χρήσεις , φέρεται χρήσις εκ
Μενάνδρου. Hemst . Adde Schaefer . Meletem . erit ,
p . 63 . Bast . nott . mss — i 3 pro έβενον legendum
εμβάλλων ex Reg . — 26 σάκον κατ ’

eip . Dorv .
682 , 28 Αντί τοϋ δσ . V . ο'σια μέν τά προς άνθρώ- '

πους , ών έξεστι θίγειν Θ . Aid . Ex R . , in quo ali¬
quot literae evanuerunt , enotatum αντί τοϋ .
δτι όσιον είναι ete , — 29 φησίν om . Υ . από των
ιερών επεί R . — 3ο sq . Σύμμαχος — θιγγάνειν ad¬
dita ex V . — 32 Απολαβών om . Θ . , qui ή όσιόν
τι τό λ . Regius recte ad hunc versum refert quae
infra leguntur ad 685 , 1. 44- 47 ·

683 , 37 τζυκάλιον . Pari modo ad v . 81 3 . Vo¬
cabulum illud serioris Graeciae scribitur etiam
τζουκάλιον , et τζηκάλιον · posterius , ut quidem
puto , mendose . Vide Ducang . in Τζουκάλι . Hemst .

685 , 42 κλέπτην και λαίμαργου Aid . Solum ώς
λαίμαργον Regius . — 43 φθάση με επί (τής add . G .)
χύτρας V . τήν χύτραν φθάσειέ με Θ . Aid . Sequen¬
tia om . etiam Θ . — 49 στεφανηφοροΐντα . In nu -
mis etiam coronatus visitur , ut prolatis scho -
liastae nostri verbis monet Jo . Henr . Meibom .
Comm . in Jus Jur . Hippocr . c . 5 , § 35 . Hemst .
— 3 έφορός εστι G — 7 πώματα Paris .

689,ΐ2λάβοι , ι 3 έξείραντες V . έςήράντες G.
Ipsa Menandri verba sic sunt haud dubie
redintegranda , τάς χεΐρας έξάραντες επικροτήσατε ,
i . e . sublatis manibus clarum plausum date , ut
jam Hemsterhusius est interpretatus collatis ,
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quibus Plauti Terentiique fabulae finiri solent ,
verbis Vos valete et plaudite . Similiter Comicus
cujus verbis utitur Augustus moriensap . Sueton .
cap . 99 :

Χαίρετ
’ · εί δέ παν έχειν δοκεϊ καλώς, τώ παιγνίω

δότε κρότον και πάντεςδμεϊς μετάχαρας κτυπησατε .

Nam sic haec restituenda videntur . Dind . Pergit
Aid. κάνα συρίξας εγώ δμοιον φασιν Ά . Rav . δμοίως
φ . — ι4 Αττικώς V. συρίκτης G . συρίκτεις V. συ-
ρικτος R . Aid . , quod in συρισμδς mutandum vi¬
debatur Hemsterliusio , qui de σύριγγα : « Pendet
ea forma apud Atticos a συρίζω , συρίξω , quum
contra communibus Graecis συρισμδς in usu sit ,
quia flectere solent συρίζω , συρίσω · eadem ratio
valet in σαλπίζω , σαλπίξω et σαλπίσω , unde σαλ-
πικτής et σαλπιστής , similibusque aliis , de quibus
Atticismi praeceptores docuerunt . » καί συρίσας
addita ex V . , quibus ου inseruit Dindorfius . Ante
ακόλουθον in R . est υφηρει , εκτείνει , in V . η εκ¬
τείνει _ ι5 του εφ . V . τό έιρ . Θ . — ιη κράζειν Θ .
— ι8 δ additum ex V . — 19 την χεϊρα Dorv .

690 , 24 pergit V . , είδος δέ δφεως δ παρείας όφις.
<οίον ού δάκνουσιν , αλλά εχουσι παρειάς μεγάλας .
Αλλως, είδος οφ . etc . — 25 οφεος R . Addit Aid . δ
παρείας , omittit είρηται δέ . — 28 λέγων και φάσκων
Θ . — 29 Αυκοϋργος. Corrigendum ‘

Υπερίδης ex
Harpocratione , Photio et Suida s . Παρεϊαι δρεις .
Dind . — 3o και om . V . , qui 3ί ευρίσκεται post
Διονύσου ponit .

693, 42 δριμύτερον R . το om . V . το πνα R . —
43 . Adnotavit Κάτος , κάττος et κάτα Ducan -
gius , proferens ex Glossis in Aristoph . Nub . :
Γαλειότης , κάτα · quod ipsum in Dorv . conspici¬
tur ad versum ejus fabulae 174 Γαλεώτη ] κάττα .
Proprie quidem αίλουρος , sive felis , est κάττος ,
vel κάττα · nam γαλήν mustelam dici , stellionem
γαλεώτην ostendit Jac . Perizon . ad Aolian . V . H.
14,4 . Hemst . Deinde male legebatur γαλή , ή
κάτα μυγαλή ή νύμφιος . Correxit Dindorfius ex
scholio Taurinensi Nub . 169 collato Ducang . s.
Νυμφίτζα. — 44 ή ΐαύτης π . Θ.

6g4 , 46 έμασιόμην additum ex V. , qui εμασ-
σώμην , et pergit λέγει δέ την τρ .

6g6 , 54 Αντί του προσε
'
σχε additum ex V . , qui

προσενηεν , sed recte G— 11 . De isto v , quod
Attica dialectus Dores imitata tertiis quibusdam
personis adfigit , egregia docet grammaticorum
solertissimus Heraclides apud Eustath . ad Od.
Y, p . 1892 . Sic ηδειν pro ηδει in Pac. 1182, ubi
Comici locum , qui prae inanibus est , schoiiastes
adnotavit ; nec minus eadem de re pluribus
agens Moschopul . Περί σ/εδ. p . 143 . Vid . H.

Stephan . Anim . ad Lib . de Dial . p . 44 - Hemst .
— 2 sq. τρίτον — τροσωπον V .

699 , 11 έκφόρησιν ηγουν εκπηδησιν · άφ
’ οδ καί

τδ ζώον πάρδος και πάρδαλις · συνεχώς γαρ περδει
τούτο τδ ζώον Reg . « Πάρδος vix a Graecis veteri -*
bus usurpatur , quorum sunt πάρδαλις et πο'

ρδα -
λις · pardum ex antiquissima lingua Latini rece¬
perunt . In origine constituenda grammatici dis¬
crepant : vid . Etymolog . in Πάρδαλις , et in
primis magnum opus Bocliarti P . II , lib . 3 , cap.
7 . Basii, et Eustath . in Hexaem . p . 35 : £αγδαΐον
ή πάρδαλις , και δξύρροπον ταΐς δρμαϊς . » Hemst .—
12 sq . Ύπό—γαστρί om . Θ . άθάρας R.

700 , 17 Έμίσει σε om . R . G . σε om . V— 18 ως
additum ex R . — 19 γάρτώ Reg . γάρ τδ Paris .

701 , 22 διατί Θ . Post Ούκ έωκει ( έώκει Aid . )
punctum posui . Ita enim scholiasta ούκ illud est
interpretatus , quod in principio versus legitur .
Parum probabilis Hemsterhusii conjectura est .
Dind . Scribendum suspicor , ούκ ανοίκειον , vel
ουκ άνοικείιος · διότι προσηκε τώ Ασκλ . , opportune
dictafuerit Ίασώ άπδ τοϋ ιασθαι , quippe qua: in
comitatu erat JEsculapii : id enim est προσήκειν
τώ Ασκληπιώ . Videtur , ne oratio tota non com¬
mode procederet , sequi debuisse , a maxima
scriptorum parte iEsculapii filiam celebrari Iaso ,
sed Aristophanes ab aliis diversus Amphiarao
natam tradidit . Hoc ab Hesycliio quoque adno-
tatum : Ίασώ , παρά τδ ιασθαι· φησι δέ Αριστοφά¬
νης και Αμφιαράου θυγατέρα εΤναι Ίασώ. Quis
autem dubitet , quin ex Amphiarao fabula
decerptus sit hic versus . Nonnihil obturbat Sui-
das : Ίασώ , ονομα γαμέτης, 7j θυγατρδς Φιλάρου ·
optime quidem Pearsonus Αμφιαράου restituen¬
dum vidit pro Φιλάρου , qui error eo citius irrepsit ,
quia in vetustis membranis fere scribi solet Αμ-
φιάρου et Αμφιάρω · sed Iaso uxorem Amphiarai
quis novit ? quis ullam ejus mentionem fecit :
Multo minus offenderet , si legeretur , γαμέτης
Ασκληπιού , η θ . Αμφ . Sicut enim Hygiam , sive
Salutem , quam plerique filiam /Esculapii fece¬
runt , uxorem ejus esse voluit Onomacritus H .
66 , ita nihil absurdi in tanta fingendarum fabu¬
larum licentia commisisse censendus est, si quis
forte veterum pro nata tori consortem Iaso
dixerit ; prasertim quum et per nominis ratio¬
nem , quae summas saepe partes in fabulis obti¬
net , Aesculapii matrimonio digna videatur , et
plures ejus dei commemorentur uxores : nam
praeter Hygeiam alii Ήπιόνην ipsi junxerunt ,
testibus Suida in v . et Etymol . p . 434 , 17 , Lam-
petiam Solis filiam Hermippus . Deinde ( I . 26 )
sedem utriusque nominis proprii mutandam
existimo : ει δέ καί την Ίασώ Α μφιαράου θυγατέρα,

37 .
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ώσπερ Ασκληπιού ( λεκτέον , aut simile ve .bum
intellige ) , άξιον άπορεϊν · scilicet hunc in modum
scholiastes argumentatur : licet Aristophanes
Amphiarai filiam ediderit Iaso ( quod quo con¬
silio factum ab eo fuerit , serione , an per ludum
comicum , postquam illa fabula dudum interci¬
dit , explorate cognoscere non datur ) , tamen an
pari jure Amphiarai lilia dicatur , atque /Escu-
lapii , non immerito dubites , quandoquidem
Hermippus etiam , qui recensionem Aesculapii
liberorum accuratissimam instituit , Iaso inter
ejus filias , et natu quidem maximam , numerat .
Quare nescio , an de industria Kusterus contra
fidem priorum edd . και Ίασώ deleverit , vulgato
nimirum ordine verborum deceptus , quem talem
efficere sensum animadvertebat , cum quo και
Ίασώ simul consistere non posset : nostra ratio ,
praeterquam quod a veteri lectione minimum
recedat , haud parum expeditior . Hermippus
autem , cujus Iambos , vel Trimetros , ut schol.
Aristoph . ad Av . v . n 5 o , scriptores antiqui
saepe laudant , idem qui comicus ; quod ex Athe¬
naeo constat x 5 , p . 700 , D ; neque hunc comoediae
fuisse titulum , sed operis ex pluribus diversaeque
materiaecarminibus iambicis conflati , aperte scho-
iiastes indicat , quum ait εν τω πρώτω ίάμβω των
τρίμετρων . Pon o Aesculapii filias eodem , atque
Hermippus , ordine proponit Aristid . vol . 1 , p.
82 , C ; alioPliniusII . N . i 5 , 11 , p . 600 , et Suidas
in Ίίπωνη · illi '

Υγίειαν , Hygiam ,
'
Υγείαν , hic

insuper Άκεσώ adjiciunt . Notandum vero , non
filiam solum , sed et ipsum patrem , si Suidae fi¬
des constat , Αίγλην vocari : apud Hesychium
certe , Αίγλαήρ , Ασκληπιός · quod , Casaubono
etiam judice , Laconicum aliquid sapit , neque
aliud est , quam , demta dialecti forma , Αίγληεις·
non longe abit ejusdem Hesychii Άγλαο

'πης δ
Ασκληπιός , Αάκωνες· ubi jam Lacedaemoniisid
nomen diserte tribuitur . Hinc suspicetur aliquis ,
Suidam peccasse , et , dum mendosum codicem
sequitur , Αιγλην dedisse , qui potius scribi de¬
buerat Αίγληεις . Ut autem notissimi sunt vel ex
Homero Machaon et Podalirius Aesculapio ge¬
niti , sic contra Ianiscum et Alexenorem extra
scholiasten nostrum vix reperias . Pausanias qui¬
dem , thesaurus ille rerum antiquarum , Ianiscum
suppeditat 2 , 6 , 3 , sed longe diversum , Clytii
Atheniensis nepotem : Alexanorem vero , sic
enim ubique scribit , /Esculapio non alienum ,
quippe Machaonis filium , cujus exstructum in
honorem avi fanum in Titane conspiciatur 2 ,
11,7 : τζ) δέ Αλεξάνορι και Ευαμερίωνι , τω μέν ως

-1(ρωϊ μετά ήλιον δόναντα εναγίζουσι , Ευαμερίωνι δέ
ώς θεω θύουσι. Pari modo frater Sphyrus vEscu -

lapii cultum apud Argivos fundavit 2, 23, 4 1
εξαρχής δέ ίδρυσατο Σιρΰρος τδ ιερόν , Μαχάονος μέν
υιός , άδελιρός δέ Αλεξάνορος τοΰ παρά Σικυωνίοις εν
Τιτάνα ) τιμάς έχοντος. Nihil denique , quod mo¬
neamus , aliud restat , quam postremam scholii
partem (1. 32) , έστι δέ και A . θ . plane videri
supervacuam , atque ex truncato deterioris notae
codice depromtam . Hemst . Ib . Ασκλ . η τω Ίασώ
V . , qui 23 post ωνομασμενη addit παρά γοΰν τού¬
τον. — 25 ελεξ’

, Ίασοΐ Seidlerus . Legebatur έλεςά
σοι . — 26 sq . και του addidi ex Υ . Post Αμιριαράου
aliquid excidisse videtur . Dind — 29 λαμπετείας
του Ιλίου V— 3 ο άλλοι δέ Aid . — 3 ι “Ιναχον καί
Υ . , qui 33 παρά τδ ίασθαι omittit , scribens περί
τήν Ίασώ η πεπ . — 35 “

Υγείαν V.
702 μετρίως ενετράπη Reg . και om . Paris .
7θ3 , 4 ο λιβανωτόν V . Reg . utrobique . — 4 1 δ

δπδς αύτοΰ ευώδης ών κα\ διά τοΰτο θυμιώμενος
Reg . εστι—καλ . om . etiam Θ . — 43 πε'ρδοι om.
Dorv .

706 , 5 ι . De Boeotis non memini : Cyprii bo¬
ves hoc nomine infames proverbio locum dede¬
runt Βοΰς Κύπριος : vide App . Yatic . 1 , 11 , et
Suidam : quamquam illi quidem admiratione di¬
gni , si contra tormina , quod Plinius prodidit
Η . N . 28 , 20 , hominum excrementis sibi mede¬
rentur . Itaque vel nostrum enarratorem memo¬
ria fefellit , vel reponendum erit Κυπρίοις · nisi
stupidum Boeotorum ingenium hoc etiam Comi¬
cis debeat , ut per jocum boves apud eos σκατο-
ιράγοι nascantur . Hemst . τήν accessit ex V . — 52
σκατά ab nominativo σκατόν , quem improbat
Photius Lex . p . 527 , 5 . έτ . δέ και ή V . — η εί . άρα
ζησεται Bastius,ut 1. 12 .— 12 apaReg . άρα Viet .
— 14 έσω Paris .

71 1 Regius : Έοικεν ενταύθα δοίδυκα , ουχι τδ
κοχλιάριον λεγειν · αλλά πρδς τδ θυείαν άρμόζειν λε-
γεσθαι τδ κόπανον . — 25 Κοχλιάριον . Eadem est ,
non disputo quam commoda , vocabuli apud
Suidam explicatio , et Moschopul. Περί σχεδ . p .
io 5 item : Δοιδυκοποιδς, δτά κοχλιάρια ποιων . Quod
attinet ad σενδουκι vel σενδουκη , Ducangius in
Σεντοόκιν ex Gloss. mss. ad Plut . profert , των
σκευαρίων , σενδουκίων · in Παντε'κτης , κιβιότιον ,
παντέκτην · hoc plenius , ut patet , suppeditat cod.
Dorv . [et Reg .] , illo prorsus caret ad v . 840 , ubi
των σκευαρίων invenies . Meursio placuit originem
vocis ab Arabibus et Tureis repetere , quibus
Sandock , sive Sondock , arca vel scrinium appel¬
letur : ego potius Salmasio Meursium celato
nomine castiganti Not . in Yopisc . p . 369 calcu¬
lum adjicio , qui a veteribus Graecis , quorum
erat σανδύκιον , ad inferiores , corrupta nonnihil
pronunciationc , σενδουκη , σεντουκιν , σεντούκιoy ,
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ab his porro ad Arabas permanasse statuit : cujus
quidem opinionis eo probabilior est causa , quod
ipsa vocis ab Arabibus usurpatae forma peregri¬
nos natales atque aliunde ductos facile prodat .
Joannis Evangelistae γλωσσόκομον c . 12,6 ; i 3 ,
29 , quod interpres Bibliothecae Groninganae
Ms . reddidit ab Erpeniano versum

Verum quemadmodum apud Graecos ,
praesertim paulo recentiores , γλιυσσόκομον ali¬
quando capulus est , loculus , aut sandapila , sic
et Gregorius Abul Pharagius solium aureum ,
cui commissum fuit a filio Constantini defuncti

corpus , vocavit p . i 38 , quales
fuerunt a vetustis scriptoribus commemoratae
Cyri Alexandrique cadaverum πύελοι χρυσαϊ .
Hemst . Glossator in Theocr . 1 5 , 33 : λάρνακος ,
σινδούκι (sic ) . Bast . nott . mss .

712 , 29 υπήντησεν Θ . ούχι δέ κιβ . είπύν γάρ
Aid . τδ om . V . Aid . — 3 ο οσπερ V . , ex quo την
additum . — 3 ι φησιν ότι μα V.

7 x 4 ) 34 sq . Τριβώνιον καλοΰσιν Αττικοί τό πα¬
λαιόν καί τετριμμενον V . Omittit R ., sed infra
post γάρ Ιστι ( 1. 37 ) habet τριβώνιον τό παλαιόν
και τετριμμενον ίμάτιον ουτω καλοΰσιν Αττικοί . ·—
35 Hesycli. Τρίβακον ίμάτιον · ubi forte τετριμμέ-
νον exciderit ; nam Suidas : Τριβακά , κατατετριμ -
μένα ex Artemidoro 2 , 3, p . 83 : όθόνιά τε και
τρίβακα ίμάτια δοκεϊν φορεϊν. Hemst . — 36 άντι τοΰ
τρώγλας R . sine όπ . δέ τ . — 37 είσι V . — 38 διερ-
ρυηκός Reg . διερρηκώς Paris , τρίβων δέ τρίβωνος τό
των Reg _ 89 φφων Paris . — 4ο δ τοιοΰτος τρίβων
— διήκων — εχων — κεκολπωμένος Reg . — 42 κεκα-
λομμένος είναι habet Θ .

716 , 47 φαμεν V . Respicit ad ν . 665 . Simile
scholion in R . ό Νεοκλείδης διαβάλλεται ώς άρπαξ
των δημοσίων .

717 ) 5ο μέν Ιστι V . Aid . « Re convenit , verbis
aliquantulum discrepat Dorv . [et Reg .] : Τρία
είσιν είδη φάρμακων , παστόν , πλαστόν , και πιστόν ·
εστι μέν [εστιν Reg . ] οΟν παστόν τό πασόμενον [πα¬
στόν μέν τό τετριμμενον οία άλευρον ον και πασσό-
μενον Reg .] - πλαστόν δέ τό πλαττόμενον , 8 και κα-
ταπλαστόν [έμπλαστρον Reg .] λέγεται · και πιστόν
τό πινόμενον . Χριστά vice χρηστών restituit Ca-
saubonusinDion . Chrys . p . 663 : ούχ υπό φαρμά¬
κων χριστών η ποτών · in Sozomeno Η . Ε . 2,7 ,
ab aliis jam restitutum probavit Henr . Yalesius :
verum labitur ibi vir magnus ab Ιπιπάστοις non
discernens τα επίπλαστα · quem errorem facile
vel unus Hippocratis locus arguerit Περί χυμ .
p . 48 : χρίσμασιν , εγχρίσμασιν , επιπλάστοισιν ,
εμπλάστοισιν , επιπάστοισιν . Artemidor . 4 , 24 , ρ .
2ΐ5 : χριστά γάρ , η επίπλαστα , η (όρωτά , η ποτά .

Hemst . — 5 ι κυρίως— γράφουσι additum ex V . ,
qui 52 τινές δέ καί πρ — 53 κατάπλαστον R . κα-
τάπλαστα Θ . κατάπλαστα λε'γοντες Aid . Sequentia
om . etiam Θ . — 4 του ι τό ρι ού καλώς εφάπτονται
της έννοιας · ού γάρ τοϊς άσθενέσι διδο'ασιν οί ιατροί
διά τών χειρών συντιΟεναι τά φάρμακα , ίνα και τω>
Ν . δ Ασκλ . εγχειρίση τρίβειν , και ταΰτα τυφλώ γε
οντι· άλλα τό Ινεχείρησεν άντι τοΰ επεχείρησε νοητέον
τουτέστιν οτι πρώτον πάντων τών άλλων άσθενουν-
των τώ Νεοκλείδη ήγουν χάριν του Νεοκλείδου επε¬
χείρησε τρίβειν φάρμακον καταπλαστόν · τουτέστιν
ότι δι’ εκείνον ή τρίψις Ιγένετο Reg .

718 , ί 5 νήσος — Κυκλάδων additum ex V . et
Reg . είναι om . V . , ante δοκεΐ ponit Θ_ 16 σκό-
ροδα — θηρία addita ex V . — 17 δηλοΐ additum ex
R . , qui Τήνος αίΐτη . Reliqui Τήνος δ’

(δέ Θ . ) αυτή·
« Haec verba in fine tetrametri posita fuerunt . »
Dind . — 18 έχεις τε συκ . accessit ex V . , qui pergit
και Αντίμαχος , Τήνου τ ’

όφιε
'
σσης. Καλλίστρατος —

ουσης. εν ταυτη γάρ τή νήσω σκο'ροδα μεγάλα και
δριμυτατα γίνονται . — 19 επί τό σαφές κατηνεχΟη.
Comparat Hemst . in mss . schol . Eurip . Med .
167 : Τιμαχίδας επί τά πρόχειρα πασιν ενεχθεις τον
Αψυρτόν φησι λέγειν αυτήν · ubi sane sensus est ,
■vulgarem famam secutus . Sed in nostro loco σα¬
φές est idem atque τό φαινόμενον schol . ad v . 649 .
Dobr ^ us . — 20 τό om . Θ . Praeter 1. 22 , 23 ha¬
bet Reg . κατάρρυτος υδασιν · οθεν και όδροΰσα ε

’πι -
κέκληται . — 24 ή ήτλει V .

719 , 26 . Γάλα saepius a medicis pro expresso
vel destillante quarumvis arborum herbarumve
succo poni solet : nulla re differunt οπός et γάλα
βαλσάμου ■ ita lac ficulneum Columellae R . R . 7 ,
8 , quod coaguli vim habet , atque emittitur ab
arbore , si ejus virentem saucies corticem . Χκυλη
vel σκύλα scribendi more serioris Graeciae non
alia , quam veterum σκίλλα ■ sic σκυλοκρο

'
μμυον et

σκύιλοκρόμμυον. Hemst . σκύλλης Paris . , qui 27
om . εξ ής— δξος .

720 , 29 - 31 sic in V . , Δήλον ό'τι τήν σκίλλαν καί
εν τούτοις (τουτω G . ) τήν σχίνον γάρ δεικτικήν κατά
πάντες . οί δέ είδος φυτοΰ τήν σχίνον . οί δέ ή'ντινα
(scr . ήν τινές ) μαστιχήν . σχϊνος δέ παρά τό σχίζεσθα .
και δακρυειν. εν δέ τοϊς έξης και εκ τών παρά τοΰ
Θεοφράστου. — 3ο είναι om . Θ . « Έν δέ τοϊς έξης
indicium facit scholii vetusti , et eo tempore
scripti , quo fabulae nostri comici vel omnes , vel
pleraque , cum grammaticorum integris adnota -
tionibus , adhuc extabant ; nam in iis , quae su¬

persunt , nulla fit nec σχίνου , nec Theophrastei
loci mentio . De accessione autem illa , quae fini
adhaeret , παρά τό σχίζεσΟαι ete . , ita statuo , malae
manus esse , et praeter scholiastae mentem adsu -

tam : pertinet enim ad μαστίχην , sive lentisci

1
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lacrimam , quae nihil habet cum squilla commune :
res eo clarius apparebit , si , quemadmodum in -

telligendus sit enarratoris locus , expedivero :

Σχΐνον , inquit , qui lentiscum alias significare so¬
let, nunc Aristophanes Attice vocat squillam : nam
mordendi facultate prcedita esse vult omnia, quce
cataplasma componunt : in sequentibus autem ad
comicum scholiis verba sunt ex Theophrasti scriptis
proposita , quce doceant, etsi sub eodem genere
contineantur , aliud quiddam esse σκίλλαν , aliud
σχΐνον . Hemst . παράκειται ICusterus . Legebatur
περίκειται . Hemsterh . : « Παρακεϊσθαι verba di¬
cuntur et testimonia scriptorum ad probandum
citata : παρατίθεσθαι vel παραθεσθαι is qui profert
et in medium adducit . Hinc Chrysippus πλείστη
των μαρτυρίων παραθέσει χρώμενος in quodam
scripto totam fere Euripidis Medeam παρετίθετο·
contra τά Επίκουρου οικεία δυνάμει γεγραμμένα και

άπαράθετα , auctore Diogen . L . η , ι8ο , ι8ι , id
est , ut idem exponit io , 26 , γέγραπται μαρτΰριον
έν αυτοί ; έξωθεν ούδέν . Eam verbi vim minime

perceperunt interpretes apud Lucam A . A . 17,
3 : διελέγετο αύτοϊς άπδ των γραφών διανοίγιον και
παρατιθέμενος , ότι τον Χρίστον έδει παθεϊν etc .
Vertendum erat : locis ex antiqui Foederis volu¬
mine testimoniisqueprolatis adfinnans . >· Bastius :
« Adde Valck . Adnot . erit , in N . T . p . 3 g 3 sq . »
_ 3 ι και om . Aid . « Θεοφράστου. Fortasse Caus .
Pl . 5 , 6 , 1ο : δσα εν σχίνω φυτεύουσιν η σκίλλη , ubi
vid . Schneider . » Dikdokf . _ 3 2 σκύλλα Θ . ή
om . Aid . « Scribendum videtur σχΐνος δέ παρά το
ex superiore scholio Veneto . » Dind . και δα-

κρύειν hoc loco om . V ._ 37 Διαβρε
'
χων καί addi¬

tum ex R . διαβρεχων post διυγραίνων addit V .
χυματίζειν Aid . , ad quod Hemst . : « Χύμα recen -
tioribus est aqua : inde χυματίζειν , aqua diluere
et miscere; sed et quemvis alium liquorem adfun -
dere . Paulo aliud εγχυματίζειν frequens in Hip-
piatricis . Hicautem , scholia diversorum quomodo
fuerint conturbata , exemplo manifestissimo pa¬
tet : nam quae prima ponitur , illa Didymi est ex¬

plicatio , ut jam ab eruditis animadversum ex
Athen . 2 , p . 67 , D ; reliquae binae alios habent
auctores . Indidem hauserat Hesyehius leviter
hoc pacto emendandus : Όξος Σφήττιον· ίσως δτι

Σφήττιοι οξείς ήσαν , διά τούτο ειπεν δξος Σφήττιον ,
ηγουν δριμύ . Όζεις , qui sunt acres ac vehementes ,
vel , quod hujus vice scholia nostra praebent ,
πικροί , acerbi , reddi non debuerant acuti . » _
38 καλοΰσιν V . pro φασί . Qui pergit δτι δέ τούς
Σφηττίους τινες κεντροιδεις υπελαβον και οξείς . ( Vi¬
detur aliquid excidisse . Dini >.) Άλλως , τω δρ . R .
το δρ . Deinde ή et τού accesserunt ex V . _ 3g γάρ
om . Θ . — 4 ο δτι om . V_ 42 Σφηττοϊ Reg . Σφητ -

τοι Paris , et infra ΣφητοΙ , ubi Reg . iterum recte .
721 Reg . εκστρεψας άπο μεταφοράς των ιματίων ·

έκστρεφειν γάρ έστι το τά εντός μέρη Ικτδς ποιεϊν
φαίνεσθαι.

725 V . hoc ordine , ως τού Νεοκλειδου—ποιούντος.
εκκλησίας δέ άντι τού εν εκκλησία . Άλλως , εφεδρεύ-
οντα _ κακω τινι δμνύουσιν . άντι τού έκκαλούμενον .
Άλλιυς . επωμοσία Ιστίν άπο'δοσις—Τήλεφος . έπιυμο -
σια εστιν ήν — πολλάκις . Άλλως . Ιπωμοσία ή δεύτερα
— άποκληριυν τήν απουσίαν . Άλλοις . δτ ’ άν εις πρε¬
σβείαν τι πέμποιτο ?| επ ’ άλλην τινά χρείαν , επώμνυτο
λέγων μή δύνασθαι . τοΰτο δέ έποίει , ίνα τούς έν τη
πόλει συκοφάντη. _ ι επιδίδωσιν . Libellum tradit ,
ut solebant , in quo formula της επωμοσίας erat
perscripta : sic intelligo ; aliud enim est διδο'ναι
vel επιδιδόναι δρκον , jusjurandum deferre . Quam
scholiastes επωμοσίαν , eam Pollux δπωμοσίαν
scripsit 8 , 56 , ut notatum ab Henr . Valesio ad
Harpocrat . p . 192 . Hemst . επιδ . γραφήν δ βουλό -

μενος, 2 ψήφισμά τε et εισκαλοΰνται V_ 3 Salu -
stium non alium indicari verisimile mihi videtur ,
quam sophistam illum , qui scripsit , Suida teste ,
commentarios ad Demosthenem ; ex quibus hsec
esse desumta , nihil impedit quominus credamus .
Ejusdem memini ab Ulpiano factam esse men¬
tionem . Valesius observat εξωμοσίαν dici , quae hic
describitur επωμοσία . Hemst _ 5 έπώμνυντο Din -
dorfius . επώμνυτο schol . Ven . επώμνυον το Aid . αυτό,
om . Θ . — 7 υπαντα . Longe vulgarius est άπανταν

προς την δίκην , την κυρίαν · neque veto , si quis
reponi malit . Vid . Amnion , in ' Ι 'παντήσαι . Hemst .
τι , 8 μέν εμβάσεις V . _ 9 δπομοσδείσης Θ . υπομα -

θήσεις V . ύπομωσθείσης Aid . « Verum ex hoc ipso
Hypcridae verbo patet , δπωμοσίαν potius , in

principio saltem hujus membri , quam επωμοσίαν
fuisse appellandam . » Hemst — 10 Τήλεφος . Haec

pars ex Telepho fuerit depromta , an quae pro¬
xime sequitur , parum liquet : is autem est Per¬

gamenus grammaticus , quem Suidas inter alia
librum composuisse testatur περί των Άθήνησι
δικαστηρίων · item , περί των Άθήνησι νο'μιυν κα'ι
εθών. Hemst . επωμοσία _ ποιοϋντος (1. 17 ) infra post
αποκλήρων παρουσίαν ponit Θ ., praefixo άλλως . —
ι 3 δμόσαι . Aptius forte δμόσαντα . Utrum vero
δ.ικάσασθαι legeris , an δικάσεσθαι , nihil refert .
Hemst . _ ι 5 εν ταϊς Θ . Aberat έν . Numerum sin¬

gularem εκκλησίας δέ άντι τού εν εκκλησία ponit V .
— 17 ταύτα Aid _ 22 τού δικ . κρότησις , 23 άποκλ.

την απουσίαν V . Scholion ν . 726 om . R . Θ .
727,32 . In Sophoclis Inacho Πλούτωνα vocari ,

qui proprie Πλούτος erat divitiarum deus,scho -

liastaecredimus : fuit enim illud drama satyricum ,
unde quaedam Aristophanes in hanc fabulam
transtulit , ut facile percipi potest e scholiis ad
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v . 807 , itidemque ex λάταγος ibi facta mentione

ap . Athen . i 5 , p . 668 , B . Igitur Πλουτωνος Ιπείσ -

ο5ος est Pluti , qui Jovem comitabatur , in sedes

ingressus cum omni bonorum copia . Iambus alter
si sensu seque ac numeris aptis constaret , omni
careret difficultate : considerandum an sic redin¬

tegrari possit : Τοιάνδ ’ εμοί Πλουτων ’
άμεμφίας

χάριν ; quadrandae sententiae verbum deest , quod
nisi per ellipsin occultatum existimes , proximo
versu sequebatur . Hemst .— 36 Πλουτωνα V . , qui
37 τον et 38 φησιν om . ευχεσθαι φησί Διί © . — 39
ευχεσδε V . δέ om . R . , qui 4 . τ ’

αίνή . Sequentem
versum om . R . V . — 4 ι παίζειν είπών
πλησίον Dorv . Lege , παίζει τω Πλουτωνι εϊπιόν ·
scilicet pro τα> Πλοότω . πλησίον vero pertinet ad

παρεκαδέζετο , quod valet πλησίον έκαδέζετο . Hemst .
Hemsterhusii conjecturam confirmat Θ . Regius :
Παίζει τον Πλούτον Πλουτωνα λέγων .

7 'J.g , 44 genere mutato , ut nomini conveniat ,
malo σταλάσσον , linteum stillans vel sudore , vel
sanguine , vel lacrimis , quas detersas hauserat .
Hemst . δίκρωσσον Θ . Aid . Correctum ex Suida s .
Ήμιτόβιον . — 46 S δή κρωσσόν κρωσσδν ( sic ) καλ.
G .—47 φακιιόλιον κρωσσους V .— 5 ι δ της γης δπερ-

έχων εν σχήματι ήμισφαιρίω ( sic ) , ώσπερ και ήρ . , 2
λέγεται και τδ άνω μέρος της κεφαλής , δ καλυμμασί
τισι σκέπεται , τύμβος , ήμιτυμβιον ούν τδ μικρόν
μανδυλιον και μή Ιξαρκοϋν δλον τδ σκεπαζοίμενον μέ¬
ρος της κεφαλής σκεπάσαι . Reg . « Apud Libanium
vol . 4 , ρ· 146 ήμιτυμβιον codex Paris . 3017 ήμι -
τυβιον . » Bast . nott . mss .

73o , 7 ήγουν τδ καλύπτοντα τους δφδαλμοιις σαρ¬
κώδη Reg .

73ι , 10 πυρών περιβόλων V . om . G . , qui etiam
sequens scholion om .

733 , 14 sq . μέν πασι τοϊς ήρ . Aid . — 16- 19
δράκοντες δε—νοσήματα post scholion v . 741 habet
V . δέ om . R . , qui δέρκοι τδ βλ . Ib . άφιέρωται V .
άνιέρωται ceteri . — 1<j τον νέονΥ . Θ . — 23 καί Reg .
pro ώς. — 24 seqq . Εικότως φασίν υπηρέτας εχειν
τδν Ασκληπιόν βφεις. τδ παλαιόν αυτοί άπεκδυόμενοι
δέρμα αεί νεάζουσιν · ούτως και δ δεός των άσδενουντων
τδς νοσους , οία τινδ βλαβερδν άπορίπτων νεάζοντας
δείκνυσιν Dorv . ; in quorum postrema parte fe¬
stinantis librarii culpa praeteritum estnomen , cui
βλαβερδν adhaerebat , sive κατάστασιν , sive quid -
piam simile , quod conjiciendo reprehendere dif¬
ficile fuerit : quanquam illud etiam , quia serpen -
tum senectus in hoc scholio memoratur , in
mentem venit , fieri potuisse , ut βλαβερδν ortum
sit per inscitiam ex rariore vocabulo ; forte cor¬
ruptius scripto , λεβηρίδα· nam commode proce¬
dit , ac sententia ; minime repugnat , οΐα τινό λεβη¬
ρίδα άπορρίπτων . Alias ex aliis auctoribus causas ,

cur jEsculapio sacri angues velut perpetui comi¬
tes ac famuli addantur , recenset Meibom . ad Jusj .
Hippocr . c . 5 , § 26 . Articulum vero inserui
φυλάττει τή φύσει , quem in cunctis edd . eliserat
praecedentis syllabae similitudo . Hemst . In codice
Parisino ( 2827 ) scriptum , εικότως φησιν έχειν τδν
Ασκληπιόν υπηρέτας όφεις. επειδή γδρ οί οφεις τδ
παλαιόν αυτών άπεκδυόμενοι δέρμα κτλ . — οίά τινα
λεβυρίδα άπορρίπτων , νεάζοντας δείκνυσιν. Unde
apparetHemsterhusium βλαβερδν felicissime mu¬
tasse in λεβηρίδα . Sch -efer . Simillimum scliol . ex
cod . 2835 ap . Bastium in nott . mss .— 25 νεάζειν
δοκοϋσ tv , 26 δ θ . οδτος , 27 λεβυρίδα άπορρ. ν . δ . ή
καί δτι τυφλόν όντα τδν Πλούτον δι’

οφεων θερα¬
πεύει πάνυ οντων δπτικωτάτων Reg .

736,33 Καλώς δέ τδ V. , δοκειν omittens , δοκεΐ
R . Θ . ου γδρ R . V . — 35 κεκαλ. ουσης τής κεφαλής
Θ . Quo recepto scribendum κεκαλυμμένης . Dind .

737 , 37 λόγους R . Θ . βήματα V -, qui εστιν είδος .
— 38 ήμίξεστον R . et Suidas s . Κοτύλη , ήμιξέστιον
V . Aid . Conf . scliol . ad 436 , ιο 54 · Ib . άλλως, σκιό-

πτειγαρ (γδρ om . Aid .) V . Aid . — 3 ρ μεδόσουσι R .
μεδυσας V . μεβυουσας Aid . — 42 δέον δέ Dorv . , qui
om . πριν ειπεΐν σε _ 46 vide ad scliol . v . 436 , ubi
καρτερούλαις , « quae forma praeferenda , quarteni -
la . )> Hemst .

739 codex άνέτεινας . — 49 Έλάλησα . Recentio -
ris est Graecitatis , λαλεϊν τινα , clamando excitare .
Hemst .

743 , 5 ε
’ις αυτόν R . , qui 6 χεϊρας .

"
Ομηρος , δεξιή

ήσπάζοντο έπεσί τε μειλιχίοισι , ex scholio ad v.
753.

745 sic in V . , καταχρηστικοί ; τδ έπήνουν—έπαι -
νεϊν . τδ δέ πάνυ σφοδρά έκ παραλλήλου τδ αυτό
Αττικόν , ώς τδ τυχόν ίσως . — ίο ήβος R . τδ om . Θ .
In Paris , annotatum Αττικόν τδ σχήμα , ώςτδ τυχόν
ΐσοις , έκ παραλλήλου τδ αυτό . — ιι δέ τδ Θ ., qui
του om . κυρίως δέ Υ . θ .

752 . Χαιρετεϊν et χαιρετίζειν , hoc apud veteres
etiam usitatum , illud recentioris notae minusque
frequens , communis Graecorum dialectus cele¬
brat , Attica respuit : utrumque affert Ducangius ,
ex gl . mss . ad Plutum haec promens : Έμέ γάρ
τις ου προσεΐπε ] ού χαίροις είπε, έχαιρέτισε· sic enim ,
quae ad v . 786 pertinent , fuerant repraesentanda :
Dorv . ibi nihil habet praeter verbum ultimum
τω προσεΐπεν adjectum . Diogen . 3 , 98 , ex Platonis
sententia φιλανδρωπίας enumerat είδη τρία · έν μέν
διδ τής προσηγορίας γινόμενον , οίον έν οίς τινες τδν
έντυχόντα πάντα προσαγορευουσι, καί την δεξιάν έμ -
βάλλοντες χαιρετίζουσι · quae eandem , quam scho -
liastes adhibuit , loquendi formulam continent .
Ad .-Eschyli Pers . 1 53 enarrator vetus : προση-

γόροις λόγοις αυτήν προσφωνεΐν , ήτοι χαιρετίσαι αύ -
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τήν · et , δ χορός χαιρετίζων αυτήν φησίν , ώ χαιρε
βασίλισσα etc . Hinc χαιρετισμοί salutandi officia ,
salutationes , apud Polyb . in Exc . 32 , i 5 , 8 : oi
λοιποί των νέοιν περί τάς κρίσεις καί τούς χαιρετι¬
σμούς έσπούδαζον. Hemst . Regius : Το άσπάζεσθαι
λέγεται καί επί τής σωματικής ενεργείας, ήγουν όταν
τις περιπλεκόμενος τινί προσβάλλη τα εαυτού χείλη
τοις χείλεσιν . έ'στι δέ δτε σημαίνει καί τδ άποδέχεσθαι ,
ώς παρά Φιλοστράτω « δστις μή άσπάζεται την ζω¬
γραφιάν . » άσπάζομαι δέ καί τδ κοινώς χαιρετίζιυ .

753 . Scholion lioc om . Λ' . , locum tamen Ho¬
meri addens scholio v . 7/1 3 [ quod ibi de it . re¬
fertur ] . — 28 ένέβαλον Θ.

75g Reg . : Έμβάς καί έμβάδιον, εν | > δηλ. βαίνει
δ πούς. εστι δέ υποδήματος τδ κοινώς καλείγιον .

763 θύλακον νυν τήν άρτοθήκην V . Sic etiam
Suidas interpretatur . « Schol . Ecclesiaz . 378 :
Θύλακον δέ άρτοθήκην σημαίνειν καί εν Πλούτω ζη -
τητέον . Θύλακον saccum esse scorteum , in quem
farina vel panes condantur , docet Casaubon . ad
Tbeophr . Cliar . c . 16 , θύλακον άλφίτιυν · simili
modo Antisthenes apud Diog . 6f 9 . Hemst . Reg .
0 . ή σκύτινη άρτ . , ήν φασίν ίδιωτικως βούλγιαν.

765 , 5 Έπ . ό Καρίυιν ειπεν V. — 6 εσται σπάνις
ά . άλλ’

ευπορία Aid . — 7 οιύτόν άρτον V . αύτδν άρτον
άρτοις R . καί στεφανωσαι om . V . Qui pergit άλλως,
άρτων εν κριβάνω ώπτημένιον , άρτων δέσμη , δέον
ειπεΐν . —8 άρτου 0 . , qui om . έν κριβ . ώπτ . et 1 ι sq ,
γράφεται — δρμαθω . Ib . δρμαθων Aid . Regius :
Κριβανιοτος άπο του κρΐ τδ κριθάριον καί του βαύνος
ή κάμινος , λέγει δε κριβανωτούς άρτους τους ολοκλή¬
ρους , ο? εν κλιβάνω οπτωνται · ή Ικ κριθων πεποιη -
μένους άπδ τού κριθή καί τού αύον τδ ξηρόν ήτοι
έψητόν . — 12 vox inferioris aevi άπδ τού συγχαίρειν
συγχαρίκια plenius scribi solet ; v . Ducang . Hemst .
— 14 λαίμαογον άρτων κριθεινων Dorv . πλήθη Paris ,
πλήθει άρτων gl . V. (non G .)

768 , 23 πρώτως R . et Suidae (s . Καταχύσματα )
codex Paris , πρώτον Θ . Aid . et vulgo apud Sui -
dam .— 25 ως καί επί τού Aid . περί Θ . Aid . τήν om .
R . τα τραγήματα Θ . Aid . — 26 ευπορίας Aid . — 28
φέρε δή συ Dobraeus . τά om , Reg . , qui fragmen¬
tum habet sine nomine fabulae .—3o εύ πάνυ λέγεις
addidi ex Θ . et Suida . Est hoc alterius personae
responsum : nisi ex Aristophanis v . 800 illatum
credere malis . Dind . — 3 ι έν πριότοις, quod in
νυν πρώτον mutabat Hemst . , pro πρώτον vel
πριότως dictum est . Sic Joannes Malal . p . 32 1 ,
17 : έν πρωτοις θεωρήσας εκεί καί φορέσας τότε εν
πριότοις έν τή ιδία αύτοϋ κορυφή διάδημα . Et sine
praepositione ibid . p . 286 , 6 : πριότοις έπετελέσθη
τά Όλύμπια τοΐς Άντιοχεΰσι - 287 , 8 : δ δέ γραμμα -
τεδς προεχειρίσθη πριότοις άπδ τής βουλής καί τού
δήμου. 1) ινϊ >.— 32- 4 1 sic in Υ . κατα/ύσματ » κυ¬

ρίως έλέγοντο όταν δούλον ήγόραζον. ίφερον αυτόν εις
τήν—είπεν .

"Αλλως , δέον ειπεΐν —Πλούτον . (Hoc ex
scholio v . 7 ^9 · ) Επειδή των νεωνήτων καταχέουσι
τής κεφαλής τραγήματα . (Haec verba επειδή — τρα¬
γήματα post scholion v . 77 3 habet R . omisso τής .)
σύγκειται γάρ τά καταχύσματα άπδ — ή

'
ρπαζον οί

δούλοι . Ib . έκ παντοίων όπυιρων, φοινίκων etc . Reg .
— 33 κολύβων Υ . καί ίσχάδων Θ . et duo codd .
Suidae . ισχάδων , καρύοιν, αμυγδάλων , σταφίδων καί
άλλων τοιούτων τραγημάτιυν Reg . — 34 δούλοι V .
Sequentia om . etiam Suidas . οτε Dindorfiits . Le¬
gebatur όταν, δούλους Aid , — 35 γάρ om . V . παρά
τήν Θ . εις τήν V. Ιπί τήν Aid _ 36 έπί τής V . —
3 g sq . τους ούν οφθαλμούς τού Πλούτου διά τδ νεωστί
βλέψαι Θ . Aid . — 40 ούν accessit ex V. νεωνήτου
ante δούλου collocat Θ . — 41 τά om . V.

769 , 44 άλλοις Θ . pro δούλοις . δούλοις, άλλ’ ό-
φθαλμοΐς V .—46 δφείλιον Θ . Post ν . 770 adseriptum
κομμάτων χορού in Υ . Θ . (non G) . Scholion 77 1
om . etiam Θ.

772 , 8 κλεινήν πόλιν . Hanc lectionem secutus
est Steph . Byz . s . Άθήναι , ipse quoque άκρόπολιν
intelligens . Praeferenda haec scriptura videtur
lectioni vulgatae κλεινόν πέδον, sed πο'λιν de tota
Athenarum urbe potius intelligendum quam de
acropoli . Dind .

773 , 10 sq . Παίζει —όντας post scholion v . 774
habet V .— 12 ωκισε codex Suidae (s . Κέκροψ) Lei -
densis . Legebatur ωκησε. « Conf . Eudoc . p . 252 . »
Bast . — ι 3 λέγονται ex scholio Nubium v . 3oi
addidit Dindorfius . ώνομάσθησαν Reg . καί διαφυγή
Θ . γεγενήσθαι etiam Suidas . γενέσθαι Reg . Aid, -
14 οτι τά μέν om . Θ . κάτιο γυναικδς , οι δέ θηρίου
Suidas .— 15 πολλούς om . Suidas , qui έξεύρε. — 16
ήγεν R . μετήγαγεν Reg . δέ om . R . V . — 17 μιγνυ -
μένων Reg .— 19 alterum τού om . R . — 20 φανερώς
συγγίνεσθαι , connubiis certis et notis conjungi .
Dobraeus . συγγινώσκεσθαι G . Ib . μια στοιχεΐν Θ.
[Reg .] et , ut suspicor , R . , cum Suida . μή άστοχεΐν
V . μιας τυχειν Aid . Vid . Koen . ad . Gregor . Cor .
p . 372 . Ceterum scholion de Cecrope V . iterum
apponit Nubium v . 3 oi sic scriptum , Κέκροψ
Αιγύπτιος ών ώκησε— Κεκροπίδαι λέγονται , τινές δέ
φασιν τούτον — γενέσθαι , οί μέν ό’τι τά άνω άνδρωα
είχε — άπ ’

αγριότητας — άλλοι ότι — μισγορένων γυ-
ναιξί καί— γινωσκομένων — καί μή άτυχεΐν — έκλήθη.
Dind ,

77 4 s 2 4 sq . Ta συμβάντα —αΐσχύνομαι infra post
αδίκων ήν ponit R . — a 5 δέ om . R . , qui 26 εϊς
α’ίσθησιν.—27 συνήν Υ .

778 , 34 "Οτι έφευγον τούς δικαίους καί ότι συν -
ήμην τοΐς άγαθοϊς . Άλλως , ούτε φεύγων V . φεύγων
— αεταδιιόκυιν Θ . Aid . — 36 άφαιρόμενος R . τδν
πίούτον Aid .
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779 , 41 γάρ άπόδειξις· ακουσίου γάρ R .
782 , 46 αύτω R — 47 νυν'ι κοί '· Υ· δέ ora . Aid . —

48 εστι δέ et sequentia om . etiam Θ . — 2 άπελθε
σαυτόν. Ita perperam est scriptum in Dorv . Vo¬
luit indicare locutionem esse supplendam , βάλλε
σαυτόν, id est , άπελθε . Hemst . Reg . άπόρριπτε σε-
αυτόν.— 4 δ και νΰν δ Χρ . , 5 αυτω Reg .

784 , 8 τδ βλίβουσι R . — ίο προκαλινδεΐ . . . . Θ —
ι 5 κενή scripserit librarius an καινή parum li¬
quet . Bast .

788 , 22 ώ ανερ καί ώ Πλούτε και Βλ . V .
79 1 , a 7 ερ-όΰ γάρ είσιόντος εις τήν οικίαν : πιθ .

Θ . δτι ΐνα V . τω om . Θ . Aid .—29 κα\ om . Θ ., qui
αυτοΰ pro αν .— 3ο V . post δραν pergit άλλως , προς
το εδος et quae sequuntur in scholio ad v . 795 .

795 , 4οπροςτϊί R . παρά τήν Εστίαν Aid . — 4 1
κατέχεον R . sine τά καταχύσματα .

797 , 49 οί δέ των R . των etiam V . Θ . βόλον
Hemst . οβολόν Aid . οβολών R . V . 0 . τοΰ δήμου R .
— 5 ο post επάγειν addit V . άλλως , πρέπει τω δι-
δασκάλω τρωγάλια τοϊς θεοΐς ( θεωμένοις G .) παρα -
βάλλειν μόνον και επι τούτων αναγκαία (corr . άναγ-
κάζειν ) γελάν . Άλλως . Sequentia ως ( sic pro και )
εν τοϊς—έπισημαίνεται (1. 54 ) post scholion ν . 8υο
habet R . « Versum Vesparum scholiastes per se
solum spectavit , cujus tamen structura cum
proximo copulanda : Ήμΐν γάρ ουκ εστ ’ ουδέ κάρυ’
εκ φορμίδος δουλω διαρριπτοΰντε τοϊς θεωμένοις .
Notat enarrator vetus : ιυς των άλλων ποιητών διά
ψυχρότητα ποιήσειυς δι ’ όβολοΰ καρύων υποστελλο-
μένων τήν κακίαν τοΰ δράματος . Refingendum ar¬
bitror , διά βόλου καρύων, sparsis , vel , jactis nuci¬
bus ; hic autem διά τον αυτών βόλον , ut referatur
ad τά καταχύσματα , postremam praecedentis
scholii vocem : nisi planius videatur , διά τον κα¬
ρύων βόλον , Βόλος est jactus , velut δικτύου, κύβων
βόλος· fortassis utrubique , me non invito , desi¬
deret aliquis vocabulum usitatius βολήν. Pro -
pterea vero largitiones istas sparsarum nucum ου
διά τών χορηγών γίνεσθαι monuit , quod alioquin
eorum esset munus omnes sumtus poetis fabu¬
larumque choris praebere : insignis ea de re locus
Antiphontis Περί χορ . p . 142 , 3 o . » Hemst _ 5 i
ούκ εισι R . Aid . ούτε et 52 δούλοι— θεωμένοις ad¬
dita ex V . φαίνεται μέν Θ . — 53 scribebatur χο¬
ρηγών γίνεσθαι . γίνεσθαι om . V . , ex quo 54 addi¬
tum γινόμενον . « Non probanda videtur Dobraii
conjectura φαίνεται μέντοι τό τοιοΰτον διά τών χο¬
ρηγών γενέσθαι , άλλ’ ού δι ’_ . . Dind . ώς και Aid .— 1 εμοι δηλ. referri oportet ad τω διδασκάλω.
Hemst . Regius : Τοΰτο τω μέν φαινομένω από τοΰ
Πλούτου εστιν είρημένον, τή δ’ άλ . παρά τοΰ ποιητοΰ
τούς θεατάς κωμωδοΰντος τοιούτοις χαίροντας , ίσιος
δέ καί τινας τών ποιητών τοιαϋτα τοϊς θεαταΐς προ¬

βάλλοντας γέλωτος χάριν .— 12 lemma τώ διδασκάλιρ
— προβαλόντ ’ addidit Dindorlius . In R . est γελάν
ex v . 7 99 .

800 sic in V -, πένης ούτος Ικωμωδεΐτο και λίχνος .
τινές δέ . γενέσθαι φασίν . Tria tantum verba
habet R . , πένης ήν άρπασαι (fort . και άρπαξ) . Re¬
gius :

' 0 Δ . ούτος ώς π . και λίχνος κυιμωδεϊται .
έτεροι δέ φασι στρατηγόν τοΰτον οντα πάνυ αίσχρο-
κερδέστατον είναι και άρπαγα . _ 25 άρπαγον Dorv . ,
qui ή ώς πένητα om . Post v . 801 R . Θ . adscri -
ptum habent in scholiis χοροΰ .

8o2 om . etiam Θ . — 33 εξέλθη Reg . , qui 36
ώς μέν τινες et 38 sq . ώς δ’ — γραι omittit . — 36
seqq . Suspicor sensum esse , in antiquis exem¬
plaribus non comparere Chremyli personam ante
v . 966 ; sed juniores aliquos , indecorum ratos
si Justus cum servo familiariter colloqueretur ,
herum introduxisse statim v . 825 . Schol . ad
885 : -ίοΰτο δέ δ έτερος πρεσβύτης λέγει . Adesse
igitur putabat Chremylum . Dobrkus . Est recen -
tissimi annotatio grammatici , cujusmodi in scho¬
liis non raro infimae aetatis codices παλαιά αντί¬
γραφα vocari videmus . Dixd . Idem observat
1. 40 sq . βιάζεσθαι ή delendum videri .

8o 3 , 44 Πράγμα, quod ad explicandum μηδέν
parum confert , per errorem huc delatum arbi¬
tror ex superioris versus interpretatione , λίαν
γλυκύ πράγμα ευτυχεΐν . Comicus idem suadet v.
806 et scholiastes , ήδύ τι εστι πράγμα etc . Hemst .

8 o5 sic in Y . , έξεπήδησεν . ώς τών Αθηναίων —
πλουτούντων . κυρίως δέ—πολεμίων τό Ιπεισπέπαικεν .
διό επήνεγκεν παίζιυν ούδέν ήδικηκόσιν . Άλλως , δι¬
καίως βεβιωκόσι ( δ . β. om . G . ) . παίζων δέ είπεν δτι
εξ αδικίας πάντες επλούτουν. In Θ . , είσεπήδησεν—
πολέμιων , παίζιον τοΰτο—πλουτούντων , — 49 ώστε
R . , ex quo addita καί et μόνης . .— 5 ι στρατιάς
Suidas s . Είσπέπαικεν .

8ο6 , 3 sq . Iambus , inquit , a proximis dissidens
commodum intellectum non habet : aut referendus
est ad illa superiora , Και ταΰτα etc ., indeque arces¬
senda ejus explicatio ; nam sic demum , si nullos
sumtus fieri , nihil efferri domo sit necesse , suave
est in opulenta bonarum rerum copia versari :
nisi tamen haec non ab uno , sed a duobus gram¬
maticis , quod potius credo , fuerint profecta ,
quorum prior versum damnavit , alter enodare
fuit conatus . Hemst . — 5 έξενεγκόντες , 6 ήδύ
πράγμά εστι τό V.

8ογ sic in V . , ή άρτοθήκη , πάντα δέ ταΰτα προς
τω ( τό?) εν Ίνάχω Σοφοκλε

'
ους , ότι πάντα μεστά γίνεται

( πάντα μεταγίνεται G . ) τοΰ Διός εισελθόντος. εκ δέ
τής τών αναγκαίων ευπορίας άπάοχεται τής κατά
τύχην άφηγήσεως . προύχει δέ τά λευκά τών αλφίτων .
— 8 ante σιπύη legebatur έκ τής τών αναγκαίων
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ευπορίας ήρξατο , quae nunc post αλφίτων posita ,
ut scripta sunt in R .—9 εξ Ινάχου Aid . sine παρά
τά . Reg . παρά τά εξ Ίν . — ίο μεστά πάντα Θ . εγί-
νοντο R . έγένετο άγαθών Reg . , qui προε

'
χει cum

Aid.
808 sic in R . , ήδέως , ευόσμου, η ώς από—ελεγον.

In V . , καλήν οσμήν ε/οντος ώσπερ τά ά'νθη. ή άπο
τόπου άνθοσμίας . ή ως άπο είδους αμπέλου , ή του
ήοέιος—ελεγον. « Quae scholiastes hic adnotavit ,
et ad Ran . v . 1 i 5o , in unum a Suida sunt con¬
juncta in v . Άνθοσμίας : legitur autem apud eum,
άπο τόπου Άνθοσμίου , quem locum si modo us¬
quam extra grammaticorum commentarios exsti¬
terit , adhuc quaero . » Hemst . — 18 καρ . εΐπεν Aid .
— 20 μαγαρικά . Melius , si rationem , non usum
loquendi spectes , μεγαρικά scribuntur in gloss.
mss. ad Plut . et ad Nub . άμφορεις νενησμένοι ,
μεγαρικά σιορεύματα ap . Ducang . Oritur enim i-
stud vocabulum a Megarensibus , quorum opera
fictilia fuerunt in pretio : hinc τά Μεγαρε

'ων κε-
ράμια memorantur a Synes. p . 77, C , et Μεγαρικά
πιθάκνια ab Eubulo ap . Athen . 1 , p . 28 , D . Recte
Suid . : Αμφορείς, άγγειον, με

'
τρον, κεράμιον Μεγα -

ρικόν. Mercatores vero , ut hominum illud genus
esse solet plerumque literarum ac dictionis ex¬
pers , prave primam in hoc voc. syllabam effe¬
rebant per a . En testem locupletem Stephanum
Byz . in Μέγαρα · ουτω δε καί τοός Μεγαρικους κερά¬
μους διά του ε χρή λέγειν , ού διά του α , ώς οί έμ¬
ποροι τήν άρχουσαν παραφθείροντες . Idem accidisse
novimus in μέγαρον et μάγαρον , quod tamen
grammaticorum notam effugit : quin Aslius Dio¬
nysius μάγαρον tantummodo scribi praecepit ,
non μέγαρον , si designandum veniat penetrale
illud in quo mystica sacra reconduntur , Eustath .
ad Od . A , p . 1387, 18 . Ap . Hesycli . invenio
Μαγαρίσκος, πινακίσκος ■quod dubito an ab eadem
origine pendeat : id quidem non dubito paulo
corruptius alio loco legi Μαργαρίσκον, πινακίσκον .
Nisi forma voc . utrobique constaret , reponi ma¬
luissem Μαγαρικός . Πίνακες autem et πινακίσκοι
non lignei tantum , sed et fictiles. Hemst . — 23
σενδούκια, vid . ad v . 7x1 .

810 , 25 εκ τής των άναπαίστων ( corr . άναγ-
καίων ex scholio v . 807 ) ευπορίας ήρξατο. παρα -
παίζει δέ V . ad v . 8og . — 26 τής om . Θ .

812 , 33 ή λοπάδος είδος εις όξυ λήγον Suidas s .
Όξίς . λοπάς δέ είδος αγγείου παν εις όξό λήγον Aid .
ή είδος κεραμίου παρά το όξυ έχειν το κάτω V . , ex
quo addita λοπάδιον —κεραμίου . — 34 sq . ί/θυη-
ρους—χωρήσαι om . Θ . — 35 ίχθυν R . ίχΟΐίς V . , ex
quo addita ή Ιν—πλένονται . — 3 γ δ λ . κουρουλός
ήγουν κουκοόμερον Reg . De τζυκάλιον vide ad v .
683 . — 3 g τά σκουτέλια . Variis indutum formis

exhibet Ducangius , cujus et alterum Glossarium
est consulendum . A scuto scutulam et scutellam,
item scutulum et scutellam derivari , tam mihi
planum videtur , ut mirari satis nequeam , qui
Salmasius primae syllabae quantitate , eaque ,
saltem apud recentiores , minime constante , fue¬
rit inductus , ut ad scutram , σχυθραν, confugeret ;
a qua si maxime scutellum et scutella possint
oriri , scutula certe vel scutulum vix , aut omnino
non poterunt : haec tamen ad Vopisc . Carin .
p . 861 tradenti multi fuerunt qui statim sine
ulla dubitatione subscriberent , interque eos De
Casa Nova Orig . Ling . Franc . in v . Ecuelle, quae
non minus atque alia nostro Belgarum ore tri¬
tissima vox a scutellis fluxit . Hemst .

8i S , 42 ή om . R . V . , ex quo 43 addita λεγό¬
μενος , et ή δ χ . ή δ δίφρος. —- 44 και εν Ειρήνη
Dindorfius elicuit exY . , qui καί εν χρήσει . Lege¬
batur ώς τδ , quod om . R . Θ . Ib . εν δέ R . έν τε V .
Θ . Aid_ 45 6 φούρνος ή μάλλον το φανάριον Reg.

816,49 νομίσμασι παίζομεν , άρτιάζομεν R . Θ .
— 5 ο άντί—περισσά et τή om . Θ . Qui 5 ι post
άζυγα sic pergit , ά'λλως . παίζομεν άρτια ή περισσά,
παιδιά δέ τις ήν etc . παιδεία V . , omittens ήν . —
52 κατέχοντος V . Alterumτου om . Θ . — 53 ήτοι_
καλείται addita ex V . Qui pergit άλλιος. παίζομεν
άρτια ή περιττά , τδ εν τή συνήθεια λεγόμενον ζυγά
ή άζυγα . τινές δέ άρτ . — i sq . άρτιάζειν . . . σφαιρίζειν .
Haec aliena prorsus unde prodierint , quidve
conducant ad explicandum άρτιάζειν , exputare
vix possum . Pilae ludo quid commune est cum
άρτιασμω ? aut άρτιάζειν quomodo fieri potest ut
significet αρπαγή παίζειν ? Non dubito quin haec
ex codice corrupto parvique pretii huc fuerint
derivata . Quid tamen obest quominus tentemus ,
an probabili aliqua conjectura expediri nodus
queat ? In Polluce 9 , 101 , scriptum fuit olim
άρπάζειν , quod scribendum erat άρτιάζειν : detur
simili vitio , quanquam versu reclamante , in quo¬
dam Aristophanis exemplari exaratum fuisse
άρπάζομεν : jam percipere licet qui contigerit ut
ad marginem ab aliquo lectore minus perito sit
adnotatum , άρπάζειν λέγουσι etc ., quod in άρτιάζειν
mutatum ab iis , qui contaminatae lectionis ignari
non perspiciebant , quorsum pertineret absur¬
dum illud άρπάζειν . Intelligendum vero de lusu
pilae , quam vocabant άρπαστδν , de quo Junger -
mann . ad Pollue . 9 , io 5 , n . 84 ; erat sane pro¬
prium in hoc lusus genere verbum άρπάζειν non
secus ac rapere Latinis : apud Pollucem etiam ,
άρπάσαι τήν σφαίραν, πριν εις γήν αυτήν πεσεΐν.
Voluit igitur architectus ridicula ; adnotationis
scripturae comici depravatae talem sensum ad-
fingere , servos pilae loco stateribus invicem mis
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PLUTI.

sis lusisse . Attamen restat difficultas in άπδ του

Ιταίρου · satis commodam explanationem admittit

άρπαγη παίζει v , pilam rapiendo ludere, quamquam
melius άρπαστώ legeretur : sed άπο του Ιταίρου ,
nisi , quod equidem pernegare nolim , plura de¬
ficiant , quibus adhaeserit , sententiae convenire
minime videtur : nam si vel explicari posset ,
a socio rapta pila ludere, ipsa lusus ejus ratio ,
qua solebant ostentatam huic pilam ad alium
conjicere , prioremque frustrari , explicationi
repugnabit . Εχ quibus hoc constet , loca vete¬
rum scriptorum suppeditabit Jo . Meurs . De lud.
Graec . in Έφενίνδα. Venerat in mentem άπδ του
σφαιρίου eodem loquendi modo , quo dicitur άπδ
θαλλοΰ περιάγειν , άπδ τροχιλίας άνιμαν · άπδ βαβδίου
οιακίζεσθαι , άπδ έξυιμίδος περιιέναι · Pollux certe 9,
ιο 5 de lusu φαινίνδα sic scribit : εϊκάζοιτο δ’ άν
είναι ή δια του μικροΰ σφαιρίου , δ εκ του άρπάζειν
ώνόμασται . Hac de re quoquo modo statuatur ,
illud quidem affirmare non vereor , spuriam esse,
quam proposui , scholii partem : interpretationis
antiquae finis est in προσπαίζοντος : adjectum
postea , v) δπερ . . . . λέγομεν · intermedia nihil est
potius , quam ut hinc abigantur . Hemst . — 2
περιπαίζειν et δέ το om . V. , qui περισφαιρίζειν . Se¬
quitur in Aid. η οπερ εν τη συνήθεια ζυγά η άζυγα
λέγομεν .— 6 ζυγά μονά etiam Reg . μονζύγα Dorv.
Conf. Suid . in Περιττά.

8x7 , io Άποκαταμασσιόμεθα V. σόμεθα G.—
ii την πυγήν om . G . σπογγίζομεν Dorv . , omittens
οΐ γάρ—χέζουσι . — 12 άποσπογγίζομεν . Glossator
Brunckianus Ranar . 49° άπεψησάμην pariter in¬
terpretatur άπεσπογγισάμην . Conf . nol . ad Greg.
Cor . p . 1049 . Sca^ FER .

818 . Descripsit hoc scholion Suidas in Σκορο-
δίοις , sed ordine paulum diverso , quem potio-
rem puto : Γελοίως _ τοΰτό φησιν—διαίτης—είρηται
δε σκ_ έχρησαντο· οάχ απλώς δε τοοτο — άποματ-
το'μεθα · μηποτε Si φησι του σκ. τον κ_ ώς κάκεϊνος
—παρά την υπόνοιαν είρηκώς . Lin . ι5 σαβάνοις.
Hierocl . in Hippiatr . p . 235 : λοΰσον τδν 'ίππον ,
κα'ι άπόμαξον σαβάνοις . Theomnest . ρ . 23γ : λοΰσον
και άπδμαξον σαβάνοις τραχέσιν ότι μάλιστα · pan¬
nos et lintea vertit Vegetius . Vid . Coteler . ad
Herm . Past , lib . 3 Simii . 8 , § 4 , et Jac . Toll .
ad Form . Recept . Manich . p . 176. Hinc oriri
puto nomen illud obvium in Gruter . Inscr .
p . cccxiii , n . 8 , L . Aurelius Panniculus , qui et
Sabanas : Σαβανας . Vox autem late diffusa quo
pluribus in linguis frequentatur , eo difficilius
unde primum manaverit indagare licet : inter¬
pres Arabs pro οθόνη posuit in A . A . 10 , 11 , pro
όθονίοις MS . Biblioth . Groning . in Johann .
Evang . 9 , 4i· Gothicus ita reddidit σινδόνα

Matth . 27 , 5g . Ex Graecis Clemente Alexandrino
Paedag . 2, 3 , p . 161 , D, vix antiquiorem dederis ,
ubi σάβανον inveniatur . Hemst . σαβανίοις V . —
ιβ τά σκδροδα Θ . τοΰτό φησιν Suidas . τοΰτό φασιν V
τοΰτο λε'γει Aid . οτι om . V . — 17 post διαίτης se¬

quuntur in Θ . et Aid . μηποτε —είρημένον, quae
nunc posita infra cum V . et Suida . τδ σκόροδον ,
ι8 όζον V . , qui 19 λιμφ γάρ . Aid. et Suidas λ . Si .
— 20 σκορόδοις V . pro τούτοις . — 2i Άλλως om.
Suidas , qui ούχ απλώς δέ . — 24 άφοδευσαντες V. ,
ex quo additum Άλλως. — 25 μηποτε δέ Aid.
et Suidas . λέγη Θ . γάρ V. et Suidas . δέ Aid. —
26 ώς κάκεϊνος vulgo apud Suidam . Sed ώς om .
cod . Paris A .— 27 τι om . Θ . παρ

’ υπόνοιαν V . —
28 είρημένον Θ . Aid, φύλλοις σκορόδων Paris , φύλλα
ων (sic) Dorv .

819 , 3 ο sq . εϊρηκε τήν ΒουΟυσίαν , ίνα δή¬
λωσή V . Cum ceteris consentit Suidas . s . Βου-
θυτεϊ. — 3 ι όγκον της θυσίας και τδ εντελές τοΰ
μεγέθους R . — 32 ήν , φασιν , εκ. καλοΰσιν V . , non
G. δέ om . Θ . έκ συδς R . Θ . et Suidas s . Τριττύς.
— 33 ταύρου , κριοΰ R . ταύρου, τράγου καί κριοΰ
Aid . κριοΰ και τράγου Suidas . « Paulo aliter τριττυν
ab aliis explicari docebit Etymol . in v . Vide Des.
Herald . Digr . i , c . 16, p . 224 .» Hemst . Post τριττυν
addunt Θ . Aid . τριττυς δέ παρ

’ Άθηναίοις ή εξ υδς
( εκ συδς Θ . ) και κριοΰ και τράγου θυσία. — 3 η γ(
απλώς θύει om . Dorv . Regius : Βουθυτεΐν κυρίως
τδ βοΰν θύειν. εκάλουν δέ και τδ πολυτελώς θύειν ώς
άπδ τοΰ κυριωτέρου ζώου της βοδς βουθυτεΐν . τήν δέ
έντελεστάτην θυσίαν Ικατόμβην εκάλουν, διά τδ έκ
βοών εκατδν ό) βάσεων ηγουν ποδών , τουτέστι ζιόων
κε’

, ταύτην τελεισθαι .
822, 46 πάντως V . παντδς Θ . Aid. φέρει R . επι¬

φέρει Θ . , adseripto δπο . Idem omittit scholion
sequens .

826 , 7 sq. sic in V . , Οδτος δ άνήρ δίκαιος προ-

τερον πένης ών έρχεται πρδς τδν Πλοΰτον , φ διαλέ¬
γεται δ Καρίων . — 8 sq . η οΐκέτης η δ Χρεμύλος
R . Qui pergit δηλονότι αντί τοΰ παντάπασι τδ κο-
μιδη έχρώντο . V . ( post scholion v . 834 ) τδ δέ
κομιδη άντ! τοΰ παντάπασιν έχρώντο , quae om . Θ.

828 , 17 γάρ μου εστί R.
833 , 28 άνηλωσα ; R . G . άνηλωσεν V.
838 , 4 ι και om . Θ . Dorv . , in quo αλλά γινώσκω .

λίαν « ordine continuo . Λίαν ad κομιδη pertinet ,
ut ex superioribus manifestum est ; ad οιδα ver¬
bum γινιοσκω : reliqua sententiae explendae inser¬
viunt : ou μόνον ταΰτα (τδ έκτρέπεσθαί σε , και ού
δοκεΐν δραν ) έποίουν , αλλά και κατεγέλων etc . »
Hemst .

839 sic in R . , τδ ών άντι τοΰ δη . αντί τοΰ απώ¬
λεια—κριθών . τδ έξης—έποίησε . Suidas s . Αΰχμεΐς
haec tantum excerpsit , άντι τοΰ άπώλεσε με δ ών
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αΰχμδς των σκευαρίων · μετωνυμικως . — 44 parti¬
culam Ionicam ών dicit scholiasta , de qua non
cogitandum in poeta Attico . Dito — 45 . Omit¬
tebat scholiasta μ

’ cum Suida et σκευαρίων ad
άπώλεσε referebat per constructionem Atticam .
Unde ita fere corrigendus ,

**
ξηρός γενόμενος ύπο

πενίας .
** Αττικώς δέ είπεν άντί τοϋ άπώλεσε τά

σκευάρια . Doer eiis . άπώλεσα τά V . — 46 άπώλεσε
των σκευαρίων additum ex R . , qui om . Αλλως .
"Αλλ . μετωνυμικώς om . Θ . spatio vacuo — 47 με
χοροΰ τά σκ. , 49 αύχμός αντί et μεταφορικώς δε V.
— 5 ο επ'

ι τοϋ primum fuit in Θ . — 5ι σταχύων
libri prseter V . δ σίτος Θ . — 52 Aid . οίον om . Υ.
— 53 Regius : Αυχμός κυρίως ή ξηρο

'
της και άνομ-

βρία λέγεται , καί άπδ τούτου αυχμών άνθρωπος δ
κατάξηρος και βυπών , ώς οδτος Ιν άλλοις « πόθεν ουν
αυχμών βαδίζεις ; » ενταύθα δέ αύχμός ή απλώς στέ-
ρησις . — 54 in Θ . έμοι ad hunc versum adscri -
ptum . « Χρείας et χρειασίδια Graeci recentiores
vocant utensilia . » Hemst . — 4 γάρ με , 5 εμοί .
βέλτιον δέ τδ δεύτερον Reg . cetera omittens . — 8
διακένων δ’ δντων Dobraeus . διακρίνων

‘δ’ ουτω
codex .

845 in V . hoc ordine , σκοίπτων —νέαι .
"Αλλως ,

παίζει — τών μεγάλων . — 2 5 ήν om . V . — 26 Με-
λάνθιος. Deterius ad Αν . ν . ιογ3 Μελάνθης scribi¬
tur : vide Jo . Meurs . Praef . ad Eleusinia , in quo
libello saepe mentionem hujus scholii fecit capp .
5 , 7 , 12 . 19 . Opus autem Melanthii περί μυστη¬
ρίων singulare fuerit , an pars της Άτθίδος , cujus
eum auctorem laudat Harpocrat . in Γρυπάνιον ,
haud temere dixerim : Menandri quidem liber
eodem titulo , citatus ab Avium enarratore , quem
de sacris Eleusiniis tautummodo tractasse putat
Meursius , ambitu latiore non Attica solum vi¬
detur , sed ubivis Graeciae celebrata mysteria
comprehendisse : nam inde sumtum auguror ,
quod schol . Apoll . Rh . ad 1 , 1126 , observat ,
Apollonium Μενάνδρω άκολο υθεϊν λέγοντι Μιλησίους,
όταν θύωσι τη

'Ρέα , προθύειν ( ita legendum , non
προσθύειν ) ϊιτίει και Κυλληνω · ex quibus simul ,
poetam Rhodium esse Menandro sive Ephesio ,
sive aliunde orto , inferiorem aetate , colligi po¬
test . Hf .mst . — 27 πάτριον δέ τοΐς Οεοΐς V . — 28
τοΐς μύσταις Θ . Aid . εν οίς V . τύχοιμεν Θ . — 2g
μυστ . δέ επιτελεΐται , 3ο είσ'

ι δέ τά , 3ι και προα-
γόρευσις , 33 ^υπαρά εισι Υ . , ex quo sequentia λέ¬
γει— άνατιθέναι addita . — 36 "Αλλως, μεγάλα et
sequentia om . etiam Θ . — 3γ . Haec minus accu¬
rate scholiastes . Minora enim mysteria Cereris
non celebrabantur Eleusine , sed Agrae, vel Agris ,
quod erat oppidum Atticae ad Ilissum fluvium ,
teste Stephano Byzantio ν . "

Αγρα , Eustath . ad
11. B, p . 36i , et aliis . Vide omnino Petavium ad

Themistium Orat . 5, p . 4i5 edit . Hard . Kust .
— 5o δηλαδή Dorv . om . Θ . — 1 Σόν om . ©.

85o om . etiam Θ . — ι3 “Οτι λίαν . Haec se¬
jungenda ; nam utroque modo illud ώς exponeresolet Dorv . Hemst .

853 sic in V ., άντι τοϋ πολύ ύδωρ_ πολυανθέων
καρπών .

"Αλλως , πολλά μοι — φέροντι V . _ ι5 Αντί
του πολλά Suidas s . Πολυφόρω, — 16 φέροντι etiam
Suidas . άγοντι Θ . Aid . ποικίλω Suidas . ποικίλα R .
Θ . Aid . η ποικίλω om . V . άπδ R . et Suidas. άντι
V. ειρηται δέ (δέ om . Θ . ) άπδ Θ . Aid . — 17 έπι-
δεχομένω οί'νω V . ηγουν om . V . Θ . τουτέστιν Sui¬
das . — 18 κακόν. πολυφόρον γάρ ελεγον Suidas .
ειρηται γάρ V . δέ om . Θ . τδ πολλήν V . — ig τον
ολίγον R . Sequentia πολυφόρω— κομιστικώ addita
ex Υ . — 2 ΐ εκ R . V . άπδ Aid . om . Θ . πολυκάρπων
και πολυανθέων καρπών Υ . sine χωρίων . Sequen¬tia om . etiam Θ . — 26 . Alii scribunt παροξύτο¬
νος , πολυφο

'
ρος : quod magis ex regula est . Sch * -

fer . ή πολλήν ιροράν καρπών φέρουσα , 28 και τδ
πολύφ . Reg .

858 τδν γενησο
'
μενον Πλοΰτον confusa credo :

Πλοϋτον adscribi debuerat neglectae voci τδν θεο'ν .
Hemst .

85g , 38 sq . εάν— παραμεινη post κρίσιν ponit
V . , praefixo άλλως . « Si judicia agi non desinant :
hoc modo intelligendum credo , et τδ δίκαιον ex
usu recentiorum poni pro juris dictione , δικαιο -
δοσίοι. Unde vero judiciorum severitatem ac vio¬
lentiam verbis iis traduci fuerit expiscatus , com¬
pertum non habeo . » Hemst . παραμεινη φησί R .
Θ . — 3g σκιόπτει δέ Θ . Aid . ώσπερ V . , qui ουσαν
om . — 4o δικαστηρίοις Aid . — 41 και τδ δίκ . om .
Dorv . Paris .

862 , 48 &iR . pro είδος. — 49 νομίσματος , πο¬
νηρόν κόμμα φησί τδ παραχαραττόμενον άργύρων .
άπδ μεταφοράς τών νομισμάτων έξ όλου τινδς χρυσίου
άποκεκομμένου κόμματος .

"Αλλως , άντι τοϋ είπεΐν
R . φαύλου εστι συστ . Reg . Suidas ν . Κόμμα ex hoc
scholio excerpsit άπδ μεταφοράς—- εξ όλου χρυσίου
άποκεκομμένου (sic tres codd .; alius κεκομμέναυ.
In edit . Mediol . άποκεκομμένων ) . άντι τοϋ είπεΐν
φαύλου συστήματος , πονηρόν κόμμα , ή παρακεκομ -
μένος άργυρος. « Psellus De ορ . daent . p . 5 ( p .
2 Boiss . ) » Bast . nott . mss . — 5o τοϋ πον .
Reg . επειδή και libri praeter R . — 5ι κίβδηλων
om . Θ . , qui pergit νομισμάτυιν , εξ ολίγου τινδς
χρυσίου άποκεκομμένου κόμματος , ή λείμματος τών
άδικων , τδχ δέ πρδς τδ κόμμα .

"Αλλως , ή τδ παρα¬
χαραττόμενον άργύριον τδ πονηρόν κόμμα φησίν . Re¬
gius τά γάρ φαϋλα και κίβδηλα τών νομισμάτων οί
Αττικοί είώθασι λέγειν πονηρά κόμματα , διά τδ ολί¬
γον μέν— χαλκόν — i post είρηκεν addit Aid . Αττι¬
κόν δέ τδ έξολωλεκιός, quae 0111. R . Θ . , ad ν . 868



u .
. . . : * ν

■■►.. Μ
i

‘

jf·

*-.^1. Λ ι_ΚΛ » ν ^
-
- ν ^

Λ
>

. ' ■« ail

« - Ι·ί' * -ν,·
* ♦», f ^

* (ί*τ W .
*■- ,, , \

•
^; * * *■-* *' ^ *· V

* -■’**« ^
‘ Μ
* <* *>*ι . ίΐα .

' « <« ΙίΜι
“V " ·. » t « |

1 « p* 1MB pa
' “ ‘fM *«■

•·· . λ π im
4 " . άϊ &Λί,δβ· '

u wwMretltW
. ·* : MfuOOM» '

« ?·». ** .* » 1
' . pK »

- , . itaii *

- , , rwWX9

I . i —.,^ Ί* C*·

„ . i , L»a. rttp *5

,JJ. JC ^ ^

,..11 · ί·ΛΑ &*

i . - 4
,. - » u» 11*

irs - p i f

, , _ >·' »

♦ ^ Jl *>
’ ’

[ · v .~» *
-u·. U .

\ 'S* ** ’

. » · ’»■ t

1 ; 1 n ^

. , ^ ·· 1** V.

PLUTI .

recte refert V . 3 δ'λου codex , quod Dindorfius
correxit ex scholio Θ . — 6 τάχα codex . Correxit
Dindorfius ex Θ . Post κόμμα addit Y . quae in
scholio Aldino leguntur , άλλως , αντί του εϊπεΐν—
δ λόγος. 7 - Χάραγμα pecuniam , monetam signa¬
tam Graecos inferiores vocare docuit Ducangius .
Vocabulum ab antiquis ductum , quibus non so¬
lum χαράσσειν numos cudere , et παραχαράσσειν ,
sed etiam ^ αρακτήρ nota , signum auctoritate pu¬
blica nummis impressum ; unde fluxit solemnis
illa loquendi formula επιβάλλειν χαρακτήρα . Ari -
stot . Polit . 1 , c . 6 : τό δέ τελευταίου και χαρακτήρα
έπιβαλλόντων · pro eo dixit , επικόψας χαρακτήρα
OEcon . 2 , c . 20 . Polyaenus in facto , quale fuerat
ab Aristotele narratum , plane simili 6 , c . 9 , §
1 , άλλον χαρακτήρα έπιβαλών · modo pari potestate
usurpaverat μετακόπτειν . Dubites itaque , an in
Alcidamantis Orat , pro Ulysse contra Palamed .
p . 186 , 36 , quod vulgo legitur , Phoenices πρώτοι
χαρακτήρα έβαλλον, refingendum sit in επέβαλλον ·

quamvis alioquin simplex verbum compositi vice
tolerari possit . Hinc illustrandus est Amanus
Epict . 3 , c . 22 , p . 3 i 4 : ιδέ χαρακτήρ· ϊδ ’ επι¬
βολή · et Isocrates Ad Demon , p . 3 , D : οίς ( Her¬
culi ac Theseo ) ή των ,τρόπων αρετή τηλικοΰτον
ευδοξίας χαρακτήρα τοϊς εργοις έπέβαλεν · quem lo¬
cum reperies adductum a schol . Sophocl . ad
Trach . v . 119 . Hemst . του κίβδηλου νομίσματος
Paris .

869 , 19 άρα om . Θ . — 20 και διά τούτο πάντα
έ'π . Paris .

872 , 26 Αντί του σεσοβημένος R . — 27 κατα -
μωκώμενος — λέγει V . « Quod comicos , ut Dores
irriderent , ώ Δάματερ adhibuisse notat scholia -
stes , longe recedit ab aliorum grammaticorum
sententia , qui Atticorum seque ac Dorum eam
formam esse propriam statuunt : vide Eustath .
ad II . A, p . 12 , 6 , Od . A , p . i 385 , 53 , et ex He¬
raclide ad Od . T , p . 1892 , 43 , ubi memorat τον
του κωμικού ΙΙλοΰτον . » Hemst . — 28 sq . δ δέ νους
— εισήλθεν ante καταμωκώμενος ponit V . έπη ρ μί¬

ο
νιος Θ . επηρμένως R . υπηρμένος Aid .

873 . Scholion recentius , confictum maximam
partem ex Etym . M. s . Συκοφαντία et Συκο-
φάνται . Dind — 35 πικρώς Hemst . σμικρώς Aid .
ακριβώς Reg . _ 36 λόγος από Θ . — 3 7 sq . τήν ονο¬
μασίαν Dobrseus . τό όνομα Kusterus . τον όνομά-
σαντα Aid . In Etym . Μ . συνέβη δέ και τους δπωσοΰν
κατηγοροϋντας τινός φιλαπεχθημόνως ούτω προσαγο-
ρεύεσθαι. — 48 δήλον om . Θ . ελεγον additum ex
Etym . Μ . εκάλουν Reg ., qui 41 om . συκοβίους. —
42 συκοσπάδας vel συκοσπαδίας Hemst . collato
Hesychio , Συκοσπαδίας , δ συκοφάντης, συκόπαιδας

589

Aid . και συκάδας και συκόποδας Reg . , fortasse ex
Cratineo συκοπεδιλος. — 43 πάντα Hemst . εγκλή¬
ματα om . Θ . Scholio Aldino in Junt . praemissum ,
δ συκοφάντης ου δικαίως τουνομα εν τοίσι μοχθηροϊ -
σίν εστι κείμενον · εδει γάρ , βστις χρηστός ήν ήδυς τ’

άνήρ, τά σύκα προστεΟέντα δηλουν τον τρόπον , νυν!
δέ προς μο'/θηρόν ήδυ προστεθέν , άπορεΐν πεποίηκε
διά τί τοΰθ’ ούτως εχει · qui Alexidis versus sunt ,
transcripti ex Athenaeo 3 , p . 74 , F . — 44 seqq .
sic in V . , τό βου επίρρημα ( επίρρημα om . G .) έπι -
τάσεως δηλιοτικόν (επίτασιν δηλοϊ G .) αντί του λίαν
λιμώττει , ώσπερ και βούπιναν τον μεγάλην πίναν
(πείναν G .) εχοντα . Scholion descripsit Suidas ^in
Βουλιμία , paucis tantummodo mutatis . — 45 έστι
om . Θ . — 46 ώς R . — 47 ωϊ βουγάϊος et sequen¬
tia om . V . βουγλωσσον Θ_ 49 post τρόπος addit
Junt . Γαληνός δέ εν τοϊς Αφορισμοΐς · κατάπτωσις
δυνάμεως υπό τής εξωθενψύξεως δ βούλιμος, άρξάμενος
μέν από πείνης , ούκέτι δέ εχων αυτήν συνοϋσαν.

874 , 5ι . Idem in sequenti scholio notatur :
hoc cur moneat enarrator ille , in causa fuit ejus
exemplar , quod scilicet proxima , δήλον οτι βου¬
λιμία , Justi personae tribuebat : eam ob rem
operae pretium putavit ostendere , quae syco¬
phanta dicat , tali gestu corporisque conversione
debere pronnnciari , ut non ad Justum , sed ad
Carionem , qui ante fuerat locutus , dirigantur
Perperam vero interpretatur , ούκ άν φθάνοις.
Hemst . τοϋτο δ συκοφάντης προς V.

875, ι Τροχός γάρ τις Υ . — 3 Θεράποντα· ή τρο¬
χός τις ήν έν ω εδεσμοΰντο οί δούλοι Θ .

879 , 9 σύκων R . Totum scholion om . G .
883 , 20 Αντί του ιρρ . σου . ή δέ φράσις Υ'. ή φρ .

Αττ . om . Θ . Aid . — 21 είρηται — έπιστρε
'
φεσθαι

post φαρμακίτην 1. 23 ponunt R . V . — 22 έπι -

στρε
'
ψασθαι V . Sequentia λεγει— φυσικόν δακτύλιον

infra post και τά τοιαϋτα 1. 27 habent R . Υ . —
23 δακτύλιον δέ om . R . V . δέ om . Θ . — 24 Εύπο-
λιςΒάπταις μεμνηται om . R . μεμνηται om . V . και
Αμειψίας , quod in R . V . Θ . Aid . post φαρμακο-
πώλης legitur , huc transposuit Kusterus . δ’ om .
R . « Eudamus ille vix dubito quin idem fuerit
ac Theophrasti Εύδημος δ φαρμακοπώλης ευδόκι¬
μων σφοδρά κατά τήν τέχνην Hist . Piant . 9 , 1 »
Hemst . Ευδημος V . — 25 τετελεσμένους , arte ma¬
gica consecratos , ut docuit Salmas . ad Vopisc .
p . 36 o . Hisce praestigiis deditos non solum τε-
λεστάς , φυσικούς , μυστικούς , sed etiam φιλοσόφους
recentioresyocabant : quamobrem conjungi vi¬
deas φιλόσοφον και τελεστη'ν · exempla suppedita¬
bit Salmasius : non aliter hoc loco φιλόσοφος est
intelligendus . Hemst . — 26 Εύδημος R . V . —· 27 ,
De annulis magicis , quos Graeci φυσικούς vel

φαρμακίτας vocabant , vide Reines . Yar . Lect . 3 ,
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p . 392 , et Lindenbrog . ad Ammian . Mareell . 21 ,
1 , p . 601 ed . L . B . Kost . Pro δαίμονα aut δαί¬

μονας scribi debet ,v aut δαιμόνια : hoc Jos . Sca -

ligero placuisse constat ex Nott . ad Manii . 5 ,
386 , ubi et hunc locum et Antiphanis attulit ex
Athen . 3 , p . 123 , B . Hemst . In V . est ευδαιμονίαν ,
δαίμονα defenditur loco Theophanis Nonni vol .
i,p . i44 : °περ (affectus epilepticorum dicit ) οί
ιδιωται δαίμονα καλοΰσιν · ubi scholiastae locum
comparavit Bernardus . Dind . Paris . : Ο &τος δ
Ευδαμος δακτυλίους εποίει θεραπεύοντας τινι μη¬
χανή —έώντας υπ ’

όφεων δάκνεσθαι . Dorv . : Ο&τος
δ Ευδραμος δακτύλους εποίει θεραπεύοντας τινι μη-

χανί τούς όφιοδήκτους · μάλλον δέ ουδέ την αρχήν
ίώντας υπό όφεων δάκνεσθαι . Reg . : Ό μέντοι Ευ -

δαμος φιλ . ήν αποτελεσματικός , δακτυλίους ποιων ,
δι’ ών οί όφιόδηκτοι έθεραπεύοντο , μάλλον δέ ουδέ
τήν αρχήν έδάκνοντο υπό των όφεων οί τούτους φο-

ροΰντες. Θ . post τοιαΰτα addit παρ
’

Εύδάμου . ο &τος
φαρμακοπιόλης ήν δακτυλίους πιπράσκων , δύναμιν
εχοντα (scr . έχοντας ) αποτρεπτικήν συκοφαντών , λέ¬

γει ούν Ευδαμον τον φαρμακοπώλην τετελεσμένον
Ιχοντα δακτύλιον.

884 sic in V ., άλλως , δείκνυσιν αύτω βασκανίας
φυσικόν δακτύλιον , δν καλοΰσι φαρμακίτην . Άλλως ,
άλεξιτήριον των δηλητηρίου δείκνυσιν αύτω καί βα¬
σκανίας αποτρεπτικόν δακτύλιον , δν καλοΰσι φαρμα¬
κίτην . τοΰτο έν ήθει λέγει ότι ούκ εστιν έν τω δακτύ¬
λιο) φάρμακον προς δήγμα συκοφάντου , επε'

ι οί
πωλοΰντες αυτά είώθασι λέγειν δ'τι χρήσιν εχει προς
τόδε και τόδε . Άλλως , προσληπτέον τό άντιφάρμα -

κον . τοΰτο δέ δ— τρίβωνα άγηοχιός— προς δήγμα .
Άλλως , τοΰτο τό δάκος ούκ ισχύει προς τό δήγμα τοΰ

συκοφάντου, Scholia hoc loco om . R . , sed infra

post v . 8g 5 habet αντί τοΰ καν εχης φαρμακίτην —
πεποίηιαι . ήν δέ αποτρεπτικός συκοφαντών. — 3 ι

άλεξητήριον Θ . et Suidas s . Άλλ ’ ούκ ενεστι . Ceteri

άλεξιτήριον . των om . Θ . , qui δηλητηρίων cum Sui -
da . Ceteri δηκτηρίων . Pergit Θ . άλληγορικώς δέ
ώς προς δηλητήριον αποκρίνεται τον δακτύλιον των
δηκτηρίων δείκνυσιν αύτω etc - 33 φαρμακίτην .

φησιν ο3 ν , ώς αν έχ . .Suidas . — 34 έχεις φησί Θ.
sine καν_ 35 τοΰ συκοφάντου Suidas . — 3 7 post
τοΰ συκοφάντου addit Θ . άλλ’ ούκ ενεστι συκοφάν¬
του. άλλ’ ο&τος φησιν δ δακτύλιος ούκ ισχύει προς τό

δήγμα τοΰ συκοφάντου, αντί τοΰ καν εχης φαρμακί¬
την —προς ά δακτύλιος πεποίηται , qu ® ex praece¬
dentibus negligenter repetiit librarius . — 39
έκφλαυροΰσι vel έκφλαυρίζουσι Hemst . , εκφλυαροΰσι
libri . Ejusdem corruptelae exempla sunt in scho -
lio ad v . 58 g έκφλυαρίζεσθαι , ubi Kust . εκφλαυ-

ρίζεσθαι , apud Eustath . ad Homer . p . 3 , 3 ,
Ικφλυαρίζιον τό πραγμα , cui έκφλαυρίζιυν restituit
Hemst . , restituendumque est eidem in Opusculis

ab Tafelio editis p . 121 , ig , τοΐς εκφλυαρίζουσι τά
ήμε

'
τερα . Apud Plutarch . Moral . p . 680 , C, οί μέν

άλλοι πανταπασιν έξεφλυάριζον τό πραγμα και κα-
τεγελων , recte libri quidam έξεφλαύριζον . Dind .
Hinc incipit aliud scholion Suidas , άλλ ’ ούκ
ενεστι συκοφάντου δήγματος , επί των άνηνύτων . λεί¬
πει δέ τό φάρμακον . λέγει δέ έν ήθει δ θεράπων οτι
etc . — 43 λέγει ούν et sequentia om . Suidas . —
45 ειλημμένη Θ . είρημένη Aid . Sequentia om . Θ .

ον
— 5 ι Γ ^ον vel simile quid , obscuris literarum
ductibus , praebet codex pro δλκή . In Regio κε¬
ράτια ις '

, non ιη
'
, et supra idem ad v . 817 : Στα -

τήρ, δς και δίδραχμον έλέγετο, ίστων κεράτια λβ'
, ώς

τής δραχμής ίστώσης ις' .
88g , 8 ’Αντι τοΰ (τοΰ om . V.) τω σω άγαθω R .

Υ . om . G . δηλονότι om . Θ .
891 , ι 3 legendum δειπνήσεις vel δειπνήσαις et

forsan ώς σύ γ
’ cum Hemst ., qui distinxisse putat

grammaticum post άληθεία . Certe σύ et διαρραγείης
disjungebat . Dobkeus . — 14 seqq . sic in V ., ώς
άγηοχότος -—καλέσηται . Άλλως , κλήτορα— μαρτυρεΐν ,
« Κλήτορες et κλητήρες , qui testes in jus vocantibus
aderant ; quorum etiam nomina libellis adscnbi
moris erat . Pollux 8 , 49 : έδει δέ και κλητήρας
προσεπιγράφεσθαι τον φαίνοντα , οί είσι μάρτυρες·
quae lectio Pal . codicis omnino est amplectenda . »
Hemst . — rg Έοικεν δτι — άγων δ συκοφάντης ,
ϊνα Reg .

892 , 22 σχισθείης elicuit Hemst . ex obscuriore
literarum ductu in codice ; διασχισθείης malit
Dindorfius .

894 , 25 Τμημάτων Θ . γάρ om . Dorv _ 2δ των
om . Θ . λέγεται om . Dorv .

8g 5 , om . G . Θ . _ 3o sqq . hoc ordine R . , ώς
— φησι . επίρρημα — λέγομεν . Habet etiam Suidas
s . T &. — 3 ι συνηθείφ αι Y . , qui om . ώς _ φησι.
ή όσφρ . Aid .

8g6 , 34 οσφραίνεται Θ . όσφραίνονται Aid . Re¬
gius :

'
Οσφραίνομαι τό κοινώς δσμώμαι · εξ οδ και

όσφρησις· ο λέγεται καί έπι τοΰ δσφραντοδ καί επί
τοΰ όσφραινομένου. Άττικώτερον δέ έστι το όσφρασθαι
ή τό δσφραίνεσθαι.

899 , 43 λίαν habet Θ.
goo φιλόπολις κοινόν , φιλοπατρις Αττικόν V . Θ.

Repetiit Suidas s . Φιλοπατρις . Sed transponenda
videntur , φιλοπατρις κοινόν , φιλόπολις Άττ . Dind .

go 3 sic in Θ . , επειδή οί μελαγχολοΰντες (scr .
—ώντες) έν ηρεμία (scr . ερημία ) φεύγουσι. καί οί

γεωργοί δέ δμοίως έν έρήμοις διάγουσίν . — 2 έρήμοις,
3 γινομένην Reg . — 5 μαίνεσθαι om. Θ . — 6 άπο -
τρύχειν Paris .

904 , 8- ι 5 sic in R . V . Θ . , Εύφρόνιος φησιν ώς
των εμπόρων μή έξιόντιον επί τάς στρατείας ( εις τάς
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σΐρατιάς R .) δια τδ εΰχρηστον (τδ V . ) πρδς τρο-
φάς (πρδς τήν τροφήν Θ . πρδς τροφήν Suidas s . Έμ¬
πορος) φέροντας, τούτο ουν λέγει — αποκαλώ . — g
κατά τήν, ίο εσχηματίζοντο , βουλόμενοι τήν είσφ .
εκφυγείν , ιι διετηροϋντο, ώς τήν π . ώφ . τά πλεΐστα
Reg . — 14 και είσφ. et ι 5 sqq .

“Αλλως — πόλεμόν
om . etiam Θ . Άλλως om . R . , ita pergens , προφα¬
σίζομαι δτε πέμπομαι εις πόλεμον . δταν , φησίν ,
άνάγκη — είναι . Aid . φασιν.

go6 , 22 Μερικήν τινά ζωήν ήχε Θ.
907 , 25 φροντισται V . — 26 ιδίως δέ R . είδικώς

δέ Reg . οτι δέ ( ιδίων addit Θ . ) λέγει των Θ . Aid .
— 27 - 29 των — μύσος om . G . Reg . « Non legitur
hic versus in Bacchis : sed locum ubi exciderit
probabiliter monstravit Tyrwhittus apud Mus -
grav . ad v , i328 . » Dind . εί μέν γάρ R . μίσος Aid .
— 3 ι των πολιτών τών δημοσίων φρ . Paris . Scholion
v , 909 om . etiam Θ .

gio sic in V ., "Ότι εί μηδέν σοι άρμόττει ποίησον
τι . τί θέλεις μισηθήναι ; Άλλως . μισή δια τδ έπιχειρεΐν
άλλοτρίοις πράγμασι καί άλλους πολυπραγμονεϊν βίους
και διαβάλλειν ουδέν σοι άρμόζει . In Θ . ούδενδς δια-
φέροντος καί άρμόττοντός σοι μισή παρά τών ανθρώ¬
πων διά τδ — άλλοτρίων επιμελεΐσθαι βουλόμενος μι¬
σείται . — 39 άπεχθάνει R . άπεχθάνη Aid . — 46
pergit Reg . , έστι δέ τδ λεγόμενον τούτο - πώς ουν αν
ειης , ώ τοιχιυρύχε , χρηστδς , εί μηδέν προσήκόν σοι ,
αντί του εί μηδενδς πράγματος προσήκοντος σοι , άπε-
χθάνη καί μισητός γίνη τοϊς πολλοϊς διά τδ επιχειρεΐν
άλλοτρίοις - δ γάρ άλλοτρίων επιμελεΐσθαι πειρώμενος
μισείται .

912 . Haec scholia sic excerpsit Suidas , Κέπφος :
είδος ορνέου δξυτάτου. δτι δέ κουφόν εστι καί επιπλέον
τοϊς κυμασιν . Ώ κέπφε , αντί του , ώ εύτελέστατε καί
λάλε · ψασί γάρ τον κέπφον τοιοΰτον είναι · τάττεται
δέ ή παροιμία επί τών αλογίστων άνδρίον ' δ γάρ κέπ¬
φος άφρδν εσθίει θαλάττιον . οί δέ παϊδες τών άλιέων
βιπτουσι τδ πρώτον πόρροιθεν · είτα εγγύτατο) · είτα
εις τήν χεϊρα τδν άφρδν , καί εύχερώς άγρεύουσι. _
49 κέπφος ορνεον θαλάττιον , άφρδν θαλάττιον εσθίον
V — 5 λαμβ . τδν άφρδν om . etiam Θ . — 54 post
παροιμίαν addit R . ώ εύτελέστατε καί λάλε - φησί
(scr . φασί) γάρ τδν κέπφον ευτελή καί λάλον. Post
παροιμίαν excidisse videtur λαμβάνεται . Ibid . Άλ¬
λως. ανόητε Dindorf . άλλ’ άνόητε codex . — 1 Din -
dorfio corrigendum videtur ορνεον γάρ θαλάττιον
δ κέπφος . — 5 λίαν εύηθέστατον Reg . — 6 ορνεον δέ
Ιστιν Θ . — 7 ~ ι 3 pro his , τούτο — λάρος , Θ . prae¬
bet supra 1. 5ο- 54 posita καί οί παϊδες _ παροι¬
μίαν . Similiter Reg .

9ΐ3 , 21 πέρα Schaeferus . παρά codex .
91 5 Regius : Επιτρέπω λέγεται τδ συγχωρώ τινι

προθυμουμενω · προτρέπω δέ τδ ένάγο) καί διεγείρω
τινά άκοντα , ήτοι παροξύνω. — 27 παραχωρεϊν

καί άμαρτάνειν . Haec non abhorrent , dummodo
paulisper adjuves scribendo seu παραχωρεϊν , καί
του άμαρτάνειν διδόναι άδειαν - sive potius , παρα -
χωρεΐν άμαρτάνειν , καί διδόναι άδειαν παρά τδ πρέ-
πον . Hemst . — 28 “Ητοι άμαρτάνων om . Θ . , qui 29
πίπτει .

916 sic in V . , έξ άνάγκης , άργώς καί μάτην . και-
νότερον δέ καί τάς τοιαύτας επιστασίας άρχάς — άρξαι.“Αλλως , τδ εξεπίτηδες μάτην ούτως Αττ . V . Nihil
praeter illa , άντί του μάτην ούτως Αττ . , habet R .
Apud Suidam , Εξεπίτηδες , καί επίτηδες - έκατέρως
λέγουσιν Αττικοί , άντί του μάτην , εξ άνάγκης , άργώς.
Ούκ επίτηδες ή πόλις άρχειν καθίστησι δικαστάς . _
3 ι sqq . κοινότερον — άρξαι excerpsit Suidas s .“
Αρχειν . Male V . καινότερον. — 33 sq . γράφεται _

δ βουλόμενος om . Θ . « Ad vocabulum δ βουλόμενος
explicandum quid faciant adjecta , non facile quis
dixerit . Dorv . : δ βουλόμενος : δ (θέλων. ουκοϋν : λοι¬
πόν . Ικεΐνός είμι : δ κατήγορος δπάρχω . Ergo descri¬
ptoris , qui ampliores veterum adnotationes ex¬
cerpebat , culpa contigit , ut voci βουλόμενος ad¬
jungerentur , quae ad εκείνος pertinebant : confer
schol . ad v . 929 . » Hemst .

917 , 39 sq . ποιεί , ί’να παρ
’ αυτών βοηθώνται

Hemsterh . — 4 ° Τάττεται Θ . — 4 1 κατ . τδ κατά ,
44 συντασσόμενον , ώς « τδ ζώον κατηγορεΐται κατά
του άνθρωπου . » κατ . καί τδ παριστώ — ώς τδ « κατη¬
γόρησε τδν δείνα ή θλ . μικρόψυχου » . κατ . καί τδ
άπλώς υβρίζω καί αυτό γενική , ενταύθα δέ τδ κατη¬
γορεί άντί του συνηγορεί , ή δυνάμενός τις φησί δι’

άπορίαν πραγμάτων κατηγορίαν ποιήσασθαι κατά
τίνος , ή άπολογίαν υπέρ εαυτοί», έμοί χρήται πρδς
ταΰτα , καί άντ ’ Ικείνου αυτός γίνομαι , ήτοι ον φασιν
έν δικαστηρίοις έντολέα Reg .

9x9 άνατρέχει habet © .
922 , 54 καί om . V . « Sub proverbii forma Sui¬

das proponit : Προβατίου βίον ζην - επί τών μωρών
καί άνοήτων - τά γάρ πρόβατα ουδέν εργάζεται καί ζή·
ή διά τδ άδρανές. Ordinem inversum non improbo ;
quippe ratio melius apparet , cur πρόβατον sive
προβάτων stulti insipientisque significationem ha¬
beat : alioqui solertes etiam homines et callidi
non raro sunt ingenio ad agendum tardo , atque
άδρανεΐς. Omissum a Suida τής διανομής τών πρα¬
γμάτων , quod tamen minime rejiciendum vide¬
tur : rerum gestionem atque administrationem in -
telligo : Plutarch . inCleom . p . 820 , E : πρδς άσφά-
λειαν καί διανομήν τών πραγμάτων . Erasmi Chilia -
das adi in Ovium mores . »» Hemst . Reg . : Τά γάρ
πρόβατα άπλουστατα οντα , τοϊς παρατυχοΰσι τρέφε¬
ται , καί ού ζήτησιν περί τής τροφής ποιείται , ώσπερ
τά άλλα ζώα - ώστε δ τούτου βίος μαλακδς καί φαϋλός
έστιν . — ι τών προβάτων R . πραγμάτων ή άτι τά

πρ . Aid . — 2 Άπρακτος habet Θ .
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923 habet Suidas iu Διατριβή . _ 6 άφ’ ής μί -

μημα περί Θ . — η τά πρόβατα R - 8 έπιτηδειότης .
Glossator διατριβήν intellexit , ut videtur , ido¬
neam agendi facultatem , usu rerum civilium et
exercitio quotidiano firmatam : neque enim me¬
mini έπιτηδειότητα , ne ex more quidem Graeciae
serioris , vocari , quae veteribus erat επιτήδευσις
vel επιτήδευμα . Hemst .

924 , 9 παύσαιτο Θ . άναπαύσοιο Aid . παύσαιο le¬
git etiam Suidas , qui μεταμαθεϊν exponit μεταγνω -
ναι , παύσασθαι . — n άφε

'
μενον R . et Suidas . Ceteri

άφιεμένου .
925 hoc ordine in V . , Σίλφιον βοτάνη — Άλε -

ζανδρίδης. Άλλως . Βάτος Κυρήνην — δεχόμενων .
“Αλ¬

λως . παροιμία έπ'
ι των σπανίων . Βάτος ήν τις των

λιβύων βασιλεύς, γέγονε δέ σφόδρα δίκαιος , διά τούτο
υπό των υπηκόων (excidit μεγάλους Ιτιματο vel si¬
mile quid ) , παρ

’ αύτοϊς δέ τδ σίλφιον τούτο λαχανω -
δες φυτόν. έδόκουν δέ σπανίω αύτω οντι τέιυς αύτω

κεχρήσΟαι , άλλ’ είπου και ευρίσκετο αύτω προσέφερον
αύτόν (recte αυτό G . ) — ι6 Βάτος hic et infra V.
— 18 τδ om . V . — 19· Nummi Cyrenaeorum ,
Batti effigie signati , adhuc hodie in nummophy -
laciis reperiuntur . Kust . αύτδ , 20 βασιλεία V . βα¬
σιλέα R ., qui deinde σίλφιον . έστι δέ βοτάνη πολυτί¬
μητος . — 21 τή et 22 καί om . V . — 24 δ και V .,
Suidas s . Σίλφιον , scholiasta Pindari Pyth . 4 , ι 5 ,
Apostolius s . Βάττου σίλφιον. ώς και G . ώς Aid .
— 25 πόλιν additum ex Υ . , qui 26 κατά τδν per
errorem ex antecedentibus repetita pro παρά
ponit , τω Άπόλλωνι Θ . Aid . — 28 βασιλείας , su¬
pra scripto ευεργεσίας , V . , non G_ 29 δακτύλιον
libri et Suidas . εικόνα , ώς δε τινες δακτύλιον Aid .
— 3 ι καυλδς Pearsonus apud Kuster . ad Suidam .
Legebatur κλάδος. Conf . schol . Equit . 890 . αυτού
προσφερομενοντιμής Θ . — 32 Άμπελιωται . Ab Άμ -
πέλψ , Cyrenaicae promontorio et urbe , Stepha -
ous Άμπελίτην finxit . L . Holstenius apud Suid .
v . Σίλφιον Άμπελιωται legi monens addidit :
quod fortasse hinc reformandum scribendumque
Άμπελΐται . Eandem fuisse Salmasii opinionem
patet ex Plin . Exerc . p . 265 , B. Verum Berkelio
lubens accedo , qui in Άμπελίτης ut formam Ae¬

gyptiacam agnoscit , sic Άμπελιώτης minime re¬
pudiandum esse censet : hoc nimirum ab Άμπέ -
λιος , illud ab Άμπελος exsistit . Berkelius autem
scholiastae nostri verba proponens Suidam tamen
solum nominat , apud quem in Σίλφιον legitur ,
και οί Άμπελιωται , έθνη Αιβύης· in Βάττου σίλφιον,
οί δέ έπ'ι Αιβύης Άμπελιωται . Corruptus in Άμπε¬
λος Hesychii locus mihi videtur ita expoliendus :
Άμπελος , ή μηχανή ■καί άκρα Μυκάλης , ήγουν ορος

"

Κυρηναίας δε αίγιαλός· και πόλις Θράκης " και ή
άμπελος . Quanquam enim sedes Ampeliotarum ,

quos perraro veteres attingunt , certis limitibus
definire non sustineam , videtur tamen eorum
regio illa in parte Cyrenaicae fuisse sita , quam
Diodorus ait πολλήν άμπελον , ετι δ’ ελαίαν έχειν ,
et orae maritimae tractum aliquem occupasse .
IIemst . εις Δελφούς et sequentia om . Θ . — 33 .
Historicum Alexandriden , Delphis oriundum ,
rerum patriarum scriptorem , et Anaxandriden
comicum olim ad Pollue . 9 , 59 , distinxi , et suum
utrique nomen vindicare sum conatus . Hic sen¬
tentiae nostras Kusterus primum assentitur : sta -
tim causam deserens non multum se pugnaturum
esse profitetur , si quis praeferendam potius cen -
suerit opinionem Meursii : is scilicet in Bibi .
Graec . Alexandride proturbato , solum Anaxan -
dridae nomen , tanquam utrisque commune , pro
genuino habuit . Ego nihil adhuc argumenti novi
prolatum reperio , quod pristinam opinionem
meam vel minimum labefactet : imo contra non
pauca sunt ad manum , quibus ea firmissime ,
quantum in antiquis rebus consequi licet , stabi¬
liri possit . Ille ipse perpetuus fere librariorum
error in nominibus hisce permutandis binos no¬
bis diversosque scriptores indicat . De Anaxan -
dride comico res facillime potest ad liquidum de¬
duci ; sed in Alexandride historico fateor paullo
impeditiorem esse probationem ob scripturam
veterum ambiguam : ut enim nomen hoc ita de¬
derit scholiastes noster et Plutarch . in Lysandr .
p . 343 , B , tamen in Qiuest . Gr . ejusdem Plutar -
chi ρ . 292 , F , et schol . Euripid . ad Alcest . v . 1
prostat Άναξανδρίδης δ Δελφός " numerum auget
Proverb . App . Vat . C . 1 , 5 : ή ιστορία παρ

’ Άνα -

ξανδρίδη εν πρώτη περί των συληθέντων έν Δελφοϊς
αναθημάτων " quod opus non aliud existimo , quam
ipsam Delphorum historiam , cujus forte primo
volumine de donariis furto subductis potissimum
egerat ; Schottum certe cum Anaximandro suo
Milesio , quem reponi volebat , nihil moramur .
Sublata foret omnis difficultas , si ut Anaxandri -
dae comici Suidas , sic item Alexandridae , servato
literarum ordine , meminisset : verumtamen eo

ipso in loco dum de Anaxandride historico pe¬
nitus tacet , non leve nobis pro Alexandride do¬
cumentum suppeditat . Pone veteri , quem de¬

scripsit , grammatico non comici tantum , sed et
historici , qui eodem nomine diceretur , fuisse
notitiam : de altero scilicet ne verbulo quidem
monuisset ; saltem ut lectori consuleret , eumque
duos homines diversos discernere doceret , qua
in parte , erroris , qui ex homonymia facile ori¬
tur , amovendi causa , cura grammaticorum alias
excellit , ut ex ipso Suida compertum habemus :
haud sane probabile videtur . Praeterea nostram
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opinionem eximie suffulcit Stephan . in Παρνασ¬
σός , non deesse referens , quibus monti . nomen
inditum placeat ex Parnasso quodam , qui pri¬
mus Pythone fuerit vaticinatus , ώς Αλέξανδρος
φησιν εν πρωτω περί του εν Δελφοΐς χρηστηρίοΰ.
Eundem esse , qui ab aliis Alexandrides vocatur ,
nemo dubitet , qui libri titulum attenderit ; sive
illa librarii sit culpa Alexandrum scribentis , ubi
debuerat Άλεξανδρίδης, ut pro Anaxandride le¬
gebatur Αλεξάνδρουap . Aristot . Rhet . 3 , io , § 3 ;
quamque eandem maculam insedisse Zenobio 6 ,
11, fere persuasum mihi est ; sive communis con¬
suetudo primitivorum patronymicorumque no¬
minum commiscendi , de quo genere nonnulla
notavimus ad Lucian . Tim . p . ι5γ . Sic Lacedae¬
moniorum Ephorus Κλέανδροςet Κλεανδρίδηςapud
schol . Aristoph . ad Nub . v . 857 . Archontes Athe¬
nis Φρασικλής et Φρασικλείδης, uti legendum in
Diodoro Sic . 9 , p . 281 , D . Εύβουλος apud Lys .
p . 1 54 , 27 ; et Εύβουλίδης· quare nihil erat cur
Jo . Meursius Lysimachum mutaret in Lysima -
chidem A . L . '

1, 3i . Bias Τευτάμου Diogeni L . ,
Τευταμίδου Stobaeo : Protagorae pater Μαίανδρος ,
Μαιάνδριος, et Μαιανδρίδης· Theocriti Σίμιχος et
Σιμιχίδης , de quo schol . ad Id . 7 , 21 . Quem
Thespium vocat Thespias conditorem Pausan . 9 ,
26 , 4 , is θεσπιάδης dicitur a Stephano , et apud
Suidam in Έξαναστάς . Corrigendus talem in mo¬
dum Hesychius : Φιλομηλιάδης (vel potius Φιλο-
μηλείδης· pertinet enim haec observatio ad Ho ~
mer . Od. Δ , 343 ; P, 134 ) οί μέν κύριον δνομα ·
πολλάκις γάρ πατριονυμικώ τύπω κύριον δηλούται,
ώς Ευριπίδης ,

'
Ηρακλείδης· ut utrumque exempli

vice ponatur : nisi malis , ώς Ευριπίδη
‘
Ηρακλεί-

δης , sicut ab Euripide Hercules appellatur Ήρα-
κλείδης . Pari ergo jure in tanta ejusmodi nomi¬
num variatione Alexander dici potuerit , atque
Alexandrides . His rebus expensis , vix mihi du¬
bium est , quin eruditus lector de Alexandride
historico secundum me sit pronunciaturus .
Hemst . — 34 βαλσαμέλαιον . Eandem vocabuli
σίλφιον in Gloss . mss . explicationem reperi , certe
parum accommodatam : praeterquam enim quod
in Comico ipse laserpitii Cyrenaici frutex sit in -
telligendus , multum distant laser , sive silphii
succus , et όποβάλσαμον, aut , quod a recentiori -
bus potissimum usurpatur , βαλσαμέλαιον. Hemst .
το λεγόμενον βάλσαμον Θ . Reg . — 36 Κυρήνην την
καί Πεντάπολιν εν Αιγύπτω , 3g έποίησαν Reg .

928 quod in Dorv . supra προσελθέτω scri¬
ptum est , έμπροσθεν, quid efficiat non video ,nisi προς εμέ voluerit exponere έμπροσθεν εμού.
Hemst .

929 , 49 φησιν om . V . τούτο—λέγει om . etiam Θ .
Aristoph . Schoi ..

g3o , 53 ’Αντι — ήμέρα om . 0 . Excerpsit Sui -
das s . Μεθ ’

ήμέραν . δέ additum ex R . — 54 φησιν
V _ 6 των λοχώντων λωπ . , ut oportebat , Reg .

g3i , 10 δίκαιος codex . — 12 ή απατών codex .
g33 , ι5 ΟΤδε Θ . — ι 6 μή — πάθη om . Dorv . μή

δ Viet , πείσεται Θ.
giq om . Θ . — 26 παν τδ R . et Suidas s .

'
Ιερόν ,

τδ om . V . Aid .
g38 , 3o τεθησεταιΘ.
y3g . Passim grammatici conjunctionem η ex¬

plicant per παρό. Vid . Gregor . Corinth . p . io3
ed . Lips . Sch ^fer .

943 . Fuisse circa templa arbores sacras , quibus
anathemata suspenderentur , prolatis scholiastse
verbis ostendit Des . Herald . in Apolog . Tertull .
p . 58 .

‘'
Ωσπερ κοτίνω προσπατταλεύσω unde du¬

ctum sit , triplex affertur explicatio : scholia
duo priora , quamvis diversam rationem conti¬
neant , adeoque bene separentur , in unum con¬
flavit Suid . in Προσπατταλεύσω : εϊυίθασι γάρ κοτί¬
νω και άλλοις δένόροις προσπατταλεύειν αναθήματα
και κιυλάς και κρανία πρδς αποτροπήν βασκανίας οί
γεωργοί , και πρδς τδ μή ξηρανθήναιτά αυτών γεωρ -
γήματα . Tertium de more venatorum , qui ca¬
pturae primitiis deos venerabantur , latine versum
invenies apud Spanhem . ad Callimach . p . 2o5 .
Hemst . Regii scholion tale est : Κότινος λέγεται
μέν και αύτδ το δένδρον , δ φασιν άγριελαίαν · λέγεται
δέ και δ εξ αυτής στέφανος , ενταύθα δέ τδ δένδρον λέ¬
γει. ειώθασι δέ οί γεωργοί πασσάλους κρανείους προσ-
ηλούν ταΐς άγριελαίαις πρδς ήμερότητα ταύτας μετά-
γοντες. οί δέ φασι πρδς αποτροπήν βασκανίαςπεριά-
πτειν τους γειυργοος ταΐς άγρίαιςέλαίαις τοδς τοιούτους
πασσάλους. — 38 γάρ πρδς τοϊς V . έν τοΐς Aid . —
3g πατταλεύουσι V . , qui sequentia Άλλοις . αυτά
( 1. 42 ) post Άρτέμιδος I . 45 ponit . — 4ο γάρ πρδς
τοϊς V . κοιλάς 0 . et Suidas . κώλας V . ; sed κώλα
G. _ 42 έθος γάρ ήν 0 . τι V . , ex quo 43 ή τήν
accessit . — 47 προσκαρφώσο) . Inferio· is Graecita-
tis vocabulum , de quo vid . Bast . ad Gregor . Cor.
p . 5p5 . Dind .

946 , 53 τδν άσθ . V . — 54 και— άνοκφ. om . etiam
0 . , habet Reg . et Dorv . — 2 τδν om . V . , qui per¬
git συκοφάντην . Αλλοις. τούτον τδν ισχυρόν θεδν τδν
Πλούτον μέγαν ή τδν ασθενή , δειλδς γάρ δ Πλούτος,
κεκαλυμμένοις δέ ερεΐ άπδ τής συκής σχηματίσας . —
5 διότι έστιν Hemst .

g4g , ι5 δέ τη β. δόξει , ι 6 τού εναντίου Aid .
g5o , 22 δεικνύειν τούτο , vel ταύτα , τη βουλή,

είτα τοϊς κριταΐς Hemst . Regius : Έθοςήν έν δημ. ,
όταν ψήφισμά τις έτίθει περί τίνος, πρώτον μέν τή
βουλή τούτο έδείκνυεν , ειτα τοϊς έκκλησιάζουσιδικα -
σταΐς , και τελευταίου τώ δήμοι , ει ο3ν τούτοις πϊσι
καλδν έδόκει , κύριον rv .
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g 5 i , 24 Λόγους συκοφάντου μιμείται , άντ'
ι V . , J

non G . Άντι του oni . G . R . — 25 quo spectet , λο- |
γους SI συκοφάντου μιμείται , mihi non satis est
apertum : an voluit , ideo justum hominem in
re levi grandioribus uti verbis , πανοπλία , κορυ¬
φαίος , στάσιν έχειν , quod idem sycophanta fecis¬
set , et δημοκρατίαν , την βουλήν την των πολιτών ,
atque εκκλησίαν magnifice jactasset : fuisse vete¬
rum aliquem grammaticorum , qui κορυφαϊον hic
acceperit principem senatus , scholia mox demon¬
strant : in superioribus quidem nihil a syco¬
phanta prolatum , quod nunc per jocum justus
imitari videatur . Quum idem ad v . 929 scholia -
stes notabat , res coram oculis erat exposita .
Hkmst . — 26 παίζων om . Θ . — 3 ι άλλ .ων πολλών \
Reg .

962 , 33 scribendum fuerat λοετρδν , λουτρδν ,
vel λοετρών , λουτρών - prius adhibuit ipse ad v ,
616 . Statuitur autem a grammaticis , ut mon¬
strant Etymol . in v . p . 568 , et Eustath . ad 11. O ,
p . 1037 , 39 , Od . Z , p . i 56 o , 3 i , potestatis ac¬
centu moderante discrimen inter λουτρδν , quod
est lavacrum balnei , sive lavatio , quomodo fri¬
gidam in palaestris lavationem Graecos λουτρδν
vocitare scribit Aitruv . 5 , 11 ; et λουτρον proprie
significans aquam balneaticam , aut etiam sor¬
didam a lavationibus ; unde λοετροχόος idem , He -
sychio teste , qui περιχυτής , et serioris Graeciae
λουτράρης, quod vocabulum ex Glossis ad Comici
Plutum mss . prolatum a Ducangio pertinet adv .
955 . Alterum λουτρών itidem a veteribus usur¬
patur , cujus rationem exponit Eustath . ad Od .
Δ , p . 1481 , 63 : διαλελυμένως λέγεται κα\ τά λου¬
τρά λοετρά , και δ τόπος αυτών ου μόνον βαλανειον ,
άλλα κα'ι λουτρών , ο6 γενική λουτρώνος, τύπιρ περι¬
εκτικό). Ptolemaeus Euerg . apud Athen . 10 . p .
438 , F : Ιλοΰτότε εις τοδς κοινούς λουτρώνας - Plu-
tarch . Alex . p . 685 , E , et ex regiis ephemeridi¬
bus p . 708 , D . Hemst .

g 53 , 35 νΕπειτα Aid . περηστανται R . ΈπεΙ —
βαλανείοις om . G . — 36 ώς περί χορδν V . , qui se¬
quentia ου γάρ Ιξήν ξένον (sic enim scribit ) _ επί
κεφαλήν (1. 4 ° ) ente επει περιίσταντο habet . « Quae
deinceps in scholio sequuntur , externos urbano
choro inseri non licuisse , contra licuisse Lenaeo ,
ut non omnino negaverim , solius certe scholia -
slae fide vix induci possum , ut rei minime pro¬
babili subscribam . Petitus quidem Comm . in LL .
AA . p . 269 praeter hoc scholium Ulpiani locum
protulit ad Demosth . Or . in Leptin . p . Sja , D ,
ubi minus attento simile quiddam ex Alexandro
rhetore docere videatur : verum si quis rem pe¬
nitius inspexerit , nihil huc pertinere facile de¬
prehendet . Lex sane fuit Athenis , μή χορευειν

ξένον , ή χιλίας άποτίνειν τδν χορηγόν · cui quam
proterve Demades , insolentissimus opurn male
partarum ostentator , insultaverit,refert Plutarch .
Phoc . p . 755 , C , quam latam esse constat ante
Aristophanis aetatem ex Andocide in Alcib . p .
3 1 , 36 . Caput ejusdem legis a Demosthene com¬
memoratur Mid . p . 612 , B , potissimum autem
adversus eos peregrinos valuisse credo , qui fur -
tim ac per fraudem in jus civitatis irrepserant ,
atque adeo poterant actione ξενίας pulsari : nihil
equidem inter Athenienses citius contigisse reor ,
quam ut ex eo numero saepe nonnulli choris in -
teressent : horum amovendorum cura sub gravi
mulcta τοϊς χορηγοΐς fuit commissa . De praecen¬
tore vero , quemadmodum Apuleius τδν κορυφαϊον
Latine dedit , dubitandum non est , quin pere¬
grinus assumi potuerit ; artifex enim quaereba¬
tur , reique musicae peritus : idque praeter alia
multo plura manifesto patet ex eo Simonidis
carmine , quod Callimachi Epigrammatibus im¬
mixtum est n . 5o . Sed qui tradiderit , tum alios
fuisse choris , qui deorum honori ducebantur
adseriptos , quam juvenes ingenuos , ήϊθέους , αμ¬
φιθαλείς , veris civibus prognatos , tum ιαετοίκους
vili in pompis ac paene ignominioso σκαφηφόρων
ministerio fungentes χορηγίας , quae ad rem sa¬
cram pertinebant , administrasse , necdum a me
quisquam unus , quantum recordor , extra scho -
liasten fuit inventus : quare neque illud sane παρά
τοΰτο πέπαιχεν , quorsum spectet , satis percipio ,
nisi quis interiisse plura suspicetur , quibus
ostenderit , idcirco balneatorem hunc sycophan¬
tam , tanquam peregrinum et του πονηρού κόμμα¬
τος , foras exturbaturum esse , quia de balneo ,
qao hominem nequam facessere sejusserat , non
secus ac de choro locutus fuerat vir justus : sunt
enim κορυφαίοςet στάσις propria choris vocabula . »
Hemst . — 3g κορ. λ.έγεται δ V. εν βουλή Aid . —
4ο ώσπερ άνδριάς επ'ι κεφαλήν ex scholiis brevio¬
ribus atque ad singulos versus interjectis ma¬
nasse auguror , hoc pacto in ordinem redigenda :
κορυφαίος : έπ 'ι κεφαλήν, εστηκώς : ώσπερ άνδριάς. Sic
saltem sensus aliquis extundi poterit , atque ani¬
madverti , quid cogitaverit interpres , licet nihil
minus quam interpretationem ejus probem .
Hemst . έπ '

ι τήν κεφαλήν Θ . — 4 1 ορθός Hemst .
ν
Ηγουν om . Θ .

g 54 , 43 scribendum vel του βαλ,ανείου cum
Hemst . vel κατά τδ βαλανειον. Dind . Το βαλανειον
reliquiae sunt sequentis glossae , δ του βαλανείου
επιστάτης , quam exstitisse in archetypo Dorvil -
liani similes codices docent _ 4 A πρώτον τή τά¬
ξει Reg .

q 55 , 48 εξω τής Θ .
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qS? , 5 a εκ μεταφ. V . , qui κακώς κοπέντων. Ce¬
teri φαύλωςδιακεκομμενοιν. — 54 ^epiSavocatquam
σύστημα scholiastes ad v . 863 , eum esse partis
deterioris . Hemst .

g 5g, 4 - 8 om . etiam Θ . — g έστί om . V . προ
'τε-

pov , 10 νέδν τινά επί τω συμφθείρεσθαι αυτή Reg .
επι το Υ . — 11 δ δε πλουτήσας άνεχώρησεν, ή δέ
καταβοα V . Idem aliud ad hunc v . scholion habet ,
γραΰς προς τον χορδν των γερο

’ντων . ή φίλη τοϋ νεα -
νίου · quod om . G.

961 , 16 αντί του παντελώς V. om . G. — 17
Έσφάλημεν om . Dorv . — 19 γίνωσκε om . Θ.

g63 , 21 Καί προσπ.
"
V

"
. — 22 και μειρακίσκην

μέν omisit Suidas in Ώρικώς , quae tamen ut ad¬
sint , sensus poscit : rationem enim ista , διά τδ
τεθρυμμένον τοϋ ώραϊσμοϋ , continent , cur facetus
senex Chremylus prurientem anum , indecoro
comendi studio virgines aetate florentes aemula¬
tam , appellaverit μειρακίσκην. Hemst . — 23 sq.
sic in V . In Θ . Aid . ώρ . δε (νεωτερικώς addit Θ .)
η εύπρεπώςη κατά καιρο

'
ν . Pergit Θ. τούτο δέ ειπον

οί γέ
’
ροντες άκουσαντες παρ

’ αυτής . — 28 ένηβοι Paris .
964 , 32 εξεοχμένων Θ . , qui 38 άδικα habet . —

4 ι του όραν Schaeferus .
970 , 45 οίδε V . Θ . — 46 ά'

ρα V . — 47 ώς R . V.
δέ om . Υ ., post πανδοκευτρια ponit R . « Vocabulo
πανδοκευτρια nimirum usus fuerat Aristophanes
supra v . 426 . Sic et πανο'πτης, πανο'πτρια· quam¬
vis alioqui vice μαθητρίδος et δρχηστρι

'δος , μαθή¬
τριαν et δρχήστριαν efferri non placeat fastidiosis
Atticismi magistris . In gl . Dorv . scribi debet
ψεύστρια . » Hemst . Reg . : — ώσπερ μαθητής καί μα¬
θήτρια , καί αυλητής και αύλήτρια. Qui I. 5 ο ήσθα .

972 , 52 Τδ έπινες παρ
’ V . « Hoc priore sclio -

lio , quod vetustius minimeque contemnendum
finitur in his verbis ( 1. 51 ω άν λάχωσι , carnit
Suidae codex , in paucis ille quidem ab edd . no¬
stris discedens , sed quae tamen non neglexisse
operae sit pretium : Άλλ ’ ου — γράμματι , Αριστο¬
φάνηςάντι τοϋ εδίκαζες ( ista recidit , qui descripsisse
Suidam videtur , Mich . Apostol . 2 , 85 , ettanquam
vulgare proverbium exponens addidit , επι των
μεθυόντων ) · οί γάρ Αθηναίοι κατά γράμμα εκλη-
ροϋντο άπδ των ι φυλών (omisso numeri denarii
signo adjecit Apost . δέκα δέήσαν αί φυλαί) · οΐον ή
πρώτη τδ άλφα είχε- σημεϊον, ή δεύτερα τδ (3, και έφε¬
σής μέχρι τοϋ κ . (Apost . τδ άλφα , ή δέ δεύτερα τδ βήτα
είχε σημεϊον μέχρι τοϋ κάππα .)δέκαγάρ φυλών ούσων ,
δέκα έγένοντο δικασταί( Apost . εγίνοντο δικαστήρια·
quam lectionem ne quis temere spernat , consulen¬
dus est schol . ad v . 277 ) * δ ούν λαχών τδ άλφαπρώ¬
τος (id est εν τω πρώτω δικαστηρίω τω Άλφα ) έδί-
καζε , και (οί recte interponit Apost .) άλλοι δμοίως .
Τάχα ούν συ, φησί , λαχοΰσα ουκ εδίκαζες , άλλ’ έπι¬

νες . Ex his quum dilucide colligatur , illud anti¬
quioris notae , quod dixi , et hoc enotatum a
Suida scholion diversi parentis esse foetum , in
unum tamen utraque , velut nullo discrimine se¬
juncta , conflarunt Jo . Meurs . De Archont . 3 , 10,
et S . Petit , ad LL . AA . p . 196 : quo factum est ,
ut in errorem inciderint , sed plane contrarium ,
dum hic de senatoribus cuncta , de judicibus ille
interpretatur . Atqui non potest dubitari , modo
quis animum attenderit , quin soliun senatorum
ordinem prius , alterum consessus judicum tan¬
gat . Ceterum quod Petitus rescribi jubet κατά τδ
γράμμα pro και τδ γράμμα , et ε’ν τω γράμματι pro
γραμματείω , jamdudum ante Meursius non aliter
ii . ipsis scholiastae verbis exhibuit : verum neu¬
ter animadvertit vice και έβουλευοντο οδτοι , legen¬
dum esse ούτως ■ nimirum κατά τδ γράμμα , vel ,
si quis hoc forte , me non invito , malit , κατά
γράμματα · quemadmodum diu ante judices sorte
duci , inque sua quisque tribunalia mitti consue¬
verant . Praeterea Petitus επι Γλαυκίππου sequen¬
tibus adnectendum censui t , suffragante Kustero :
ego Meursii rationem approbo , qui Latine de¬
dit : Inquit enim Philochorus sub Glaucippo . Et
senatus etc . : solent enim grammatici non raro,
quoniam Philochorus historiam suam Atticam
secundum annos Regum atque Archontum di¬
gesserat , επι Γλαυκίππου , επί Καλλίου verbi gratia ,
tanquam temporis indicem ac titulum ponere ,
sub quo res ejus testimonio confirmata reperiri
queat . Verum idem Meursius quando islaec, τοΰτο
δέ άφ

’
Ιτέρου εστϊν ερμ,ηνεϋσαι , sic Latine reddi¬

dit , illud autem ab alio potest explicari , quid
voluerit , prorsus ignoro : sensus est sine dubio :
illius autem , έπινες έν τω γράμματι , interpretandi
rationem aliunde ducere licet : nihil hoc aliud ,
quam adsumentum futile schol iorum collectoris ,
qui certe opportunius hic solemne illud άλλως
interjecisset , quam ineptam laciniam : nam ma¬
nifesto prodit se neutiquam assecutum esse ve¬
teris scholiastae mentem , qui recte Comicum
intelligi vult ex iis , quae de judicum sortitione
supra fuerant ad v . 277 praedicta , sed nunc so¬
lum ex Philochoro prioribus addit novam ob¬
servationem : in qua quod legimus τω προ τούτου
έτει, non est nullius momenti , nec temere prae¬
tereundum : debet enim haud aliter accipi , quam
si scriptum foret , τω πρδ τοϋ Πλούτου έτει , quod
ipsum fortasse non deerit qui reponendum
potius existimet , vel , πρδ τής τοϋ Πλούτου καθε-
σεως · anno ante , quam Plutus in scenam fuerat
datus ; sicut in schol . ad Lysistr . v . 1096 , πρδ
ετών τεσσάρων τής καθέσευις τούτου τοϋ δράματος -

nam depravate editur καταθε'
σεοις. A nobis non
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ΑΜΝΟΤΑΤΙΟ IN SCBOL.
discrepat S . Petit . Miscell . i , n . Jam post Glau-
cippum Athenis summo magistratu functus est
Diocles , cjuo archonte fabula primi Pluti fuit
commissa : hoc perspecto statim consequitur ,
scholion esse unius grammatici , qui primum
Plutum sub oculis habuit . · Illa vero , Έν τω
(■ράμματι ούν είπεν , ώς επί των ^ητόρων — άνηλθεν
et inepta sunt , nihilquead illustrandum Aristo¬
phanem conferunt , et alieno loco immissa : ad
infimam sedem , si quam merentur , detrudi de¬
buerant , quandoquidem hic importune divel¬
lunt , quae copulata Suidas invenerat . » Hemst .
— i έβουλεύοντο Θ . Aid .— 2 δ Φιλ. Aid . — 3 κατά
γρ . V . Legebatur καί τδ γρ . Ib . εκαθέζετο πρώτον
Θ . τότε et εκαθέζετο oin . V . , qui 4 και ίτι και νυν .
— 5 γράμματι ω Meursius . γραμμ,ατίω Θ. γραμμα-
τείω Υ . γραμματείω ω Aid . Sequentia Υ . hoc or¬
dine ,

“Αλλως , έρωτηματικώς — γράμματι. Αλλως,
τούτο — άνηλθεν. Ib . τούτου Θ . — η κατά γράμμα
It . et Suidas . κατά γράμματα V. κατά τά γράμματα
Aid— 8 εϊχε σημεΐον και έξης ομοίως έως του κ .
V_ g εγίνοντο R . et Suidae codex Paris . A . εγρά-
.ιροντο Reg . Aid . — 10 και— ομοίως om. V . και αι
άλλαι Θ . Reg . και οίλλαι Aid . — 11 R . post ομοίως
addit omissum initio παρ

’ υπόνοιαν δέ εΤπεν · ώφειλε
γάρ ειπεΐν Ιδίκαζες . Sequentia Αλλως, ώς—άνήλθε
sic in V. infra post φιλοίνους (1. i6 ) leguntur , εν
τφ γράμματι ούν είπεν ως Aid . — 12 άρα Υ_ ι 5 sq.
επ. δέ παίζων (παίζει δε Θ. Reg . ) προς τδ των γυναι¬
κών φύλον ( φίλοινον Hemst .) Aid . προς τδγυναικεΐον
φϋλον ώς ιρίλοινον Reg , — 17 επειδή τέσσαρες κα\ ,ι8 κατά την V .

973 , 29 πάσχω ή άθλια Dorv . , qui 3ο ή om .
97/( 5 32 κατακνησμδν V. Θ . , non G . — 33 ώς

additum ex R . καπρωσαν om . V . Qui post γραονaddit δειλάκρα δε ή άκρως άθλια . Sequentia om.
etiam Θ.

981 , 52 sq. Μεγάλως , δπερφυώς, δπερβαλλόντως
V . υπερβαλλόντως , σφόδρα R . Excerpsit Suidas s.
Ύπερφυώς . — i π^pαDindorfius . παρά codex . — 3
τον Paris .

982 . Ζητεΐν pro petere ut rarius antiquis Grae¬
cis , sic recentioribus frequentissimum ; vid . ad
v . 990 . Inde ζητάρης , et , quod Ducangius adno -
tavit , ζητιάρης , επαίτης, mendicus, Hemst .

983 άγορας , hoc est , emendi causa ; recentio¬
ribus enim Graecis αγορά , et corruptius άγοράδα
pro ώνή usurpatur . Hemst . — 9 φησιν om . 0 .

986 , 14 . Modius et medimnus quid distent ,
compertum est : nihilominus μέδιμνον Graeci po¬steriores μόδιονexponunt : Hesych . in Μεδιμναϊον ,
Moschopul . Περί σχεδ . p . 64· Quos modios in
Atmibalis historia , equitum praelio Cannensi
caesorummultitudinem annulornm mensura aesti¬

mantis , Latini vocant , illi Graecis μέδιμνοι sunt,et nonnullis quidem Αττικοί. Accuratior Suid.in v . Μέδιμνος ούν μοδίων ς . Cicer , in Comment .Caus . apud Corn . Frontonem : Medimnum 8 mil ¬
libus centum, id est, modium 48 miliib. 600 . Vid.Jo . A . Bosium ad Corn . Nepot . Attic . c . 2 , § 6.
Hemst . Ib . τεττάρων om . Θ .

988 scribi debuerat ήδεΐτο. Hemst .
989 sic in R . , μισητίας. ούχ ένεκα—άσελγεία .

λέγει δέ τήν πορνείαν οίονει μισγητίας παρά τδ μί-
σγεσθαι . — 20 και έν τούτοις dicit respiciens , ut
videtur , ad Αν . 1619 . Dind . φησΐ μισγητίαν Θ.
— 2ΐ έπίιρορον Suidas s . Μισητία . — 22 με τή
άσελγία 0 .

99 1 > a7 μέμνητο codex . Conf. Etym . Μ . ρ . δγδ ,
5 ι , Eustath . ρ . 1 3 γ 3 , 64 . έν τή

'
Ομηρική προσω¬

δία Suidas s. Μεμνήτο . Herodianus έν τή βίβλω
τής Όδυσσειακής προσωδίας citatur ab scliol . Αν.
862 . Dind .

9p5 om. etiam Θ. — 38 Καλώς είπε , 39 sq.
χερσι τδν πλακούντα , Sv έπεμψε μέν εκείνω, ούκ εδέ-
ξατο δ’ εκείνος αυτόν , άλλ’

άντέπεμψε πάλιν αυτή ,
έστι δέ πλακοΰς Ιξ αλφίτων μέν συνεστώς , έχοιν δ’
επικείμενα μέλι τε και κάρυα, δ'ν ίδιωτικως ξηροπι -
τάριον φασίν Reg .

996 » 4 1 σανίς ζωγραφουμένη om . Reg . Θ . , se¬
quentia sic exhibens , π . τδ τής πείνης άκος, ήγουν
δ θ . τ . π . αύτοϊς εν αύτγ> βρώμασιν .

997 ) 4 ^ δπάρχοντα Dorv . — 46 άντ 'ι του G . άντι
του και R . V. — 47 και ήρεμα R . ότι ήρεμα V . δπερ
άμ. R.

999 ) 49 Εϊδος πλ . γαλακτώδους inter glosse¬
mata habet V. (et Reg . ) , om . G . έστι δέ είδος πλ.
γ . post πλακούντων ponit R . — 5 ι πλακούντων
πρδς τούτω Suidas s . Αμητα . Ib . ωσανε'ι V . et
Suidas . ώς άν Aid . et Suidae codd . optimi . — 52
πατήσαι εκεί με V. et Suidas . εκεΐσε πατήσαι Aid .
« Πατεΐν usu Graecae linguas vulgaris pro ire, va¬
dere teri solet : sic άντιβαίνειν παρά τοϊς κοινοϊς
άντιπατεΐν , teste schol . Sophocl . ad Electr . v.
577 . » Hemst . — 53 φλεψίαν etiam cod . Canta-
brig . apud Porson . ; alius φλαψίαν . Codex Paris ,
ap . Ducang . p . 4 αβλεψίαν . Ib . είχε —χερσί om .
Dorv . — 54 . De ταρχανά quid dicam vix habeo ,
nisi vocabulum a Tureis ad Graecos recentiores
pervenerit : illi enim amyli quandam speciem ,
trachana dictam , ex frumento aqua macerato
decoquunt , et pultibus suis admiscent , ut re¬
fert Petr . Bellonius Obs . 1,59 , et 2 , 7 , ad quem
locum monuit Car . Clusius ejus parandi modum
accuratius exposuisse Raivwolf . Itiri . lib . i,c . 8 .
Dubitandum fere non videtur , quin idem sit,
quod ex Golii Commentariis Castellus in Lex.
Pers . descripsit p . 177 : Tarchancich, vel
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Terchanach : Alica, lacte acetoso cocta, et siccata
rursum , qute postmodum in cibos denuo paratur ,
a Turcomannis imprimis, inque hyemis usum ser¬
vatur. Permulta complectitur lingua Graecorum
vulgaris , praesertim in arborum , herbarum , ani¬
mantium , rerumque naturalium vocabulis , ex
Orientis fontibus derivanda ; quae primordia si
Dticangio penitius fuissent perspecta , errores
sane non paucos effugere potuisset . Hemst .

1002 hoc ordine in V . , καί περί της παροιμίας
ταύτης_ παροιμίαν έλθεΐν φασι . οι δε φασιν δτι εν
τοϊς—άλκιμοιΜιλήσιοι .

“Αλλως. ισχυροί ποτ ’
ήσαν— ·

ύστερον δε δυστυχοόντοιν. Adde etiam scholion
ν . 1075 . — 7 °που προσετίΟεντο, quorum se par¬
tibus adjungerent , illi omnino bello superiores
erant , προστίθεσθαι vel προσθέσθαι τινί historicis
ea virtute frequens . Phrynichus δ στρατηγήσας
τα περί Σάμον , καί Άστυόχιρ προσθέμενος , schol .
ad Αν . ν . 75 ο . Hemst . πάντας Υ . , qui 8 πο'-
λεμον προς τινας . Ceteri προς τινα πόλεμον . — ίο
Ιρωτήσαι καί προς τοίις θεοΐις έχρησεν V . , qui 12
ήσαν πότ ’ ήσαν. Ceteri πάλαι πότ ’

ήσαν . — ι 3 καί
περί V . , qui Δήμων . Ceteri Δάμων , de quo haec
annotavit Hemst . : « Advertit me forma Dorica
nusquam alibi , quantum recordor , in hujus scri¬
ptoris nomine usurpata . In scholiis certe ad Av .
v . 3o2 est Δήμων : similiter ad Pindar . Nem . 7 ,
1 55 , et apud alios multos in Bibliotheca Meur -
sii Graeca, qui propterea Δήμων hic quoque re¬
scribendum esse censuit . Gente Dorus fuerit
Demo , dicere non habeo : quod si constaret ,
facile credi poterat Doricum ejus nomen , ut in
Damarato et Demarato Corinthio , multisque
aliis usu venit , in formam vulgarem a gramma¬
ticis fuisse conversum . Sic Epicharmi Siculi
fabularum titulos saepius adducunt Πυρρα ή Προ-
μηΟευς ,

“Ηβης γάμος , Γη και Θάλασσα , quam Προ-
μαθεδς ,

"Ηβας vel “Αβάς , Γα etc . jEliano , qui
genuinam inscriptionem servaverat , ex ea causa
grave vulnus est impressum ; mendosissimus enim
locus De anim . i 3 , 4 » ita redintegrari debet :
Επίχαρμος μέν εν “Ηβας γάμω , και Γα και Θα-
λάσσα , καί προσέτι Μώσαις . Occurrunt alioqui
frequenter sine discrimine Damon et Demon .
Pythagoreus est Syracusis oriundus apud Iam¬
blichum Damon , notissimus ille Phintiae sodalis ;
Sicyonius alter Demon . Celebris musicus idem -
que disciplinae moralis et civilis peritissimus
Damon , cui Pericles operam dedit : ab eo du¬
cta musicorum secta , αίρεσις Δαμώνιος , non Δαι-
μωνιος, ut perperam legitur in Porphyr . IIypomn .
ad Ptolem . Harmon . , quod Bullialdum fefellit
Nott . ad Theon . Smyrn . p . 2o5 . Hunc Damonem
Atheniensem non solum appellant Plutarch . De

mus . p . 11 36 , E , etAthem 14 , P· 628 , C , sed et
testularum suffragia , quibus labefactatus patria
caruit , aperte ostendunt : quocirca vix mihi
dubium videtur , quin eum ipsum designaverit
Stephan . in “Οα , Δάμων Δαμωνίδου

“Οαθεν · ad
illam itaque normam Plutarchus emendandus
in Pericl . p . 167 , A , συμβουλεόοντος αυτ<ρ Δημιυνί -
δου του ΌαΘεν , non , quod Meursius autumabat
De pop . Att . , ΟΐηΘεν : nisi quis statuat , haec ab
ipsis veteribus per errorem , quem fecerit ex¬
cusabilem perspicua Iiterarum vicinitas , aliquan¬
do fuisse confusa . Hunc saltem Demonidem et
illum Damonidem non fuisse diversos verosi -
millimum puto ; ideoque magis miror , quid sit
quod Plutarchus adnotaverit de primae syllabae
in Δάμιυν quantitate : Δάμωνα , inquit p . 1 53 , F ,
oS φασι δεΐν τουνομα βραχΰνοντα την προτέραν συλ¬
λαβήν έκφέρειν · sic enim , nisi a legitima ratione
aberraverit perversa loquendi consuetudo , non
a δήμος, Δήμων , Δάμων , sed ab alia prorsus ori¬
gine , nimirum a verbo δάμω , unde δαμάω , θαμάζω ,
derivandum foret . Atque hic Damon , praeter¬
quam de arte musica forte quaedam , nihil literis
videtur mandasse : diversus ergo , qui Atticas
antiquitates et historiam composuit . » — 14 πο¬
λέμου om . V . , qui Άμπρακιώτας . Ceteri Άμβρα -
κιο'ιτας . « Cum Ambraciolis tanto terrarum inter¬
vallo disjunctis quid Caribus unquam fuit , aut
esse potuit negotii ? An metuendum erat ne
longinquis expeditionibus alter populus alterius
fines infestos haberet ? Dixerit aliquis , non esse
causam , cur hoc absurdum videatur , si modo
vetusti temporis rationem attendamus : Caras
quippe , Pelasgos , Lelegas , Sellos mutatis sub¬
inde sedibus iEtoliam olim , et Acarnaniam , et
Thessaliam , quin et ipsam Epirum tenuisse :
jam nihil obstat , quominus , quando ibi conse¬
derunt , bellum adversus proximos Ambracioias
fuerint moliti . At si quis , ut nodum prasentem
expediat , ad remotissimam illam memoriam
ascenderit , is , quaeso , cogitet , Ambraciam tum
ne conditam quidem fuisse ; tantum abest , ut a
Caribus vexari potuerit : praeterquam quod ani¬
madvertere sit proclive , quae de Caribus hic nar¬
rantur , ad longe inferiorem aetatem esse demit¬
tenda . Erroris cubile , ut puto , liquidissimum
in modum detectum ; quod tametsi plerumque
pronam simul ad emendationem eruendam viam
commonstret , vereor equidem , ne spem nostram
hic frustretur . Mihi quae dudum scrupulum eum
agitanti in mentem venerint , breviter exponam ,
sagacioribus ingeniis ad excitandam veritatem
forte profutura . Ambraciam apud Stephanum
pmxiine praecedit , sic ut oculos effugere ne -
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queat , Άμβλαδα, urbs Pisidiae : Caribus confines
Pisidae , inque iis Ambladenses , qui non adeo
videntur , si literarum ductus consideres , ab
Ambraciotis distare , ut utrorumque nomina ,
prasertim ab imperitis librariis , permutari fa¬
cile non potuerint : neque ea conjectura Petrum
Wesselingiuin . quum sententiam ejus exquirerem ,
latuerat . Ergo perpendi meretur , an commode
refingi possit , προς τους Άμβλαδέας βουλευσαμενων ·
quod non ita capiebam , quasi de bello Ambla-
densibus inferendo Cares consultarent : mani¬
festum ex sequentibus , Caras a Persis infestatos
auxilia circumspexisse , quibus adjuti potentis -
simos hostes repellerent : sed cum sociis Ambla-
derisibus de bello Persico deliberasse , illamque
consilii publici fuisse summam , quosnam vici¬
norum virtute florentissimos potissimum sibi
adjungerent . Neque interpretationi nostrae lo¬
quendi modus officit : nam vel e lexicis discere
licet , recte poni προς τους Άμβλαδέας βουλεύσασθαι
pro , cum Ambladensibus consilia conferre. Quae
vero continuo sequuntur , caputque deliberatio¬
nis continent , in hunc ordinem redacta clarius
utique poterunt intelligi , τίνας των γειτο

'νιον άλ-
κιμωτάτους όντας εν πολεμώ χρή ποιεϊσθαι συμμά¬
χους ■ nisi sufficere quis putet minorem mutatio¬
nem , άλκιμωτάτους όντας εν πολέμιο των γειτο

'νων
τίνας χρή π . etc . Ambladenses autem quanquam
in hac historia nihil admodum offendant , adver¬
sus Ambraciotas certe satis superque sint tecti ,
nuda tamen , quod ultro fateor , conjectura tan¬
tum nituntur , cui nullum aliunde fundamentum
accedit . Quin si quis me postulet , ut in ea , qua
versamur , aetate Amblada fuisse demonstrem ,
rem liquido conficere nequeam ; licet probabilis¬
simum ex ipsa vocis forma Caricum quiddam ac
vetustum sonante videatur . Quaeramus igitur , an
firmius aliquid inveniri possit . Persuasum mihi
est , quae noster scholiastes e Damone repetiit ,
eandem exponere rem gestam , quam memoriae
mandavit Herodot . 5 , 118 , 119 , 120 . Iones a Da¬
rio desciverant : Sardes captae et incensae ; qua
in expeditione Atheniensium opera fuit insignis :
urbis nobilissimae vastatores bello persequitur
Datirises Darii gener cum aliis pari dignitate du¬
cibus : dum Hellespontiacas urbes expugnat ,
nuncius adfertur de Caribus Ionum partes se¬
cutis : statim eo copias ducit : trajecto Maeandro
acerrima pugna committitur : victi Cares fuga-
tique κατειλήθησαν εις Λάβρανδα , ές Διός ' Στρατιού
ίρόν μεγα τε και άγιον άλσος πλατανίστων . Ibi con¬
sultantibus , utrum maxime suis rationibus expe¬
diat , facta deditione cum Persis pacisci , an alias
sedes, Asia relicta , quaesitum abire , Milesii re-

1N SCHOL .

pente suppetias veniunt , et dubitationem decer¬
nunt . Cum Persis iterum congressi majore clade
sternuntur : πεσο'ντιον δε πολλών Μιλήσιοι μάλι¬
στα έπληγησαν . Hsec mihi si quis cum Damonis
narratione comparaverit , quamvis cuncta non
prorsus exacte congruant , prsetermissaque sit ab
Herodoto sortis divinae commemoratio , eandem
omnino historiam utrobique agi non difficulter
concedet . Cares nimirum a primo praelio fuga
dilapsi ex superioribus locis propius mare se
receperunt : concilium gentis in vico Labrandis ,
ut felicius sub Jovis Στρατιού auspiciis delibera¬
tio de summa re succederet , est habitum . Vicus
autem Labranda , hoc enim est verum loci no¬
men vel invita Medicea membrana , quam super¬
stitiosa veneratione semper Ja . Gronovius su¬
spicit , Mylassis stadiorum admodum 70 inter¬
vallo distabat . Στρατίω Jovi , quem summa
religione Cares colebant , cognomen fuit a loco
ductum Διός Ααβρανδηνοΰ , ut Strabo scripsit 14 ,
p . 97 J , F , vel , quod magis usitatum , Ααβρανδε

'ως :
extrema voci litera deficit in dEliano De anim.
12 , 3 o , cui ut lubens dederim , a Στρατίω non
differre Labrandensem Jovem , sic eundem ipsum
et Κάριον appellari , nondum adducor ut credam :
in quam disputationem paulo majoris operae
nunc ingredi non vacat . Jam pone sodes , apud
Damonem ita fuisse scriptum , πρός τφ του Αα¬
βρανδε

'ως (aut , si mavis, errore perquam vulgari ,
Ααμβραδέως ) άλσει βουλευσαμένων , res omnis erit
in vado , suaque historiae fides constabit : anti¬
quarios vero quam facile barbarus inauditi vo¬
cabuli sonus deduxerit ad notiores Ambraciotas ,
quum similes literarum notae vel oculo judice
deprehendi possint , multis dicere quid attinet ?
Interim veri similiora proferentem nullus asper¬
nabor . Suidas in his salebris non plane deserit :
nam in Πάλαι etc . sic habet , επί των ποτ’

άκμα -
σάντων , νυν δέ ασθενών ■ in Έσαν paulo aliter ,
παροιμία άπό χρησμ.οΰ, επιζών ποτέ εύ, είτα ετε'ρως
γεγονο

'των · unde , quod Schottum fugit , .in Dio-
geniano C . 5 , 3 , reponendum εΐθ ’

ετέρυ)ς. Haud
poterat jejunius : pleniora dedit margo Dorv .
quae tamen neque ipsa quicquam nos juvat : 01
Μιλη'σιοι —εις παροιμίαν . Ita recentiorum erat mos
excerpendi , ut , quicquid eruditum et a vetustio¬
ribus grammaticis tractum inveniebant , tanquam
pannos inutiles reciderent . Ex quo fonte sua
derivarit Mich . Apostol . C . 1 5 , 5 g , nondum re-
peri : a ceteris quidem aliquantum discordat quum
interpretandi modo , tum explicanda paroemiae
causa , de qua post Erasmum et Schottum ad
Zenobium videndus est Gatakerus De N . Instr .

I Styl . c . 19 , quorum observatis ab Spanhemio
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nihil magnopere accessit . Cavenaum vero ne
quis Apollinem hic Delphicum , aut προφήτιν , ut
simpliciter plerumque nominari solet , Pythiam
accipiat : nam diserte Zenobius , ελθειν εις Βραγ -
χίδας, καί τον εκεί θεόν ερωτήσαι , εί Μιλησίους πρόσ-
θοιντο συμμάχους . Hoc oraculum scilicet situm
erat in propinquo : nec discrimen a victoribus
Persis imminens longi temporis , quod Delphis
adeundis impendendum fuisset, moram patieba¬
tur . Non minus autem , quam Delphis , itidem
erat in Branchidis προφήτις , sive γυνή χρησμωδός ,
quae concepto numine futura praediceret . A Por¬
phyrio memorantur Ep . ad Aneb . αί Iv Βραγχί-
δαις προφήτιδες · sed eximius imprimis est Iam¬
blichi locus De myster . p . 74 , ubi non solum
τήν εν Βραγχίδαις γυναίκα χρησμωδόν invenies ,
verum insuper expositum , quam variis modis
auram divini spiritus lucidam hauriret . » Hemst .
Neutra satisfacit conjectura Hcmsterhusii mani-
festumque est alteram pejorem esse priore . Dind .
—. ι5 βουλευομένων V . — i6 posui comma post
γειτόνων . Nam quod Hemst . haec verba sic in¬
tellexit quasi scriptum esset τίνας άλκιμωτάτους
όντας των εν πολεμώ γειτόνων χρή ποιείσθαι συμμά¬
χους , id fieri nequit nisi τίνας illum ipsum in
locum transposito . Dind . — 17 παρακαλεΐν ώδε,
20 τήν γάρ , 2 ΐ αρχήν όμηρον γεγ. V . , ex quo 24
πότεροι— ε

’
κλαμβάνουσι addita . — 25 άποκρίνασθαι

Θ . άποκρίνεσθαι V . Aid . — 27 δοθεντος Θ . — 28
τον προφήτην V . — 3ι πάντες Θ . Aid . του δέ χρη¬
σμού διά τήν άλ . δντος άπαντα εις τήν παροιμ. V . —
33 Ανακρέων . Zenobius etiam admonet in carmi¬
nibus Anacreonteis exstare hoc proverbium ,
eoque argumento utitur , quod bene Schottus
animadvertit , ad illorum , atque adeo Demonis,
opinionem refellendam , qui originem paroemiae
Darii Hystaspis filii temporibus includunt : Ana¬
creon enim maxime sub Cyro floruit , post quem
Darius demum tertius regno Persico fuit potitus .
Ratio ficulnea , nulliusque ponderis , si verum
est , quod Barnesius statuit , Anacreontem pro¬
duxisse vitam ad ultimam olympiada 7 6 , quum
Xerxes jam tertium et decimum ageret imperii
annum : quos calculos exigere non est hujus loci.
Interea non dubito quin grammaticorum alii,ut motam difficultatem evitarent , tradiderint
sortem oraculi fuisse redditam Polycrati Samio¬
rum tyranno , cum quo familiarissime vixit in
amicitiam intimam admissus Anacreon . Qute
porro de hoc proverbio noster scholiastes ex¬
posuit , eorum nihil ab Aristotele fuisse comme¬
moratum in Milesiorum rep . colligere licet ex
Athenaeo 12 , p . 523, F ; id enim solum philoso¬
phus scripserat , Milesios in perditam luxuriam

prolapsos pristinam dignitatem militarisque for¬
titudinis laudem retinere non potuisse ; unde
manaverit in vulgus : Πάλαι πότ’

ήσαν άλκιμοι
Μιλήσιοι . Hemst . — 34 φησί additum ex V . Θ.
γάρ V . δέ Aid. — 35 υδάσπου V . — 36 sq . δ δέ
νους—νυν δέ ου oro . V . — 37 συνίειν R ., qui συνή-
ειν voluit . — 38 άλλως , ειρηται μέν V . « Interpo¬
nendum fere puto και hoc pacto : ειρηται δέ και
ή παροιμία, vel, ειρηται δέ ή παροιμία και επί των
πρ . etc . Primum declarat , quae sit paroemiae mens
apud Aristophanem : tum quo sensu haud pa¬
rum diverso ab aliis usurpetur . Favet Aposto -
lius , etsi ordinem inverterit : Ιπι των πριν μέν
εΰπραγουντων , ύστερον δέ δυσπραξάντων ( Graecum
vix est : lege, δυσπραγοόντων , sive ουσπραγησάν -
των ) · τάττεται δέ καί έπι των πρότερον μέν χρωμένων
τισιν δπωσδήποτε , ϊιστερον δέ μη φροντιζόντων αυ¬
τών , ώς δ έν Άριστοφάνει νέος μεμήνυκε τή γραί. »
Hf .mst . — 39 δυστυχουντυιν V . — 4 1 καί om . Reg .
— 45 παροιμίαν Ιπι των μεταβεβλημένων Reg.

1004 om . etiam Θ . — 5ο αί γραΐαι Reg . — 6 επ ’

εξαγωγήν Θ.
ιοιι , ιι νιτα'

ριον και βάτιον addita ex R . ,
deleto lemmate Aldino νιτάριον αν καί βάτιον,
quod om . V . Θ . Deinde είδη (εΤδος G .) —είχε hic
posuit Dindorfius cum R . V . , quae Aid . infra
post Βατυλη ( 1. 16] habet sic scripta , τινές δε νι-
τάριον (νιτάριος Θ . ) καί βάτον ( βάτος Θ . ) είδη φυ¬
τών . θέλει ούν εϊπεΐν —είχε . Post είχε addit R . οΤον
νεόττιον οίονει κοράσων ibique desinit . Suidas haec
excerpsit , Νιττάριον καί βάττιον (νιτάριον και βιτά-
ριον codd . Paris . A et Leid .) : υποκοριστικά προς
γυναίκας , νιτάριον οΤον νεόττιον , τουτέστι κοράσιον.
Σύμμαχος δέ ιρησιν , Νίτταρος (νίταρος iidem codd . )
πολύς έπι μαλακια όνειδιζόμενος καί Βάτος Γsic co¬
dices : Βάττιος ed . Mediol . ) καί τάς μικράς καί
θηλείας βατόλας ελεγον (sic Paris . A et Leid . : εκά-
λουν ed . Mediol . ) καί—Βατόλη· , οι δέ φασιν είδη
φυτών , θέλει ούν —με (με om . iidem codd . ) είχε .
Αριστοφάνης , Καί νή Αί ’ εί λυπουμένην αισθοιτό με ,
νιττάριον άν καί βάττιον (νιτάριον καί βιτάριον iidem
codd . ) υπεκορίζετο . Νιτάριος : όνομα κύριον. — ι.3
scj . δέ sic in V . In Θ . Aid . φησι , Νίταρος πολύς
επί μαλακία όνειδιζόμενος Ιν τοϊς εξής δράμασι καί
Βάτος . — ι4 διαβάλλεται αλλά καί V . Delevi άλλα ,
quod ineptum est , nisi ad διαβάλλεται addatur
ού μόνον ενταύθα . Nitarium autem Ratumque quod
nomina hominum esse sibi persuasit Symma¬
chus , etsi valde absurdum commentum est, ta¬
men a veterum grammaticorum interpretandi
ratione minime abhorret gemellumque aliorum
habet inventum , qui nomina illa esse plantarum
sunt hariolati , iisdem , opinor , in hortis crescen¬
tium , in quibus άπραγμοσυνην florem odoratus
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est Aristophanes Byzantius apud schol . ad Nub .
ioo 3 . Verum quod additur Nitarium istum vel
Nitarum , quae ne Graeca quidem nomina sunt ,
in aliis quoque Comici fabulis exagitari , id si
dixit Symmachus , fieri non potest quin mendacii
stultissime excogitati reus habeatur . Quod quum
minus probabile videatur , illud εν τοΐς εξής δρά-
μασιν reeentioris scholiastae errori deberi arbi¬
tror , qui male reddiderit antiquioris grammatici
sententiam , Νιτάριον επί μαλαχία διαβάλλεσθαι
ώσπερ και άλλους πολλούς εν τοΐς εξής δράμασι . Tot
εξής autem δράματα ita dicuntur ut Plutus pri¬
mum esse δραμα intelligatur secundum usitatum
in codicibus ordinem fabularum . Ceterum inve¬
teratum scripturae vitium recte a Fabro et Bent -
leio esse correctum restituto νηττάριονκα'ιφάττιον ,in annotatione ad verba poetae est ostensum .
Disd . — i 5 legebatur βατόλους . Correxi ex Suida.
Vana Hemsterhusii conjectura est βατάλας et Ba-
τάλη . Idem . — 16 φησιν om . 0 _ ι 7 νεόττιον et
κοράσιον qui interpretati sunt , eos de νοττάριον
(i . e . νεοττάριον ) cogitasse animadvertit Hemst .
— 18 Νιτάριον και βάττιον φιλοφρονητική προσφ . Θ.
— 20 sq . Νιτάριος δέ — παρά τό accessit ex V ., qui
βάτον . « Imperiti haec annotatio grammatici est,
cujus in codice βάτον pro βάτιον scriptum fuit . »
Dind . — 21 ώς ειρηται V . βάταλον δέ τήν έδραν,
παρδ και τδ βάτιον addit Θ. Aid . — 22 άδιανόητον
V. Θ . βάτον Θ . Aid. — 23 οΤον δ βατός V . , « recte
fortasse ad mentem scholiastae. » Dixn . — 24 Νίτ-
ταρος και Βάττος Reg . duplici τ hic et 1. 26 . Ib . πα-
ρήκαζεν vel παρείκαζεν (sic Reg. ) Hemst . παρήκμα -
ζεν Paris . — 26 εϊδη φυτών άνθη ποιούντων ευώδη
Reg .

ιοι 3, 36 γινόμενα post Ήρακλέαponit V . γενό-
μενα est in R . — 87 ξένον μή μυεΐν . Ejusdem le¬
gis meminit schol . ad v . 846 , ut ab Eumolpo
latae Tzetz . ad Lycophr . v . i 328 ; illam tamen
aliquando migrare virorum illustrium gratia
non dubitarunt olim Athenienses . Ab Hercule
factum est initium : huic enim primo petenti ut
morem gererent , mysteria non tantum parva
sunt inventa , sed et legi sub specie juris adhi¬
bita fuit fraus , Pyliusque jussus eum sibi filium
adoptare . Leviter vitiatum patris adoptatoris
nomen in Epp . Socrat . 28 , p . 59 :

'
Ηρακλής γάρ ,

βντος νόμου τδ παλαιδν ήμΐν μηδένα ξένον μυείσθαι ,
βουληθε'ις μυείσθαι γίνεται Πηλίου θετδς υίός. Hinc
emendationi , qua Tan . Faber Apollodorum ex¬
polivit 2 , 5 , 12,2 , firmamentum additur : pro
Θέσπιος enim ex parvo poetae schol . ad 11 . 0 ,
368 , sine controversia legendum est , θετδς Πυ -
λίου παΐς γενόμενος έμυεΐτο . Idem qui Herculi ,
Dioscuris etiamhonos est habitus , teste Flutarch .

IN SCHOL.
inThes . p . 16, A : quare non satis caute Sora¬
nus de Hippocrate scripsit in ejus Vita , δεύτερον
αυτόν άφ

’
Ήρακλέους δημοσία τοΐς Έλευσινίοιςέμύη¬

σαν , χα'ι πολίτην έγραψαν · praeterquam quod ea
aetate jamdudum desierat legis antiquae vigor,Anacharsis quoque Soloni aequalis έμυήθη μόνος
βαρβάρων δημοποίητος γενόμενος, ut Theoxeni fide
refert Lucian . in Scyth . c . 8 . Ex hoc autem
Atheniensium more Diogeni Cynico, qui myste¬ria respuerat , patrocinium petit Julian . Or . 7,
p . 238 , B : συνε 'ις ότι τδν μυοόμενον έχρήν πολιτο -
γραφηθήναι πρότερον, καί Αθηναιον , εί και μή φύσει,
τώ νέμω δέ γενέσθαι etc . Hi civitatis jus adepti
δημοποίητοι , Poli . 3 , 56 : quoniam in certam
tribum demumque referebantur : Adriano So¬
phistae Tyrio φυλή τε ήν και δήμος Άθήνησιν Phi —
lostr . De V. S . 2,p 588 . Ptolemaeus Naucratites
Μαραθώνι δήμφ ενεγράφη Αθήνησιν p . 5g 5 . Vide
quae de Plataeensibus notantur in Miscell . Observ .
a . 1736 , p . 324 . Idem in aliis civitatibus pari
modo distributis obtinuit ·, quemadmodum Hip-
piain narrat Philostratus φυλαΐς εγγραφήναι πόλεων
μικρών τε κα'ι μειζόνιον . Φυλέτας δημοποιήτους re -
peries apud Plutarch . Symp . i,c . 10 . Adi Sal¬
inas . ad Spartian . p . 33 , 34 . Hemst . — 38 βου¬
λομένους V. —3 g μικρά additum ex R . — 4 1—44
om . etiam Θ.

1014 haec habet R . , άς επί αμαξών όχουμένων
αυτών εις τά Έλευσίνια. — 46 εάν Θ . — 49 Ελευ¬
σίνα Kusterus . Έλευσίνια Aid . τά Έλευσίνια Sui-
das s . Τά εκ τών αμαξών σκώμματα : sed τά om.
cod . Paris . A . — 5 o άλλήλας Θ . et Suidas . άλλή-
λαις Aid . et Suidaelibri deteriores . — 52 έθέασεν
sumtum est a vulgari Graecae linguae dialecto :
eodem spectat ThomaeMagistri praeceptum , Θεώ ,
ου θέα , εί καί τινες γράφουσι · monere voluit , sieuti
notatus Aristophanis versus ex Ran . i 3 i satis
declarat , recte dici θεώ pro θεάου , secus autem
ex θεάο) , θέα , licet non desint qui communem
usum secuti eum in modum scribant . Hemst .

1017 , 1 fort . οικία διατρέφεται . Dinb . Totum
gl . om . G.

1021 sic in V . , δ Θάσιος οίνος τών άλλων δια¬
φέρει . επειδή εκεί εν θάσω—Αιονύσου. Τό δέ—έκίρ-
νας . _ ι 4 Έπεΐ R . Θ. Atd . — ι 5 του additum ex
V . « Paulo plenius Suid . in Ενέχεις , versu Ari¬
stophanis prolato , ως του Θασίου οίνου ευόσμου
οντος · δ γάρ Στ . δ έρ . Δ . έν Θ . ωκει · και διά τοϋτο
δ. δ Θ . οίνος. Idem in Θάσιος οΤνος propius acce¬
dit ad scholiastae verba : και παροιμία , εί Θάσιον
ενέχεις ■ επειδή εν Θ . φκει Στ . δ ερ . Δ . δτι δ . δ Θ.
οίνος etc . Quem Staphylum noster Bacchi delicias

j dicit , is aliis est filius , modo ne quis diversos
I faciat : Ammon . in Σταφυλή, Tzetz . ad Lycophr .
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v . 570 , Parthen . Erot . c . 1 , p . 345 . Argonautis
adnumerantur ab Apollod . 1,9 , 16 , Φάνος καί

Στάφυλος Διονύσου · torsit eruditos ignorabilis ille
Phanus , nullique praeterea memoratus : tu re¬
pone Φλίας , et animo conceptis majoribus literis
proclivem lapsum in errorem aestima . Auctores
habeo Orph . v . 192 , Apollon . Rh . 1, n 5 , Pau -
san . 2 , 6 , 3 et 12 , 6 , ubi Φλίας , non , quod
editur , Φλείας in Apollonii versu scriptum .
Hemst . — 16 ενέχεις δέ Θ . Aid . — 17 Έκίρνας
αυτω Θ .

1024 sic ίηΥ . , τά άναλώματα την ουσίαν, κα-
πρώσης δέ αντί του δργώσης, όρεγομενης συνουσιάζειν.
Totum scholion om . Θ . Duas tantum glossas
habet R . , τάναλώρατα et κατεσθίειν . — 32 αυτή
Reg . , qui 34 post νοώνται pergit , καί γάρ τάφόδια
κα ! τα εφόδια νοήσεις , ηγουν τα πράγματα , καί τοι
άφόδια ήγ . τά κοπριά , άφ

’ οδ καί αφοδευτήριου φαρέν
τον τόπον εν ώ άνθρωποι τα σκύβαλα άποκρίνουσι.
— 34 exspectes potius εις την δδόν . Sch/efek .

1026 , 37 αναλογών Θ . Aid . — 40 προσεκλήθη
Θ . Aid . « προσεκλίθη reddere uon dubitavi ; neque
enim vel sententia , vel structurae ratio satis con¬
stat in προσεκληθη . Dicere voluit : etenim ad ju¬
storum causam , ut qui injuriis pressi suas opis in¬
digerent , Plutus inclinata voluntate sese adplicuit .
Eam habet vim προσκλίνειν vel προσκλίνεσθαι ·
nam perinde veteres utrumque usurpant . Aga -
tharch . apud Athen . 12 , p . 528 , A : προσέκλιναν
ταΐς Μιθριδάτου έλπίσι . Suid . in Φιλόχορος : διε-
βλήθη προσκεκλικέναι τη Πτολεραίου βασιλεία . Co¬
mici schol . ad Nub . v . 36 ο , προσκλΐναι τη αρετή
τόν '

Ηρακλέα , in illa nobili Virtutis Voluptatisque
scena Prodicia . Alterum dabit Epiphan . Panar .
p . 728 , D : οί ρέν προσεκλίθησαν Αρείω , έτεροι δέ
Κολούθω· alibique saepe . Clem . Ερ . i adCorinth .
§ 47 : προσεκλίθητε γάρ άποστόλοις μεμαρτυρημέ -
νοις · praecedit : διά το καί τότε προσκλίσεις δμας
πεποιήσθαι · άλλ’ ή πρόσκλισις εκείνη ήττον άμαρ -
τίαν υρϊν προσήνεγκε· unde simul apparet , in eo ,
quod sequitur apud Epiphanium , non esse du¬
bitandum cumPetavio , quin legi debeat , έκτης
προσκλίσεως , καί επαίνου δέ του παρ

’ αυτών. Nec
rara sunt ejusdem corruptelae exempla , et mul¬
tis in locis jamdudum ab eruditis hominibus
animadversa . Casaubonum vide ad Diogen . L .
1 . 20 . Ex uno Ms . πρόσκλισιν Kusterus apud
Suidam reposuit in Αίρεσις , quae πρόκλησις erat
in ceteris et codd . et edd . Similiter in Sext .
Empir . P . H . 1 , § 18 H . Stephanus , et in Memno¬
nis Excerptis apud Phot . Bibi . p . 382 , 16 : δ δε
έ'ρραιον τήν πρόσκλισιν ήγησάρενος . Sylburgius
idem voc . redonavit Clem . Alex . Str . 2 , p . 469 ,
34 : διά της των αισθητών ειδώλων άπονης , καί της

προς τον ποιητήν καί πατέρα των όλων προσκλίσεως ·

oppositum αποχή emendationis verae documen¬
tum praebet . D . Pauli κατά πρόσκλισιν i Ad Ti -
moth . 5 , 21 , multi veteres libri κατά πρόσκληση/
exhibent , quod prorsus absonum , ut satis intel -
ligere licet tum ex Clementis Ep . 1 ad Corinth .
§ 21 : την αγάπην αυτών μη κατά προσκλίσεις, αλλά
πασι τοΊς ιροβουμένοιςτον θεόν δσίως ΐσην παρεχέτω -
σαν ' tum ex iis , quae Suicerus observavit in
Thes . Eccles . , praeter quem omnino vide Joh .
Albertiad Gl . Gr . in S . N . F . L . p . 157 . In Act .
Ap . 5 , 36 προσεκληθη non paucorum codicum ,
ex genuino προσεκλίθη corruptum , peperisse vi¬
detur publicatam lectionem προσεκολλήθη . Sci¬
endum vero , quamvis Historicis valde sit fre¬
quens , rarissime tamen apud germanos scriptores
Atticos illum usum inveniri του προσκλίνειν καί
προσκλίνεσθαι . » Hemst .

1028 , 43 βιώσασθαι Dorv .
ιο 3 ο , 48 Εϊ δίκ . R . V . — 5ο ουδόλως , ή δίκαιον

Ιστί μηδέν αγαθόν ε/ει τον νεανίσκον δηλαδή Dorv .
ιο 32 , 4 imo δ δέ Χρεμυλος.
ιο 35 , g καταπονουρένης V. — ίο γήριυς. ή δέ

φησιν υπό τής λύπης , δπό γήρως καί χρόνου, γελοίου
etc . R . γήρους G . καί τής λύπης Dindorfius addi¬
dit ex V . , correcta scriptura codicis λύσσης. —
ii είπεν post κατασέσηπας ponit V.

1037 , ι 5 Ό κοσκίνου Θ . Κοσκίνου κύκλος ή om .
Suidas s . Τηλία et V . , qui τηλία σανίς πλ . — ιδ
άλφιτοπωλοΰσιν Dindorfius . άλφιτοποιοΰσιν V . et
Suidas . άλφιτα ποιοΰσιν Aid . Pro quo infra 1. 27
recte άλφιτα πωλοϋσιν . — 17 τοΰτο om . V . — 18
προς τό additum ex V . , qui pergit depravate ευ-
ραρι καί et infra 1. 28 τό ευραρι πρ . Quae ad Eu¬
polidem spectant praetermisit Suidas . — 19 .
Quum ad hunc locum ex diversis commentariis
adnotetur , τηλίας in Marica fieri mentionem ,
idque plus una vice factum non videatur , ratio¬
nem inire vix possum , qua enarratorem utrum¬
que conciliem : unus enim nihil aliud , quam
Hyperboli matrem ibi cum τηλία comparari
scribit ; alter , Hyperboli ossa in τηλίαν esse
conjecta : quod quale sit , intellectu perquam
est difficile , quoniam vivente adhuc Hyperbolo ,
nisi plane fallor , Maricas in scenam fuit datus .
Fateor huic nodo me non esse solvendo , nisi
comicum aliquem jocum hic latuisse statuas ,
qui matrem Hyperboli fecerit τηλίαν , in quam
ossa filii fuerunt congesta . Singulare vero et
animadvertendum , quod ex Theopompo tradit
schol . Lucian . ad Tim . p . i 45 , Sami per insi¬
dias Hyperbolum ab inimicis interemtum , τό δέ

νεκρόν αύτοΰ εις σάκκον βληθέν βιφήναι εις τό πέλα¬

γος ■ idem plures Comicos enumerat , qui horni -
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nem impurum dignis modis lacerarint . Hemst .
— 21 άρτοπώται V . έπιξηραίνεσθαι Θ . έπιξηραίνου-
σιν Aid . τινές δε Θ . — 22 το ante πώμα ponit Sui -
das . — 23 έλκυσθείης αν , εοιν Dindorf . — 27 έχει
μέν τοι Aid . έχει μέν τι Θ . — 28 φασι Υ . Θ . — 3ο
ζητείται Υ . Iu R . σανίς ή λεγομένη —τούτω . έστι δε
ή ατρύπητος —τδ τρύπημα . — 32 τηλία V ., ex quo
accessit ούκ αν διέλθοις . εν τηλία τδ τρύπημα Aid .
— 34 σήμερον σάμερον, 35 σανίδος, 37 δρτυγας εκεί
εβαλλον V . — 39 γύρος circulum , orbem significat :
Onomast . vet . : Spirce , γύροι . Latinum gyrus inde
manat , et antiquitatem Graeci vocabuli testatur .
Περιγυρίς i . q . περιφέρεια , ut Hesycliius docet :
quam ego vocem depromtam arbitror ex aliquo
Pythagoreae vel Ionicae familiae philosopho . Πα -
ραγύρως adverbium apud eundem reperies in
Διαμπερές , quam interpretationem mihi persuasi
referendam esse ad Od . S , 11 : erit autem πα ~
ραγύρως, si legem Graeci sermonis consulas , quum
res quaecumque ea ratione movetur , ut circu¬
lum interius aut exterius rotatione proxima ra¬
dat . Vetus verbum et paene obsoletum Graeci
recentiores , siculi non raro solent , in usum
communem revocarunt : ab iis itaque γύρος non
pro circulo tantum , quod notat Eustath . ad
Od . T , p . 1864 : ότι δέ γύρος βαρυτόνως ού μο

'νον
κοινο'τερον δ κύκλος etc . , sed etiam pro annulo
ponitur : in Rabolio Ms . χρυσοΰν γύρον φορεΐν.
Ducangius hanc vocem intactam praeteriit .
Hemst . *

xo38 , 41 Πρόεισιν Aid . Πρόσεισιν βπιος κομίση
τδ) Πλ . V .

ιο 4ο melius schol . Theocr . ad Id . 3 , 1 , ubi
meminit hujus versus . Hemst . — 44 μέθην habet
Θ . — 46 dele ούκ cum Regio .

1042 scholion metricum om . etiam Θ . — 7
έπελθοι . Sic ad v . 85 1 : άχρις αν τις έπέλθη υποκρι¬
τής έτερος · solent alioqui crebrius adhibere έξέρ -
-/εσθαι , έξιεναι * πρόερχεσθαι , προϊέναι . Hemst . —
11 δοκ . om . etiam Θ . ώς έρωτα V . ώς εν έρωτι Θ.
Aid . έπερωτα vel ανέρωτα Hemst . — ι4 χαϊρε vel
χαίροις Hemst . χαίρεις codex . — ι5 ερυκτα Din -
dorlius . εν εργω codex . — 17 διά τδ V . γραίαν R .

1048 , 33 - 37 Οί γάρ—άπήει , ως φησι infra
post αλλά μεθύων 1. 38 ponit R . — 34 ότι om . V.
— 35 6 νέος νήφων η ότι όξέως εβιάσατο τας πολιάς
αυτής δ νέος άμαυροϋσθαι V . , qui om . οφειλών—
μέθης . — 36 δέ φησιν V . et Hemst . δέ έφη R .
Θ . Aid . επειδή και R . Θ . Ιπειδή Aid . επίκιυμος
άπήεις V . — 3 7 ως εφη Hemst . φησί V . ώς φησι R .
Θ . Aid — 38 πέπονθα Θ . Ιγνοιν 1\ ·, qui om . γράυν
ούσαν .

ιο5ο , 49 θεοίπρεσβυτικοί : Οί τοϊς R . V . nisi quod
lemma θ . πρ . omittunt , ώ Ποντοπόσειδον : ώ (αντί του

ώ Θ . ) πόντιε Ποσειδον. θεοί οέ πρεσβυτικοί οί τοΐς θ .
Aid — 5ο επειδή Aid . — 5ι όμοιος τω Δ . V . , ex quo52 ή ώ πόντιε Ποσειδον (ποσειδων G . ) additum , ή
μεταφορικώς (quod legit Suidas s . Πόντος ) ex R . V.
— 54 R . infra post schol . v . 1067 haec habet ,επεί γραϋς εστιν , ώς του όρκου τούτου πρεσβυτικοϋ
οντος. το δεα ά (ν . ιο 52 ) επίρρημα μετ

’
εκπλήξεως

και κελευσεως. In V . sic σώφρον γαρ καί πάντων
αγαθών , ex quo additum 1 sq . αυτή— ώμοσεν . —
3 πρεσβυτέρων Aid . ή ώ — έπόπται additum ex V . ,
qui 5 χρήσασθαι . — x 5 ή Απόλλωνα Schaeferus .
δι ’ Άπόλλωνι Paris — 17 ζαριόματα Reg . ζωρώματα
Viet .

io5a om . G . Θ . sic in V· , επίρρημα έπιτιμή -
σεως . μ,ετ

’ έκπλήςεως γάρ δ νέος τήν δαδα τω πρόσ¬ωπό) αυτής προσέφερε. — 20 τούτο — κελεύσεως hic
om . R . , sed infra loco alieno habet τδ δέ ά ά
επίρρημα μετ

’ εκπλήξεως καί κελεύσεως. Reg . : Έστι
δε κώλον ιαμβικόν μονόμετρον βραχυκατάληκτων ,
ήγ . του β

' ποδδς λείποντος . τδ δέ τήν δαδα μή μοι
πρόσφερε στίχος έτερος τρίμετρος .

ιο54 , 25 Είρεσιώνη om . Θ . — 26 περιειλημένα
Gelenius . Legebatur περιειλ.ημμένα . '<Πλακουντι -
κδς , etsi analogia non adversetur , nondum re -
peri , neque adeo , sicuti πλακουντιόδης , in usu
fuisse credo : nec forte quisquam est qui κόλυρα
vel κολόρους cognoverit . Emendandi via duplex :
primum πλακουντίοις τισί καί λύραις · multum ju¬
vat egregius Suidas locus ex Menecle in Διακό¬
νων : Αθηναίοι τω Άπόλλιονι τήν καλουμένην είρε-
σιώνην όταν ποιώσι , πλάττοντες λύραν τε καί κοτύ¬
λην , καί κλήμα , καί άλλα τά ( melius leges τινά )
κυκλοτερή πέμματα , ταϋτα καλοϋσι διακόνων · unde
liquido patet λύρας ab είρεσιώνη non esse alienas .
Tum altera quoque conjectura praesto est : πλα¬
κουντίοις τισι καί κολύραις , vel κολλύραις , nisi quis
κολλυρίοις praeferendum putet . Κολύρας , quae ta¬
men rectius κόλλυραι scribuntur , Hesychius ex¬
ponit , άρτίδια μικρά καθαρά· a Suida docemur ,
κολλούρια, vel potius κολλύρια , επιχωρίως esse τά
λαλάγγια , et κολλυρίζειν τδ τάς λαλάγγας τηγανίζειν·
ex quibus liquet , eas esse κολλύρας, quas cum
ceteris scitamentis ad εϊρεσιώνην itidem adpendi
mereantur . » Hemst . — 27 κολλύροις Θ . κολύροιςκαί άλλοις τισι Aid . — 28 ελαίας άποκρεμ.άμενα Κιι -
sterus . έλαίφ άποκεκραμενα (άποκεκραμμένιρ Θ .)
Θ . Aid . — 3ο θαλλός V . είρεσιώνη δέ Θ . Aid . εξ
ερίων καί θαλλοϋ ελαίας συμπεπλεγμένος V . έξ ελαίας
Οαλλοϋ καί έξ ερίων συμπεπλεγμένος Θ . έξ ερίων καί
θαλλοΰ συμπεπλεγμένος Aid . έξ ερίων πεπλεγμένος
Suidas s . Είρεσώνη . — 3ι κοτύλην ελαίας ( scrib .
ελαίου ex scholio infra afferendo ) καί οίνου V . —
33 τάγαθά Suidas . — 34 άνετίθεντο V . οί om . Θ .
— 35 ήλαντο et ΰπ ’

αυτή,36 φέριον λέγε ιν Υ . — 3 -
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φέρεις , 38 και μέτρον κοτύλη V . και μέλιτος κοτύλην
Etym . Μ . s . Εΐρεσιιονη ρ . 3 ο3 , ιη , rt Eustatli . ad
Homer . ρ . 1283 , qui deinde ελαίω Ιπικρήσασθαι .
άποψήσασθαι V . , Suidas et Etym . Μ . υποψήσασθαι
Aid . άναψήσασθαι Plut . Y . Thesei ρ . io , B , schol .
ad Equit . 725 , Clem . Alex . Strom . 4 , P· 566 . —
3 g όπως μεθ . Suidas . μεθύων Θ . Deinde legebatur
καθεύδης cum Suida . Mutatum ex schol . ad Equit .
In Etym . και κυλικ ’

ευζώρου οίνου μεθύουσα καθευ-
δει . Sequentia habet Reg . — 40 είρεσιώνη κλάδος
V . Reg . ελαίας έχων άρτον έξηρτημενον και κοτύλην
ελαίου, εξήρτητο V . Quae ex scholio superiore sunt
illata _ 40 aikoirpost ωραία ponit Θ . καί ώρ . V.
_ 4α παλαιόν Θ . et Suidas . τδ παλαιόν Aid . τον
παλ . Reg . παλαιο'

ν τι schol . ad Equit , χρησμόν
Reg . et Suidas . ώς λιμοϋ Θ . Reg . Aid . ώς λοιμού
R . ort λοιμού Υ . — 43 οί δέ καί ότι λοιμού ex schol .
ad Equit , addidit Hemst . , cujus haec est anno¬
tatio : « Orationem non satis quadrare perspi¬
cuum est : nam ot μέν γάρ utique poscit οί δέ ,
quod sibi respondeat , et sententiam integram
consummet . Suidas quidem eodem laborat vitio ,
hoc tantum diversus , quod vice λιμοϋ λοιμόν in¬
ducat : neque id mirum est in tam frequenti vo¬
cis utriusque permutatione , cujus exemplum
praebet in hoc ipso εϊρεσιώνης articulo cod . LBa -
tavus ; quippe qui , ubi paulo ante scribitur Ιπί
αποτροπή λοιμών in edd . , λειμών , id est , λιμών ,
ut alibi quoque solet , praeferat ; quod cum Pau¬
sania congruitapud Eustath . p . 1283 , 11 . Verum
scholiastae nostro si alterum etiam horum voca¬
bulorum commode suffultum reddas , integrita¬
tem reddideris : ot μέν γάρ φασιν , ώς λιμοϋ , οί δέ ,
ώς λοιμού πασαν την γην κατασχόντος etc . Conf .
enarratorem Equitum v . qui disertis verbis
scribit : οί μέν γάρ φασιν , ότι λιμοϋ , οί δέ , ότι καί
λοιμού την πασαν κατασχόντος οικουμένην· idque
verum est [ In line quae post οί μέν desiderantur
addit Regius , de quo vide ad 1. 45 . F . D .] ; nam
ut Crates αφορίαν, sive sterilitatem ortamque inde
famem sacri deorum monitu instituti causam
fuisse dixit , sic contra Harpocr . in Άβαρις : λοι -
μοϋ δέ φασι κατά πασαν την οικουμένην γεγονότος.
Pari fere modo ./Eacus utrum famem , an pesti¬
lentiam precibus pro universo Graecorum po¬
pulo conceptis averruncarit , incertum est :
quanquam plures αυχμόν et ακαρπίαν commemo¬
rant , Libanius tamen Deci . 3 , p . 243 , B : εΟχή
τον λοιμόν έλυσεν. Qui dissensus scriptorum haud
infrequens non ideo solum invaluit , quia literae
vocum earum quam minimum inter se differunt ,
sed quod numinis irae commissorum poenas ab
humano genere expetentis utrumque malum
seque attribuerent . » Ib . γην κρατήσαντος R, _ 44
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είπεν δ θεός V . Reg . προηροσίαν V . προηροσια Sui¬
das . προς είρεσίαν Aid . ποιήσαι R . τη Δηοϊ additum
ex Suida . θΰσαι τους Αθ . υπέρ πάντων , καί ταύτην
την εϊρεσιώνην Ιποίησαν οίονεί πάντων των καρπών
άπαρχάς Reg . — 45 ούτως Αθηναίους R . ένεκε Θ.
Pergit Regius : άλλος δέ φασιν ώς λοιμού ποτέ έν~

σκηψαντος Άθηναίοις , έκαστος προ τών θυρών έστη¬
σαν είρεσιιόνας εις αποτροπήν τοΰ λοιμού , καί διεμε-
νεν εις ενιαυτόν, ήν καί ξηρανθεΐσαν πάλιν κατέτος
Ιποίει ετέραν χλοάζουσαν . — 49

'Ηλίω καί absunt a
cunctis edd . Suidam rescribere scholiastae jussi ,
quod illi acceptum tulerat : concordat scholion
ad Equit , v . 725 : Πυανεψίοις καί Θαργηλίοις ΊΙλίω
καί “

Ωραις έορτάζουσιν Αθηναίοι · neque alia est
ή Άθήνησιν έτι καί νυν δρώμενη πομπή Τίλιου τε καί
‘
Ωρών apud Porphyr . Περί Ά . Έ . Ζ . § η . Sunt

autem τα προκατειλεγμένα άκρόδρυα, quae librario
debentur pleniorem descriptionem , quia supe¬
rioribus erat similis , recidenti , non , illa prius
electa frugum genera , ut Meursio Latine vertere
placuit in ΙΙυανέψια , sed ante recensiti enumera -

tiquefructus arbutei . Hemst . — 52 δέ χαριστήριον
et λοιμοΰ Θ .

ιο 55 , 9 ακολασίαν Θ . « Ut structurae simul et
sententiae satisfiat , repone ζητούσαν · scilicet τήν
γραΰν . » Hemst . — 11 παΐςαιγάρ τό παϊσαι V . Cor¬
rectum ex G . — 12 παίω G . παίω εστι παϊσαι V .
Reg . : Τό παϊσαι έστι μέν καί αντί του τυψαι από
τοΰ παίω · εστι δέ καί αντί τοΰ παϊξαι , ώς ενταΰθα ,
από τοΰ παίζω· οό ό μέλλοιν παίσω καί δωρικώςπαίξω .

ιο 56 , ι 4 ούτως δέ Υ . , qui hoc scholion infra
ponit ad v . 1067 post εχων εν τη χειρί 1. 27· —
ι 5 παροξυτόνως etiam Suidas s . Παιδία . δξυτόνως
Aid . Etymol . Μ . ρ . 657 , 5 ο : Τό γάρ σημαίνον τό
παίγνιον διά τοΰ ι γράφεται · καί παρ

’
ήμΐν μέν οξύ—

νεται , οίον παιδιά · παρά δέ τοΐς ΆΟηναιοις (ίαρύνε -
ται,οίον παιδία . Vide Athenaeum 7 , ρ . 32. 3 , 0 .
Ib . παιγμοΰ θ .

ιο 5γ hoc ordine in V . , αντί τοΰ πόσα— εν τη
χειρί . αντί τοΰ είπεΐν πόσα κάρυα έχεις , πόσους
όδόντας εγεις είπεν ώς προς γραΰν . παίζει δε είδύς ότι
άπάρτι εςέλιπε τών όδοντων. —22 καί περισσά Reg .
κάρυα είπεν αντί τοΰ Aid . — 2. 3 έχω R . Υ . Θ . — 2.6
αποτίνει Θ . et Suidas . αποτείνει R . V . Aid . ό om . Θ .

io 5 g , 3 ι . Ducangius in Αρρ . : Γωνιακόν , Cu¬
neus , γόμψος, Gallis un Coin . Glossce interlineares
MSS . in Aristophanis Plutum : ένα γάρ μόνον
γομφίον φορεϊ , γωνιακόν . Quid cunei mentio huc
faciat , non video : dicuntur enim hi dentes , ut
revera sunt , γωνιαίοι , γωνιακοί , quae forma re -
centioris aevi , quasi angulares , vel angularii :
sic γωνιαΐον vetus Onosmaticon interpretatur ;
idque vocabulum leviter in Hesychio deprava -

■ tum : Κεφαλήται , οί γωνιαροί λίθοι . Hemst .
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1061, 35 Έφύβριστον—πλυνός δέ om . R . εφύ -

βριστον πλύμα om . Υ. , cjui ejus loco ponit κακεμ -
φάτως επί συνουσίας είπε τδ έκπλύνειν , quae ad 1κ-
πλύνειε spectant ν . 1062 . — 36 γάρ όξ . Υ.

1062, 43 τύχης R . ώφεληθειήν V . om . G . — 45
Ικπλύνειν Υ . sine σε .

ιο63 , 5ο νοθεύουσιτόν οίνον R . καί τον—σαπρόν
om . V . μωθυλεύουσι 0 . νωθυλεύουσιAid. όνθυλεύουσι
Suidas s . Καπηλικως et Eustathius ρ . i32g .
« Alioqui legendum fuerat νοθεύουσι, quod neque
ipsum in adulterando vino est ignotum . Όνθυ-
λεύειν autem dixerunt , et μονθυλεύειν · quod po¬sterius etsi facessere jubeat Phrynich . p . 64 , ex¬
ponens μολύνοντα ταράττειν , utrasque tamen ονθυ -
λεύσεις et μονθυλεύσεις seque dignas habuit Pollux
quas adnotaret 6 , 60, όνθυλεύεις solo contentus
§ 91 , quanquam ibi , tacentibus reliquis MSS .,
Falckenburgianus oslendat βονθυλεύειν, perinde
ac superiore loco βονθυλευσεις · depravate scilicet
pro μονθυλεύειν. Neque dubito quin ex ejusmodi
errore prodierint Hesychii Βομβυλεύματα , vel
potius , ut scribi debent , ordine quoque voca¬
bulorum non repugnante , Βονθυλεύματα . Quod
Casaub . ad Athen . r , 4 , censet , originem dedisse
huic voci coloris aliquam similitudinem inter con¬
dimentum ita vocatum, et veram ονθον , perquam
tenuem habet veri speciem : equidem haud ad-
sperner Kuhnii rationem ad Pollue . 6 , 91 , quamfulcit prima verbi potestas ex vetustis gramma¬ticis a Suida conservata in Ώνθυλευμένος , δ κο¬
πριάς γέμων · quomodo dici potuit stercoratus
ager , et laetamine saturatus : nec quicquam of¬
ficiunt quae a Stephano proferuntur Thes . in
Όνθυλεύειν . Ducangius adseivit Μονθηλευτή · Pha-
vorinus Camers : Καρύκκη , κοιλία , ήν νυν μονθη-
λευτήν καλοΰσι· minus caute : Suidas integra voce
in Καρύκη , μονθυλευτήν · uterque sumsit ab Ari¬
stophanis schol. ad Equ . v . 342, cujus corruptam
quae in editis extat lectionem Phavorinus ex¬
pressit . Suidas , Καπηλικως · αντί του πανουργικως
(miro errore cod . LB . πανηγυρικούς) , επει οί κάπη -
λοι δνθυλεύουσι τον οίνον etc . , interjecta prorsus
resecat , quae tamen commode retinentur , utpotead explicandum καπηλικως satis apposita , prae¬
sertim quum in Comico του προσυίπου τά βάκη
confestim sequantur . Sunt enimvero et ίματιο-
κάπηλοι , qui coemtas ab aliis vestes jam detritas
quam possunt nitidissime reficiunt , ut novas fere
mentiantur , et emtori parum cauto facile impo¬
nant : haud aliter anus illa pannosam frontem
cerussa renovaverat . Porro adsutum illud in
Suida ad finem , οί κάπηλοι δμων θολοϋσι τον οίνον ,
repudiat cod . LB. , videtur autem nescio cujus
interpretatio Jesaiae 1 , 22 , ubi nunc in versione

Graeca : οί κάπηλοί σου μίσγουσι τον οίνον ύδατι . »
Hemst . Ib . συμμιγνύοντες R . Praeterea in R . ad
h . v . scriptum ίπερ ήμερωτικως λεγομενας . — 5 1
κωμωτικως Θ . Αλλως, κιομαστικως Junt . εψιμ —0 .
εψυμίΕ—Junt — 52 εχουσα additum ex 0 . - 54
Κομμωτικίϊςrecte LB . in scholio marginali : in¬
ter versus supra καπηλικως additur κωμωτικως .
Vox recentioribus adamata : Photio judice , Iso¬
cratis έπανθεί τοΐς λο'γοις ου μο

'νον έμφυτον , αλλά
και κομμωτικόν κάλλος, Biblioth . ρ . 749· ApudEustath . ad 11. A, ρ . 96 , Nestor ού μόνον ταϊς εν-
νοίαιςήδυς, αλλά και τη φράσει κομμιοτικός . Psellus
Heliodoro tribuit τδ κάλλος του λο'γου ούτε πάνυ
κομμωτικόν κα'ι θεατρικόν, ούτε μην Αττικόν τε κα'ι
υπερήφανου. Vid. Hermogenem Περί ίδ . ρ . 3ο5 , et
353 : οίον κόσμος τις επικείμενος Ιξωθεν κομμωτι¬
κός . Hemst . Regius : Καπ. αντί του κιομαστικωςκαί εψιμμιθιωμενως , καί ( 1. 5a sq. 5 — ξένην καί
επίπλαστου .

ιο 65 , 7 του δε'γματος codex.
1067, ϊ 3 Συνουσιάζει σε . Huic verbo an a re¬

centioribus Graecis addita sit , quam hic obtinere
debet , potestas ad concubitum sollicitandi, dicere
non possum : confirmat certe vulgatam Suidse
lectionem , Πείρων , προσβάλλων , συνουσιάζων ·
quam Kuster ., sine dubio motus verbi insolen¬
tia , refingi voluit in προσβάλλων *περί συνουσίας.
Hemst .

1074 άλαζωνα codex .
1075, 29 τούτο φασι ριφήναι βουλομενιυν 0 .
1076, 3 ι τδ δέ τί ελεγον ούτως οί χαλεπαίνοντες

R . οτι οί χαλεπαίνοντες τδ συνουσιάζειν ούτως ελεγον
τδ τί 0 . Aid. τδ συνουσιάζειν illatum ex scholio v .
1078 . — 36 σδν om . Dorv .

1078 , 38 συνεχώρουν Schaeferus . συνεχώς ούν
codex .

1081 sic in R ., Αντί του τίς μοι επιτρέπει—διε-
σπεκλωμένη · τδ δέ σπεκλωμα επί του συνουσιάζειν
τάττουσι . τον ήχον δε λέγει ( vel λεγουσι) τον γινό¬
μενον ε

’ν τη συνουσία R . In V. , Παρά τδ πλέκεσθαι
καί συνουσιάζειν. επίκλωμα γάρ ήχος τής συνουσίας,
ή διαλελυμένη κυρίιυς επί σχοινιών των πλακεντων ,εΐτα διαλυθέντων εν χρόνιο. οί δέ συγγεγαμημενη,
γεγηρακυϊα . — 46 δέ om . Θ ., qui 47 'να Ρ·ή τις 0 .
« Vix perspicias , quomodo , si personae juvenis
aptentur , δ δ ’

Ιπιτρέψων εστί τίς ; sensum expe¬
diri velit . Si mentem ejus assequor , ita censuit
accipienda , quasi primum adolescens acerbam
dilectissimae suae amissionem dolere se fingat :
an quisquam erit , per quem mihi liceat ea / rui?
tu ipse , Chremyle , qui mihi jam visus es iliam
attrectare , alii plures amore capti intercedetis :
tum repente , abjecta simulatione , quam ne
puncto quidem temporis sustinere poterat , cum



PLUTI. 605
stomacho erumpit : Equidem , ut sine dolo dicam ,
rem nullus habuerim cum ea , quam contabefa¬
ctam atque exinanitam infinitus annorum nume¬
rus misere subegit. Quam haec longe quaesita sint,
cuivis facile patet . » Hemst . Ib . επιτρέψει Hemst .
Ιπιτρέπει R . Ιπιτρέπη Θ . επιτρέψε Aid . — 49 γε-
γηρακυία εξηρ. β . — 53 legebatur διαλελυμ,ένη κυ¬
ρίως, ώς έπί σχ . Ib . ώς om .V . —54 υπεσπληνισμένη ,
Ιξηραμμένη Θ . Cui non obstat Ιξηραμμένη supra
lectum : nam sunt haec ex alio scholio excerpta .
Dind . — i διεσπεκλοιμένη Θ . , ex quo otjv accessit,
καταδιεσπεκλωμένη ceteri , άχρηστος Θ . — a lege¬
batur γινόμενη , γενομένη Θ . — 3 το σπεκλοΰν inci¬
pit aliud scholion , quod excerpsit Suidas s . Διε-
σπλεκωμένη . Legebatur το δέ σπλεκοϋν. τδ πλέκειν
Suidas . — 4 τούτο σημαίνειν Θ . του σημαινομένου
Suidas , quod est τούτου σημ . ,ιη legitur s . Πλέκουν
in additamento ed . Mediol . , quo carent codd .
Paris . A et Leid . Dind . _ 5 δμοίως Suidas . — 6
έφ

’ ών om . Θ . ενίσταται Suidas . ίστατο libri . « Ένί -
σταται qui Latine verterunt , quando aperte ali¬
quid eloqui pudor vetat , sententiam , quam ipsa
res sponte subjiciebat , magis sunt adsecuti quam
vim locutionis Grascae : nam , si modo sanum sit
illud ενίσταται , non video qui possit aliter capi ,
atque reprimitur , cohibetur , non conceditur . Εύ-
θυρρήμων Vero solet ille quidem appellari et qui
vera loquitur animose , et qui rem ipsam nullo
fucatam colore breviter et sine ambagibus enun -
ciat ; qualis Lacedaemoniorum αφελής καί σύντο¬
μος εύθυρημοσύνη contrariam habet , apud Sext .
Empir . Άντιρρ . 2 , § 22 , τήν τερθρείαν την Ρητορι¬
κήν · et Sophocles nulla circuitione usus εύθυρη-
μόνως γράφει , teste Clem . Alex . Strom . 5 , p . 716 ,
4 , matri , quaecumque illa , quam designat , fuerit ,
non Jovem intulisse stuprum , at plane hominem
adulterum . Sed εύθυρρήμονες praeterea restrictiore
potestate , qui rem turpem , quaeque castas aures
offendat , nullis orationis involucris obvelant , ve¬
rum improbioribus verbis parumque verecundis
proferre non refugiunt , ut Cynici semper ; saepe
Stoici . Clem . Alex . Strom . a , p . 4 3 g , Crates εν
άλλοις εύθυρημόνως γράφει , τής εις τά αφροδίσια
ακατάσχετου δρμής κατάπλασμα ει^αι λιμο

'ν · εί
δέ μή , βρόχον. Ea est causa , quamobrem a Pol¬
luce jungantur αισχρορρημοσυνη καί εύθυρρημοσύνη
2, i2g : neque jam obscurum est , quid scholiastae
sit εύθυρρημονεΐν. Similiter apud Suid . in Εύθυρ-
ρήμοιν (quod in Hesychio perperam scribi arbi¬
tror , Εύθυρρήμας , έτυμολόγος) talis vetusti scri¬
ptoris locus promitur : δτε λέγει Αριστοφάνης τδ
δείνα , τδ βηθησο

'
μενον αηδές έκφεύγειν ευθέως λε'γει ,ί'να μή ευΟυρρημονήση· ubi primum , quod jam

ante conjectando pervestigaveram , εκφεύγει εύ -

θεως λέγειν , perspicue scriptum est in cod . LB . ;
deinde , si quis Comicum adeat in Acharn . v .
1148 , non amplius dubitabit , quin ex antiquis
ad eum locum scholiis , quae interciderunt , haec
sint depromta : nunc nihil aliud adnotatum ,
quam , τδ δείνα , τουτεστι τδ αιδοΐον κατ ’

ευφημι¬
σμόν. Denique quod explicandae voci εύθυρρήμων
additur ab initio εύθυλόγος, prorsus omisit LB .
Porro vim paulo laxiorem posuit in εύθυρρημονεΐν
Sext . Empir . p . 3po , ubi τας μεταλήψεις των λέ¬
ξεων fieri monet ήτοι δπέρ του μή εύθυρημονεΐν ,
προσκοπήν φέροντος του ευθέος βήματος , ή ύπέρ του
τι σαφηνίζειν . Notandum est , quod rarius obvium ,
εύθδ βήμα , proprium vocabulum et sincerum ,
nullaque figura indutum , quod , si quid offen¬
sionis pariat , translato verecunde mutatur . »
Hemst .

1082 , 12 σπέκλωμα . In Θ . post scholion v .
1093 adseriptum ενιοι δέ ποιαν λέςιν λέγουσι τοΰτο
γινομένην έκ της τύπου · quae ad hunc v . referenda
videntur , correctis postremis verbis έκ του κτύ¬
που . Dind . Adde not . ad v . 1093 , 4 ·

1083 , 20 sq . δέον ειπεΐν άνδρών , ετών είπε ,
σκοδπτων Aid . — 22 πολιτών pertinet ad ετών , si
deducatur ab ετης , έται , quos veteres apud Ho¬
merum inter alia quoque πολίτας exponunt : He -
sych . in v . et Ξυνέται , συμπολΐται . Ώ έτα , πολΐτα·
quae paulo deterius in eo scripta offendes . Hemst .

io 85 . Hoc scholion excerpsit Suidas s . Συνεκ-
ποτέ ’ Ιστί· « Quae vetus enarrator de duplici usu
τής τρυγδς notat et mustum et faeces significantis ,
a ceteris itidem grammaticis observantur : He -
sych . in Τρύγα et Τρύξ , schol . Theocr . 7 , 70 ,
Suid . in Τρυγδς γλυκείας , quod ab Aristophane
sumtum in Pac . v . 5 γ 5 : τρύγα γάρ καί τδν νέον
οίνον έκάλουν καί τήν υποστάθμην . Faeces autem
Attico more τρύγα dici , vel υποστάθμην , quam
esse qui minus recte ίλδν appellent , monet
Phrynich . p . 12 , qui tamen vereor ut admittat
a Thoma Magistro , quum praeceptum ejus de¬
scriberet , additam υπόστασιν· pari jure damnetur
rarius , et adnotatum ab Hesychio vocabulum ,‘
Τποβορβόριον , ή τρύξ . Moscliopul . Περί σχεδ . p.

92 : Τρδξ , τδ υλώδες του οίνου , ήτις καί υποστάθμη
λέγεται , καί τρυγίας . » Hemst .

1087 om . G . — 34 ήγουν—χρήματα om . Dorv .
1092 , 47 ύπδ τής Θ . φησίν οτι ούκ ϊάσεταί σε

R . _ 49 perversa cod . LB . interpretatio ex eo
manavit , quod in hoc libro per errorem v . 1090
juveni sit tributus , pars sequentis vetulae : ema¬
culata postmodum hac labe scholium tamen in¬
tactum remansit . Hfmst .

1093 , 52 αντί τοϋ om . Θ . οίον ήσ. Aid . ήσελ-

γαινον V . « Partem Suidas dedit in Πιττοϋν · scho -
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lium integrum in Έπίττουν . Editus habet , ήσέλ-

γαινον , κατεφίλουν * scriptus LB . pariter ac scho -
liastes , ήσέλγουν . Idem repraesentat Ιπιττον tam
in articuli fronte , quam in Aristophanis versu :
idque licet vitiosum magis convenire videtur
sequentibus : Έπιτον δέ δι ’ ένδς τ etc . » Hemst .
In verbis poetae δπέπιττον scribunt R . Y . anno¬
tato γρ . και δπεπείρων , quod om . G . — 53 η R.
αντί τοΰ Aid . om . V . , qui έπίττουν δέ et om . τάς .
« Ib . πλατείας om . schol . LB . [et Reg .] , qua voce
non invitus caream : neque enim intelligo , quid
utilitatis ad rem explicandam afferat , quando¬
quidem omne navium genus erat πισσόχριστον ■
nisi tamen ad eas sit referendum , quae proprio
nomine πλάται gravissimis oneribus vehendis
inserviebant , ideoque forte pice densius obdu¬
cebantur . v Hf .mst . — i εβίνουν Kusterus . Lege¬
batur εκίνουν . — 4 τάςναΰς , ή τά διερριογδτα των
άγγείυιν , ί'να μή το Ιντδς υγρόν εκρέη. εκ μεταφοράς
ούν τούτου μετήνεγκε τήν λέξιν και έπ'ι του συνουσιά-
ζειν. ενιοι δέ ποιαν φωνήν λέγουσι τοΰτο , γινομένην
Ικ του κτύπου του ασπασμού Reg . Vide supra
ad v . 1082 , 12 .

1096 , 12 - 1 5 ώσπερ —πατέλιν addita ex V . ,
qui 12 προκολλώμενον , ι 3 ούτως δέ. — ι 5 πατα -
λίδαν infra in scholio cod . Paris . Scribendum
potius πατελ '

ις et πατελίδα [sic Reg .] : de quo v .
Ducangium . Dind . λεπάς κογχυσμοΰ είδος , 8 ταΐς
πέτραις R . λεπάς (λεπάς om . Θ . ) κογχύλιον έφιζά-
νον ταϊς πέτραις , ότ ’ αυταϊς (8 ταύταις Θ . ) Θ . Aid .
λεπάς κογχυλίου είδος , S ταϊς πέτραις Suidas s.
Αεπάς . και δυσαποσπάστιυς έχει V . — ιη Ιστί τώ
(επι το Hemst . ) λεπάς Suidas . εστιν εν ταύτη τή
λέςει Y . Quae post Αριστοφάνης leguntur om . V . ,
Suidas autem sic pergit , παρ

’ ύπο'νοιαν ώσπερ λε¬
πάς πέτρα , ούτως ή γραΰς τω μειρακίω (addendum
προσέφυσε vel potius προσέφυ ex scholio Veneto ) ,
λεπάς δέ είδος ιχθύος. Aid . παρ

’ υπόνοιαν δέ ώσπερ
λεπάς τω μειρακίω . λεπάς δέ εστιν είδος δστρέου. Θ .
παρ

’ δπόνοιαν δέ ώσπερ λεπάς πέτρα και είπεν ώσπερ
λεπάς τω μειρακίω · λεπάς δέ έστω είδος δστρέου. —
2ΐ βράχεσιν Hemst . βράγχεσιν codex - 23 le¬
gebatur έπισχυρίζεται . Scribendum άπισχυρίζεται
ex altero codice Brunckii . Verba δπερ Ιπειδάν
λάβηται πέτρας , άπισχυρίζεται ex Synesio affe¬
runtur in Lexicis veteribus et Thes . HSteph .
Dind . — 25 άποσπασοι codex . — 28 προσπεσόν
et 29 πατελίδα recte Regius .

1097 . Scholiaadhuncv . om . Θ . , in quo χορού
ascriptum . — 37 και δ Καρίων άνοίξας ούόέν εδρε
V . — 38 όπεχώρησαν G . « Eustath . ad II . Β,ρ .
268 , 8 , observari jubet τδ κώμιον υποκοριστικώς
λεχθέν και προπαροξυτόνιος , ως και λύρα , λύριον ·

θύρα , θυριον . Paulo clarius rem totam enucleat

Etymologicum Bibliothecae LB . MS . in Λήδος-
ubi docet , si υποκοριστικά! παραγιυγαι sint δακτυ-
λικαι , προ μιας έχειν τον τόνον , ut , ψωμ,ίον, ώτίον,
κλειδίον , παιδίον , κηρίον , δαδίον · εί δέ εν τρισι
βράχεσιν ώσι , προπαροξύνονται · θρόνος , θρόνιον ·
πτυχδς , πτύχιον · φλέβιον, τόπιον, όρων , μόριον, κό-
ριον , λόγιον. » Hemst _ 40 οριον Aid .

1100 . Καρτερεΐν pro exspectare , exspectandi
causa remanere communis est et recentioris Grae¬
corum linguae . Hemst . Valckenar . Schol . in N .
T . vol . i,p . 3 19 citat Dindorf .

1108 , 3 o τριβλίον sa :pe apud medicos , prae¬
sertim in libris vetustis : LB . emendatius τρυβλίον.
Hemst .

1109 , 35 εις τον αδην in Aristophane quidem
declarando nimis Christiane : orcum inferorum¬
que sedes infaustas βάραθρον appellant ecclesia¬
stici scriptores , neque rarum εις βάραθρον τοΰ
αδου vel τής γεέννης Ιμβληθήναί· alias non secus
ac Graeci pro certissima pernicie vel exitio po¬
nunt , ut monuit Suicerus in Thes . Eccles . :
quem ego miror persuadere sibi potuisse , βά¬
ραθρον usquam in bonam partem accipi : nam
eo in loco , unde rem inauditam collegit , quid
clarius est , quam legi debere βάθρον? Hemst .

ii 10 sic in V . , Καλλίστρατος — δημοτελέσι θυ-
σίαις. Άλλως , των θυομένιον τω Ερμή δίδοται , επειδή
των λόγων δεσπότης εστ!ν , ή επειδή τάς έθος ήν άπαρ-
χάς τής γλιόττης τω κήρυκι δίδοσθαι. έτύγχανεν ούν
δ δεσπότης τοΰ Καρίωνος θεοΰ φασιν ότι (illa δ δε¬
σπότης —φασιν ότι vel ετύγχανεν — θεοΰ loco alieno
sunt illata , φασιν autem fortasse in φησιν mutan¬
dum . Dind . ) ή γλώττα τούτων των λόγων αιτία
ψεύδους τω κήρυκι Έρμη διά τό μή είληφέναι αυτόν
ffort . αυτήν) . Άλλως , έπαιξεν αντί τοΰ είπεΐν τά
κακά ών άπήγγειλας ήμϊν σι» γινέσθωσαν ( συγγινω-
σκέτωσαν G . ) . είπεν ότι ή γλωττα , ΙπεΙ έθος ήν τάς
γλώσσας τοΐς κήρυξι δίδοσθαι. Suidas haec tantum
excerpsit ,

'H γλωττα τω κήρυκι τούτων τέμνεται·
τουτεστιν , ή γλώττα των θυόμενων τω Έρμη δίδο-
ται · Καλλίστρατος δέ φησι , των θυόμενων τάς γλώτ -
τας κήρυξιν άπονέμεσθαι . — 38 των λόγων V . των
θυομένων R . Θ . Aid . _ 39 καπαρωμένων qui scri¬
psit recentior scholiasta , de exsecratione illa
videtur cogitasse , de qua scholiasta codicis Lei -
densis , cujus verba infra apposui . Dind . ύπ ’ αύ -
τοΰ Θ . — 4 1 videtur respexisse ad locum Odyss .
Γ , 33 1 : άλλ’

άγε τάμνετε μέν γλώσσας . Confer
schol . ad Pacem v . 1060 , et Eustath . ad locum
Homeri . Kust . — 43 λέγεται , 44 λέγει ότι , 46
σύ λέγει V . « Scribendum αγγέλλει . »» Dind . — 47
βάλλε Θ . βάλε Aid . Od . Γ , 34 ι : γλιόσσας δ’ εν
πυρι βάλλον . — 49 Post κήρυκι addit Junt . ότι τάς
γλιόσσας

'
Ερμή εθυον ως τοΰ λένειν έφόρω · διό και δ
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κωμικός , δύσφημά τινα του Έρμου είπόντος , εξονει -

δίζειλέγων , ή γλώττα τω κήρυκι τούτων τέμνεται·
δπερ δμοιόν εστι τφ , εις μάτην αί γλώτται θύονται
τώ τά τοιαΰτα κηρύσσοντι. ούτως Εύστάθιος [ρ . 1 4 η ι ,
12] Όδ . γ

’
. Αθηναίος δε είπών <?τι αί γλωσσάι τέ-

μνονταιτώ Έρμη διά την έρμηνείαν , και βτι έσπενδον
οί παλαιοί άπδ των δείπνων άναλύοντες , προσιστορει
καί δτι τάς τοιαύτας σπονδάς έποιοϋντο τω Έρμη ,
καί ούχ , ώς οί ύστερον , Διί τελείω ■ δοκεϊ γάρ Έρ¬
μης ύπνου προστάτης είναι . Regius : Έπειδήπερ δ

Έρμης κήρυξ εστί τών θεών , τούτω δέ εικότως ή
τών θυσιαζομε

'νων ζώων γλώσσα εις θυσίαν άνειρέρετο ,
τούτου ενεκεν δ θεράπων προς τον Έρμην τοϋτο είπε ,
δέον δε είπεΐν , ή γλώσσα σοί τούτω τω κηρυκι θύε¬
ται παρ

’ ήμών , ούκοϋν μή χαλέπαινε , δ δέ παρ
’ υπό¬

νοιαν επήγαγε παίζων τεμνεται · ίνα καί άλλο τι γε-
λοϊον νοηται · το γάρ τεμνεται δηλοϊ καί την τομήν
τής γλιόττης του λέγοντος , καί την άφαιρεσιν τής του
ζιόου γλώττης , όταν θύωσι τούτο οί άνθρωποι . — 2
σοι Hemst . σου codex .

ι ιι 5 , 5 εστι R . Υ . εστι δέ είδος G . πλακοϋντος
το ψαιστόν R .

ιι ι g , ι 4 εστράφης Suidas s . Σωφρονεΐς . — ι 5
καλώς καί αληθή λ. Aid .

ιΐ2ΐ , 24 μάζαν · ή είδος πλακοϋντος εξ οίνου γι¬
νόμενον ή άρτος εξ οίνου βεβρεγμένον ( βεβρεγμένου
G . ) V . sine γινόμενον . Excerpsit Suidas s . Οίνοϋτ-
τα . — 26 μουστόπιταν Dorv . Reg . In margine
Dorv .. μελιττοϋτα δέ , ο κοινώς είώθασίν λέγειν άπό -

θερμα . Ducangius : μουστόπιττα , μουστόπιτα ,
Placenta vino subacta . Glossa; MSS . ad Plutum
Aristophan . πάντ ’

άγάθ’ έώθεν ευθύς οίνοϋτταν μέλι ,
μουστοπίτταν . Ubi Thomas Magister in scholiis
MSS . οίνοϋττα μέν εστί ή κοινώς λεγομένη μουστό¬
πιτα · μελίττουτα δέ ή κοινώς λεγομένη άπόθερμον.
Eadem Thomae verba exhibuit in Άπόθερμον.

1123 , 3 i !cp
’

ύψους κάθημαι Hemst . collato
Suida , Άναβάδην : Icp

’
ύψους · άνω τούς πόδας έχειν

καί κοιμάσθαι . Ib . πεινών ή άναστρέφομαι τή πείνη
V . , quae verba om . G . — 32 έχων G . Θ . εν τή
στήλη additum ex V . — 35 sq . άλλον επ ’ άλλω
έχων τον πόδα habet Θ .

1124 , 4ο Αντί τοΰ om . V. , qui 41 έποίεις ζημίας
τούς ταϋτα παρέχοντας τά αγαθά .

1126 sic in R . , έξω τών έορτών—Θησεΐ . (se¬
quitur soholion ad ν . 1128 ; tum pergit ) ή τε¬
τράς— τώ Έρμη . V . έξω—Θησεΐ hoc loco habet ,
sed totum scholion ή τετράς — Θησεΐ repetit ad
ν . 11 28 ante verba Άλλως , αγκύλης_ 5 o Ή τε¬
τράς δέ V . — 5 ι τω Έρμη R . καί et ταύτη τή om .
V . , qui μήνα ήμέρα άπετίθετο . — 52 άπέθεντο R .
« Πλακοϋς άπετίθετο videtur dicere voluisse , vel
si άπέθεντο recte scriptum in R . , πλακούντα άπέ¬
θεντο. » Dind . έξω γάρ Aid . Hoc scholion exscri¬

psit Suidas s . ΙΙεπεμμένου et ΙΙέττουσα . τών μεγά¬
λων έορτών Υ . — 53 . De diebus , qui quibus diis
essent sacri , librum Philochorus , religionis
patriae callentissimus , conscripsit , teste Proclo
ad Hesiod .

'
Ημ . v . 770 : Φιλόχορος δέ έν τώ περί

ήμερών Τίλιου καί Απόλλωνος λέγει αύτήν · ή δ’

Ιΐρακλεους καί Έρμου έστιν · ή δέ έβδομη ιερά
Απόλλωνός ■ εν αυτή γάρ ετέχθη · διό καί έπτάτονος
αύτοΰ ή κιθάρα· ή τετράς

'
Ηρακλέους· έν αυτή γάρ

ετέχθη · quae sunt ad scholiastae nostri locum ac¬
commodatissima . Ex eodem opere manarunt ,
quae parvus Homeri enarrator prodit ad Od . Y,
i 55 ; Φ , 258 , et Suidas in Τετράδι γέγονας . Vide
Eustath . ad 11. ii , p . 1 353 , et Jo . Meurs . l )enar .
Pytliag . c . 6 . Quod deinde scholium LB . de
sexto mensis die , praecipue Thargelionis , narrat ,
verum est : illum enim et Diana , et philoso¬
phandi rationem obstetriciam professus Socrates
natalem habuerunt : Diogen . L . 2 , 44 . Vide Jo .
Rutgers . ad Apul . p . 7 . Hemst . — 54 καί τετράς
Θ . τετάρτη Suidas utrobique . — 1 τώ Θησεΐ V . ,
qui Χάρισι γ addit altero loco , ubi totum scho¬
lion ( i . e . έξω— Θησεΐ ) sic scriptum est , άλλως,
τετράδι γάρ τοϋ μηνος τάς κατά σελήνην εγίνετο τά
Έρμου , Άπολλωνι ζ , Θησεΐ η , Χάρισι γ .

ιΐ27 om . etiam Θ . — ί 2 ΆΤλαν omnium edd .
est scriptura , litera quidem inerti abundans , sed
quam vetusti tamen libri saepius adhibent . In
Suida legas Τόν “Υλλαν κραυγάζειν · pro quo mire
corruptus , sic enim censeo , cod . LB . Τόν "Υλ-
λαν βαστάζειν · επί τών μάτην πονούντων · έπεί τόν
Ά ’λλανοΗ : . Idem νετοΆλλαν κραυγάζειν , neque
ibi dissentit antiquus codex . In Dorv . τόν " Υλαν
altero λ superposito . Qui scholiasta πηγάς (1. 2i )
videtur appellasse νύμιρας πηγαίας , quae Hylam
rapuerunt : nam ut fontem Pegas , in quem de¬
lapsus Hylas evanuit , auctore Apollon . Rh . 1 ,
1222 , cogitaverit , quis credere in animum in¬
ducat ? Versus autem ille proverbialis (1. 16) de
veterum cujusdam tragoedia sine dubio deriva¬
tus , ubi Herculem , ut ab Hyla incassum quaeren¬
do desisteret , vox coelo missa monuit , Ποθείς τόν
ού παρόντα , καί μάτην καλεΐς · quae sententia tanto
opere spectatoribus arrisit , ut paroemiae vulgaris
privilegio donaretur . Αίθερία vero φωνή eadem ,
quae ουράνιος et θεία , et κληδών : quarum ex oc¬
culto , auctore latente , emissarum repentino ap¬
pulsu mentes superstitiosae valde commoveban¬
tur : ccelestis vox Livio 5 , 52 , et apud Diogen .
L . 1 , ιι 5 , ραγήναι φιυνήν έξ ούρανοΰ · earum in
tragoediis quoque , ut θεών άπό μηχανής , usus ad
nodum fabulae solvendum . Pejus Apostolius 9 ,
5 γ , habet ζητείς τόν— , multoque magis id existi¬
mabis , si in memoriam revoces ex Ammonio
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constitutum a grammaticis haud .absurdum dis¬
crimen πόθου et έρωτος , verborumque ποθεΐν et
Ιράν , ex quibus hoc est praecipua vi praesentium ,
illud ad absentes pertinet : Theocrito etiam 1 3 ,
65 , Hercules Παϊδα ποθών δεδόνατο. Adjectam
vero explicationem aliunde , quam a nostro scho -
liasta , Michael est mutuatus , quippe quae et ver¬
bis , et nonnihil etiam re dissideat : propinqua
Zenobius dabit 6,21 . Versum ipsum , sed nullo
comitatu instructum , editus Suidas habet , MS .
noster prorsus ignorat . Pro ελείφθη (1. 17) , quod
omnes edd . pervasit , fidenter rescripsi Ιλήφθη ·
idem ne facerem in προσδοκώντων , obstitit anti¬
quorum exemplarium consuetudo scribendi ,
quae saepius offerre memineram προσδοκεΐν et
προσδοκοϋντες ex more publici sermonis , quod
castigatius προσδοκάν legi debuerat ; ut in A.
AA . 28 , 6 , alibique crebro . Hemst . Regius : Πα¬
ροιμία Ιστι λεγομένη επί των ήδη παρωχηκότων ή
και παντελώς ήφανισμένων . ειρηται δε από ιστορίας
τοιασδε . του Θησέως Ήρακλήν εις τήν ΑργωΙμβι -
βάσαντος , ήνίκα προς Κολχοός άπέστειλεν αυτόν κο -
μίσοντα τό χρυσόμαλλον δέρας , συμπαρέλαβε μεθ

’
Ιαυτοϋ δ Ήρ . και "Υλαν (sic ) τον Ιαυτοϋ Ιρώμενον .
εν δέ τώ παραπλέειν τη χέρσω , κρήνην ίδων τινά δ
‘Η ? . , άπε'στειλε τον "Υλλαν κομίσοντα ύδωρ . 8ς καί
υπό των Νηρηϊδων άρπαγείς , αφανής γέγονεν . Ηρα¬
κλής ούν , μηκέτι του μείρακος ΰποστρέψαντος , πε -
ριήει πασαν τήν εκεΐσε ύλην ζητεϊν τον Ιρώμενον και
Ιξ ονόματος καλών · προς <3ν αί Νηρηιδες τοϋτ’

εφασαν
« ποθείς τον ου παρόντα . »

1128 , 25 Του κιόληκος του λεγ . Θ . τοϋ λεγομέ¬
νου κωλήνος post μέρη των ιερείων ponit Suidas s .
Κωλή . — 26 κωλαΐ τα HSteph . in Thesauro , κώλα
δέ τά Θ . Aid . κωλα τέο V . κωλή τα R . et Suidas .
— 27 sqq . Αλλως — προσφέροντας om . Θ . τάς R . et
Suidas . τά Ιμπρόσθια μέρη των Ιερείων , τάς Υ .
Aid . Post ιερείων pergit V., ή τετράς— χάρισι γ
(haec ex scholio ν . 1126 ) . Αλλως , αγκύλης . Ιστι
δέ όστώδες. τοϋτο δέ είπε διαβάλλων ώς όστέα θύον¬
τας τοϊς θεοϊς. Αλλως , ζητείται — άρχει ( haec ex
scholio ν . ιι 32 ) _ 28 φησίν additum ex Suida , αΐ
ex eodem et R . , είσί ex Suida . « Quod ait scholia -
stes , notari homines , ac si ossa tantum diis ado -
lerent , etsi minus opportune huc afferatur , ipso¬
rum tamen numinum querela fuit illa gravis apud
Comicos , ut lepidissimi Pherecratis aliorumque
versus declarant in Clem . Alex . Str . 7 , p . 846 ,
847 . Eodem tendit Hermippi locus in schol . ad
Aves v . 1406 . » Hemst, — 29 τους θεούς R . Regius :
Κοίλη ούν τό άκρον τής ωμοπλάτης Ιστιν , 8 φασιν
ίδιωτικώς κωληνάριον · κιυληξ δέ τό όπισθεν του γό-
νατος , ως και "

Ομηρος (II . Ψ , 726 ) Ιν τή τοϋ Όδυσ -
σέυις πάλη φησίν,«Αϊάντοςκόψ

’οπισθε κωληκα παχύν .»

1129 , 34 οί om . V . είχον Θ . — 35 άσκόλια V . ,
et sic infra constanter άσκολ— . Ib . Ιν ή Ινήλλοντο
Hemst . Ιν (Ιν om . R . ) ή ήλλοντο libri et Suidas .
!π ’ άσκοΐς αιγείοις Aid . τοϋ om . V . — 36 Ιχθρων
είναι αμπέλων Θ . — 3 η ούν om . Θ . Aid . Apud
Suidam libri alii ούν , alii γοϋν. — 38 φαίνεται R . ,
qui τής αμπέλου om . Ικ τής V . ουτω λέγον Aid .
— 39 ήν Υ . Reg . « Recte όμως ετι [cod . Reg . ,]
Anthol . et Suidae ed . Mediol . δέ τι vel δ’ ετι Sui¬
dae codices . » Dind . — 40 δ'σον V . Θ . Reg . Ιπισπεϊ -
σαι Aid . et Suidae ed . Mediol . ex Anthologia ,
non Reg . Addit R . εποίουν δέ τοϋτο πρός γέλωτα
τοϋ θεάτρου · όλίσθαινον γάρ επάνω των ασκών. —
42 των om . V . γελωτοποιεϊν Suidas . γέλωτος ποιεΐν
Θ . γέλωτα ποιεΐν Υ . Aid . — 43 Ιτίθεσαν , 44 άλλό-
μενοι V . , qui cum Suida ώλίσθαίνον . Ινωλίσθαινον
Aid . Ινωλίσθανον Θ . — 45 Ευβολος Θ . Ευβουλος
καί V . , ex quo Ιν Δαμαλεία additum . Ιν Δαμαλία
Suidas . Hemst . εν Αμαλθεία , probante Dindorfio .
Meinekius Hist . Com . p . 36 o, malit . Ιν Δαμασία .
— 46 τοότοις V . et Suidas . τοϋτο Aid . et Harpo -
crat . p . 37 . Sequentia ασκόν— Ιπι τοϊς om . V.
« Post μέσον duae syllabae exciderunt , fortasse
τινα . » Dind . Bentl . χαμαί , Meinek . τάχα . — 47
Ινάλλεσθε Suidas . Legebatur καγχάζετε contra
usum Atticorum . — 46 άπορρέουσιν V . , qui addit
άποκεκλεόσματα , Suidas από κελευσματος . Hoc
non cum καταρρέουσιν , sed cum καχάζετε con¬
jungendum esse monet Hemst . Sequentia non
habet Suidas . — 5 o Ινάλλασθαι et άλλασθαι Θ .
Qui pro sequentibus gl . interlin . habet πη

'δα.
άσκιόλια γάρ Ιορτή τοϋ Διονύσου, ασκόν οίνου —οίνον .
Regius : Ήν τις εορτή Διονύσου Ασκωλία ( sic )
καλουμένη , Ιν ήπερ ασκόν τιθέντες Ιν μέσω τώ θεοί—
τρω πεπληρωμένον οίνου , ενί πόδι τούτον (sic ) επή-
δοιν καί δ πηδήσας άθλον είχε τον οίνον · μή πηδή -
σαντοςδέ τίνος , άλλ’ ίσοιςκαταπεσόντος , γέλως Ιγένετο
τοϊς παροΰσιν . εις τιμήν ούν , ώς εφημεν , ταΰτ ’

Ιποίουν τοϋ Διονύσου , Ιπει δ ασκός τράγου μέν Ιστι
δέρμα , δ δέ τράγος ζώον πολέμιον ταϊς άμπέλοις ,
κατεσθίων αύτάς . όθεν καί Ιπίγραμμά τι φέρεται τή
άμπέλω πρός τον τράγον οδτωσι λέγον— νυν δέ Ισχη -
ματισμένιος καί δριμέως φησί πρός τον Έρμήν ·
είπόντος γάρ οίμοι τής κιυλής , φησίν , άσκωλίαζε ούν
Ιστερημένος τής κωλής , και πεινών δίαγε πρός τήν
αιθρίαν καί τον ήλιον.

ιι 3 ο , 12 ταϋτο τίρ ίερείους codex _ 14 recte
Dobraeus Τών ζεόντων , eodemque modo corri¬
gendum quod 1. 12 in Θ . loco alieno illatum le¬
gitur τών ζώων . Dind . Regius : Τώ Έρμη , ώς
ειρηται , ή ωμοπλάτη του ίερείου άφιέρωτο ■ εθυον δέ
καί σπλάγχνα αυτώ , ήτοι Ιντόσθια , θερμά οπτά δέ
καί περίεφθα . καί τοϊς άλλοις θεοϊς άκρατον σπέν-
δοντες τήν σπονδήν , ήγουν μόνον οίνον , τώ ( Έραή
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PLUTI .

κεκραμένον έσπενδον ψυχρώ υδατι , ού θερμώ . μεμνη -

μένου γοΐ5 > του Έρμου τούτων κα\ τη στερήσει δδυ-

νωμένου , πρδς έ'ν έκαστον των οιμοι άπδ κοινού ένεκα
των σπλάγχνων , ήνίκα γάρ έξήγον ταΰτα του ίερείου ,
παραυτίκα παρ

’ αυτοΰ λεγομένων δδυνηρώς , φέρει
τον Καρίωνα γελοία τινα και προςφυή λέγοντα , οτι
οδύνη σου τά σπλάγχνα κατέχει , ώ Ερμή , δτι έστε-

ρήθης νυν εκείνης τής των σπλάγχνων Ουσίας .
11 3 1 , ι6 εάν V . — ιη οδύνην Θ . Aid . εϊπεν .

Ιπιστρέφειν δέ άντ'ι του έπι etc . Θ . — 18 eliminan¬
dum est δέ · auctor enim illius scholii alius a
praecedenti diversam secutus est interpretatio¬
nem , et σπλάγχνα non ipsius Mercurii , sed ante
commemorata victimarum , quibus fuerat ma¬
ctatus , intellexit : huic itaque προς τά σπλάγχνα
idem est quod έπι τοΐς σπλάγχνοις . Hemst ,

i 1 3 2 , a 3 ή υδ . ν . κα'ιοιη . Θ—24 δέτδ V . τοιοϋτον
Θ . τοΐς καπήλοις Θ . Aid . — 25 ζητείται δέ Θ . Aid .
άλλως , ζητείται δέ V . , in quo hoc scholion inser¬
tum est scholio ad v . 1128 . Excerpsit Suidas s .
Κεκραμένη , Κυλιξ , Οίμοι . — 26 σπονδή άκρατος
V . κεκερασμένη idem , κεκρασμένη Θ . — ’ΐη και
om . Θ . καί των αερίων και καταχθονίων τουτέστι
ζώντων καί άποθανόντων άρχει V . Utrumque των
om . Suidas .

r 1 33 , 3 ι πέρας σχοίης . Duplex interpretatio :
prior ad ουκ αν φθάνοις per se solum spectat :
licet hinc te quam potes celerrime proripias , non
tamen invenias tibi malorumfinem , nec imminen¬
tes miserias effugias : pari modo eam loquendi
formulam explicuit ad v . 8 γ 5 . Altera conjungit ,
ουκ άν φθάνοις άποτρέχων · hoc insuper educto , tu
ne distuleris , ne moram ullam interposueris, quin
te quamprimum hinc facessas : quemadmodum
ad v . 485 : ουκ άν άναβάλοισθε άποθανόντες · αντί
του , ταχέως άπελθόντες τελευτήσατε . Hemst .

11 34 , 3 γ έρεϊ. ή κατά το κοινδν έθος· είώθασι γάρ ,
3 q έμπέσωσιν , 4ο προσδοκήσωσιν ευρεΐν τιν ’ ωφέ¬
λειαν Reg .

ιι 3 γ , 52 χορτάζειν νεανίαν interpretatio ine¬
pta , quam repetit Suidas s . Νεανικόν, ubi χορτάσαι
νεανίαν est . Post νεανίαν addit V . και έν ένίαις δέ
Ουσίαις λεγομένου τούτου ώστε μή έξην ( έζεϊναι G . )
άπενεγκειν · quse e proximo scholio sunt illata .
Dind .— 53 κορέων Θ.

n 38 , 1 ώφελήσας Θ . ωφελείσαι Dorv . ωφελήσεις
Reg . Monet glossator post ένδον apodosin deesse .
δηλαδή Dorv . om . Θ . — 2 λέγομεν τοϋτο, 3 κατά τδ
δεύτερον πλήθος, άλλ’

, 4 ώσπερ Υ . « Si locum Ze -
nobii componas 4, 44 , versus ex Θεοπόμπου Κα -
πηλίσι sumtus videbitur . » Hemst . — 6 είη, πλήθος
δηλοϊ και προπαροξυνεται Υ . reliquis omissis , προ -
παροξυτονον, η δξυτονον Θ.

114ο , 1 5 sq . δπέλαβον πονηριάς έν τω ναώ Dorv .
ScnoL . AmsTorH.

6θ9

— 2ΐ κατά στεισμ . . . codex , quod integravit Dind .
1142 , 23 καλώς om . Θ .— 28 έπιφανείας Reg .
1144 , 85 ου μόνον et sequentia om . etiam Θ.

Multo pluribus haec explicat scholiastes Regius ,
in structura cum accusativo δστεροχρονίαν inesse
statuens , οίον μεταλαμβάνω τάδε, τουτέστι τοΰτο
άφε

'
ις , έτερον λαμβάνιο , et hoc loco αντί του μετ

’

εμέ είχες .
ιι 46 , 45 sqq . Hoc scholion alteri postponit

V . — 48 ψηφίσματ ’ V . « Fort , ψήφισμα . » Dind .
μή om . V . άλλήλων G - 49 μηδέν additum ex V.
« Αλλά ταΰτά γε etc . Idem haec, qui priora , scri¬
pserit grammaticus , an diversus , haud facile
constituo . Id quidem liquido patet , quod auctor
hujus adnotationis existimaverit primum se Plu¬
tum manibus versare , sed contaminatum , trans¬
lato huc ex posteriore fabula versu , quem ordo
temporis rerumque gestarum repellat : nam mi¬
nime dubito , quin spuria sint et aliena ( 1. 1 ) ή
καί αυτός δ ποιητής ύστερον ένθειναι · si enim in
secunda relictae novat aeque fabulae commissione
Aristophanes ipse , quod jure suo poterat , inse¬
ruit , quid attinebat absonam movisse difficulta¬
tem ? nulla utique est άλογία , quum poeta co¬
moediam , quae non steterat , reficiens multaque
mutans , ea immiscet , quae cum praesenti rerum
statu congruunt . Sunt autem haec non leviter
affecta : verum ista , inquit , quce de occupata
Phyle , victis 3 o tyrannis , et lege oblivionis lata
praecesserant, nondum erant acta Diocle archonte,
quum primus Plutus scenam exercuit, ουδέ τδ έπ'ι
τριάκοντα ήδη ήν· legerem equidem pro more
Graecis usitato , τά έπι των τρ . : ita solent τά Πελο-
ποννησιακά , τά Χαιρωνικά , τά έπι Λυσάνδρου. Sed
hoc leve est prae iis , quas statim sequuntur , in
quibus orationis legitime constructae nexus plane
desideratur . Sam . Petitus opem conatus est
Miscell . 1 , 16 , p . 56 , rescribendo : δγδο

'ω έτει
ύστερον μάχης τής μετά Θρασυβούλου γενομένης
Κριτίας εν Πειραιεΐ τελευτά · quae vix cum Graeci
sermonis ingenio satis conveniunt . Ratio vero ,
cur pro πε'μπτω supponi voluerit δγδο

'ω , eo niti¬
tur fundamento , quod egregium illud Thrasybuli
facinus exstinctae tyrannidis ad annum demittat
quartum ol . 94 : hic , si retro numeres , a Diocle o-
ctavus erit . Non Petitum tantummodo , sed et
Petavium , G . J . Vossium Hist . Univ . Epit . alios -
que multos in eum errorem Diodorus implicuit ,
qui revera 14 , 3 , isti anno historiam ejectorum
tyrannorum assignat : hinc non una labes in
turbatam temporis

"1 illius seriem manavit ; velut
αναρχία in anno secundo ol . 94 statuta , quae
praecedentis fuit archonte Pythodoro , ut diserte
Xenophon testatur Hell . 2 , 3 , 1 , regnum 3o vi-
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ADNOTATIO IN SCHOL .
rorum ultra duos annos et Euclidem magistra¬
tum productum . Longe cautius Simsonius nobi¬
lissimum Thrasybuli factum collocavit in annum
i ol . 9/1,Xenophonti obsecutus : audiamus modo
Cleocritum mystarum praeconem apud eum
contentissima voce clamitantem 2 , 4 > 21 : Μή
πείθεσθε τοΐς άνοσιωτάτοις τριάκοντα , οΐ ιδίων κερ¬
δέων ένεκα ολίγου δεϊν τελείους άπεκτόνασιν Αθηναίων
έν ΟΚΤΩ ΜΗΣΙ , η πάντες Πελοποννήσιοι δέκα ετη
πόλεμουντές· numerum , quos ακρίτους intereme¬
rint , definivit Isocrates in Areopag . p . i 53 , C ,
mille et quingentos . Conf . P . Wesseling . ad Sam .
Petiti Leges Atticas p . 193 . Hic si πέμπτω reti¬
neamus , ut sane conservandum est , Philochorum
habebimus manifesto Xenophonti suffragantem .
Cetera sic videntur posse constitui : αλλά και , ώς
Φιλοχορος , πέμπτω ετει ύστερον μάχη των μετά
Θρασυβούλου γενομένη ήν , ή Κριτίας εν Πειραιεϊ
τελευτά . Αλογίαν vero et άλογον appellant , quod
indecore temporum rationibusadversatur ; ut ad
v . 179 et apud alios άλόγως τούς χρόνους άναβιβά-
ζειν , άλογος αναχρονισμός etc . Από των σ . — κατα -
λαβόντας , si suum locum teneant , significabunt
hunc versum ab ipso fortassis Aristophane fuisse
insertum post pacta , quae Athenis convenerunt
cum iis , qui Phylen occupaverant : tum , quod
Kustero praeeunto feci , ad τους καταλαβόντας ad¬
jiciendum est Φυλήν· quod nomen facile , quia
mox iterabatur , evanuit . Verum suspicio me
tetigit , haec in alienam sedem ex superioribus
esse detrusa : sensus quidem in ένθεΐναι finitus
nihil ultra postulat : jam videamus , an eo reduci
queant , ubi operam utiliorem praestent : ψηφί -
σασθαι εδοξεν από των συνθηκών των Αθήνησι γενο-
μένιυν προς τούς καταλαβόντας , μή μνησικακησαι
etc . Hic mihi tam commode videntur poni , ut
nihil sit probabilius , quam inde nescio quo casu
fuisse avulsa : certe ne Φυλήν quidem supplere
necesse est , quippe quod ex proximis facili ne¬
gotio repetatur : ordo rerum gestarum pacisque
factae inter eos , qui asty , et illos , qui Piraeeum
tenebant , simul constat . Foedus autem , quo sibi
mutuo reconciliati sunt Athenienses,jurejurando
sancitum , quasi proprio vocabulo συνθήκαι solet
appellari , et συνθήκαι καί όρκοι. Lys . In Agor . p .
i 38 , 28 : ως παρά τούς όρκους και τάς συνθήκας
αγωνίζεται , άς συνεθέμεθα προς τούς εν άστει οί εν
τω Πειραιεϊ - ibidemque saepe ; p . 173 , 33 : τοΐς
ορκόις καί ταϊς συνθήκαις έμμένουσι . Isocrat . Ex -
cept . adv . Callim . ρ . 3γ 5, C, : ούτω μέν των συνθη¬
κών εχουσών , τοιούτιον δέ των όρκιυν γενομενων ·
praelectum modo fuerat in judicio pacis jurisque
jurandi exemplar . Ex sequenti ( 1. 5 sqq .) scholio
ridiculo et ex Leidensi nihil excerptum a Suida r

brevius etiam , quam editi , cod . LB . posito Co¬
mici versu subjungit : Φυλή · όνομα τόπου · και
Φυλάσιοι , οί ενοικοΰντες. » Hemst .— 5ο τά V . τό Θ.
Aid . των additum ex Θ . ώς om . V . , ex quo φησιν
additum .— 5 ι ε ετη V . ύστερον μάχεται μετά Θρα¬
συβούλου γενομενου ή (γενομένους, omisso ή , Θ .) Θ.
Aid . Scribendum videtur ύστερον μάχης γενομένης ,
deleto Θρασυβούλου, quod ex superiore illo μετά
Θρασυβούλου Φυλήν καταλαβόντος oriri potuit :
nisi quis plura excidisse credere malit . Dukerus
conjecit πέμπτω ετει ύστερον μάχεται μετά Θρασυ¬
βούλου εν Πειραιεϊ γενομενου ό Κριτίας καί τελευτά .
De Thrasybuli Critiseque morte vid . Xenoph . H .
Gr . 2 , 4 , i 3 . Dirrn . — 52 τούτον Θ .— 2 post ενθεΐ-
ναι interpungendum esse intellexit Hemst . , qui
proxima από των — Φυλάσιος non transponere ,
sed ut inutilem alius scholiastae annotationem
separare debebat . Dind .— 3 δέ om . V .— 4 καταγα -
γεϊν malit Dind . — 7 καί V . pro κάκεΐσε.— g μνη -
σικακησαι Θ . Aid . καί γέγονε παροιμιαστικός V . —
1 1 —1 5 sic inV . , μή μέγα φρόνησης, εί μέγας γέγονας
και πεπλούτηκας , ώσπερ ό Θρασύβουλος καταλαβών
Φυλήν και ίσχύσας έδυνήθη καταλύσαςτοός τυράννους
καί παρ

’ Αθηναίους ( scr . Αθηναίοιν ) τιμής ήξιώθη .
— 21 sqq . Φυλήν τινα καταλαβών Αττικήν μετά
καί ετέρων μισοτυράννιον, συνηργηκότος αύτοϊς οΰ
μετριως καί Κεφάλου του πατρός Λυσίου του ^ήτορος,
περί τον Πειραια συμβάλλοντες τοΐς τυράννοις, κατα-
κράτος ένίκησαν συν τοΐς μετ

’ αυτών Reg . , qui se¬
quentia aliis verbis et alio ordine effert , sententia
eadem .— 27 συναντήσειαν , ελεγον Hemst . συναντή-
σειεν , έλεγε codex .

1149 > 43 κρείττω Θ.
ιι 53 , 4 κερδώος om . Θ . — 6- 1 3 sic .in V . , Στρο -

φαΐον έπιονυμία Έρμου — πανούργεσθαι . από του γρά-
φειν (στρέφειν G .) καί κυκαν τά πράγματα . Αλλως ,
στροφόν— πανούργοι λέγονται . — 6 στροφαΐον , έπει
στροφαί Gelenius . στροφαί sine dubio verum est :
pro στροφόν ego fere malim reponi στρόφιν , quod
ideo scilicet adhibitum , ut explicandae voci στρο-
φαιος inserviret . Persuadet Eustathius , qui anti¬
quioris lexicographi verba ponit ad II . Ω , p .
i 353 , 9 : Στοφαιοςδέ Έρμης φησιν , ού μόνον δ παρά
τω στροφεϊ ιδρυμένος , αλλά καί δ στρέφωνκαί Ιξαπα -
τών , οϊον στρόφις. Στρόφις autem versutus in Ari -
stoph . Nub . v . 45 ο , σκολιός , ούχ απλούς , πολύ¬
πλοκος , utHcsychius interpretatur ; quale nomen
callidissimum Maiae filium non dedecet . Hemst .
Ib . επειδή et πεπλεγμένοι V . Legebatur λέγονται
καί οί . Deinde Aid . καί δ . λόγοι . — 8 τον παρά τη
θύρα ίδρυμένον δαίμονα Suidas s . Στροφαΐος . _ ίο
επωνυμία δέ τούτο Έ . V . Aid . επ . δέ εστιν Έ . Sui¬
das . έν ταϊς Suidas libri deteriores , προς ταϊς
Hemst . — ιι ίδρύσασθαι V . — ΐ2 εϊώθασιν ante



PLUTi .
όπίσοι ponit Θ . δλως οηι . V . — ι 3 ένθεν καί ένθεν
στρεφόμενος Dorv . — ι 5 εστι μέν , ι6 επί φυλακή
Reg . ήτοι φυλακή Paris . — 18 Ουράς της έχούσης
στρόφιγγας Reg .

ιι 55 , 38 sq . Etymol . Παλιγκάπηλος , δ μετα -
βολεύς, δ τδ αυτό άγοράζων και πωλών · paulo ple¬nius Hesychius : δ μετάβολος , δτδ αυτό αεί άγορά¬
ζων καί πωλών , ώς παλίνδουλος , δ πολλάκις δουλεύ -
σας· quod posterius eo pertinet , ut moneat ,πάλιν in hoc vocabulo composito non simplici
tantum suaque gaudere potestate , sed continuam
frequentemque significare rerum emtarum , ven -
ditarumque commutationem . Idem docuit in
Παλίνσκιος· τδ γάρ πάλιν , inquit , ε’νιαχοΰ επίτασιν
δηλοΐ , ώςπαλιγκάπηλος , παλίμπρατος· ita scriben¬
dum , non παλίμπρακτος· vide Pollue , η , n , quiτά δεύτερον ππιρασκόμενα dici notat παλιμπρατα ,
παλίμπωλα , additque , καί δ τούτο ποιων , παλίμ -
πωλος , παλιγκάπηλος· quo tamen loco , ne forma
vocis legitima desideretur , malim παλιμπώλης·
servus etiam παλίμβολος et παλίμπρατος , δ πολλά¬
κις πραθείς 3 , χα 5 ; neque usum eleganter alio
translatum observare neglexit , παλίμπρατος τήν
ώραν , παλιγκάπηλος του κάλλους 6, 127 ? et inter
rhetoris opprobria , πρδς αργύρων βλέπων , παλίμ¬
πρατος· pauloque post , παλιγκάπηλος , πεπρακώςΙαυτόν quomodo de Flacco Philo Judaeus p .
971 , A : Φλάκκον ήδη τιμών αθλίων ευινημένοι , &ςδ δοξομανής και παλίμπρατος έλάμβανεν . Hinc πα -
λιμπράτης , quem Glossae veteres μεταπράτην et
cocionem vocant , parum a παλιγκαπήλω distat ;
quod maledictum ut sophistis fuit a liberaliori¬
bus philosophis objectum , sic perinde et illud
in Epist . Socrat . p . 2, quem locum insigni men¬
da liberabo : άλλ’

ώσπερ τούς σΟφιστάς , και Σω -
κράτην φαίνν) υπονοεΐν παλιμπράτην τινά είναι παι¬
δείας , και τά προ

'
τερον γράψαι ούχ απλώς άρνούμενον,άλλ’ επί πλείοσιν ή τοίς τότε δεδομένοις δπδ σοΰ· le¬

gebatur , αίρούμενον · άλλ’ επί πλείοσι τοΐς τότε δι-
δομε

'
νοις · est autem άρνεϊσΟαιconditionem oblatam

respuere . Μετάβολοι vero , interprete Suida , πρα-
γματευταί , μεταπραται , et μεταβολεΐς , illi recen -
tioribus usitatiores , hi Atticis , ut notat ThomasM . , proptereaque soli a Polluce commemorati ,καπήλοις et παλιγκαπήλοις tam vicini , ut iis vel
explicandis adhibeantur , vel proxime junctisadhaereant : οι μεταβολεΐς καί οί τών ωνίων κάπηλοιapud Sociat . Η . E . 3 , 17 ; graviter et figurateDemosth . In Aristogit . p . 835 , C : ει δέ κάπηλοςεστι πονηριάς , και παλιγκάπηλος , και μεταβολευς ,και μονονου ζυγά και σταθμά εχων πάντα , δ'σα πώ-ποτ ’

έπραξεν , επιόλει. Jam nostri grammatici ,quum παλιγκάπηλον exponunt τον τδ αύτδ vel τάαύτάάε 'ι άγοράζοντα καί πωλοΰντα , talem videntur

G 1 i

intellexisse , qui ejusdem generis merces et ad se
delatas emeret , et aliis iterum venderet ; quodetsi nonnihil differat explicationi , quae siatim
proponitur , ab usu tamen vocis '

ipsoque παλιγ -
καπήλων , quorumdam saltem , instituto non est
alienum : h c enim pacto Phoenices quoque πα -
λιγκάπηλοι scholiastae Pindari ad Pyth . α, ia 5 ,nihil opportunius ad rem explanandam illo ipso
Sophoclis loco , quem protulit : Ώνήν έθου καί
πρασιν , ώς Φοΐνιξ άνήρ , Σιδώνιος κάπηλος , altero -
que comici , ubi nonnemo protinus , simul atqueid , quidquid fuerit , quod in fabula dictum prae¬cesserat , contingeret , fieri se Phoenicem aiebat ,una manu dare , accipere altera : ευθύς δέ Φοΐνιξ
γίγνομαι , Τή μέν δίδωμι χειρί , ττ) δέ λαμβάνω .Des . Heraldus Anim . in Observ . ad J . A . et R .
2 , c . 2 , § 6 haec scholio nostro subdidit : Heic έμ¬
πορον υπό του καπήλου contineri vult aliquo casu ,ίίκάπηλον esse qui domi emit άπο του αύτοπώλου ,et vendit ibidem τψεμ .πόρω , quo nomine vult ap¬
pellari quemcunque , qui emit επί ξένης , «Ve από
του αυτοπώλου , sive άπο του κ απήλου · sed et quiemit domi , quod vendat επί ξένης. Ex eo autem ,
quod κάπηλον vult esse eum , qui emit άπο του αύ -
τΟπώλου, παλιγκάπηλον esse vult , qui emit από του
καπηλου , et eum distinguit άπο τοϋ μεταβολέος , etsi
nullapcene est inter utrumque differentia . (Quorumista , qui emit επί ξένης — sed et qui emit domi etc . ,satis arguunt , impediti quiddam Heraldo fuisse
visum haerere in εμπόρου descriptione , quod fru¬
stra verbis tegere sit conatus . Budaeus etiam
scripsit , ή άπο του καπήλου ωνούμενος , illud sci¬
licet participium , ut sensus congruat , addendum
existimans . Sanare licet scholiasten , ejusque
genuinam mentem assequi oratione in meliorem
ordinem redigenda :

^
Εμπορος δέ δ άγοράζων ή

άπο τοϋ αύτοπώλου , ή άπδ τοϋ καπήλου , καί επί
ξένης πωλών ■ quod iis , quae tradidit , tam con
cinne respondet , ut , quin ita reliquerit , dubi¬
tari nequeat . Steph . Byz . in Ίσεϊον , cujus urbis
Aogyptiaa nomen erat incolis , ut , Hesychio teste ,
Metapontinis apud Italos , ab ipsa re μεταβόλοις·
nam , quae huc egregie faciunt , πωλοϋσι μόνοις
τοΐς εμπόροις άθρόα τά φορτία , παρά τών τεχνιτών
άγοράζοντες αυτά κατ ’

ολίγα , καί κοτυλίζουσι τοΐς
έγχωρίοις · ubi κοτυλίζειν Polluci quoque notatum
7 , 194 ) idem est,quod scholiastae κατά την κοτύ¬
λην πωλεΐν . Hemst _ 39 άπο τοϋ καπήλου άγοράζωνκαι παλιπωλών Reg ., qui 40 την om . — 4 1 λέγεταιδέ καί (και delendum ) μεταβολεύς Υ . συνεχές Aid .
άπδ τοϋ συνεχώς μεταβάλλειν . καταχρηστικώς δέ άλ-
ληνάλλιος πασι τοΐς δνόμασι χρώμεθα Reg . — 43 δέ
παρά πολών V . δέ παρά πολλών G.

ιι59 , 53 . Mercurium ήγεμόνιον oraculi moni -

39 .
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tu ab Atheniensibus esse statutum , qui dixerit ,

praeter enarratorem nostrum , alium non memini .

Hemst . — V, το addidit Hemst — 6 ήγεμόνος codex.
u6i , ι 5 αγώνων— εργάζομαι Dorv ., sequentia

omittens . — 16 μοίρα— Ιστ'ιν Paris . — 19 αντί του

ora . V . Θ .
1164 , 25 όντως , λίαν Θ . — ιη κρατεϊν Hemst .

κρατεϊσθαι Dorv .
11 65 οδτος γάρ εξεύρηκεν : Εποίουν γάρ τούτο ο'ι

δικάζοντες , ίνα , εάν άποτύχωσιν Ινδς , εις (άποτύχω -

σι εις Θ . ) άλλο δικαστηριον δικάσωσιν . θ . Aid . Quas
ex proximo scholio illata .

1166 in Y . sic , δ τούτων νους— καί των δικασ .η-

ρίων δήλος. Άλλως , ού ματαιως ελεγον πολλά δνο'μ,ατα

εχειν . εποίουν γάρ τοϋτο οί δικάζοντες , ινα , εάν

άποτύχωσιν , εις άλλο δικάσωσι δικαστηριον . Habet

Suidas s . Έπώνυμον . — 3 ι άλλως , ώσανει Θ . Ce¬
teri libri ώςάν εΐ . — 33 δ δέ τούτων Θ . Aid . — 34

της additum ex Θ . περί προαφε
'σεως Υ . — 35 δήλος

post προειρημενών habent Θ . Aid . — 36 εποίουν
Dindorfuis ex scholiis supra allatis . Legebatur
εποιοΰτο. Ib . άποληφθωσιν V . Aid . — 3 γ δικάσωσι

om Θ . « Qui sit δ πεσσός , quem εις τόδε και εις
τάδε εμβάλλειν των δικαστηρίων judices famelici

lucellique judicialis avidi dicuntur , proclive non
est definire : nec memini alios difficile vocabu¬
lum attigisse . Sive enim την βάλανον intelligas ,
cujus ex Aristotele facta fuit mentio ad v . 278 ,
eive potius την δέλτον , τδ πινακίδων , aut τδ σύμ-
βολον , cui nomen ejus tribunalisque , in quod
mittebatur , erat inscriptum , nodus non plane
fuerit expeditus ; atque adeo dubito , an vitium

aliquod inveteratum hic occultetur : quocirca
praetermittere non possum , quin lectorem ad¬
moneam illius interpunctionis , quam Aid . prae¬
bet , εν τω άλλω δικάσωσι τδν πεσσδν , και εις τόδε
etc ., si forte sagaciori cuipiam lucis aliquid inde

affulgeat : εμβάλλειν certe εις τδ δικαστηριον , in¬

gerere se atque inferre in tribunal , non secus
dici poterit atque Ιμβάλλειν εις την αγοράν. Hemst .
De hac interpunctione non cogitandum . Dind . —
38 εμβαλόντες Θ . — 48 non δ '

, sed cp
' videtur

scripsisse . Dind .
i 167 , 5 ι ώνομάσθαι . Sic scilicet explicuit pro¬

pter επωνυμίας illas πολλάς , quae ante fuerunt
commemoratae : idem igitur est , quod , nomina

suamultiplicari student , et in plures tabellas re¬
ferri , ut , si uno tribunali per sortem excludan¬

tur , in aliud irrepere facilius possint : malim vero

σπουδάζουσο Hemst . _ 52 αύτους Θ . Aid . — 53

δέ κα\ εν V . Aid . — 54 άναγράφεσθαι Aid .

1169 πηγάδων pro puteo serioris est Graeciae :

vide ad v . 810 . Hemst .
1170 , 10 δ’ ουκε'τι codex .

1171 om . etiam Θ . — 23 παρορωντο codex .
1 172 , 26 Ώ κάλλιστε , consueta Graecis serio¬

ribus appellatio , quum veterum esset usitatior ,
ώ ’

γαθέ , ω βέλτιστε . Hemst .
1174 Ιφθάρηκα , forma verbi ex vulgari lingua

sumta Πείναν recentiores πίναν scribunt : v . Du-
cangium . Hemst .

ιιγδ , 32 Δία σωτηρα V . σωτηρα Δία ceteri . —
33 Δέος σωτηρος Reg . — 34 · Fuisse Jovem , qui
utroque nomine Σωτηρος et Ελευθερίου Athenis
coleretur , vel saltem afficeretur , fidem faciunt

Hesych . et Harpocrat . in Ελευθέριος : neque ta¬
men eo minus plurimis in urbibus Διδς et Συιτη -

ρος et Ελευθερίου templa fuerunt seorsum dedi¬
cata . Quis autem Athenis exstiterit Ζευς σωτήρ
(nam plures fuisse constat ), cui cognomen itidem

Ελευθερίου sit inditum , non satis apertum est .
Ego scholiasten sequor , eique duplicis appella¬
tionis privilegium tribuo , cui templum fuit ad
forum in asty constitutum , summaque religione
ab A theniensibus habitum : huic enim quotquot
annis extremo die sacra fiebant , ut patet ex

Lysia In Evandr . p . 175 , 36 ; quo tempore sti¬

pes videtur a populo collata in aram exornan¬
dam ; cujus rei meminit Plutarch . in Demosth .

p . 869 , A . Ab his sacris peractis quum rediret

magistratus in concionem , populoque laeta fuisse
renunciaret , tale , ut arbitror , exordium erat
oratoris , cujusmodi legitur in Demosth . Προοιμ .

Δημηγ . 63 . Ejusdem Jovis σωτηρος a Lycurgo
mentionem fieri puto Adv . Leocr . p . i 5o , 6 , et

167 . Ελευθερίου vero cognomen fuit nactus διά
τδ τους εξελευθέρους (pejus ελευθέρους Etymologus
habet , et scriptus Suidse codex ) την στοάν οικοδο -

μησαι την πλησίον αύτοΰ· quod quum Hyperides
expressis verbis , Harpocratione teste , tradide¬
rit , non video , quam fidem Didymus mereatur
tanto citerior , qui magnum oratorem hoc nomi¬

ne erroris arcessere non dubitavit : nam Ελευ¬

θέριον dictum esse Jovem propterea , quod Grse-

f cos Persici dominatus metu liberasset , id qui¬
dem ultro largior , utpote firmatum praeter alios
auctoritate Strabonis 9 , p . 632 , A , et Aristidis

vol . 1 , p . 237 , C ; sed ejus Jovis templum Pla¬
taeis post memorabilem illam de Mardonio vi¬
ctoriam fuit erectum , et noto Simonidis epi¬

grammate celebratum . Perperam igitur confudit

Didymus communem illum Graecae libertatis vin¬
dicem , et hunc Atheniensibus proprium Δία

Σωτηρα , cui ab alia longe causa , quam vere

Hyperidem , qui optime scire poterat , explicuis¬
se credo , Ελευθερίου titulus accessit : quod non

parum adjuvatur a Menandro , ex quo patere
monet Harpocration δ'τι Ιπιγέγραπται μέν Σωτήρ ,
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ώνομάζετο δέ και Ελευθέριος . In illa vero του Διδς
του Ελευθερίου στοά sedentem adortus est Ischo -
machum Socrates , eosque sermones audivit , qui
venustissime sunt descripti a Xenoph . in OEcon. :
unde simul liquet , foro fuisse junctum . Sole¬
bant autem , si quod gravius adeundum esset
discrimen , Jovi suo Servatori vota nuncupare .
Hinc facile intelligitur , non alium esse Jovem
Σωτήρα , cujus hic sacerdotem Aristophanes in
scenam ire jussit . Erat alioqui in Piraeeo etiam
Ιερόν του Διδς του Σωτήρος navigantibus opportu¬
num , cujus mentionem fecit Strabo g , p . 6o6,
B ; nec deerit forte , qui eam in aedem , propter
portum sitam , commodius ingredi putet έμπορον
σωθέντα , ut Jovis propitii numen victima caesa
veneretur : at ego cum scholiaste facio . Hemst .

1176 , 56 . Ita solent Graeci posteriores : λέξον
μοι ένεκεν της Θεοτόκου , queeso te dic mihi, per
virginem Deiparam . Hemst .

i 180 sic in V . , θυσίας έπιτελέσαι ή έξιλεώσασθαι
το θειον επί τοϊς μέλλουσιν . — 42 τά της θυσίας Aid .
— 43 Ιξιελοΰτο Θ . — 44 sq. conf . schol . ν . n 85.
— 48 . Hic usus verbi φυλάττεσθαι est citerioris
Graeciae . Hemst .

1184, 7 codex ε’φοδήματα . — i 4 sqq . Nugae
sunt , quae narrat de voce πάτος , quasi alimenta
significaret : nusquam enim , etsi analogia non
obstet , ea potestate reperietur . Hemst . — 17 ή
ex Regio legendum pro ήγουν.

11 85 , 2 2 κιόλας Hemst . κωλάς Aid. — 23 νόμος
ήν Aid. et Suidas s . Κωλακρέται et Νομιζόμενα .
— 24

■*! ! ούτως, τά R . — 25 κωλαΐ Suidas . κώλα
libri scholl .

1190, 43 Se ιρφος Paris . , eodem compendio
usus ad v . 716.

1191, 5 ι εγκαθιστώ Reg.
ng 3 sic in R . , της Αθήνας , εις την άκρόπολιν

άνέφερον—επανηλιόθη . επειδή τά χρήματα—Αθήνας
ναοϋ. In V . , τής Αθήνας — έναπηλώθη . Αλλως, όπί-
σω—άκροπόλεως. ώς μέλλοντος προϊέναιτοΰΠλούτου .
Postrema ως—Πλούτου ex scholiov . 1195 . — 10
τής κ . π . Αθήνας post διπλούς τοίχος leguntur in
V . Θ . Aid . Transposuit Meursius Cecr . c . 26.
Regius : Όπ . τ . v . τής Αθ . έντή άκροπόλει διπλοΰν
ην τείχος εχον θόραν, οπού ήν τδ θησ. των κοινών
χρημάτων , και εκαλείτο τοΰτο οπισθόδομος , ώς γοϋν
χρημάτων ταμιεΐον λεγει εκεΐσε πρότερον έγκαθιδρΰ-
σθαι τον Πλούτον , και νυν αύθις εκεί ιρησιν εγκαθι -
δρυσειν. — 12 επειδή R . Aid . άπέκειντοΘ. μέσον οέAid .— 13 έστι om . Υ . ένθα έστί R — 14 post ναοΰ
pergit Θ . et Aid . τοΰτο δέ ειπεν ως μέλλοντος προ-
ϊέναι τοΰ Πλούτου . (v . ng 5 . ) άλλ’ Ικδότω—Φυλ-
λι'ου . ί'ν ’

εχων προηγή τώ θεω : τής Αθήνας —επανη -
λώθη . — ι6 φησιν om . Θ . — 17 αεί ποτέ R . V . άπό

τε Aid . έτι τότε apud Thucyd . — 19 τά V . pro
τριακοσίων . παρεγένετο Θ . « Corrigendum μόρια
έγένετο ex Thucyd . » Dind . εϊς R . V. om . Θ. Aid.
τε om . R . — 20 τά άλλα R . Aid. — 21 scribe¬
batur εις.

11 94 , a 5 6 Λυκ . Θ . Aid . « Lycophron , ut pro¬
babile videtur , ea de re , cujus causa testis ab
Eratosthene citatur , scripserat in libris περί κω¬
μωδίας , quorum in Athenaeo fit mentio : idem
erat et poeta multisque tragoediis nobilitatus ,
et grammaticus , ut Suidas ostendit ; nec raro
cum Eratosthene paulo inferiore hoc in genere
jungi solet , velut a nostro schol . ad Vesp . v.
702 , ad Pac. v . 701 . Προ άμιροτέρων τούτων , Plu¬
tum videlicet liuncce , et Ecclesiazusas nostri Co¬
mici , cujus tu dramatis vid . v . 970, 1142 ; nam
cave , ne cum Jungermanno ad Poli. 9 , 78 , n . 24 ,
άμφοτέρους Lycophronem et Aristophanem intel -
ligas. » Hemst . — 26 δ Έρ . Aid . τοΰτο Θ. Aid.
δαδας τούτον Υ . — 28 γάρ om . Θ . , qui προς άμφ.
Ib . Ποταμίους , 29 Φιλόλλιον Hemst . Legebatur
Ποταμούς —Φυλλίον (ιρύλλον Θ .) . — 3 ο . Pythium
Strattidis utrum intelligendum sit Apollinis fa¬
num in urbe , an alterum OErioae , de quo Philo -
chorus apud schol . Sophocl . ad OEdip . Coi .
1041 , definire non possum : illud tamen vero
videtur similius . Meminit ejusnu 0 iou Thucyd . 2,
i 5 , et 6, 54 , ubi vide Dukerum ; parique lo¬
quendi formula Isaeus p . 55 , 14 : αναθήματα ανέ¬
θεσαν τρίποδας έν Πυθίου , quod Suidas illustrabit
in Πόθιον . Hemst —3 ι πάρεστε V . περ έστέΘ . Aid .

'
— 32 Φιλυλλίου Hemst . Legebatur Φυλλίου (ιρυλ-
λον Θ .).

iig 5 . Vide ad 1193, 14 .
ιΐ97 scholio v . 1198 adjungit V . , praefixo άλ-

λοος , omissoque γάρ post έθος . — 45 ήψημένας Θ.
Ιψημένων Reg. Aid . έψημένων V . — 46 corrigen¬
dum est ποικίλοι : , quod tantillum vitium eos ,
qui scholiastae verbis usi sunt , fefellit . Scholium
autem mox ad Έπι τής κεφαλής adjectum huc re¬
vocari malim ; hocce contra istius in locum suc¬
cedere . Hemst . — 4·7 και ούτως άπ. Reg . — 49
άφιεροΰντες Hemst . Codex άφιεροΰν. — 5o pro αυ¬
τούς reponi malim βωμούς. Ita jubet scholiastes
noster et ad Pac. v . 922 . Hemst .

1198, 2 αγάλματα schol. Pacis 1. c . et Suidas s.
Χότραις . θεοΰ libri , schol . Pac . et Suidas . Lege¬
batur θεών. — 3 τούτους άφιδρυμένους Θ . χαριστήρια
schol . Pac . , « quae hic etiam paulo ante videba¬
mus , et ad v . io 54 ; idque occurrere frequentius
negari non potest : χαριστήριον ναόν ίορύσασθαι
ad Nub . V . 52 ; χαριστήρια τή πόρνη αποδίδοντας
Atlien . ι 3 , ρ . 5 j 2 , F ; σωτηρίας χαριστήριον άπο-
δούναι ι 5 , ρ . 672 , Α ; χαριστήρια τώ Διί θόειν Ζι··
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nob . C. i , 33 ; ταΰτα συμπανταχαριστήριατω Άχιλ-
λεϊ άνάκειται Arrian . Ρ . Ρ . E . ρ . ι 3 , ίο , De ven.
c . 35 ; χαριστήριον της Ικάρου ταφής Hesycli. in
Πλήξαντα· inde Προχαριστηρια ab iis , qui vete¬
rum festa collegerunt , neglecta Suidas comme¬
moravit : Προσχαιρητήρια , in quibus explicandis
mirifice lapsus est Jo . Meurs . in Graec . Fer . , per¬
peram apud Harpocrationem legi , vel ordo lite-
rarum demonstraverit . Neque alterum tamen ,
quasi exemplo careret , temere videtur repudi¬
andum : Etymol . p . 706 , 44 : δπέρ υγείας και ευ¬
τυχίας ευχαριστήρια . » Hemst . εις χαριστη

'
ρια Θ . —

4 ταϊς om . G .— 6 Ιρκείου Suidas . Scribebatur έρ-
κίου . — 7 μεθ

’ ών δ schol . Pac . ιδρύνθη G .
1199 , 12 πορφυροΐς. Έν praefigendum videtur :

familiarissima locutio , εΤναι εν έσθήτι , indutum
esse veste , in qua per ingenium lingua; , ut qui¬
dem existimo , praepositionem omittere non licet :
ideo pluribus in locis , ubi errore librariorum
desideratur , revocandam arbitror ; ut in TEschin .
Ep . 4, καθήμενος εν ένδύματι και λύρα δ Πίνδαρος·
apud Alciphr . 3 , ρ . 4 ^ 8 , άλλ’ εγώ μεν εν ταπεινω
τω σχήματι etc . , et schol . nostrum ad v . 9 , εν
παρθενική σκευή χρηστηριάζειν * neque alia fuit
causa , cur vel Casaubonus in Athen . 6 , p . 255,
E , κατέκειτο εν λευκή χλαμύδι, vel ego in Luciani
Nigr . p . 53 , εν τοιαύτη εσθήτι θεώμενος restituere¬
mus : sic enim ipse sub initium Bacchi : εν πορ-
φυρίδι κα\ χρυσή εμβάδι · et paulo post ίππευοντα
εν κροκωτω· Alciphr . 3 , 40, ήμίγυμνος εν τριβωνίψ .

IN SCHOL .
Hic igitur pari modo , Iv πορφυροΐς , purpureis
amicti, variisque vestimentispompas celebrabant .
Hemst . Vide Ruhnken . ad Veli . Pat . p . 188 . Bast .
nott . mss . — ι 3 δει και R . _ 14 συνήλθε Θ.

ΐ2θΐ ελθει Dorv .
1202, 28 γάμου καί συναλλ. Reg ., qui 29 σοι om.
1206 sic in V . τδ έπιπηγνύμενον ελαιώδες τώ ζω-

μψ , ή επιφάνεια της άθάρης. εν τω υπερζεΐν τέ
όσπρια γραϋς καλείται δ άφρδς δ άνιοτατος. — 38 sq.
γραϋς λέγεται δ R . δ άφρδς om . Θ . — 3 q ανώτατος
etiam Suidas s . Γραϋς . άνοιτάτιο Aid. των χυτρώνadditum ex R . v) om . Θ . πηγνύμενον Θ. Aid. — 40
sq. τδ δέ — χοροί! om . Θ . V . Eorum loco R . δ λο'γος
εκ του ποιητοΰ διά του χορού. — 42 άθη vox barbara
labentis Graeciae Ducangium praeteriit : suspicor ,ut άνθος dixerunt άθος , vel άθθος, perinde et άθη
pro άνθη receptum fuisse ; unde άθηβολή , quod
Ducangius subministrat . Ανθη vero Atticis ea¬
dem , quae άνθησις , ut αυςη , βλάστη , άσκη,οφειλή ,
σύλη . Solet autem , quicquid in summam faciem
cujuslibet corporis emicat atque emergit , άνθος
dici , et άνθεΐν , Ιξανθεϊν : ideo spuma quoque
άνθος : unde οίνος λευκω πεπυκασμένος άνθει sunt
spumantis pocula Arches trato apud Athen .
1 , p . 29, B . Aristoph . Lysistr . 1259 : πολύς δ’
άμφί γένυας άφρδς ήνσει · quod opportune Bergle-
rus adnotavit ad Alciphr . 1 , Ep . 1 , ubi του δδατος
άφρδς έξηνθήκει. Patet itaque non fuisse nullam
causam , cur Graeci recentiores γραϋν vetusto¬
rum άθην appellaverint , aut άθθην. Hemst .

CORRIGENDA.
Adnot . ad Nub . 137 , 1. 7 leg. νέους . — 169, 1. 4 , Reg. 1821 . — 249 , 10 . Videndus omnino Cobet .

Obss. in Platonem com . p . 129. — Ad Pac . 73, in fine , videndus idem p . 192. — 6o5 . leg. Θεο¬
δώρου . — Ad Avium Arg. II , lin . 5 delenda sunt verba « (non Reg. egregie) ».
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